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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN GOVERNMENT NOTICES

No. 517

ACTING PRIME MINISTER

AND MINISTER OF FINANCE

IT is notified for general information that, acting on the advice

of the Prime Minister and Minister of Finance, the President of

Malta has directed that the Hon. Louis Galea,B.A., LL.D., M.P.,

Minister of Education, Youth and Employment, assumes the

additional duties of Prime Minister and Minister of Finance, with

effect from Wednesday, 14th June 2006, during the absence of

the Hon. Lawrence Gonzi, K.U.O.M., LL.D., M.P.

14th June, 2006

Nru. 517

A:ENT PRIM MINISTRU

U MINISTRU TAL-FINANZI

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi, fuq il-

parir tal-Prim Ministru u Ministru tal-Finanzi, il-President ta’

Malta ordna illi l-Onor. Louis Galea, LL.D., M.P., Ministru

ta’ l-Edukazzjoni, }g[a]ag[ u Impieg, jassumi d-dmirijiet

addizzjonali ta’ Prim Ministru u Ministru tal-Finanzi b’se[[

minn nhar l-Erbg[a, l-14 ta’ :unju 2006, matul  l-assenza

ta’ l-Onor. Lawrence Gonzi, K.U.O.M., LL.D., M.P.

L-14 ta’ :unju, 2006

(OPM 3#2006)

Nru. 518

KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi l-

President of Malta, fuq il-parir tal-Prim Ministru, skond id-

dispo]izzjonijiet ta’ l-artikolu 109 tal-Kostituzzjoni, approva

l-[atra tas-Sur Alfred Fiorini Lowell b[ala Chairperson, il-

Brigadier John Spiteri (Rtd), MOM b[ala Deputat

Chairperson, Ms Yvonne Micallef Stafrace, BA (Hons), MA,

Ms Mary Vella u Dott. Janet Mifsud, B. Pharm (Hons), Ph.D.,

b[ala Membri tal-Kummissjoni dwar is Servizz Pubbliku g[al

perijodu ta’ sena b’se[[ mit-12 ta’ :unju, 2006.

Is-16 ta’ :unju, 2006

COF#528#60#II

No. 518

PUBLIC SERVICE COMMISSION

IT is hereby notified for general information that the

President of Malta, acting on the advice of the Prime Minister

in accordance with the provisions of section 109 of the

Constitution, has approved the appointment of Mr Alfred

Fiorini Lowell as Chairperson, Brigadier John Spiteri (Rtd),

MOM as Deputy Chairperson, Ms Yvonne Micallef Stafrace,

BA (Hons), MA, Ms Mary Vella and Dr Janet Mifsud, B

Pharm (Hons), Ph.D., as Members of the Public Service

Commission for a period of one year with effect from 12th

June, 2006.

16th June, 2006
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Nru. 520

UNURI U DEKORAZZJONIJIET BARRANIN

NG{ARRFU b’din illi skond l-Artikolu 29(1) dwar :ie[

ir-Repubblika(Kap. 251), il-President ta’ Malta, fuq il-parir

tal-Prim Ministru, awtorizza l-g[arfien ta’ l-g[otja tad-

dekorazzjoni Gran Croce dell’Ordine al Merito Melitense

lill-Prof. George Camilleri. Il-President ta’ Malta awtorizza

wkoll il-promozzjoni fil-grad ta’ Knight of Magistral Grace

mill-grad ta’ Donat of Devotion lill-E.T. is-Sur Antonio

Ganado.

It-22 ta’ Ottubru, 2005

OPM 575#1962#VII

No. 520

FOREIGN HONOURS AND DECORATIONS

IT is hereby notified that in terms of Section 29(1) of the

:ie[ ir-Repubblika Act (Cap. 251), the President of Malta,

acting on the advice of the Prime Minister, has authorised the

decoration of Gran Croce dell’Ordine al Merito Melitense

conferred on Prof. George Camilleri. The President of Malta

has also authorised the recognition of promotion to the rank

of Knight of Magistral Grace from that of Donat of Devotion

on H.E. Mr Antonio Ganado.

22nd October 2005

Nru. 519

UNURI U DEKORAZZJONIJIET BARRANIN

NG{ARRFU b’dan illi skond l-Artikolu 29(1) dwar

:ie[ ir-Repubblika (Kap. 251), il-President ta’ Malta, fuq

il-parir tal-Prim Ministru, awtorizza l-g[arfien tad-d[ul fl-

Ordni Sovran Militari ta’ Malta tas-Sur Neville Curmi,

Dott. Pascal Demajo, BChD u s-Sur Stephen Ellul Sullivan

fir-rank ta’ Donat of Devotion.  Il-President ta’ Malta

awtorizza wkoll il-promozzjoni fl-Ordni ta’ Dott. Peter

Cauchi, M.D., is-Sur John Gauci Maistre, il-Prof. Carmel

Mallia, M.D., u s-Sur Paul Sultana fir-rank ta’ Knight of

Magistral Grace.

It-30 ta’ Marzu, 2006

OPM 575#62#VII

No. 519

FOREIGN HONOURS AND DECORATIONS

IT is hereby notified that in terms of Section 29(1) of the

:ie[ ir-Repubblika Act, (Cap. 251), the President of Malta,

acting on the advice of the Prime Minister, has authorised the

recognition of the admission into the Sovereign Military Order

of Malta of Mr Neville Curmi, Dr Pascal Demajo, BChD and

Mr Stephen Ellul Sullivan in the rank of Donat of Devotion.

The President of Malta has also authorised the recognition of

the promotion within the Order of Dr Peter Cauchi, M.D.,

Mr John Gauci Maistre, Prof. Carmel Mallia, M.D., and

Mr Paul Sultana in the rank of Knight of Magistral Grace.

30th March 2006

No. 521

APPOINTMENT OF ACTING CHIEF JUSTICE

IT is notified for general information that in virtue of the

powers conferred by Section 98 of the Constitution of Malta,

the President of Malta, on the advice of the Prime Minister,

designated the Hon. Mr Justice Joseph David Camilleri,

LL.D., to perform the functions of Acting Chief Justice

between the 11th and the 13th June, 2006, during the absence

of His Honour the Chief Justice.

14th June, 2006

Nru. 521

NOMINA TA’ A:ENT PRIM IM{ALLEF

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi bis-

sa[[a tas-setg[at mog[tija bl-Artikolu 98 tal-Kostituzzjoni

ta’ Malta, il-President ta’ Malta, fuq parir tal-Prim Ministru,

innomina lill-Onor. Im[allef Joseph David Camilleri, LL.D.,

biex jaqdi l-funzjonijiet tal-kariga ta’ A;ent Prim Im[allef

bejn il-11 u t-13 ta’ :unju, 2006, matul l-assenza tas-Sinjurija

Tieg[u l-Prim Im[allef.

L-14 ta’ :unju, 2006

(MJ#207#89#VI)
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Nru. 523

{ATRA TA’  A:ENT DIRETTUR

:ENERALI (XOG{LIJIET)

IS-SEGRETARJU Permanenti fil-Ministeru g[ar-Ri]orsi

u l-Infrastruttura approva l-[atra temporanja li ;ejja>–

No. 523

APPOINTMENT OF ACTING DIRECTOR

GENERAL (WORKS)

THE Permanent Secretary in the Ministry for Resources

and Infrastructure has approved the following acting

appointment>–

ISEM PO}IZZJONI DIVI}JONI DATA

NAME POSITIONS DIVISION DATE

Mr Carmel Mifsud Borg Direttur :enerali Xog[lijiet 05–12.7.2006

Director General Works

Is-16 ta’ :unju, 2006   16th June, 2006

Nru. 524

{ATRA TA’ A:ENT DIRETTUR

RELAZZJONIJIET INDUSTRIJALI

U TA’ L-IMPJIEG

IS-SEGRETARJU Permanenti fil-Ministeru ta’ l-

Edukazzjoni, }g[a]ag[ u Impieg approva l-[atra temporanja

li ;ejja>–

Is-16 ta’ :unju, 2006

No. 524

APPOINTMENT OF ACTING

DIRECTOR INDUSTRIAL

AND EMPLOYMENT RELATIONS

THE Permanent Secretary in the Ministry of Education,

Youth and Employment has approved the following acting

appointment>–

16th June, 2006

ISEM POST DIPARTIMENT DATA

NAME POST DEPARTMENT DATE

Mr Victor Bruno Olivier Direttur Relazzjonijiet 15-16.6.2006

Industrijali u ta’ l-Impieg

Director Industrial

and Employment Relations

Nru. 522

{ATRA TA’ A:ENT

DIRETTUR  (INFORMAZZJONI)

IS-SEGRETARJU Permanenti fl-Uffi//ju tal-Prim

Ministru approva l-[atra temporanja li ;ejja>–

It-12 ta’ :unju, 2006

No. 522

APPOINTMENT OF ACTING

DIRECTOR (INFORMATION)

THE Permanent Secretary in the Office of the Prime

Minister has approved the following acting appointment>–

12th June, 2006

ISEM POST DIPARTIMENT DATA

NAME POST DEPARTMENT DATE

Mr Publio Agius Direttur u Re;istratur Informazzjoni 14-22.6.06

ta’ l-Istampa

Director and Press Information

Registrar
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Nru. 526

ORDINANZA (G{ELUQ) DWAR IL-:ONNA

PUBBLI?I (KAP. 34)

Il-:onna ta’ l-Argotti, il-Furjana

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add li bis-setg[a

mog[tija lilu bl-Artikolu 2 ta’ l-Ordinanza dwar l-G[eluq ta’

:onna Pubbli/i (Kap. 34) il-Ministru g[all-Affarijiet Rurali

u l-Ambjent approva li nhar il-{add, it-2 ta’ Lulju 2006, il-

:onna ta’ l-Argotti fil-Furjana, ikun mag[luqa g[all-pubbliku

u jkunu ta[t il-kontroll ta’ l-Inflation Media Productions Ltd.

Is-16 ta’ :unju, 2006

No. 526

PUBLIC GARDENS (CLOSING) ORDINANCE

(CAP. 34)

Argotti Gardens, Floriana

IT is notified for general information that as enabled by

section 2 of the Public Gardens (Closing) Ordinance (Cap.

34) the Ministry for Rural Affairs and the Environment has

approved that on Sunday, 2nd July 2006, the Argotti Gardens

at Floriana will be closed to the general public and will be

under the control of the Inflation Media Productions Ltd.

16th June, 2006

Nru. 527

ORDINANZA (G{ELUQ) DWAR

IL-:ONNA PUBBLI?I (KAP. 34)

Il-:onna tal-Barrakka ta’ Fuq

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add li bis-setg[a

mog[tija lilu bl-Artikolu 2 ta’ l-Ordinanza dwar l-G[eluq ta’

:onna Pubbli/i (Kap. 34) il-Ministru g[all-Affarijiet Rurali

u l-Ambjent approva li nhar il-:img[a, l-14 ta’ Lulju 2006,

il-:onna tal-Barrakka ta’ Fuq, mill-4.00 p.m. ’il quddiem

ikunu mag[luqa g[all-pubbliku u jkunu ta[t il-kontroll tas-

Sur Ian Gauci Borda.

Is-16 ta’ :unju, 2006

No. 527

PUBLIC GARDENS (CLOSING)

ORDINANCE  (CAP. 34)

Upper Barrakka Gardens

IT is notified for general information that as enabled by

section 2 of the Public Gardens (Closing) Ordinance (Cap.

34) the Ministry for Rural Affairs and the Environment has

approved that on Friday, 14th July 2006, from 4.00 p.m.

onwards the Upper Barrakka Gardens will be closed to the

general public and will be under the control of Mr Ian Gauci

Borda.

16th June, 2006

Nru. 525

ORDINANZA (G{ELUQ) DWAR IL-:ONNA

PUBBLI?I (KAP. 34)

Il-:onna tal-Barrakka ta’ Isfel

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add li bis-setg[a

mog[tija lilu bl-Artikolu 2 ta’ l-Ordinanza dwar l-G[eluq ta’

:onna Pubbli/i (Kap. 34), il-Ministru g[all-Affarijiet Rurali

u l-Ambjent, approva li nhar il-{amis, it-13 ta’ Lulju 2006,

il-:onna tal-Barrakka ta’ Isfel, mill-4.00 p.m. ’il quddiem

ikunu mag[luqa g[all-pubbliku u jkunu ta[t il-kontroll ta’

Maltese Italian Chamber of Commerce.

Is-16 ta’ :unju, 2006

No. 525

PUBLIC GARDENS (CLOSING) ORDINANCE

 (CAP. 34)

Lower Barrakka Gardens

IT is notified for general information that as enabled by

Section 2 of the Public Gardens (Closing) Ordinance (Cap.

34) the Ministry for Rural Affairs and the Environment has

approved that on Thursday, 13th July 2006, from 4.00 p.m.

onwards, the Lower Barrakka Gardens will be closed to the

general public and will be under the control of the Maltese

Italian Chamber of Commerce.

16th June, 2006
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No. 528

DEVELOPMENT PLANNING ACT

(CAP. 356)

Waiving of Environmental Planning Statement

IN conformity with Part II provision 3 (8) of Legal Notice

No. 204 of 2001 in respect of the application mentioned

hereunder, and in view of the fact that MEPA has sufficient

information to take a decision on this application, the Director

of Planning, in agreement with the Director of Environment

Protection, agree to exempt the applicant from preparing an

Environmental Planning Statement>

The following potential significant environmental impacts

were identified and mitigation measures proposed through

the Project Description Statement (PDS), as submitted to

MEPA on the 18th May 2006.

Notwithstanding the above, the Malta Environmental and

Planning Authority reserves the right to request the applicant

to submit additional information as may be necessary to

determine the application.

16th June, 2006

Nru. 528

ATT DWAR L-IPPJANAR TA’ L-I}VILUPP

(KAP. 356)

E]enzjoni minn Studju ta’ l-Impatt Ambjentali Limitat

B’KONFORMITÀ mar-regolamenti 3(8) fil-Parti II ta’ l-

Avvi] Legali Nru. 204 ta’ l-2001 rigward l-applikazzjoni

msemmija hawn ta[t, u min[abba l-fatt illi l-MEPA g[andha

tag[rif  bi]]ejjed biex tie[u de/i]joni fuq din l-Applikazzjoni,

id-Direttur ta’ l-Ippjanar, bi ftehim mad-Direttur g[all-{arsien

ta’ l-Ambjent, jaqbel li je]enta l-applikant milli j[ejji Studju

dwar l-Impatt Ambjentali limitat>

Dawn l-impatti sinifikanti potenzjali  fuq l-ambjent kienu

identifikati u mi]uri ta’ mitigazzjoni ;ew proposti fl-istqarrija

dwar id-deskrizzjoni tal-pro;ett (PDS), kif sottomess lil

MEPA fit-18 ta’ Mejju, 2006.

Minkejja dan l-imsemmi hawn fuq, l-Awtorità ta’ Malta

dwar l-Ambjent u l-Ippjanar i]]omm id-dritt li titlob lill-

applikant li jissottometti informazzjoni addizzjonali kif jista’

jkun me[tie; biex tidde/iedi l-applikazzjoni.

Is-16 ta’ :unju, 2006

Applikazzjoni Nru> PA 01628#05

Post> Naxxar

Proposta> Bdil tat-tank tal-fuel ta[t l-art

Application No> PA  01628#05

Location> Naxxar

Proposal> Replacement of underground fuel tank

Impatti sinifikanti Po]ittiv#Negattiv Rimarki fuq mi]uri ta’ mitigazzjoni, e//.

potenzjali

Skart Negattiv L-iskart i;;enerat mill-i]vilupp se ji;i ttrattat u mormi f’sit approvat

Potential Positive#Negative Remarks on mitigation measures, etc.
Significant Impact

Waste Minor Negative Waste arising from the development will be adequately managed, and

disposed of in approved site
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Nru. 529

ORDNI TA’ EMER:ENZA

G{AL KONSERVAZZJONI (KAP. 356)

Artikolu 47 ta’ l-Att dwar l-Ippjanar

 ta’ l-I]vilupp

L-Awtorità ta’ Malta dwar l-Ambjent u l-Ippjanar

iddeçdiet li l-proprjetà li ;ejja, ji;ifieri>

BARUMBARA,

FI TRIQ IL-FERROVIJA

SANTA VENERA

(ara l-pjanta f’pa;na 5610) hi ta’ valur storiku, arkitettoniku

u ta’ valur fil-kuntest li tinsab fih, hekk li g[andha ti;i inklu]a

fil-lista ta’ Proprjetà Skedata, skond it-termini ta’ l-Artikolu

46 ta’ l-Att dwar l-Ippjanar ta’ l-I]vilupp.

L-Awtorità hija wkoll tal-fehma li l-proprjetà msemmija

tinsab fil-periklu li ji;rilha [sara, tinbidel, titwaqqa’ jew

tinqered g[al kollox.

L-Awtorità qieg[da b’hekk to[ro; Ordni ta’ Emer;enza

g[all-Konservazzjoni g[ar-rigward ta’ dan is-sit imsemmi

hawn fuq, skond Artikolu 47 ta’ l-Att dwar l-Ippjanar ta’ l-

I]vilupp.

(i) Il-proprjetà g[andha titqies b[ala propjetà ta’ Grad 2,

skond il-Policy UCO 7 tal-Pjan ta’ Struttura min[abba l-valur

arkitettoniku u kulturali tag[ha.

(ii) L-ebda tkissir, [sara, ]vilupp, irdim, /aqliq ta’ materjal,

tne[[ija ta’ ;ebel, jew alterazzjonijiet ma jista’ jsir fl-ebda

parti tal-proprjetà msemmija.

(iii) Kull u]u fil-konfini tal-proprjetà msemmija hawn fuq

g[andu jkollu permess validu ma[ru; mill-Awtorità ta’ Malta

dwar l-Ambjent u l-Ippjanar.

(iv) Kull ]vilupp, tibdil jew interventi o[ra li jistg[u jsiru

fuq il-proprjetà msemmija, g[andhom ji;u approvati minn

qabel mill-Awtorità ta’ Malta dwar l-Ambjent u l-Ippjanar

b’konsultazzjoni mas-Sovraintendenza tal-Wirt Kulturali.

Din l-Ordni tibqa’ fis-se[[ g[al ]mien 6 xhur mid-data

tal-pubblikazzjoni ta’ din l-Ordni.

Jekk il-proprjetà ji;rilha [sara, tinbidel, titwaqqa’ jew

tinqered g[al kollox bi ksur ta’ din l-Ordni, l-Awtorità te]er-

/ita s-setg[at tag[ha ta’ infurzar, kif imfissra f’Artikoli 46,

52, 53 u 55 ta’ l-Att. L-Att ja[seb g[al pieni [orox g[all-ksur

ta’ kontroll fuq Proprjetà Skedata.

Is-16 ta’ :unju, 2006

No. 529

EMERGENCY CONSERVATION

ORDER (CAP 356)

Section 47 of the Development

Planning Act

The Malta Environment and Planning Authority decided

that the following property, namely>

PIGEON LOFT (BARUMBARA),

OFF TRIQ IL-FERROVIJA,

SANTA VENERA

(see site plan on page 5610) is of historical, architectural

and contextual value such that it should be listed as a

Scheduled Property in terms of Section 46 of the Development

Planning Act.

The Authority also believes that the property is in danger

of being damaged, altered, demolished or destroyed.

The Authority is hereby issuing an Emergency

Conservation Order in respect of the above property in

accordance with Section 47 of the Development Planning Act.

(i) The property is to be considered as a Grade 2 scheduled

property as per Structure Plan Policy UCO 7 by virtue of its

cultural and architectural value.

(ii) The destruction, damage, development, dumping or

movement of material, removal of stones, or alterations within

the property of the said property is prohibited.

(iii) All uses within the precinct of the aforementioned

property are to be covered by a valid permit from the Malta

Environment and Planning Authority.

(iv) All developments, alterations or interventions on this

property, which might be permissible, must be approved in

advance by the Malta Environment and Planning Authority

in consultation with the Superintendence of Cultural Heritage.

The Order shall have effect for a period of six (6) months

from the date of publication of this order.

If the property is damaged, altered, demolished or

destroyed in contravention of this Order, the Authority will

exercise its powers of enforcement as set out in Section 46,

52, 53 and 55 of the Act. The Act provides for severe penalties

for contravention of control on Scheduled Property.

16th June, 2006
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Nru. 530 

 
NUMRI {ODDA TA’ BIBIEN FIL-FGURA 

 
BIS-SA}}A tal-poteri mog]tija bl-Artikolu 115 tal-Kodi`i 
tal-Li[ijiet tal-Pulizija (Kapitolu 10), il-Ministru g]ar-
Ri\orsi u l-Infrastruttura g]o[bu jordna illi n-
numri/ismijiet ta’ bibien fil-lista ta’ toroq fil-Fgura, hawn 
ta]t elenkata u spe`ifikata f’din l-iskeda, g]andhom 
jinbidlu kif jidher fl-iskeda msemmija. 

No. 530

 

RENUMBERING OF DOORS AT FGURA 

 

IN exercise of the powers conferred by Section 115 of 
the Code of Police Laws (Chapter 10), the Minister for 
Resources and Infrastructure has been pleased to order that 
the numbers/names of the doors in the undermentioned list 
of streets at Fgura, specified in the subjoined schedule, be 
altered as stated in the said schedule. 

 
 

SKEDA/SCHEDULE 

FGURA 
 

 

1 Wesg]et {u\eppi Gauci 6 Triq  Pace u Grasso 
2 Triq  il-Koppla 7 Triq  San {wann 
3 Wesg]et il-Kunsill ta’ l-Ewropa 8 Triq  Sant’Antnin 
4 Triq  Lorry Sant 9 Triq  Sant’Elija 
5 Triq  Olaf Palme   

 
 

1. WESG}ET  {U|EPPI GAUCI 

 

 

Meta tid]ol minn Triq Wistin Levanzin 
 

Entering from Triq Wistin Levanzin 

 
Isem/Numru Qadim    Numru {did
Old Name/Number New Number

  
Sunset 1
}anut tal-mer`a 2
Apollo 3
Charlant 4
Bieb tal-[enb 5
Garaxx 6
Massabielle 7
Garaxx 8
Bieb bla numru 9
Garaxx 10
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Isem/Numru Qadim    Numru {did

Old Name/Number New Number

  

Gormel 11

Bini qed jinbena 12

Bini qed jinbena 13

Bini qed jinbena 14

Bini qed jinbena 15

Bini qed jinbena 16

Bini qed jinbena 17

 

 

2. TRIQ IL-KOPPLA 

 

 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq San Tumas  Triq San Tumas 

   

Left side entering from Triq San Tumas  Right side entering from Triq San Tumas 

   

Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim     Numru {did

Old Name/Number New Number  Old Name/Number    New Number

     

St Joseph 1  Garaxx 2

Joe Jane 3  Garaxx 4

Garaxx 5  Garaxx 6

Shalom 7  Garaxx 8

Garaxx 9  Garaxx 10

Garaxx 11  Chalmar 12

Tamalta 13  }anut 14

}anut 15  Garaxx 16

Garaxx 17  Casa Maria 18

St John’s Buildings Block A 19  Saviour 20

}anut tal-]wejje[ 21  Carmelita 22

Garaxx 23  Darlinghurst 24

5 (Garaxx) 25  Charon 26

St John’s Building Block B 27  Meramic 28

6 (Garaxx) 29  Saint Leonard 30

7 (Garaxx) 31  Garaxx 32
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Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim     Numru {did

Old Name/Number New Number  Old Name/Number    New Number

     

8 (Garaxx) 33  Napier 34

Da]la g]all-garaxxijiet 35  Garaxx 36

Marton 37  Ivory 38

Marsim 39  Jamori 40

Sunrise 41  Papillon 42

Firewood 43  Cupid 44

Santa Maria 45  Garaxx 46

Lourdes 47  Carle 48

Casa Bianca 49  Virgo 50

Garaxx 51  Apollo Court 52

Sunflower 53  St. Jude 54

Da]la g]all-garaxxijiet 55  St. Lawrence 56

Matthew 57  Marlinjoy 58

Ashfield’s (Flattijiet) 59  Darmarjo 60

Nouvelle 61  Garaxx 62

Nabucco 63  Id-Dar Tag]na 64

Garaxx 65  The Arches 66

Enfield 67  St. Anthony 68

Gordon (Flattijiet) 69  Judith Flats 70

Enfield (Garaxx) 71  Rydan 72

Garaxx 73  Sanech 74

El-Shalom 75  Garaxx 76

Lynjohn 77  Garaxx 78

Suzanne 79  Tesga 80

St Joseph House 81  Edelweiss 82

Hayman 83  Garaxx 84

Bieb bla numru 85  Villino Acapulco 86

Garaxx 87  Syed 88

Garaxx 89  Marouska 90

}anut tal-mer`a 91  Inillets 92

Garaxx 93  Galaxy 94

Garaxx 95  Dorianne 96

Garaxx 97  Garaxx 98
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Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim     Numru {did

Old Name/Number New Number  Old Name/Number    New Number

     

Da]la g]all-garaxxijiet 99  Ruthrick 100

16 (Garaxx) 101  Garaxx 102

Garaxx 103  Garaxx 104

Garaxx 105  El Shaddai 106

Garaxx 107  Bethany 108

Garaxx 109  Garaxx 110

Da]la g]all-garaxxijiet 111  Garaxx 112

Garaxx 113  Garaxx 114

}anut ta\-\ebg]a 115  Garaxx 116

Garaxx 117  Redeemer 118

Garaxx 119  Paradise 120

Coral Reef 121  Garaxx 122

Bieb bla numru 123  Garaxx 124

Fgura Scout Group 125  Garaxx 126

Fior di Maggio 127  }anut tal-]axix 128

Garaxx 129  Garaxx 130

Cockney 131  Garaxx 132

Fgura Karate Club 133  Garaxx 134

La Paloma 135  Garaxx 136

Uffi``ju bla numru 137  Sowa 138

Garaxx 139  Garaxx 140

Garaxx 141  Garaxx 142

Garaxx 143  Rising Sun (Flattijiet) 144

Garaxx 145  Garaxx 143

Garaxx 147  Garaxx 148

Garaxx 149  Garaxx 150

Widnet il-Ba]ar 151  Casa Velardi 152

Virtu D’Amour 153  Bieb ta’ [nien 154

Garaxx 155  Cantico 156

Peprina 157  Garaxx 158

Kedery 159  Garaxx 160

Garaxx 161  Garaxx 162

Windy Willows 163  Silton 164
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Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim     Numru {did

Old Name/Number New Number  Old Name/Number    New Number

     

Watermelon (Garaxx) 165  Garaxx 166

Bini qed jinbena 167  Garaxx 168

Garaxx 169  }anut 170

Bini qed jinbena 171  Garaxx 172

  Aurora 174

  Garaxx 176

  Garaxx 178

  Garaxx 180

  Garaxx 182

  Foxglove 184

  St Michael Flats 186

  Garaxx 188

  Garaxx 190

  Garaxx 192

  Garaxx 194

  Garaxx 196

  Garaxx 198

  Garaxx 200

 

 

3. WESG}ET IL-KUNSILL TA’ L-EWROPA 

 

 

Meta tid]ol minn Triq Hompesch 

 

Entering from Triq Hompesch 

 

Isem/Numru Qadim Numru {did

Old Name/Number New Number

  

H.S.B.C Bank 1

Bieb tal-[enb 2

Garaxx 3

}anut tal-mer`a 4

Garaxx 5

Garaxx 6
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4. TRIQ LORRY SANT 

 

 

Meta tid]ol minn Triq Bormla 

 

Entering from Triq Bormla 

 

Isem/Numru Qadim Numru {did

Old Name/Number New Number

  

Garaxx 1

Flattijiet qed jinbnew 2

Da]la g]all-garaxxijiet 3

Garaxx 4

Garaxx 5

Charrod 6

Da]la g]all-garaxxijiet 7

Alias Flats 8

Mandor 9

Casa Carina 10

Desert Rose 11

Flattijiet bla numru 12

Da]la g]all-garaxxijiet 13

Sit bla bini 14

Sit bla bini 15

Sit bla numru 16

Bini qed jinbena 17

Bini qed jinbena 18

Da]la g]all-garaxxijiet 19

Shalom 20

Destiny Court Block C 21

5 22

Bieb bla numru 23

Block B (Flattijiet) 24

Bieb bla numru 25

Lungotevere 26

Block A (Flattijiet) 27
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Isem/Numru Qadim Numru {did

Old Name/Number New Number

  

Nueva Vida 28

Da]la g]all-garaxxijiet 29

Bini qed jinbena 30

Garaxx 31

Garaxx 32

Bini qed jinbena 33

Garaxx 34

Garaxx 35

 

 

5. TRIQ OLAF PALME 

 

 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq San Tumas  Triq San Tumas 

   

Left side entering from Triq San Tumas  Right side entering from Triq San Tumas 

   

Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim     Numru {did

Old Name/Number New Number  Old Name/Number    New Number

     

Garaxx 1  Garaxx 2

Garaxx 3  St Etienne (Flattijiet) 4

Garaxx 5  Garaxx 6

Garaxx 7  Garaxx 8

Uffi``ju bla numru 9  Garaxx 10

  Garaxx 12

  St Denis (Flattijiet) 14

  Garaxx 16
 
 



Is-16 ta’ :unju, 2006 5619

6. TRIQ PACE U GRASSO 

 

 

Meta tid]ol minn Triq Mater Boni Consilii 
 

Entering from Triq Mater Boni Consilii 

 
Isem/Numru Qadim Numru {did
Old Name/Number New Number

  
Garaxx 1
Garaxx 2
Anvi House 3
Garaxx 4
Magic Moment 5
Anfield 6
Sant’Antnin 7
Silmand 8
Da]la g]all-garaxxijiet 9
Uffi``ju bla numru 10
Si Ta Jo 11

 

 

7. TRIQ SAN {WANN 

 

 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 
Triq l-Iskola  Triq l-Iskola 

   
Left side entering from Triq l-Iskola  Right side entering from Triq l-Iskola 

   
Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim     Numru {did
Old Name/Number New Number  Old Name/Number    New Number

     
Morning Mist 1  Garaxx 2
Blubar 3  Garaxx 4
Garaxx 5  Chrileon 6
Garaxx 7  Garaxx 8
Cara Madonnina 9  Garaxx 10
Garaxx 11  Girgenti 12
St Therese 13  Garaxx 14
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Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim     Numru {did

Old Name/Number New Number  Old Name/Number    New Number

     

John Rose 15  Springvale (Flattijiet) 16

St Anna 17  A/S Ltd (Garaxx) 18

Lincoln 19  Da]la g]all-garaxxijiet 20

Sta. Maria 21  Garaxx 22

Bird 23  Amity 2, Vanora Flats 24

Joe Rita 25  Casa Anici 26

Kent 27  }anut 28

Eden 29  Pleasure Dome 30

St Mark House 31  Charldor House 32

Sliem 33  Garaxx 34

St John 35  Garaxx 36

Veronica 37  Sacred Heart Flats 38

September 39  Garaxx 40

St Joseph 41  Garaxx 42

Cecilia 43  Bini qed jinbena 44

San Pawl 45  Da]la g]all-garaxxijiet 46

St Anthony 47  Sorrento 48

Mary 49  Cettina 50

St Angelo 51  Tulip 52

St Francis 53  Kennedy 54

Sacred Heart 55  St Mary 56

The Edge 57  Colling Wood 58

L-G]abex 59  Inemra 60

Victoria 61  Doris 62

Redentur 63  Da]la g]all-garaxxijiet 64

St Joseph 65  Lidcombe 66

Lolly 67  Joe Tes 68

Dundas House 69  San Gaetano 70

Holy family 71  Meditteranja 72

Carben 73  Jondor 74

Darna 75  Garaxx 76

Sputnik II 77  Antmir 78

Garaxx 79  Ivory 80
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Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim     Numru {did

Old Name/Number New Number  Old Name/Number    New Number

     

Garaxx 81  Casa Bianca 82

Garaxx 83  Lily Mike 84

Micas 85  Bieb Mbarrat 86

Sit bla bini 87  Garaxx 88

Sit bla bini 89  El Shaddai 90

Sit bla bini 91  Garaxx 92

Sit bla bini 93  Bieb bla numru 94

Sit bla bini 95  Alba 96

Sit bla bini 97  Exodus 98

Sit bla bini 99  Edera Flats 100

Sit bla bini 101  Garaxx 102

Garaxx 103  Natalina 104

Garaxx 105  Garaxx 106

Garaxx 107  }anut 108

Garaxx 109  Bini qed jinbena 110

Dream 111  Garaxx 112

Garaxx 113  Virgo 114

Garaxx 115  Garaxx 116

Garaxx 117  Garaxx 118

Garaxx 119  St Rita Flats 120

Iris (Flattijiet) 121  M’Assunta 122

Garaxx 123  Garaxx 124

Garaxx 125  Bieb ta’ [nien 126

Garaxx 127  Garaxx 128

Garaxx 129  Garaxx 130

Garaxx 131  Garaxx 132

Garaxx 133   

Garaxx 135   
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8. TRIQ SANT’ANTNIN 

 

 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Wesg]et {u\eppi Gauci   Wesg]et {u\eppi Gauci  

   

Left side entering from Wesg]et {u\eppi Gauci  Right side entering from Wesg]et {u\eppi Gauci  

   

Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim     Numru {did

Old Name/Number New Number  Old Name/Number    New Number

     

Garaxx 1  Amasia 2

Garaxx 3  Garaxx 4

Garaxx 5  Garaxx 6

Garaxx 7  }anut 8

Garaxx 9  Bieb bla numru 10

Garaxx 11  Bieb bla numru 12

Waterlilly 13  Marcarm 14

Bayard House 15  Garaxx 16

Garaxx 17  Da]la g]all-garaxxijiet 18

Luang (Flattijiet) 19  Bieb bla numru 20

Garaxx 21  Garaxx 22

Sydney 23  Doris 24

4 25  Garaxx 26

Garaxx 27  Fredcarm 28

}anut tal-]wejje[ 29  Marcarm 30

6 31  Bieb bla numru 32

7, Joemarkand 33  Garaxx 34

Garaxx 35  Bieb bla numru 36

9 37  Garaxx 38

Carmcharl 39  Arzella 40

}anut 41  Bieb tal-[enb 42

Garaxx 43  Garaxx 44

Horachelle 45  Garaxx 46

}anut tal-]wejje[ 47  Da]la g]all-garaxxijiet 48

{esu Redentur 49  Sweet Lord 50

Seminola 51  Adrilis 52

Garaxx 53  Flor Del Sol 54
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Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim     Numru {did

Old Name/Number New Number  Old Name/Number    New Number

     

Casa Bella 55  Garaxx 56

Melita 57  Norbert Building 58

Tonlil House 59  Norbert Flats Block A 60

Garaxx 61  Da]la g]all-garaxxijiet 62

Pauline 63  Garaxx 64

Garaxx 65  Norbert House 66

Garaxx 67  Norbert Flats Block B 68

Bieb bla numru 69  Garaxx 70

Kevann 71  Garaxx 72

Garaxx 73  Garaxx 74

Garaxx 75  Bieb bla numru 76

Casa Fernando 77  Central Perk 78

Antmar 79  Garaxx 80

Carman 81  Garaxx 82

Upton Park 83  Garaxx 84

Oleander 85  Garaxx 86

Martes 87  Garaxx 88

Jovin 89  Garaxx 90

Dor Ben 91  Garaxx 92

Joscar 93  Garaxx 94

Paradise 95  Petronica 96

Garaxx 97  At Last 98

Garaxx 99  Daluer 100

Bieb bla numru 101  Bieb bla numru 102

Lorlin 103  Garaxx 104

Redeemer 105  Garaxx 106

Jerome 107  Garaxx 108

Garaxx 109  Te Queiro 110

Anthony House 111  Tar-Randich (Garaxx) 112

Dar il-Hena 113  Garaxx 114

Bieb tal-[enb 115  Rustica 116

Bini qed jinbena 117  Garaxx 118

Garaxx 119  Madonna tal-}erba 120
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Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim     Numru {did

Old Name/Number New Number  Old Name/Number    New Number

     

Cherish 121  Virginia 122

}anut 123  Garaxx 124

Garaxx 125  Merazz 126

Nevana 127  Garaxx 128

Tamarisk 129  Garaxx 130

Silky Oak 131  Garaxx 132

Solitaire 133  Garaxx 134

Gertain 135   

Dormart 137   

Honey 139   

Renjane 141   

Dahlia 143   

Glenlaine 145   

Versailles 147   

Garaxx 149   

Garaxx 151   

Dream 153   

Armorel 155   

Bieb ta’ bini qed jinbena 157   

Cavatina 159   

Garaxx 161   

Garaxx 163   

Limar 165   

Garaxx 167   

Garaxx 169   

Garaxx 171   

Garaxx 173   

Garaxx 175   

Bieb bla numru 177   
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9. TRIQ SANT’ELIJA 

 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn  In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq tal-Klerku  Triq tal-Klerku 

   

Left side entering from Triq tal-Klerku  Right side entering from Triq tal-Klerku 

   

Isem/Numru Qadim Numru {did  Isem/Numru Qadim     Numru {did

Old Name/Number New Number  Old Name/Number    New Number

     

Garaxx 1  Amaris (Garaxx) 2

Warda Mistika 3  Garaxx 4

Mirage 5  Daisy 6

Garaxx 7  Dun {or[ 8

Garaxx 9  St Mary 10

Casa Soleluna 11  Garaxx 12

Hughes 13  Garaxx 14

Garaxx 15  Mount Eden 16

Autumn 17  Raylin 18

St Gaetan 19  Garaxx 20

Garaxx 21  Garaxx 22

Massabielle 23  Garaxx 24

Gemini 25  Garaxx 26

Garaxx 27  Garaxx 28

Cellmond 29  57, Raycar 30

Papillon 31  17 (Garaxx) 32

Garaxx 33  Mystique 34

Louise 35  Redeemer 36

Mattmar 37  Dar id-Duluri 38

Garaxx 39  Garaxx 40

Tuffley 41   
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Nru. 531 
 

NUMRI {ODDA TA’ BIBIEN FIL- FGURA 
 

Prolungament 

 

B’RIFERENZA g]an-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 

530, ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tas-16 ta’ Lulju, 

1999, ta]t it-titolu ‘Numri {odda ta’ Bibien fil-Fgura’, 

g]andu jsir dan il-prolungament: 

No. 531 
 

RENUMBERING OF DOORS AT FGURA  
 

Prolongation 
 

WITH reference to Government Notice No. 530, 

published in Government Gazette dated 16th July, 1999, 

under the title of ‘Renumbering of Doors at Fgura’, the 

following prolongation should be made: 

 

FGURA 
 

42.  TRIQ IS-SUMMIENA 
 

In-na]a tax-xellug meta tid]ol minn In-na]a tal-lemin meta tid]ol minn 

Triq Mahatma Gandhi Triq Mahatma Gandhi 

  

Left side entering from Triq Mahatma Gandhi Right side entering from Triq Mahatma Gandhi 

  

Isem/Numru Qadim Numru {did Isem/Numru Qadim Numru {did
Old Name/Number New Number Old Name/Number New Number

    

Garaxx 25   

Thanks God 27   

Garaxx 29   

31, Shazden 31   

33, Maple Leaf 33   

Garaxx 35   

Garaxx 37   

Fate 39 39   

Shamrock 41   

Garaxx 43   

Garaxx 45   

Bieb bla numru 47   

49, Reved Amour 49   

Dylan’s (Garaxx) 51   

Garaxx  53   
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Nru. 532
 

ATT DWAR IR-RE{ISTRAZZJONI 
TA’ ARTIJIET 

(Kap. 296) 
 

Avvi\ li hemm il-]sieb li Titoli ta’ Art ji[u  
Irre[istrati 

 
B’DAN qed nav\a li jien ir`evejt l-applikazzjonijiet li 

[ejjin g]ar-re[istrazzjoni ta’ titoli ta’ art deskritti hawn 
ta]t minn:- 
 

No. 532
 

LAND REGISTRATION ACT 
 

(Cap. 296) 
 

Notice of Intention to Register Titles to Land 
 
 

NOTICE is hereby given that I have received the 
following applications to register titles to land described 
below from:- 
 

 

Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni       LR-A 
Locality Property Applicant Identification          LR-A 

Ghajnsielem  Id-dirett dominju temporanju u c-cens 
annwu u temporanju ta’ Plot 94 minn art 
maghrufa “Ta’Kaxxja” f’Benghazi Street - 
283.8m.k. 

Gvern ta’ Malta  747/06 
Gozo 

Ghajnsielem The temporary directum dominum and the 
relative annual and temporary revisable 
ground rent on Plot 94 of  land “Ta’ 
Kaxxja” in Benghazi Street - 283.8s.m.  

Government of Malta   

Ghajnsielem Ghal ½ indiviz minn fond nru. 85 fi Triq il-
Gnien 

Farrugia Saviour et 70149G 772/06 
Gozo 

Ghajnsielem ½ undivided share of property no. 85 in 
Triq il-Gnien 

Farrugia Saviour et 70149G  

Ghajnsielem Ghal 1/5 indiviz min porzjon art maghrufa 
bhala “Ta’ Cordina” sive “Ta’ Mallita” – 
416m.k.  

Axiaq Mary et 21069G 775/06 
Gozo 

Ghajnsielem 1/5 undivided share of portion of land 
known as “Ta’ Cordina” sive “Ta’ Mallita” 
– 416s.m. 

Axiaq Mary et 21069G  

Ghajnsielem Id-dirett dominju temporanju u c-cens 
relattiv annwu u temporanju rrevedibli ta’ 
porzjon art maghrufa bhala “Ta’ Pixwa” fi 
Triq Cordina – 395m.k. 

Gvern ta’ Malta  871/06 
Gozo 

Ghajnsielem The temporary directum dominum and the 
relative annual and temporary non-
revisable ground rent of a portion of land 
known as “Ta’ Pixwa” in Triq Cordina – 
395s.m. 

Government of Malta   

Gharb Porzjon art maghrufa bhala “Ta’ San 
Niklaw” - 470m.k. 

Cassar Raymond et 6970G 726/06 
Gozo  

Gharb Portion of land known as “Ta’ San Niklaw” 
- 470s.m. 

Cassar Raymond et 6970G  

Gharb Bicca art - 45m.k. Gvern ta’ Malta  734/06 
Gozo 

Gharb Piece of land - 45s.m. Government of Malta   
Gharb Porzjon art maghrufa bhala “Hbula ta’ 

Santu Wistin Ta’ Trux” sive “Ta’ Rieb” – 
21,430m.k. 

Gvern ta’ Malta  872/06 
Gozo 



5628 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni       LR-A 
Locality Property Applicant Identification          LR-A 

Gharb Portion of land known as “Hbula ta’ Santu 
Wistin Ta’ Trux” sive |Ta’ Rieb” – 
21,430s.m. 

Government of Malta   

Ghasri Bicca art - 37m.k. Gvern ta’ Malta  735/06 
Gozo 

Ghasri Piece of land - 37s.m. Government of Malta   
Ghasri Bicca art - 163m.k. Gvern ta’ Malta  736/06 

Gozo 
Ghasri Piece of land - 163s.m. Government of Malta   
Ghasri  Porzjon art maghrufa bhala “Tal-Hafi” sive 

“Tal-Hluq” f’Tal-Fanal – 16,763m.k. 
Gvern ta’ Malta  870/06 

Gozo 
Ghasri Portion of land known as “Tal-Hafi” sive 

“Tal-Hluq” in Tal-Fanal  – 16,763s.m. 
Government of Malta   

Kercem Porzjon art maghrufa bhala “Ta’ Wied 
Guno” sive “Tar-Rubba” - 788m.k. 

Gatt Salvina et 9840G 728/06 
Gozo 

Kercem Portion of land known as “Ta’ Wied Guno” 
sive “Tar-Rubba” -  788s.m. 

Gatt Salvina et 9840G  

Kercem Porzjon art maghrufa bhal “Ta’ Hura tar-
Rokon” -608m.k. 

Gatt Salvina et 9840G 730/06 
Gozo 

Kercem Portion of land known as “Ta’ Hura tar-
Rokon” - 608s.m. 

Gatt Salvina et 9840G  

Kercem Bicca art - 48m.k. Gvern ta’ Malta  737/06 
Gozo 

Kercem Piece of land - 48s.m. Government of Malta   
Kercem Bicca art - 297m.k. Gvern ta’ Malta  740/06 

Gozo 
Kercem Piece of land - 297s.m. Government of Malta   
Kercem Parti diviza mill-art maghrufa bhala “Ta’ 

Wied Sansun” - 1598m.k. 
Mizzi Lawrence  65934G 752/06 

Gozo 
Kercem Divided portion of land known as “Ta’ 

Wied Sansun” - 1598s.m. 
Mizzi Lawrence  65934G  

Kercem Parti diviza mill-art maghrufa bhala “Ta’ 
Wied Sansun” - 1751m.k. 

Mizzi Alfonzo  21141G 753/06 
Gozo 

Kercem Divided portion of land known as “Ta’ 
Wied Sansun” - 1751s.m. 

Mizzi Alfonzo 21141G  

Kercem Porzjon art maghrufa bhala “Ta’ Platti” – 
280m.k. 

Spiteri Gregory et 98145G 776/06 
Gozo 

Kercem Piece of land known as “Ta’ Platti” – 
280s.m. 

Spiteri Gregory et 98145G  

Kercem Id-dirett dominju perpetwu u relattiv cens 
annwu u perpetwu revidibbli fuq bicca art 
maghrufa bhala “Tal-Ponta” sive “Tal-
Madonna” fi Triq Qasam San Pawl – 
346m.k. 

Spiteri Emanuel  67829G 782/06 
Gozo 

Kercem The perpetual directum dominum and the 
relative annual and perpetual revisable 
ground rent of a piece of land known as 
“Tal-Ponta” sive “Tal-Madonna” in Triq 
Qasam San Pawl – 346s.m. 

Spiteri Emanuel 67829G  

Kercem Ghal ½ indiviz ta’ dar bl-isem “Mount 
Carmel House” f’Kercem Street  

Zahra Nina   791/06 
Gozo 

Kercem ½ undivided share of house named “Mount 
Carmel House” in Kercem Street 

Zahra Nina   
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Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni       LR-A 
Locality Property Applicant Identification          LR-A 

Kercem Ghal 1/28 indivizi minn porzjon art 
maghrufa bhala “Ta’ Kolgu” – 290m.k. 

Debrincat Francis et 19038G 799/06 
Gozo 

Kercem 1/28 undivided share of a piece of land 
known as “Ta’ Kolgu” – 290s.m. 

Debrincat Francis et 19038G  

Kercem Porzjon art maghrufa bhala “Tal-Mendbin” 
– 93m.k. 

Gatt Salvina 9840G 807/06 
Gozo 

Kercem Portion of land known as “Tal-Mendbin” – 
93s.m. 

Gatt Salvina 9840G  

Kercem Porzjon art maghrufa bhala “Tal-Mendbin” 
– 608m.k. 

Gatt Salvina 9840G 808/06 
Gozo 

Kercem Portion of land known as “Tal-Mendbin” – 
608s.m. 

Gatt Salvina 9840G  

Kercem Korrezzjoni ta’ Property No. 30000523 – 
Bicca raba’ maghrufa bhala “Ta’ taht il-
Mithna” 524.6m.k., peress li l-applikazzjoni 
kienet dahlet zbaljata 

Refalo Patricia et 134791M 809/06 
Gozo 

Kercem Correction of Propety No. 30000523 – 
Piece of land known as “ta’ that il-Mithna” 
524.6s.m., as wrong application was 
submitted  

Refalo Patricia et 134791M  

Kercem - Il-fond bla nru. u bl-isem “Narcissus” fi 
Triq is-Sokkors 80m.k u 155m.k. 
- Ghal ½ indiviz tad-drive in 16m.k. 

Grima Maria  5952G 864/06 
Gozo 

Kercem - Premises without no. and named 
“Narcissus” in Triq is-Sokkors 80s.m. and 
155s.m. 
- 1/2 undivided share of the drive in 16s.m. 

Grima Maria 5952G  

Kercem - Garage bla nru. u bla isem fiTriq is-
Sokkors 80m.k 
- Ghal ½ indiviz tad-drive in 16m.k. 

Grima Carmel et 35744G 856/06 
Gozo 

Kercem - Garage without no. and without a name in 
Triq is-Sokkors 80m.k. 
- ½ undivided share of the drive in 16m.k. 

Grima Carmel et 35744G  

Kercem Id-dirett dominju perpetwu u c-cens relattiv 
annwu perpetwu u revidibli fuq Plot 5 u 6 
ta’ l-art Tal-Ponta f’Saint Lucy Street – 
467.9m.k. 

Gvern ta’ Malta  867/06 
Gozo 

Kercem The perpetual directum dominium and the 
relative annual, perpetual and revisable 
ground rent on Plot 5 and 6 from the land 
Tal-Ponta in Saint Lucy Street – 467.9s.m. 

Government of Malta   

Kercem Porzjon art maghrufa bhala “Ta’ Tavla, 
Hbula Ta’ Wied il-Mans” – 20,260m.k. 

Gvern ta’ Malta  875/06 
Gozo 

Kercem Portion of land known as “Ta’ Tavla, Hbula 
Ta’ Wied il-Mans” – 20,260s.m. 

Government of Malta   

Kercem Korrezzjoni ta’ Property No. 30000531 – 
The Middle House f’Alley off Bir-Rix 
Street, peress li l-applikazzjoni kienet dahlet 
zbaljata 

Dalli Louisa  329581M 915/06 
Gozo 

Kercem Correction of Property No. 30000531 – The 
Middle House in Alley off Bir-Rix street, as 
wrong application was submitted 

Dalli Louisa 329581M  

Munxar Ghal 1/28 indivizi tal-fond bla nru. bl-art 
annessa mieghu fi Triq San Pawl 

Debrincat Francis et 19038G 793/06 
Gozo 
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Munxar 1/28 undivided share of premises without 
no. with an annexed land in Triq San Pawl  

Debrincat Francis et 19038G  

Munxar Ghal 1/28 indivizi minn porzjon art fi Triq 
San Pawl – 972m.k. 

Debrincat Francis et 19038G 795/06 
Gozo 

Munxar 1/28 undivided share of a piece of land in 
Triq San Pawl – 972s.m. 

Debrincat Francis et 19038G  

Munxar Ghal 1/28 indivizi minn porzjon art fi Triq 
San Pawl – 178m.k. 

Debrincat Francis et 19038G 796/06 
Gozo 

Munxar 1/28 undivided share of a piece of land in 
Triq San Pawl – 178s.m. 

Debrincat Francis et 19038G  

Munxar Ghal 1/28 indivizi minn porzjon art fi Triq 
San Pawl – 701m.k. 

Debrincat Francis et 19038G 797/06 
Gozo 

Munxar 1/28 undivided share of a piece of land in 
Triq San Pawl – 701s.m. 

Debrincat Francis et 19038G  

Munxar Ghal 1/28 indivizi minn porzjon art 
maghrufa bhala “Tal-Mejda” – 11250m.k. 

Debrincat Francis et 19038G 798/06 
Gozo 

Munxar 1/28 undivided share of a piece of land 
known as “Tal-Mejda” – 11250s.m. 

Debrincat Francis et 19038G  

Munxar  Ghal 1/28 indivizi minn porzjon art 
maghrufa bhala “Ta’ Koppi” – 786m.k. 

Debrincat Francis et 19038G 800/06 
Gozo 

Munxar 1/28 undivided share of a piece of land 
known as “Ta’ Koppi” – 786s.m. 

Debrincat Francis et 19038G  

Munxar Ghal 5/16 indiviz tal-fond minghajr nru u 
minghajr isem f’Xatt ix-Xlendi  

Vella Gerard et 165772M 861/06 
Gozo 

Munxar 5/16 undivided share of premises without no 
and without name in Xatt ix-Xleni  

Vella Gerard et 165772M  

Munxar Korrezzjoni ta’ LRA(G) 374/1995 – Ghal 
1/5 indiviz ta’ lok ta’ djar nru. 32 bl-art 
annessa fi Triq San Pawl, peress li l-
applikazzjoni kienet dahlet zbaljata 

Zammit Joseph sive 
Ciantar et 

 893/06 
Gozo 

Munxar Correction of LRA(G) 374/1995 – 1/5 
undivided share of premises no. 32 with an 
annexed land in Triq San Pawl, as wrong 
application was submitted 

Zammit Joseph sive 
Ciantar et 

  

Munxar Korrezzjoni ta’ LRA(G) 238/2003 – Lok ta’ 
djar nru. 29 fi Triq San Pawl, peress li l-
applikazzjoni kienet dahlet zbaljata 

Spiteri Raymond et 489962M 894/06 
Gozo 

Munxar Correction of LRA(G) 238/2003 – Premises 
no. 29 in Triq San Pawl, as wrong 
application was submitted 

Spiteri Raymond et 489962M  

Nadur Porzjon art maghrufa “Tas-Siegh” inkluzi 
drittijiet ta’ access mill-isqaq li jaghti ghal 
Qala Road - 525m.k. 

Attard Anthony et  741/06 
Gozo 

Nadur Portion of land known as “Tas-Siegh” 
including right of access from alley leading 
to Qala Road - 525s.m. 

Attard Anthony et   

Nadur Porzjon art maghrufa “Tas-Siegh” inkluzi 
drittijiet ta’ access mill-isqaq li jaghti ghal 
Qala Road - 525m.k. 

Attard Jack et  742/06 
Gozo 

Nadur Portion of land known as “Tas-Siegh” 
including right of access from alley leading 
to Qala Road - 525s.m. 

Attard Jack et   

Nadur Korrezzjoni ta’ LRA(G) 2031/05 – Terran 
bil-bitha nru. 5, peress li l-applikazzjoni 
kienet dahlet zbaljata. 

Azzopardi Joseph sive 
Joe et 

51851G 764/06 
Gozo 
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Nadur Correction of LRA(G) 2031/05 - ground 
floor with an annexed yard no.5, as wrong 
application was submitted 

Azzopardi Joseph sive 
Joe et 

51851G  

Nadur L-utile dominju temporanju ta’ art fi Triq 
San Blas – 206m.k. 

Sultana Rita 38458G 783/06 
Gozo 

Nadur The utile temporary dominum of a piece of 
land in Triq San Blas – 206s.m.                       

Sultana Rita 38458G  

Nadur Bicca raba’ maghrufa bhala “Il-Habel tal-
Kappillan” – 287.4m.k. (flat 4 eskluz) 

Vistmar Properties Ltd  784/06 
Gozo 

Nadur Piece of land known as “Il-Habel tal-
Kappillan” – 287.4s.m. (flat 4 eskluz) 

Vistmar Properties Ltd   

Nadur  Ghal 1/10 indiviz min ¼ indiviz tal-fond 
nru. 32 bil-mandra annessa fi Triq il-Mithna 

Buttigieg Carmelo et 58833G 859/06 
Gozo 

Nadur 1/10 undivided share of ¼ undivided share 
of premises no. 32 with an annexed yard in 
Triq il-Mithna 

Buttigieg Carmelo et 58833G  

Nadur Pozjon art maghruf bhala “Tar-Ramla, Ta’ 
Taht Duru” – 10,620m.k. 

Gvern ta’ Malta  866/06 
Gozo 

Nadur Portion of land known as “Tar-Ramla, Ta’ 
Taht Duru” – 10,620s.m. 

Government of Malta   

Nadur  Porzjon art maghrufa bhala “Ta’ Rocca” – 
2,260m.k. 

Gvern ta’ Malta  873/06 
Gozo 

Nadur Portion of land known as “Ta’ Rocca” – 
2,260s.m. 

Government of Malta   

Nadur Ghal sehem shih ta’ lok nru. 204 u ghal ½ 
indiviz ta’ lok nru. 205 fi Triq San Blas  

Sultana Dolores et 28150G 886/06 
Gozo 

Nadur Full share of premises no. 204 and ½ 
undivided share of premises no. 205 in Triq 
San Blas 

Sultana Dolores et 28150G  

Nadur Korrezzjoni ta’ Propjeta Nru. 43000369 – 
Ghal ¾ indivizi tal-Mandra tal-Bhejjem fi 
Triq San Blas 144.2m.k., peress li l-
applikazzjoni kienet dahlet zbaljata 

Sultana Dolores et 28150G 888/06 
Gozo 

Nadur Correction of Property No. 43000369 – ¾ 
undivided share of the animals’ yard in Triq 
San Blas 144.2s.m., as wrong application 
was submitted 

Sultana Dolores et 28150G  

Nadur  Korrezzjoni ta; LRA(G) 613/00 - Ghal ½ 
indiviz tal-fond nru. 5 bil-garaxx, bitha u 
mandra annessi fi Triq Dun Grezz Buttigieg, 
peress li l-applikazzjoni kienet dahlet 
zbaljata 

Muscat Michael et  895/06 
Gozo 

Nadur Correction of LRA(G) - ½ undivided share 
of premises no. 5 with an annexed garage 
yard and garden, in Triq Dun Grezz 
Buttigieg, as wrong application was 
submitted 

Muscat Michael et   

Nadur Ghal ½ indiviz tal-fond nru. 191A bil-bitha 
annessa fi Triq San Blas 

Borg Bernarda  99846G 897/06 
Gozo 

Nadur ½ undivided share of premises no. 191A 
with an annexed yard in Triq San Blas 

Borg Bernarda 99846G  

Nadur Ghal 1/6 indiviz mill-porzjon art maghrufa 
bhal “Tal-Qortin” – 270m.k. 

Borg Bernarda et 99846G 898/06 
Gozo 
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Nadur 1/6 undivided share of a portion of land 
known as “Tal-Qortin” – 270s.m. 

Borg Bernarda et 99846G  

Nadur Ghal 1/6 indiviz mill-porzjon art maghrufa 
bhala “Tas-Sejtun” – 353.9m.k. 

Borg Bernarda et 99846G 899/06 
Gozo 

Nadur 1/6 undivided share of a portion of land 
known”Tas-Sajtun” – 353.9s.m. 

Borg Bernarda et 99846G  

Nadur Ghal 1/6 indiviz mill-porzjon art maghrufa 
bhala “Tas-Sejtun” – 1700m.k. 

Borg Bernarda et 99846G 900/06 
Gozo 

Nadur 1/6 undivided share of a portion of land 
known”Tas-Sajtun” – 1700s.m. 

Borg Bernarda et 99846G  

Nadur Ghal 1/6 indiviz mill-porzjon art maghrufa 
bhala “Ta’ San Blas” – 161.8m.k. 

Borg Bernarda et 99846G 901/06 
Gozo 

Nadur 1/6 undivided share of a portion of land 
known “Ta’ San Blas” –161.8s.m. 

Borg Bernarda et 99846G  

Nadur Ghal 1/6 indiviz mill-porzjon art maghrufa 
bhala “Ta’ San Blas” – 345.5m.k. 

Borg Bernarda et 99846G 902/06 
Gozo 

Nadur 1/6 undivided share of a portion of land 
known “Ta’ San Blas” –345.5s.m. 

Borg Bernarda et 99846G  

Nadur  Ghal 1/12 indiviz mill-fond nru. 8 fi Triq il-
Mithna l-Qadima 

Borg Bernarda et 99846G 903/06 
Gozo 

Nadur 1/12 undivided share of premises no. 8 in 
Triq il-Mithna il-Qadima 

Borg Bernarda et 99846G  

Nadur  Ghal 1/6 indiviz mill-porzjon art maghrufa 
bhala “Ta’ Gnien Musfar” fil-kuntrada 
maghrufa bhala “Ta’ Patrik” – 449.64m.k. 

Borg Bernarda et 99846G 904/06 
Gozo 

Nadur 1/6 undivided share of a portion of land 
known as “Ta’ Gnien Musfar” in the area 
known as “Ta’ Patrik” – 449.64s.m. 

Borg Bernarda et 99846G  

Qala Porzjon art fi Triq Wileg - 452m.k.  Farrugia Patricia et 39959G 751/06 
Gozo 

Qala Portion of land in Triq Wileg - 452s.m. Farrugia Patricia et 39959G  
Qala Porzjon art maghrufa bhala “ta’ Semper” – 

4449m.k. 
Gauci Kitty sive 
Caterina 

8930G 763/06 
Gozo 

Qala Portion of land known as “ta’ Semper’ – 
4449s.m. 

Gauci Kitty sive 
Caterina 

8930G  

Qala Fond minghajr nru. u isem fi Triq Santa 
Marija Tal-Qala maghrufa bhala Triq is-
Salib – 4.2m.k. 

Buttigieg Saviour et 51940G 781/06 
Gozo 

Qala Property without no. and name in Triq 
Santa Marija Tal-Qala known as Triq is-
Salib – 4.2s.m. 

Buttigieg Saviour et 51940G  

Qala Porzjon art maghrufa bhala “Ta’ Grunju” – 
186.65m.k. 

Borg Carmel et 42838G 801/06 
Gozo 

Qala Portion of land known as “Ta’ Grunju” – 
186.65s.m. 

Borg Carmel et 42838G  

Qala Porzjon art maghrufa bhala “Ta’ Grunju” – 
186.65m.k. 

Borg Antonia et 81943G 802/06 
Gozo 

Qala Portion of land known as “Ta’ Grunju” – 
186.65s.m. 

Borg Antonia et 81943G  

Qala Porzjon art maghrufa bhala “Ta’ Grunju” – 
186.65m.k. 

Borg Alfred et 51044G 803/06 
Gozo 

Qala Portion of land known as “Ta’ Grunju” – 
186.65s.m. 

Borg Alfred et 51044G  
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Qala Korrezzjoni ta’ LRA 843/94 – Bicca raba’ 
maghrufa bhala “Ta’ Hondoq ir-Rummien” 
319m.k., peress li l-applikazzjoni kienet 
dahlet zbaljata 

Debono Peter Paul et 14075G 805/06 
Gozo 

Qala Correction of LRA 843/94 – Piece of land 
known as “Ta’ Hondoq ir-Rummien” 
319s.m., as wrong application was 
submitted 

Debono Peter Paul et 14075G  

Qala Ghal ½ indiviz mill-porzjon art maghrufa 
bhala “Tal-Bezzul” sive “Tal-Gebla l-
Wieqfa” – 287m.k. 

Vella Cindy et  831/06 
Gozo 

Qala ½ undivided share of a portion of land 
known as “Tal-Bezzul” sive “Tal-Gebla” – 
287s.m. 

Vella Cindy et   

Qala Ghal 1/10 indiviz mill-porzjon art maghrufa 
bhala “Tan-Nigret” – 191.1m.k. 

Vella Cindy et  832/06 
Gozo 

Qala 1/10 undivided share of a portion of land 
known as “tan-Nigret” – 191.1s.m. 

Vella Cindy et   

Qala Ghal 1/10 indiviz mill-porzjon art maghrufa 
bhala “Ta’ Tawru” – 120.5m.k. 

Vella Cindy et  833/06 
Gozo 

Qala 1/10 undivided share of a portion of land 
known as “Ta’ Tawru” – 120.5s.m. 

Vella Cindy et   

Qala Ghal 1/10 indiviz mill-porzjon art maghrufa 
bhala “Ta’ Muxi” – 176.1m.k. 

Vella Cindy et  834/06 
Gozo 

Qala 1/10 undivided share of a portion of land 
known as “Ta’ Muxi” – 176.1s.m. 

Vella Cindy et   

Qala Ghal 1/10 indiviz mill-porzjon art maghrufa 
bhala “Tac-Cjotu” – 378.1m.k. 

Vella Cindy et  835/06 
Gozo 

Qala 1/10 undivided share of a portion of land 
known as “Tac-Cjotu” – 378.1s.m. 

Vella Cindy et   

Qala Ghal 1/10 indiviz mill-porzjon art maghrufa 
bhala “Tan-Nigret” – 737.1m.k. 

Vella Cindy et  836/06 
Gozo 

Qala 1/10 undivided share of a portion of land 
known as “Tan-Nigret” – 737.1s.m. 

Vella Cindy et   

Qala Ghal 1/10 indiviz mill-porzjon art maghrufa 
bhala “Ta’ Tonnin” sive “Ta’ Kalang” – 
96m.k. 

Vella Cindy et  837/06 
Gozo 

Qala 1/10 undivided share of a portion of land 
known as “Ta’ Tonnin” sive “Ta’ Kalang” 
– 97s.m. 

Vella Cindy et   

Qala Ghal 1/10 indiviz mill-porzjon art maghrufa 
bhala “Tal-Qortin” – 356.4m.k. 

Vella Cindy et  838/06 
Gozo 

Qala 1/10 undivided share of a portion of land 
known as “Tal-Qortin” – 356.4s.m. 

Vella Cindy et   

Qala Ghal 1/10 indiviz mill-porzjon art maghrufa 
bhala “Tal-Mehba” – 521.1m.k. 

Vella Cindy et  839/06 
Gozo 

Qala 1/10 undivided share of a portion of land 
known as “Tal-Mehba” – 521.1s.m. 

Vella Cindy et   

Qala Ghal 1/10 indiviz mill-porzjon art maghrufa 
bhala “Tal-Mehba” – 304.1m.k. 

Vella Cindy et  840/06 
Gozo 

Qala 1/10 undivided share of a portion of land 
known as “Tal-Mehba” – 304.1s.m. 

Vella Cindy et   

Qala Ghal 1/10 indiviz mill-porzjon art maghrufa 
bhala “Tal-Mehba” – 154.5m.k. 

Vella Cindy et  841/06 
Gozo 
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Qala 1/10 undivided share of a portion of land 
known as “Tal-Mehba” –154.5s.m. 

Vella Cindy et   

Qala Ghal 1/10 indiviz mill-porzjon art maghrufa 
bhala “Tal-Mehba” – 571.1m.k. 

Vella Cindy et  842/06 
Gozo 

Qala 1/10 undivided share of a portion of land 
known as “Tal-Mehba” – 571.1s.m. 

Vella Cindy et   

Qala Ghal 1/20 indiviz mill-porzjon art maghrufa 
bhala “Tas-Salib” fi Triq Patri G. Portelli – 
195.2m.k. 

Vella Cindy et  843/06 
Gozo 

Qala 1/20 undivided share of a portion of land 
known as “Tas-Salib” in Triq Patri G. 
Portelli– 195.2s.m. 

Vella Cindy et   

Qala Ghal 1/20 indiviz ndikat bl-ittra A u ghal 
1/10 indiviz indikat bl-ittra B mill-fond nru. 
88 fi Triq il-Wardija 

Vella Cindy et  844/06 
Gozo 

Qala 1/20 undivided share marked with letter A 
and 1/10 undivided share marked with letter 
B of premises no.88 in Triq il-Wardija 

Vella Cindy et   

Qala Ghal 1/10 indiviz mill-fond nru.193 fi Triq 
Wardija 

Vella Cindy et  845/06 
Gozo 

Qala 1/10 undivided share of premises no. 193 in 
Triq Wardija 

Vella Cindy et   

Qala Id-dar bla nru. u bl-isem “Canadian 
Comfort” fi Triq Patri Guzepp Portelli 
mibnija fuq porzjon art maghrufa bhala 
“Tas-Salib” – 152.8m.k. 

Buttigieg Angela sive 
Gulina  

6840G 846/06 
Gozo 

Qala House without no. and named “Canadian 
Comfort” in Triq Patri Guzepp Portelli built 
on a portion of land known as “Tas-Salib” 
– 152.8s.m. 

Buttigieg Angela sive 
Gulina  

6840G  

Qala Ghal 2/10 indiviz mill-porzjon art maghrufa 
bhal “Tan-Nigret” – 191.1m.k. 

Buttigieg Carmelo et 58833G 847/06 
Gozo 

Qala 2/10 undivided share of a portion of land 
known as “Tan-Nigret” – 191.1s.m. 

Buttigieg Carmelo et 58833G  

Qala Ghal 2/10 indiviz mill-porzjon art maghrufa 
bhal “Tan-Nigret” – 737.1m.k. 

Buttigieg Carmelo et 58833G 848/06 
Gozo 

Qala 2/10 undivided share of a portion of land 
known as “Tan-Nigret” – 737.1s.m. 

Buttigieg Carmelo et 58833G  

Qala Ghal 2/10 indiviz mill-porzjon art maghrufa 
bhal “Tal-Mehba” – 571.1m.k. 

Buttigieg Carmelo et 58833G 849/06 
Gozo 

Qala 2/10 undivided share of a portion of land 
known as “Tal-Mehba” – 571.1s.m. 

Buttigieg Carmelo et 58833G  

Qala Ghal 2/10 indiviz mill-porzjon art maghrufa 
bhala “Tal-Mehba” -154.1m.k. 

Buttigieg Carmelo et 58833G 850/06 
Gozo 

Qala 2/10 undivided share of a portion of land 
known as “Tal-Mehba” – 154.1s.m. 

Buttigieg Carmelo et 58833G  

Qala Ghal 2/10 indiviz mill-porzjon art maghrufa 
bhala “Tal-Mehba” -521.1m.k. 

Buttigieg Carmelo et 58833G 851/06 
Gozo 

Qala 2/10 undivided share of a portion of land 
known as “Tal-Mehba” – 521.1s.m. 

Buttigieg Carmelo et 58833G  

Qala Ghal 2/10 indiviz mill-porzjon art maghrufa 
bhala “Tal-Mehba” – 304.1m.k. 

Buttigieg Carmelo et 58833G 852/06 
Gozo 

Qala 2/10 undivided share of a portion of land 
known as “Tal-Mehba” – 304.1s.m. 

Buttigieg Carmelo et 58833G  



Is-16 ta’ :unju, 2006 5635

Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni       LR-A 
Locality Property Applicant Identification          LR-A 

Qala Ghal 2/10 indiviz mill-porzjon art maghrufa 
bhala “Tac-Cjotu” sive “Tal-Qortin” – 
378.1m.k. 

Buttigieg Carmelo et 58833G 853/06 
Gozo 

Qala 2/10 undivided share of a portion of land 
known as “Tac-Cjotu” sive “Tal-Qortin” – 
378.1s.m. 

Buttigieg Carmelo et 58833G  

Qala Ghal 2/10 indiviz mill-porzjon art maghrufa 
bhala “Tal-Qortin” – 356.4m.k. 

Buttigieg Carmelo et 58833G 854/06 
Gozo 

Qala 2/10 undivided share of a portion of land 
known as “Tal-Qortin” – 356.4s.m. 

Buttigieg Carmelo et 58833G  

Qala Ghal 2/10 indiviz mill-porzjon art maghrufa 
bhala “Ta’ Tawru” sive “Ta’ Meilak” – 
120.5m.k. 

Buttigieg Carmelo et 58833G 855/06 
Gozo 

Qala 2/10 undivided share of a portion of land 
known as “Ta’ Tawru” sive “Ta’ Meilak” – 
120.5s.m. 

Buttigieg Carmelo et 58833G  

Qala Ghal 2/10 indiviz mill-porzjon art maghrufa 
bhala “Ta’ Tonin” sive “Ta’ Kalang” – 
96m.k. 

Buttigieg Carmelo et 58833G 856/06 
Gozo 

Qala 2/10 undivided share of a portion of land 
known as “Ta’ Tonin” sive “Ta’ Kalang” – 
96s.m. 

Buttigieg Carmelo et 58833G  

Qala Ghal 2/10 indiviz mill-porzjon art maghrufa 
bhala “Tas-Salib” fi Triq Patri G. Portelli  – 
195.2m.k. 

Buttigieg Carmelo et 58833G 857/06 
Gozo 

Qala 2/10 undivided share of a portion of land 
known as “Tas-Salib” fi Triq Patri G. 
Portelli – 195.2s.m. 

Buttigieg Carmelo et 58833G  

Qala Ghal 2/10 ndivizi ta’ 5/8 ndivizi mid-dar 
nru. 88fi Triq Wardija  

Buttigieg Carmelo et 58833G 858/06 
Gozo 

Qala 2/10 undivided share of 5/8 undivided share 
of a house no. 88 in Triq Wardija  

Buttigieg Carmelo et 58833G  

Qala Ghal 2/10 indiviz mill-porzjon art maghrufa 
bhala “Ta’ Muxi” – 176.1m.k. 

Buttigieg Carmelo et 58833G 860/06 
Gozo 

Qala 2/10 undivided share of a portion of land 
known as “Ta’ Muxi” – 176.1s.m. 

Buttigieg Carmelo et 58833G  

Qala Bicca art maghrufa bhala “Tal-Andar ix-
Xaghri” – 280m.k. 

Buttigieg Michael et 34031G 862/06 
Gozo 

Qala Piece of land known as “Tal-Andar ix-
Xaghri” – 280s.m. 

Buttigieg Michael et 34031G  

Qala Porzjon art maghrufa bhala “Ta’ Ghugha” 
sive “Tal-Ghassa” f’Hondoq ir-Rummien – 
4,410m.k. 

Gvern ta’ Malta  874/06 
Gozo 

Qala Portion of land known as “Ta’ Ghugha” 
sive “Tal-Ghassa” in Hondoq ir-Rummien – 
4,410s.m. 

Government of Malta   

Qala Ghal 10/11 indiviz ta ½ indiviz ta’ porzjon 
art maghrufa bhala “Tal-Klin” – 12260m.k. 

Vella Joseph et  908/06 
Gozo 

Qala 10/11 undivided share of ½ undivided share 
of a portion of land known as “Tal-Klin” – 
12260s.m. 

Vella Joseph et   
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Rabat  
Ghawdex 

Bicca art - 112m.k. Gvern ta’ Malta  738/06 
Gozo 

Rabat 
Ghawdex 

Piece of land - 112s.m. Government of Malta   

Rabat  
Ghawdex 

Bicca art - 65m.k. Gvern ta’ Malta  739/06 
Gozo 

Rabat 
Ghawdex 

Piece of land - 65s.m. Government of Malta   

Rabat 
Ghawdex 

Id-dirett dominju perpetwu u c-cens annwu 
u perpetwu tal-propjeta’ maghrufa bhala 
“Roma” f’Giuseppa Labre Street – 
107.6m.k. 

Gvern ta’ Malta  748/06 
Gozo 

Rabat  
Ghawdex 

The perpetual directum dominium and the 
relative annual, perpetual and revisable 
ground rent burdening tenement known as 
“Roma” in Giuseppe Labre Street - 
107.6s.m. 

Government of Malta   

Rabat  
Ghawdex 

Korrezzjoni ta’ Titolu Nru. 11000514 – 
Porzjon art 749.52m.k., peress li l-
applikazzjoni kienet dahlet zbaljata 

Gvern ta’ Malta  778/06 
Gozo 

Rabat 
Ghawdex 

Correction of Title No. 11000514 – Portion 
of land 749.52s.m., as wrong application 
was submitted 

Government of Malta   

Rabat  
Ghawdex 

Porzjon art fi Triq Sant Ursola -375m.k. Stellini Pawlina et  916/06 
Gozo 

Rabat  
Ghawdex 

Portion of land in Triq Sant Ursola – 
375s.m. 

Stellini Pawlina et   

San Lawrenz Porzjon art maghrufa bhala “Ta’ San 
Lawrenz” sive “Tal-Gnien” - 409m.k. 

Gatt Salvina et 9840G 729/06 
Gozo 

San Lawrenz Portion of land known as “Ta’ San 
Lawrenz” sive “Tal-Gnien” - 409s.m. 

Gatt Salvina et 9840G  

San Lawrenz Ghal 1/12 indiviz minn porzjon art 
maghrufa bhala”Id-Dwejra” – 75m.k.  

Cremona Sarah et  768/06 
Gozo 

San Lawrenz 1/12 undivided share of portion of land 
known as “Id-Dwejra” – 75s.m. 

Cremona Sarah et   

San Lawrenz Porzjon art maghrufa bhal “Il-Wilga ta’ 
Gedrin” – 2110m.k. 

Gatt Salvina et 9840G 806/06 
Gozo 

San Lawrenz Portion of land known as “Il-Wilga ta’ 
Gedrin” – 2110s.m. 

Gatt Salvina et 9840G  

San Lawrenz Bicca raba’ maghrufa bhala “Ta’ Wied 
Gonu” – 188m.k. 

Vella Maria  67545G 810/06 
Gozo 

San Lawrenz Piece of land known as “Ta’ Wied Gonu” – 
188s.m. 

Vella Maria 67545G  

Sannat Korrezzjoni ta’ LRA(G) 265/06 – Porzjon 
art imsejhaa “ta’ Marziena” fi Triq 
Marziena – 1080m.k., peress li l-
applikazzjoni kienet dahlet zbaljata. 

Grech Anna et 27960G 765/06 
Gozo 

Sannat Correction of LRA(G) 265/05 – Portion of 
land known as “ ta’ Marziena” in Triq 
Marziena – 1080s.m., as wrong application 
was submitted  

Grech Anna et 27960G  

Sannat Porzjon art maghrufa bhala “Il-Moxa” – 
187m.k. 

Vella George et 55858G 777/06 
Gozo 
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Sannat Portion of land known as “Il-Moxa” – 
187s.m. 

Vella George et 55858G  

Sannat  Bicca art maghrufa bhala “Ta’ Xtirpa” sive 
“Ta’ Xtripe” – 330m.k. 

Galea Dottor Francis 
sive Frank et 

14558G 863/06 
Gozo 

Sannat Piece of land known as “Ta’ Xtripa” sive 
“Ta’ Xtripe” – 330s.m. 

Galea Dottor Francis 
sive Frank et 

14558G  

Sannat Korrezzjoni ta’ LRC 247/2005 – Dar nru. 115 
bl-isem “Ave Maria” fi Triq ta’ Cenc, peress li 
l-applikazzjoni kienet dahlet zbaljata 

Emmanuel Bonnici & 
Sons Ltd.  

C 5828 166/06 
Gozo 

Sannat Correction of LRC 247/2005 – House no. 
115 named “Ave Maria”, as wrong 
application was submitted 

Emmanuel Bonnici & 
Sons Ltd. 

C 5828  

Sannat Porzjon art maghrufa bhala “Ta’ Xtripa” – 
178m.k. 

Baron Group Ltd  913/06 
Gozo 

Sannat Portion of land known as “Ta’ Xtripa” – 
178s.m. 

Baron Group Ltd   

Sannat Porzjon art maghrufa bhala “Ta’ Xtripa” – 
167m.k. 

Azzopardi Joseph  22274G 914/06 
Gozo 

Sannat Portion of land known as “Ta’ Xtripa” – 
167s.m. 

Azzopardi Joseph 22274G  

Xaghra Bicca art - 108m.k. Gvern ta’ Malta  733/06 
Gozo 

Xaghra Piece of land - 108s.m. Government of Malta   
Xaghra  Is-sub utile dominju temporanju u c-cens 

annwu u temporanju rrevedibli ta’ bicca art 
maghrufa bhala “Ta’ Ghajn Xejba” – 1640s.m. 

Gvern ta’ Malta  785/06 
Gozo 

Xaghra The temporary sub utile dominum and the 
relative annual and temporary non-
revisable ground rent of a portion of land 
“Ta’ Ghajn Xejba” – 1640m.k. 

Government of Malta   

Xewkija Ghal 1/5 indiviz min porzjon art maghrufa 
bhala “Ta’ Trejsu” – 681m.k.  

Axiaq Mary et 21069G 774/06 
Gozo 

Xewkija 1/5 undivided share of portion of land 
known as “Ta’ Trejsu” – 681s.m. 

Axiaq Mary et 21069G  

Xewkija Ghal 1/56 indiviz ta’ porzjon art maghrufa 
bhala “Ta’ Marziena”- 19,078m.k. 

Debrincat Francis et 19038G 794/06 
Gozo 

Xewkija 1/56 undivided share of a piece of land 
known as “Ta’ Marziena” – 19,078s.m. 

Debrincat Francis et 19038G  

Xewkija Porzjon art maghrufa bhala “Tal-Indrizzatura” 
kontrada “Tal-Barmil” – 3574m.k. 

Gvern ta’ Malta  868/06 
Gozo 

Xewkija Portion of land known as “Tal-Indrizzatura” 
in the area of “Tal-Barmil” – 3574s.m. 

Government of Malta   

Xewkija Ghal ½ indiviz mill-fond bl-isem Josmar fi 
Triq it-Torri Gorgun 

Vella Maria et 34325G 876/06 
Gozo 

Xewkija  ½ undivided share of premises without a 
name in Triq it-Torri Gorgun 

Vella Maria et 34325G  

Xewkija Ghal 1/14 indiviz mill-porzjon art maghrufa 
bhala “Ta’ Gorgun” – 490m.k. 

Vella Maria et 34325G 877/06 
Gozo 

Xewkija  1/14 undivided share of portion of land 
known as “Ta’ Gorgun” – 490s.m. 

Vella Maria et 34325G  

Xewkija Ghal ½ indiviz ta’ porzjon art maghrufa 
bhala “Ta’ Gorgun” – 2779m.k. 

Vella Maria et 34325G 878/06 
Gozo 

Xewkija ½ undivided share of a portion of land 
known as “Ta’ Gorgun” – 2779s.m. 

Vella Maria et 34325G  
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Xewkija Ghal ½ indiviz ta’ porzjon art maghrufa 
bhala “Ta’ Gorgun” – 2270m.k. 

Vella Maria et 34325G 879/06 
Gozo 

Xewkija ½ undivided share of a portion of land 
known as “Ta’ Gorgun” – 2270s.m. 

Vella Maria et 34325G  

Xewkija Ghal 1/14 indiviz ta’ porzjon art maghrufa 
bhala “Ta’ Gorgun” – 280m.k. 

Vella Maria et 34325G 880/06 
Gozo 

Xewkija 1/14  undivided share of a portion of land 
known as “Ta’ Gorgun” – 280s.m. 

Vella Maria et 34325G  

Xewkija Ghal 1/14 indiviz ta’ porzjon art maghrufa 
bhala “Ta’ Gorgun” – 4950m.k. 

Vella Maria et 34325G 881/06 
Gozo 

Xewkija 1/14  undivided share of a portion of land 
known as “Ta’ Gorgun” – 4950s.m. 

Vella Maria et 34325G  

Xewkija Ghal ½ indiviz ta’ porzjon art maghrufa 
bhala “Ta’ Gorgun” – 3049m.k. 

Vella Maria et 34325G 882/06 
Gozo 

Xewkija ½ undivided share of a portion of land 
known as “Ta’ Gorgun” – 3049s.m. 

Vella Maria et 34325G  

Xewkija Ghal ½ indiviz ta’ porzjon art maghrufa 
bhala “Ta’ Gorgun” – 4029m.k. 

Vella Maria et 34325G 883/06 
Gozo 

Xewkija ½ undivided share of a portion of land 
known as “Ta’ Gorgun” – 4029s.m. 

Vella Maria et 34325G  

Xewkija Ghal ½ indiviz ta’ porzjon art maghrufa 
bhala “Ta’ Gorgun” – 831m.k. 

Vella Maria et 34325G 884/06 
Gozo 

Xewkija ½ undivided share of a portion of land 
known as “Ta’ Gorgun” – 831s.m. 

Vella Maria et 34325G  

Xewkija Ghal ½ indiviz ta’ porzjon art maghrufa 
bhala “Ta’ Gorgun” – 741m.k. 

Vella Maria et 34325G 885/06 
Gozo 

Xewkija ½ undivided share of a portion of land 
known as “Ta’ Gorgun” – 741s.m. 

Vella Maria et 34325G  

Zebbug Porzjon art maghrufa bhala “Is-Sinet iz-
Zghir” f’Cannon Road – 10,605m.k. 

Gvern ta’ Malta  869/06 
Gozo 

Zebbug Portion of land known as “Is-Sinnet iz-
Zghir” in Cannon Road – 10,605s.m. 

Government of Malta   

Zebbug 
Ghawdex 

Bicca art – 13m.k. Gvern ta’ Malta  890/06 
Gozo 

Zebbug 
Ghawdex 

Piece of land – 13s.m. Government of Malta   

Zebbug 
Ghawdex 

Bicca art – 160m.k. Gvern ta’ Malta  891/06 
Gozo 

Zebbug 
Ghawdex 

Piece of land – 160s.m. Government of Malta   

Zebbug 
Ghawdex 

Bicca art – 68m.k. Gvern ta’ Malta  892/06 
Gozo 

Zebbug 
Ghawdex 

Piece of land – 68s.m. Government of Malta   

 

L-applikazzjonijiet, pjanti ta’ l-art u d-dokumenti 
pre\entati mag]hom, jistg]u ji[u e\aminati fir-Re[istru ta’ 
l-Artijiet, i`-~entru Amministrattiv, Pjazza San Fran[isk, 
ir-Rabat, G]awdex, bejn it-8.00 a.m. u s-2.30 p.m.  

 
Dott. Marlin Vella, LL.D.

g]ar-Re[istratur ta’ l-Artijiet

Is-16 ta’ {unju, 2006

The applications, plans of the land and accompanying 
documents may be inspected at the Land Registry, the 
Administration Centre, Pjazza San Fran[isk, Victoria, 
Gozo, between 8.00 a.m. and 2.30 p.m.  

Dr Marlin Vella, LL.D.
For/Land Registrar

16th June, 2006
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Nru. 533

UFFI??JU TAL-KOMPETIZZJONI :USTA

De/i]joni

CCD#42#06

21 ta’ Marzu, 2006

Deci]joni dwar akkwist ai termini tar-regolament 6(1)(ii)

tar-Regolamenti dwar il-Kontroll ta’ Koncentrazzjonijiet

(A.L. 294 ta’ l-2002).

L-Uffi//ju tal-Kompetizzjoni :usta,

Wara li kkunsidra n-notifikazzjoni tat-8 ta’ Frar 2006 ai

termini tar-regolament 5 ta’ l-A.L. 294 ta’ l-2002<

Wara li kkunsidra l-provvedimenti tar-Regolamenti dwar

il-Kontroll ta’ Kon/entrazzjonijiet ta’ l-2002 (A.L. 294 ta’ l-

2002)<

Wara li kkunsidra l-;urisprudenza ta’ l-Unjoni Ewropea u

dik ta’ pajji]i o[ra barranin<

Il-Fatti

1. Fit-8 ta’ Frar, 2006 l-Avukat Adrian Mallia, b[ala

mandatarju spe/jali ta’ l-intrapri]a Terra Firma Investments

(GP) 2 Ltd., intavola fl-Uffi//ju tal-Kompetizzjoni :usta

(aktar ’l isfel imsejja[ l-“UKG”) in-notifika ta’ l-Akkordju

ta’ Xiri datat 29 ta’ Jannar, 2006 (aktar ’l isfel imsejja[ l-

“Akkordju”) bejn minn na[a wa[da Terra Firma Investments

(GP) 2 Ltd., u min-na[a l-o[ra l-kumpaniji MS Financing

Inc. u Morgan Sanley, skond liema Akkordju Terra Firma

Investments (GP) 2 Ltd., a nom u in rappre]entanza ta’ Terra

Firma Capital Partners II Fund, se takkwista l-kontroll s[i[ u

assolut ta’ AWAS Aviation Holdings LLC.

2. L-intavolar u l-a//etazzjoni ta’ tali notifikazzjoni ;ew

mg[arrfa lill-pubbliku permezz tan-notifikazzjoni li dehret

fil-Gazzetta tal-Gvern Nru. 17,882 fis-17 ta’ Frar, 2006, u

notifikazzjoni o[ra li dehret f’gazzetta lokali fis-17 ta’ Frar,

2006.

Il-Partijiet

3. Il-parti li g[amlet in-notifika, Terra Firma Investments

(GP) 2 Ltd (a nom u in rappre]entanza ta’ Terra Firma Capital

Partners II Fund) tifforma parti minn grupp ta’ kumpaniji (it-

Terra Firma Group)1  li topera negozju ta’ private equity

management, u li tikkontrolla l-ishma ta’ numru ta’ kumpaniji

li fil-parti l-kbira joperaw fir-Renju Unit u fl-Ewropa

Kontinentali. Terra Firma Investments (GP) 2 Ltd. hija s-soçju

;enerali ta’ sitt so/jetajiet b’responsabbiltà limitata li flimkien

jikkostitwixxu l-fond mag[ruf b[ala t-Terra Firma Capital

Partners II Fund (“TFCP II”), u te]er/ita wkoll influenza

No. 533

OFFICE FOR FAIR COMPETITION

Decision

CCD#42#06

21 March 2006

Decision on acquisition in terms of regulation 6(1) (ii) of

Regulations on Control of Concentrations (LN 294 of 2002)

The Office for Fair Competition,

Having considered the notification of 8 February 2006

pursuant to regulation 5 of LN 294 of 2002

Having considered the provisions of the Regulations on

Control of Concentrations, 2002 (LN 294 of 2002)

Having considered EC and other foreign jurisprudence

Facts

1. On 8 February, 2006 Dr Adrian Mallia, as special

mandatory of Terra Firma Investments (GP) 2 Ltd., notified

the Office for Fair Competition (hereinafter referred to as

“OFC”) with the Purchase Agreement dated as of 29 January

2006 (hereinafter referred to as “Agreement”) entered into

between Terra Firma Investments (GP) 2 Ltd. on the one hand,

and MS Financing Inc. and Morgan Stanley on the other,

according to which Terra Firma Investments (GP) 2 Ltd., for

and on behalf of the Terra Firma Capital Partners II Fund, is

to acquire full and sole control of AWAS Aviation Holdings

LLC.

2. The filing and the acceptance of such notification were

notified to the public through a Government notice in the

Government Gazette number 17, 882 on 17 February, 2006

and another Government notice that appeared in a local

newspaper on 17 February, 2006.

Parties

3. The Notifying Party, Terra Firma Investments (GP) 2

Ltd. (for and on behalf of the Terra Firma Capital Partners II

Fund), forms part of a group of companies (the Terra Firma

Group)1  which operates a private equity management

business, controlling a portfolio of investee companies whose

businesses are largely centered in the UK and Continental

Europe. Terra Firma Investments (GP) 2 Ltd. is the general

partner of six limited partnerships that together constitute the

fund known as the Terra Firma Capital Partners II Fund

(“TFCP II”), and exercises decisive influence over TFCP II
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deçi]iva fuq TFCP II ai termini ta’ l-A.L. 294 ta’ l-2002. Terra

Firma Investments (GP) 2 Ltd. hija kumpanija inkorporata

ta[t il-li;ijiet ta’ Guernsey, u l-indirizz re;istrat tag[ha huwa>

PO Box 543, East Wing, Trafalgar Court, Admiral Park, St

Peter Port, Guernsey GY1 6HJ.

4. L-attivitajiet kummer/jali f’Malta tal-parti li g[amlet

in-notifika huma is-segwenti>

i. Carmelite Capital Ltd., entità li taqa’ ta[t il-kontroll tat-

Terra Firma Group g[andha kumpanija sussidjarja Caversham

Finance Ltd., li g[andha kumpanija sussidjarja ta’ l-

assigurazzjoni f’Malta, Caversham Insurance (Malta) Limited

[C 37038]. Din ta’ l-a[[ar tissottoskrivi poloz ta’ l-

assigurazzjoni li jkopru riskji fir-Renju Unit li jassiguraw

kontra [sara g[all-attrezzatura, serq u dannu a//identali g[all-

prodotti li jinbieg[u lill-konsumatur. Dawn il-poloz jin]ammu

minn klijenti ta’ Caversham.

ii. Membru ie[or tal-grupp Carmelite Capital Limited,

Quadriga Italiana SpA, joffri servizzi ta’ intratteniment

interattiv g[al ;ol-kmamar lil lukandi f’Malta.

5. Il-parti akkwistata, AWAS Aviation Holdings LLC, hi

kumpanija b’responsabbiltà limitata so;;etta g[al-li;ijiet ta’

l-istat ta’ Delaware fl-Istati Uniti ta’ l-Amerika, u li g[andha l-

ba]i korporattiva tag[ha f’Seattle fl-Istati Uniti ta’ l-Amerika.

AWAS hi sussidjarja proprjetà assoluta ta’ MS Financing Inc.,

korporazzjoni li tinsab f’Delaware u li hi l-bejjieg[a ta’ l-assi u

d-djun kollha ta’ AWAS skond l-Akkordju ta’ Xiri notifikat.

Il-kumpanija omm ta’ MS Financing Inc. hi Morgan Stanley,

ukoll korporazzjoni li tinsab f’Delaware.

6. AWAS Aviation Holdings LLC (li qabel kienet i;;ib l-

isem ta’ Ansett Worldwide Aviation Holdings L.L.C.) i]]omm

l-ishma tal-grupp AWAS, liema grupp ;ie ffurmat sabiex jixtri

u jbieg[ ingenji ta’ l-ajru g[al u]u kummer/jali u kif ukoll

biex jid[ol f’arran;amenti ta’ kera ta’ l-istess b[ala kerrej

operattiv. AWAS b’hekk toffri soluzzjonijiet ta’ kapa/ità fejn

jirrigwarda in;enji ta’ l-ajru permezz ta’ kiri operattiv, kiri

finanzjarju u sale-leaseback. AWAS tipprovdi wkoll in;enji

ta’ l-ajru u servizzi ta’ amministrazzjoni ta’ kiri, u kif ukoll

pariri u g[ajnuna dwar investimenti fl-avjazzjoni, lil investituri

terzi. AWAS twettaq l-operazzjonijiet tag[ha madwar id-dinja

kollha, u g[andha uffi//ji f’Londra, Miami, Seattle u Singapore.

L-attivitajiet kummer/jali ta’ AWAS f’Malta huma limitati

g[all-kiri lil klijent Malti ta’ (..) in;enji ta’ l-ajru< AWAS

m’g[andhiex entitajiet jew kumpaniji sussidjarji f’Malta.

L-Akkordju

7. Skond l-Akkordju ta’ Xiri datat 29 ta’ Jannar, 2006 bejn

Terra Firma Investments (GP) 2 Ltd. (aktar ‘l isfel imsej[a

“Terra Firma”) b[ala x-‘xerrejja’, MS Financing Inc. b[ala l-

‘bejjieg[a’ u Morgan Sanley b[ala l-‘garanti tal-bejjieg[a’,

Terra Firma se takkwista l-kontroll s[i[ u assolut ta’ AWAS

Aviation Holdings LLC (aktar ‘l isfel imsej[a “AWAS”)

within the meaning of LN 294 of 2002. Terra Firma

Investments (GP) 2 Ltd. is a company incorporated under the

laws of Guernsey, having its registered address at PO Box

543, East Wing, Trafalgar Court, Admiral Park, St Peter Port,

Guernsey GY1 6HJ.

4. The Notifying Party’s business activities in Malta are

as follows>

i. Carmelite Capital Limited, an entity under the control

of the Terra Firma Group, has a subsidiary Caversham Finance

Ltd. which it turn has an insurance subsidiary in Malta,

Caversham Insurance (Malta) Limited [C 37038]. The latter

underwrites insurance policies covering risks in the UK that

insure against equipment  breakdown, theft and accidental

damage of consumer durables. The policies are held by

customers of Caversham.

ii. Another member of the Carmelite Capital Limited group,

Quadriga Italiana SpA, offers in-room interactive

entertainment services to hotels in Malta.

5. The Acquired Party, AWAS Aviation Holdings LLC, is

a limited liability company subject to the laws of the state of

Delaware, U.S.A. and having its corporate seat in Seattle,

U.S.A. AWAS is a wholly owned subsidiary of MS Financing

Inc., a Delaware corporation which is the seller of AWAS’

assets and liabilities in terms of the notified Purchase

Agreement. The ultimate parent of MS Financing Inc. is

Morgan Stanley, also a Delaware corporation.

6. AWAS Aviation Holdings LLC (formerly known as

Ansett Worldwide Aviation Holdings L.L.C.) is the holding

company for the AWAS group of entities, which was formed

to purchase and sell commercial aircraft and to enter into leases

for commercial aircraft as an operating lessor. AWAS thus

offers capacity aircraft solutions in the form of operating

leases, finance lease and sale-leaseback transaction. It also

provides third party investors with aircraft and lease

management services and aviation investment advice and

support. AWAS’ operations are worldwide, and it has offices

in London, Miami, Seattle and Singapore. AWAS’ business

activities in Malta are limited to the leasing to a Maltese

customer of (..) aircraft< AWAS does not have any entities or

subsidiaries in Malta.

Agreement

7. In terms of the Purchase Agreement dated 29 January

2006 entered into between Terra Firma Investments (GP) 2

Ltd. (hereinafter referred to as “Terra Firma”) as the ‘buyer’,

MS Financing Inc. as the ‘seller’ and Morgan Stanley as the

‘seller guarantor’, Terra Firma will acquire full and sole

control of AWAS Aviation Holdings LLC (hereinafter
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f’data mhux determinata fil-futur. Il-konklu]joni tat-

transazzjoni proposta skond l-akkordju msemmi tiddependi,

inter alia, fuq l-otteniment ta’ l-approvazzjonijiet regolatorji

kollha me[tie;a2 , peress li t-transazzjoni proposta g[andha

ti;i notifikata lill-awtoritajiet dwar il-kompetizzjoni tan-

Norve;ja, l-Messiku u kif ukoll ta’ Malta.

8. It-transazzjoni proposta tikkon/erna l-akkwist ta’ l-

assi u l-operazzjonijiet kollha tal-parti akkwistata u kif ukoll

dawk ta’ membri ohra tal-grupp AWAS, li jinkludu ming[ajr

limitazzjoni, in;enji ta’ l-ajru u assi relatati ma’ l-istess (li

jinkludu magni), kuntratti ma’ klijenti, id-drittijiet kollha

ta’ proprjetà intellettwali, drittijiet kuntrattwali,

operazzjonijiet ta’ bejg[ u kummerçjalizzazzjoni, materjali

ta’ kummerçjalizzazzjoni u d-debiti kollha relatati ta’

AWAS. B’hekk huwa miftiehem illi, mal-konklu]joni tat-

transazzjoni proposta>

a) Ix-xerrejja (Terra Firma Investments (GP) 2 Ltd.)

g[andha tg[addi lill-bejjieg[a (MS Financing Inc.) il-prezz

miftiehem, u

b) Il-bejjieg[a g[andha tg[addi lix-xerrejja id-dokumenti

kollha me[tiega sabiex tittrasferixxi it-titolu g[all-‘Interess

Beneficjarju’ kollu f’AWAS lix-xerrejja.3

Kon/entrazzjoni notifikabbli

9. It-transazzjoni notifikata li permezz tag[ha Terra Firma

se takkwista l-kontroll s[i[ u assolut ta’ AWAS hija kon/

entrazzjoni ai termini tar-regolament 2(d)(ii) tar-Regolamenti

dwar il-Kontroll ta’ Kon/entrazzjonijiet.

10. Ir-regolament 2(d)(ii) jirreferi g[all-akkwist minn

intrapri]a wa[da jew aktar minn wa[da, jew minn persuna

wa[da jew aktar, li jkunu di;à jikkontrollaw mill-inqas xi

intrapri]a wa[da, sew bix-xiri ta’ titoli jew ta’ assi, b’kuntratt

jew b’kull mezz ie[or, ta’ kontroll dirett jew indirett ta’

intrapri]a jew intrapri]i s[a[, jew ta’ partijiet minnhom.

11. F’dan il-ka], il-kon/entrazzjoni proposta tirrigwarda

l-akkwist ta’ kontroll dirett minn Terra Firma ta’ AWAS

permezz ta’ kuntratt.

Threshold li jiskatta l-obbligu ta’ notifika

12. Il-parti li qieg[da tinnotifika, Terra Firma Investments

(GP) 2 Ltd. kella turnover ta’ EUR (..) f’Malta fis-sena

finanzjarja pre/edenti, filwaqt li AWAS Aviation Holdings

LLC kella turnover ta’ EUR (..). G[alhekk is-somma totali

tat-turnovers tal-partijiet involuti f’Malta fis-sena finanzjarja

pre/edenti taqbe] il-limitu ta’ Lm 750,000 (bejn wie[ed u

ie[or ekwivalenti g[al EUR 1,747,360) ikkontemplat fir-

regolament numru 2 tar-Regolamenti dwar il-Kontroll ta’

Kon/entrazzjonijiet, u g[aldaqstant dan l-akkwist jikkwalifika

b[ala kon/entrazzjoni notifikabbli ai termini ta’ l-istess

Regolamenti.

referred to as “AWAS”) at an indeterminate future date.

Closing of the proposed transaction under the said agreement

is dependent, inter alia, on all regulatory approvals being

obtained2,  given that the proposed acquisition must be notified

concurrently to the competition authorities of Norway, Mexico

as well as Malta.

8. The proposed acquisition involves the purchase of all

the assets and operations of the acquired party and those of

other members of the AWAS group, including, without

limitation, aircraft and aircraft-related assets (including

engines), customer contracts, all intellectual property rights,

contract rights, sales and marketing operations, marketing

materials and all related liabilities of AWAS. Thus it is agreed

that, at the closing of the proposed transaction>

a) The buyer (Terra Firma Investments (GP) 2 Ltd.) shall

deliver to the seller (MS Financing Inc.)  the agreed purchase

price, and

b) The seller shall deliver to the buyer all documents that

are necessary to transfer title to all of the ‘Beneficial Interest’

in AWAS to the buyer.3

Notifiable Concentration

9. The notified operation whereby which Terra Firma is

to acquire direct and full control of AWAS is a concentration

within the meaning of regulation 2 (d) (ii) of the Regulations

on the Control of Concentrations.

10. Regulation 2(d) (ii) refers to the acquisition by one or

more undertakings or by one or more persons already

controlling at least one undertaking, whether by purchase of

securities or assets, by contract or by any other means, of

direct or indirect control of the whole or parts of one or more

undertakings.

11. In this case, the proposed concentration is the

acquisition by Terra Firma of direct control of AWAS by

means of a contract.

Threshold for Notification

12. The notifying party, Terra Firma Investments (GP) 2

Ltd. achieved a turnover of approximately EUR (..) in Malta

in the last financial year, whereas AWAS Aviation Holdings

LLC achieved a turnover of approximately EUR (..) in Malta

in the last financial year. Therefore the aggregate turnover in

Malta of the parties concerned in the preceding financial year

exceeds that of Lm 750,000 (approximately equivalent to EUR

1,747,360) set out in regulation 2 of the Regulations on

Control of Concentrations, thus rendering the notified

acquisition a notifiable concentration in terms of the said

Regulations.
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Evalwazzjoni> is-Suq Rilevanti

Is-Suq g[all-Prodott

13. Il-parti li qieg[da tinnotifika hija membru tat-Terra

Firma Group, li jopera negozju ta’ private equity. L-

investimenti tieg[u jinkludu setturi ta’ l-industrija b[al

trasportazzjoni u distribuzzjoni ta’ gass, kontroll ta’ skart,

bejg[ bl-imnut ta’ xorb, /inema, akkomodazzjoni residenzjali,

mezzi ta’ intratteniment interattiv g[al lukandi, bejg[ bl-imnut

ta’ prodotti g[all-konsumatur u servizzi g[all-awtostradi.

Madankollu, l-attivitajiet kummer/jali ta’ Terra Firma f’Malta

huma limitati g[as-sottoskrizzjoni ta’ poloz ta’ l-

assigurazzjoni li jkopru riskji fir-Renju Unit li jassiguraw

kontra [sara g[all-attrezzatura, serq u dannu a//identali g[al

prodotti li jinbieg[u lill-konsumatur, u g[all-forniment ta’

servizzi ta’ intratteniment interattiv g[al ;ol-kmamar lil

lukandi f’Malta< dawn l-attivitajiet jitwettqu minn ]ew;

sussidjarji differenti ta’ Carmelite Capital Limited, entità li

taqa’ ta[t il-kontroll tat-Terra Firma Group.

14. Il-parti akkwistata, AWAS Aviation Holdings LLC

toffri soluzzjonijiet ta’ kapa/ità fejn jirrigwardja in;enji ta’

l-ajru permezz ta’ kiri operattiv, kiri finanzjarju u sale-

leaseback. AWAS tipprovdi wkoll in;enji ta’ l-ajru u servizzi

ta’ amministrazzjoni ta’ kiri, u kif ukoll pariri u g[ajnuna

dwar investimenti fl-avjazzjoni, lil terzi investituri. L-

attivitajiet kummer/jali ta’ AWAS f’Malta huma limitati

g[all-kiri lil klijent Malti ta’ (..) in;enji ta’ l-ajru< AWAS

m’g[andhiex entitajiet jew kumpaniji sussidjarji f’Malta.

15. Skond il-parti li qieg[da tinnotifika is-suq g[all-prodott

rilevanti li fiha topera il-parti akkwistata f’Malta huwa s-suq

tal-kiri ta’ in;enji ta’ l-ajru, filwaqt li is-swieq rilevanti li

fihom topera il-parti li qieg[da tinnotifika f’Malta huma s-

suq tar-rijassigurazzjoni u s-suq g[al mezzi ta’ intratteniment

interattiv. Il-UKG jaqbel ma’ dawn id-definizzjonijiet

rispettivi tas-swieq rilevanti involuti.

Is-Suq :eografiku

16. Skond il-parti li qieg[da tinnotifika is-suq ;eografiku

rilevanti g[all-attivitajiet li twettaq il-parti akkwistata huwa

d-dinja kollha, filwaqt li s-suq ;eografiku rilevanti g[all-

attivitajiet imwettqa f’Malta mill-parti li qieg[da tinnotifika

huwa, fejn jirrigwardja r-rijassigurazzjoni, id-dinja kollha u

fir-rigward ta’ mezzi ta’ intratteniment interattiv, mill-inqas

i]-}ona Ekonomika Ewropea. Il-UKG isostni li dawn id-

definizzjonijiet rispettivi tas-swieq ;eografi/ii rilevanti huma

;ustifikati.

O;;ezzjonijiet ta’ Terzi

17. Ma’ kien hemm ebda o;;ezzjoni min-na[a ta’ terzi.

Anali]i Sostantiva

Id-definizzjoni ta’ Kon/entrazzjoni

Assessment> the Relevant Market

The Product Market

13. The notifying party is a member of the Terra Firma

Group, which is a private equity firm. Its investment portfolio

includes business sectors such as gas transportation and

distribution, waste management, drinks retail, cinemas,

residential housing, interactive entertainment media for hotels,

consumer goods retail and motorway services. Terra Firma’s

business activities in Malta are however limited to the

underwriting of insurance policies covering risks in the UK

that insure against equipment breakdown, theft and accidental

damage of consumer durables, and to the provision of in-

room interactive entertainment services to hotels in Malta<

these activities are conducted by two distinct subsidiaries of

Carmelite Capital Limited, an entity under the control of the

Terra Firma Group.

14. The acquired party, AWAS Aviation Holdings LLC

is an aircraft lessor which offers capacity aircraft solutions in

the form of operating leases, finance lease and sale-leaseback

transaction. It also provides third party investors with aircraft

and lease management services and aviation investment advice

and support. AWAS’ business activities in Malta are limited

to the leasing to a Maltese customer of (..) aircraft< AWAS

does not have any entities or subsidiaries in Malta.

15. According to the notifying party the relevant product

market in which the acquired party operates in relation to Malta

is the market for the leasing of aircraft, whereas the relevant

product markets in which the notifying party itself operates in

relation to Malta are the market for reinsurance and the market

for interactive entertainment media. The OFC concurs with

these definitions of the relevant product markets involved.

The Geographic Market

16. According to the notifying party the relevant

geographic market for the activities undertaken by the

Acquired Party is the whole world, whereas the relevant

geographic market for the activities undertaken by the

notifying party in Malta is, as far as reinsurance is concerned,

the whole world and as regards interactive entertainment

media , at least EEA-wide. The OFC finds that the said

geographic market definitions are justified.

Third Party Objections

17. There were no third party objections.

Substantive Analysis

The definition of a concentration
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18. Kon/entrazzjoni ai termini ta’ dawn ir-Regolamenti

isse[[ inter alia fejn intrapri]a wa[da jew aktar minn wa[da

takkwista, bix-xiri ta’ titoli jew ta’ assi, b’kuntratt jew b’kull

mezz ie[or, kontroll dirett jew indirett ta’ intrapri]a jew

intrapri]i s[a[, jew ta’ partijiet minnhom. Kif di;à ntqal i]jed

’il fuq Terra Firma Investments (GP) 2 Ltd. se takkwista l-

kontroll s[ih[ u assolut ta’ AWAS Aviation Holdings LLC,

intrapri]a li twettaq negozju ta’ xiri u bejg[, u kif ukoll kera,

ta’ in;enji ta’ l-ajru.

Il-Kwistjoni dwar il-pre]enza o meno ta’ swieq milquta

f’Malta

19. G[all-finijiet ta’ Sezzjoni 6 III tal-Formola NK (il-

Formola ta’ Notifika annessa mar-Regolamenti dwar il-

Kontroll ta’ Kon/entrazzjonijiet), swieq milquta jikkonsistu

fi swieq rilevanti g[all-prodotti fejn, fit-territorju ta’ Malta

jew f’xi parti rilevanti minnu>

a) xi ]ew; jew aktar partijiet fil-kon/entrazzjoni jkunu qed

iwettqu attivitajiet kummer/jali fl-istess suq g[all-prodott u

fejn il-kon/entrazzjoni tkun twassal g[al sehem kombinat fis-

suq ta’ 15% jew aktar, jew

b) xi parti wa[da jew aktar partijiet fil-kon/entrazzjoni jkunu

qed iwettqu attivitajiet kummer/jali f’suq g[all-prodott, li jkun

fil-linja ’l fuq jew fil-linja ’l isfel ta’ suq g[all-prodott fejn

parti o[ra fil-kon/entrazzjoni tkun ukoll qed twettaq kummerç,

u xi wie[ed mis-sehem fis-swieq individwali jew kombinat

tag[hom ikun ta’ 25% jew aktar, ming[ajr ma jittie[ed kont

ta’ sew jekk ikunx hemm jew ma jkunx hemm xi relazzjonijiet

e]istenti ta’ fornitur#klijent bejn il-partijiet fil-kon/entrazzjoni.

20. F’dan il-ka], l-Uffi//ju tal-Kompetizzjoni :usta

jikkonferma s-sottomissjoni tal-parti li qieg[da tinnotifika illi

l-akkwist in kwistjoni m’huwiex se jirri]ulta fi swieq milquta

la b’mod ori]]ontali u l-anqas b’mod vertikali. Dan g[aliex

il-parti li qieg[da tinnotifika hi intrapri]a Ewropea li topera

negozju ta’ private equity u l-attivitajiet tag[ha f’Malta huma

limitati g[ar-rijassigurazzjoni u g[all-forniment ta’ mezzi ta’

intratteniment interattiv, filwaqt li l-attivitajiet tal-parti

akkwistata f’Malta jikkonsistu fil-kiri lil klijent Malti ta’ (..)

in;enji ta’ l-ajru. B’hekk, g[alkemm Terra Firma u AWAS

it-tnejn li huma jwettqu xi attititajiet kummer/jali f’Malta,

dawn il-partijiet /ertament ma joperawx fl-istess suq g[all-

prodott jew inkella fi swieq relatati ma’ xulxin b’mod vertikali,

kemm lokalment u kif ukoll madwar id-dinja. G[aldaqstant

ma jistax ikun hemm “swieq milquta” f’dan il-ka] stante illi

l-ebda wa[da mill-kondizzjonijiet ikkontemplati f’Sezzjoni

6.1 III (a) u (b) m’hi sodisfatta.

21. Barra minn hekk ma jirri]ultax lill-UKG illi l-akkwist

minn Terra Firma Investments (GP) 2 Ltd. ta’ kontroll s[i[ u

assolut ta’ AWAS Aviation Holdings LLC jista’ jwassal g[al

tnaqqis sostanzjali tal-kompetizzjoni fis-suq lokali jew f’xi parti

minnu, skond ir-regolament 4(1) tar-Regolamenti msemmija.

18. A concentration within the meaning of these

Regulations occurs, inter alia, where one or more undertakings

acquires by contract or by any other means direct or indirect

control of the whole or parts of one or more other undertakings,

whether by purchase of securities or of assets. As mentioned

above Terra Firma Investments (GP) 2 Ltd. is to acquire full

and sole control of AWAS Aviation Holdings LLC, an

undertaking engaged in the business of trading and leasing of

aircraft.

The matter of the presence or otherwise of an affected

market in Malta

19. For the purposes of Section 6III of the CN (Notification

Form annexed to the Regulations on the Control of

Concentrations), affected markets are relevant product

markets where, in the Maltese territory or a relevant part

thereof>

(a) two or more of the parties to a concentration are engaged

in business activities in the same product market and where

the concentration will lead to a combined market share of

15% or more, or

(b) one or more of the parties to the concentration are

engaged in business activities in a product market, which is

upstream or downstream of a product market in which any

other party to the concentration is engaged, and any of their

individual or combined market shares is 25% or more,

regardless of whether there is or is not any existing supplier

customer relationship between the parties to the concentration.

20. The OFC upholds the submission of the notifying party

that the acquisition in question will not result in any horizontal

or vertical affected markets. The notifying party is a European

private equity firm whose business activities on the local

market are limited to reinsurance and to the provision of

interactive entertainment media, whereas the acquired party’s

business activities in Malta consist in the leasing to a Maltese

customer of (..)aircraft. Thus, although Terra Firma and

AWAS are both engaged in business activities in the territory

of Malta, the parties are clearly not engaged in business

activities which fall within in the same product market or

within vertically-related markets, either locally or worldwide.

Accordingly there cannot be any “affected markets” as neither

one of the tests contemplated in Section 6.1 III (a) and (b) is

satisfied.

21. Furthermore it does not result to OFC that the acquisition

by Terra Firma Investments (GP) 2 Ltd. of full and sole control

of AWAS Aviation Holdings LLC may substantially lessen

competition on the local market or any part thereof, in terms of

regulation 4(1) of the aforesaid Regulations. The OFC finds
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L-UKG jikkunsidra illi, stante li l-partijiet involuti iwettqu

attivitajiet kummer/jali fi swieq g[all-prodotti li bl-ebda mod

m’huma relatati ma’ xulxin, u l-attivitajiet kummer/jali tal-

partijiet m’humiex se ji;u affettwati permezz tat-transazzjoni

proposta, din it-transazzjoni fil-prattika ftit li xejn se taffettwa

s-suq lokali. L-UKG jinnota wkoll illi l-istruttura tas-sjieda u

tal-kontroll ta’ AWAS Aviation Holdings LLC – li

pre]entement hi sussidjarja proprjetà assoluta ta’ MS Financing

Inc., hi stess sussidjarja proprjetà assoluta tal-kumpanija

Morgan Stanley – m’hix se ti;i affettwata materjalment permezz

tat-transazzjoni proposta, barra l-fatt illi b’hekk AWAS se ssir

sussidjarja proprjetà assoluta ta’ Terra Firma. Fl-a[[ar lok, il-

UKG jinnota illi ebda wa[da mill-partijiet m’g[andha sehem

tas-suq g[al kwalunkwe prodott f’Malta li joqrob il-25%, u li

l-ishma rispettivi tag[hom tas-swieq rilevati m’humiex se ji;u

affettwati permezz tat-transazzjoni proposta peress illi s-swieq

li joperaw fihom il-partijiet bl-ebda mod m’huma relatati ma’

xulxin. G[aldaqstant l-UKG huwa sodisfatt illi l-akkwist

notifikat m’huwiex se jo[loq jew inkella jkabbar il-qawwa fis-

suq, u konsegwentement ma jqajjimx il-premura illi l-parti li

qieg[da tinnotifika tista’ titqieg[ed f’po]izzjoni li tippermettiha

te]er/ita l-qawwa fis-suq b[ala konsegwenza tat-transazzjoni

proposta.

Restrizzjonijiet An/illari

22. L-Akkordju ta’ Xiri dwar l-akkwist notifikat ma

jimponi l-ebda restrizzjoni an/illari fuq il-partijiet.

Konklu]jonijiet

In vista tar-ra;unijiet suesposti u ai termini tar-regolament

6 (1) (ii) tar-Regolamenti Dwar il-Kontroll ta’

Konçentrazzjonijiet, 2002 id-Direttur ta’ l-Uffi//ju tal-

Kompetizzjoni :usta g[aldaqstant idde/ieda>

(1) illi g[alkemm il-kon/entrazzjoni taqa’ fl-ambitu ta’

dawn ir-Regolamenti, din il-kon/entrazzjoni ma tqajjimx dubji

serji dwar il-le;ittimità tag[ha<

(2) illi ma jopponix g[al din il-kon/entrazzjoni, u

(3) jiddikjara tali kon/entrazzjoni wa[da le;ittima.

1It-Terra Firma Group hi komposta minn> Terra Firma Capital Investments (GP)

Ltd., Terra Firma Investments (GP) Ltd. u l-parti li g[amlet in-notifikazzjoni,

Terra Firma Investments (GP) 2 Ltd. Dawn il-kumpaniji kollha huma proprjetà

ta’ TFCP Holdings Limited, kumpanija iffurmata biex i]]omm l-ishma ta’

kumpaniji o[ra u li ma twettaqx operazzjonijiet kummerçjali hi nnifisha.

2 Akkordju ta’ Xiri sezzjoni 11.01.

3 Akkordju ta’ Xiri sezzjoni 2.02.

MARCEL PIZZUTO

Direttur

Is-16 ta’ :unju, 2006

that, owing to the fact that the notifying party and the acquired

party operate on entirely unrelated product markets, and

considering moreover that the business activities of the

respective undertakings will remain unaltered following the

proposed transaction, the proposed acquisition will in practice

have negligible effects on the local market. The OFC

furthermore notes that the structure of ownership and control

of AWAS Aviation Holdings LLC – which is currently a

wholly-owned subsidiary of MS Financing Inc., itself a wholly-

owned subsidiary of the global financial services firm Morgan

Stanley – will not be materially affected by the proposed

acquisition, except for the fact that AWAS will become a

wholly-owned subsidiary of Terra Firma. Finally the OFC notes

that neither party has a market share of any product market in

Malta remotely approaching 25%, and that the respective

market shares of both parties will remain unaffected by the

proposed transaction owing to the fact that the parties operate

on entirely unrelated markets. Therefore the OFC is satisfied

that the notified acquisition will not result in the creation or the

strengthening of a strong market position, and consequently

does not raise any concerns that the notifying party may be

placed in a position that allows it to exercise market power as

a result of the proposed acquisition.

Ancillary Restraints

22. The Purchase agreement relative to the notified

acquisition does not impose any ancillary restraints on either

of the parties.

Conclusions

For the above mentioned reasons and in terms of regulation

6 (1) (ii) of the Regulations on Control of Concentrations,

2002 the Director of the Office for Fair Competition has

therefore decided>

(1) that although the concentration falls within the scope

of these Regulations, the concentration does not raise serious

doubts about its lawfulness<

(2) not to oppose the concentration< and

(3) declares it to be a lawful concentration

1 The Terra Firma Group is composed of> Terra Firma Capital Investments

(GP) Ltd., Terra Firma Investments (GP) Ltd. and the Notifying Party, Terra

Firma Investments (GP) 2 Ltd. Each of these companies is owned by TFCP

Holdings Limited, a mere holding company with no business operations.

2 Purcahse Agreement, section 11.01.

3 Purchase Agreement, section 2.02.

MARCEL PIZZUTO

Director

16th June, 2006
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No. 534

CONDOMINIUM ACT

(Cap. 398)

NOTICE is hereby given that I have received an application

for the registration of and#or amendment to rules regulating

the following condominia>

Dr Stephanie Pappalardo

Land Registrar

16th June, 2006

Nru. 534

ATT DWAR IL-CONDOMINIA
(Kap. 398)

B’DIN qed ng[arraf li jiena r/ivejt applikazzjoni g[ar-

re;istrazzjoni u#jew emendi tar-regolamenti li jirregolaw l-

imsemmija condominia>

Dott. Stephanie Pappalardo

Re;istratur ta’ l-Artijiet

Is-16 ta’ :unju, 2006

Nru. tal-Condominium Indirizz tal-Condominium   Rimarki Data tar-Re;istrazzjoni

Condominium Number Address of Condominium   Remarks Date of Registration

112 Fairview Court   Re;istrazzjoni 08#06#2006

Triq Dun :or; Fiteni   tar-regolamenti#

Naxxar   Registration of

  Rules

No. 535

GOLDSMITHS AND SILVERSMITHS

ORDINANCE

(CAP. 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that on the

dates shown hereunder, the price of gold and silver on which

valuations made by the Consuls for Goldsmiths and Silver-

smiths are based has been fixed for the purposes of section

12 of the said Ordinance as follows>–

16th June, 2006

Nru. 535

ORDINANZA DWAR IL-{ADDIEMA

D-DEHEB U  L-{ADDIEMA L-FIDDA

(AR:ENTIERA)

(KAP. 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jg[arraf illi fid-dati

li jidhru hawn ta[t, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu huma

bba]ati l-valutazzjonijiet mag[mulin mill-Konslu g[all-

{addiema d-Deheb u l-{addiema l-Fidda ;ie ffissat g[all-

finijiet ta’ l-artikolu 12 ta’ l-imsemmija Ordinanza kif ;ej>–

Is-16 ta’ :unju, 2006

Data Deheb Pur Fidda Pura

Gramma Gramma

Date Pure Gold Pure Silver

Grams Grams

09. 06. 06 Lm6.72c8 13c3

12. 06. 06 Lm6.72c0 13c5

13. 06. 06 Lm6.76c9 13c5

14. 06. 06 Lm6.25c3 11c7

15. 06. 06 Lm6.23c2 11c6
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POLICE NOTICE

No. 49

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms

of legal notice 94#97, the streets listed hereunder are to be

classified as Tow Zones as indicated on the dates and times

hereunder.

In virtue of section 52 (1) of the Traffic Regulations

Ordinance (Cap. 65) the Commissioner of Police hereby

notifies that the transit of vehicles through the streets

mentioned hereunder will be suspended or deviated on the

dates and times indicated.

Mtarfa

On Sunday, 18th June 2006 between 6.00 p.m. and 9.00

p.m. through Triq it-Torri ta’ l-Arlo;;.

On Friday, 23rd June 2006 between 6.00 p.m. and 9.00

p.m. through the following streets> Antonio Ellul, Philip

Pullicino, Dar il-Kaptan and Sir Temi Zammit.

Vehicles found in contravention of this notice are liable to

be towed.

Dingli

On Friday, 23rd June 2006 between 6.00 p.m. and 9.00

p.m. through the following streets> Misra[ :u]è Abela, G[ar

Bittija, l-Irdum, il-Kbira, :u]è Ellul Mercer, ?ensa Spiteri

and il-Parro//a.

Vehicles found in contravention of this notice are liable to

be towed.

Rabat - Malta

On Thursday, 29th June 2006 between 5.00 p.m. and 10.30

p.m. through the following streets> Pjazza Saqqajja, Pjazza

L’Isle Adam, Santu Wistin, San :u]epp and San Pawl.

Vehicles found in contravention of this notice are liable to

be towed.

16th June, 2006

AVVI} TAL-PULIZIJA

Nru. 49

Il-Kummissarju tal-Pulizija jg[arraf li bis-setg[at mog[tija

bl-Avvi] Legali 94#97, it-toroq imsemmija hawn ta[t se jkunu

meqjusa b[ala }oni ta’ Rmonk fid-dati u l-[inijiet indikati.

Bis-sa[[a ta’ l-artikolu 52 (1) ta’ l-Ordinanza dwar ir-

Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-

Pulizija jg[arraf illi l-passa;; ta’ vetturi huwa pprojbit fit-

toroq imsemmija hawn ta[t fid-dati u l-[inijiet indikati.

L-Imtarfa

Nhar il-{add, it-18 ta’ :unju 2006 bejn is-6.00 p.m. u d-

9.00 p.m. minn Triq it-Torri ta’ l-Arlo;;.

Nhar il-:img[a, it-23 ta’ :unju 2006 bejn is-6.00 p.m. u

d-9.00 p.m. mit-toroq li ;ejjin> Antonio Ellul, Philip Pullicino,

Dar il-Kaptan u Sir Temi Zammit.

Vetturi li jinsabu jiksru l-ordni ta’ dan l-avvi], jistg[u ji;u

rmunkati.

{ad-Dingli

Nhar il-:img[a, it-23 ta’ :unju 2006 bejn is-6.00 p.m. u

d-9.00 p.m. mit-toroq li ;ejjin> Misra[ :u]è Abela, G[ar

Bittija, l-Irdum, il-Kbira, :u]è Ellul Mercer, ?ensa Spiteri u

l-Parro//a.

Vetturi li jinsabu jiksru l-ordni ta’ dan l-avvi], jistg[u ji;u

rmunkati.

Ir-Rabat - Malta

Nhar il-{amis, id-29 ta’ :unju 2006 bejn il-5.00 p.m. u l-

10.30 p.m. mit-toroq li ;ejjin> Pjazza Saqqajja, Pjazza L’Isle

Adam, Santu Wistin, San :u]epp u San Pawl.

Vetturi li jinsabu jiksru l-ordni ta’ dan l-avvi], jistg[u ji;u

rmunkati.

Is-16 ta’ :unju, 2006
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AVVI} TAL-PULIZIJA

Nru. 50

Bis-sa[[a ta’ l-artikolu 52 (1) ta’ l-Ordinanza dwar ir-

Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-

Pulizija jg[arraf illi l-vetturi tas-sewqan ma jkunux jistg[u

jg[addu jew jipparkjaw mit-toroq imsemmija hawn ta[t fid-

datiu l-[inijiet indikati.

Is-Si;;iewi

Nhar is-Sibt, is-17 ta’ :unju 2006 mis-7.00 p.m. ’il

quddiem minn Pjazza San Nikola.

Nhar il-{add, it-18 ta’ :unju 2006 mis-6.00 p.m. ’il

quddiem minn Pjazza San Nikola.

Nhar it-Tnejn, id-19 ta’ :unju 2006 mis-6.00 p.m. ’il

quddiem minn Pjazza San Nikola.

Nhar il-Erbg[a, il-21 ta’ :unju 2006 mis-6.00 p.m. ’il

quddiem mit-toroq li ;ejjin> il-Qrendi, Ta’ Kir/ippu, in-Nirien,

K. Vassallo, Salvu Curso, Hompesch, Mons. M. Azzopardi,

il-G[id, Santa Margerita, Ramija, i]-}abbarija, P. Mallia, il-

Qieg[a, San Nikola u Pjazza San Nikola.

Nhar il-{amis, it-22 ta’ :unju 2006 mis-6.00 p.m. ’il

quddiem mit-toroq li ;ejjin> il-Qrendi, Santa Margerita, San

Nikola u Pjazza San Nikola.

Nhar il-:img[a, it-23 ta’ :unju 2006 mis-6.00 p.m. ’il

quddiem mit-toroq li ;ejjin> Pjazza San Nikola, il-Kbira, San

Nikola, Ta’ Brija, Santa Margerita, Misra[ San :wann, il-

Parro//a,  San :wann, Mons. Mikiel Azzopardi, il-{sad, il-

Mu]a, Ferdinand Hompesch, il-G[id, Ramija, is-Si;;iewi,

il-Knisja l-Qadima, Lapsi, ir-Rebbieg[a, il-Fawwara, id-

Demnuq, l-Imwie;el, is-6 ta’ Di/embru, Patri Delia, L. Gafà,

N. Pisani, San :akbu, il-Mit[na, Blat il-Qamar, Dott. N.

Zammit, {al Niklusi u l-Qrendi.

Nhar is-Sibt, l-24 ta’ :unju 2006 mis-6.00 p.m. ’il quddiem

mit-toroq li ;ejjin> Santa Margerita, San Nikola, Pjazza San

Nikola, :u]eppi Aquilina, il-Vittmi tal-Gwerra u l-Qajjied.

Nhar il-{add, il-25 ta’ :unju 2006 mit-8.00 a.m. ’il

quddiem mit-toroq li ;ejjin> San Nikola, Pjazza San Nikola,

il-Kbira u Santa Margerita.

Nhar il-{add, il-25 ta’ :unju 2006 mill-5.00 p.m. ’il

quddiem mit-toroq li ;ejjin> Santa Margerita, San Nikola,

Pjazza San Nikola, il-Mit[na, il-Parro//a u l-Qrendi.

Vetturi li jinsabu jiksru l-ordni ta’ dan l-avvi], jistg[u ji;u

rmunkati.

POLICE NOTICE

No. 50

In virtue of section 52 (1) of the Traffic Regulation

Ordinance (Cap. 65) the Commissioner of Police hereby

notifies that the transit and stopping of vehicles through the

streets mentioned hereunder will be suspended on the dates

and times indicated.

Si;;iewi

On Saturday, 17th June 2006 from 7.00 p.m. onwards

through Pjazza San Nikola.

On Sunday, 18th June 2006 from 6.00 p.m. onwards

through Pjazza San Nikola.

On Monday, 19th June 2006 from 6.00 p.m. onwards

through Pjazza San Nikola.

On Wednesday, 21st June 2006 from 6.00 p.m. onwards

through the following streets> il-Qrendi, Ta’ Kir/ippu, in-

Nirien, K. Vassallo, Salvu Curso, Hompesch, Mons. M.

Azzopardi, il-G[id, Santa Margerita, Ramija, i]-}abbarija,

P. Mallia, il-Qieg[a, San Nikola and Pjazza San Nikola.

On Thursday, 22nd June 2006 from 6.00 p.m. onwards

through the following streets> il-Qrendi, Santa Margerita, San

Nikola and Pjazza San Nikola.

On Friday, 23rd June 2006 from 6.00 p.m. onwards through

the following streets> Pjazza San Nikola, il-Kbira, San Nikola,

Ta’ Brija, Santa Margerita, Misra[ San :wann, il-Parro//a,

San :wann, Mons. Mikiel Azzopardi, il-{sad, il-Mu]a,

Ferdinand Hompesch, il-G[id, Ramija, is-Si;;iewi, il-Knisja

l-Qadima, Lapsi, ir-Rebbieg[a,  il-Fawwara, id-Demnuq, l-

Imwie;el, is-6 ta’ Di/embru, Patri Delia, L. Gafà, N. Pisani,

San :akbu, il-Mit[na, Blat il-Qamar, Dott. N. Zammit, {al

Niklusi and il-Qrendi.

On Saturday, 24th June 2006 from 6.00 p.m. onwards

through the following streets> Santa Margerita, San Nikola,

Pjazza San Nikola, :u]eppi Aquilina, il-Vittmi tal-Gwerra

and il-Qajjied.

On Sunday, 25th June 2006 from 8.00 a.m. onwards

through the following streets> San Nikola, Pjazza San Nikola,

il-Kbira and Santa Margerita.

On Sunday, 25th June 2006 from 5.00 p.m. onwards

through the following streets> Santa Margerita, San Nikola,

Pjazza San Nikola, il-Mit[na, il-Parro//a and il-Qrendi.

Vehicles found in contravention of this notice are liable to

be towed.
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I]-}urrieq

Nhar l-Erbg[a, it-12 ta’ Lulju 2006 u nhar il-{amis, it-13

ta’ Lulju 2006, mit-8.00 p.m. sa nofsillejl minn Misra[ ir-

Repubblika.

Nhar il-:img[a, l-14 ta’ Lulju 2006 mis-7.30 p.m. sal-

11.30 p.m. mit-toroq li ;ejjin> Misra[ ir-Repubblika, San

Mikiel, Giovanni Inglott, Filippu Farrugia, Vjal l-

Indipendenza, San :or; u l-Kbira.

Nhar is-Sibt, il-15 ta’ Lulju 2006 mis-7.30 p.m. sal-11.30

p.m. minn Misra[ ir-Repubblika.

Nhar il-{add, is-16 ta’ Lulju 2006 mid-9.00 a.m. sas-1.00

p.m. mit-toroq li ;ejjin> Misra[ ir-Repubblika, il-Kbira, Santa

Katerina, i/-?ombini, il-{addiema, Misra[ Mattia Preti u P.P.

Saydon.

Nhar it-Tnejn, is-17 ta’ Lulju 2006 mit-7.45 p.m. sal-11.30

p.m. mit-toroq li ;ejjin> Misra[ ir-Repubblika, P.P. Saydon,

Misra[ Mattia Preti, il-{addiema, San Pietru, il-Warda, il-

Wied, Karmnu Zammit, Wied Babu, il-Kan;u, Vjal Blue

Grotto, il-Qroll, l-In;iniera, i/-?ombini u l-Kbira.

Nhar it-Tlieta, it-18 ta’ Lulju 2006 mit-7.45 p.m. sal-11.30

p.m. mit-toroq li ;ejjin> P.P. Saydon, il-{addiema, Santa

Katerina, l-Imqabba, Mons. P.P. Pullicino, il-Qrendi, i/-

?ombini, l-In;iniera, il-Kbira u Misra[ ir-Repubblika.

Nhar il-Erbg[a, id-19 ta’ Lulju 2006 mit-7.45 p.m. sal-

11.30 p.m. mit-toroq li ;ejjin> P.P. Saydon u Misra[ ir-

Repubblika.

Nhar il-{amis, l-20 ta’ Lulju 2006 mit-7.45 p.m. sal-11.30

p.m. mit-toroq li ;ejjin> Santa Katerina, Vjal Blue Grotto,

Rev. G. Zammit, il-{addiema, i/-?ombini, l-In;iniera, il-

Kbira u Misra[ ir-Repubblika.

Nhar il-:img[a, il-21 ta’ Lulju 2006 mit-8.00 p.m. sa

nofsillejl mit-toroq li ;ejjin> Gio. Batta, Saydon, Rev. G.

Farrugia, Misra[ il-Karmelitani, San :or;, il-Kbira, San

Leopoldo, il-{addiema, Misra[ Mattia Preti, P.P. Saydon u

Misra[ ir-Repubblika.

Nhar is-Sibt, it-22 ta’ Lulju 2006 mis-7.30 p.m. sas-1.00

a.m. mit-toroq li ;ejjin> {al Millieri, Tal-Kmand, Seraphim

Zarb, Vjal il-Blue Grotto, Santa Katerina, il-{addiema, P.P.

Saydon, Misra[ Mattia Preti u Misra[ ir-Repubblika.

Nhar il-{add, it-23 ta’ Lulju 2006 mill-10.00 a.m. sa

nofsillejl mit-toroq li ;ejjin> Misra[ ir-Repubblika, il-Karmnu,

il-Pietà, San Bartolomew, Misra[ Mattia Preti, il-{addiema,

il-Warda, il-Wied, Ferd. Falzon, Xandru D’Amato, il-Mit[na,

il-Kurva, il-Kun/izzjoni, San :or;, il-Kbira, G.M. Callus, il-

}urrieq

On Wednesday, 12th July 2006 and Thursday, 13th July

2006, from 8.00 p.m. to midnight through Misra[ ir-

Repubblika.

On Friday, 14th July 2006 from 7.30 p.m. to 11.30 p.m.

through the following streets> Misra[ ir-Repubblika, San

Mikiel, Giovanni Inglott, Filippu Farrugia, Vjal l-

Indipendenza, San :or; and il-Kbira.

On Saturday, 15th July 2006, from 7.30 p.m. to 11.30 p.m.

through Misra[ ir-Repubblika.

On Sunday, 16th July 2006 from 9.00 a.m. to 1.00 p.m.

through the following streets> Misra[ ir-Repubblika, il-Kbira,

Santa Katerina, i/-?ombini, il-{addiema, Misra[ Mattia Preti

and P.P. Saydon.

On Monday, 17th July 2006 from 7.45 p.m. to 11.30 p.m.

through the following streets> Misra[ ir-Repubblika, P.P.

Saydon, Misra[ Mattia Preti, il-{addiema, San Pietru, il-

Warda, il-Wied, Karmnu Zammit, Wied Babu, il-Kan;u, Vjal

Blue Grotto, il-Qroll, l-In;iniera, i/-?ombini and il-Kbira.

On Tuesday, 18th July 2006 from 7.45 p.m. to 11.30 p.m.

through the following streets> P.P. Saydon, il-{addiema, Santa

Katerina, l-Imqabba, Mons. P.P. Pullicino, il-Qrendi, i/-

?ombini, l-In;iniera, il-Kbira and Misra[ ir-Repubblika.

On Wednesday, 19th July 2006 from 7.45 p.m. to 11.30

p.m. through the following streets> P.P. Saydon and Misra[

ir-Repubblika.

On Thursday, 20th July 2006 from 7.45 p.m. to 11.30 p.m.

through the following streets> Santa Katerina, Vjal Blue

Grotto, Rev. G. Zammit, il-{addiema, i/-?ombini, l-In;iniera,

il-Kbira and Misra[ ir-Repubblika.

On Friday, 21st July 2006 from 8.00 p.m. to midnight

through the following streets> Gio. Batta, Saydon, Rev. G.

Farrugia, Misra[ il-Karmelitani, San :or;, il-Kbira, San

Leopoldo, il-{addiema, Misra[ Mattia Preti, P.P. Saydon and

Misra[ ir-Repubblika.

On Saturday, 22nd July 2006 from 7.30 p.m. to 1.00 a.m.

through the following streets> {al Millieri, Tal-Kmand,

Seraphim Zarb, Vjal il-Blue Grotto, Santa Katerina, il-

{addiema, P.P. Saydon, Misra[ Mattia Preti and Misra[ ir-

Repubblika.

On Sunday, 23rd July 2006 from 10.00 a.m. to midnight

through the following streets> Misra[ ir-Repubblika, il-

Karmnu, il-Pietà, San Bartolomew, Misra[ Mattia Preti, il-

{addiema, il-Warda, il-Wied, Ferd. Falzon, Xandru D’Amato,

il-Mit[na, il-Kurva, il-Kun/izzjoni, San :or;, il-Kbira, G.M.
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Kappillan G. Inglott, San Mikiel, P.P. Saydon, Rev. G.

Zammit u San Bartolomew.

Vetturi li jinsabu jiksru l-ordni ta’ dan l-avvi], jistg[u ji;u

rmunkati.

{al Balzan

Nhar is-Sibt, it-8 ta’ Lulju 2006, mill-4.00 p.m. sas-6.30

p.m., mit-toroq li ;ejjin> Pjazza ta’ {al Balzan, it-Tlett

Iknejjes, l-Idmejda, San Valentinu u l-Kbira.

Nhar il-{add, id-9 ta’ Lulju 2006, mill-5.00 p.m. sal-11.00

p.m., mit-toroq li ;ejjin> il-Kbira, it-Tlett Iknejjes, il-

Providenza, l-Idmejda, Sisner, San Valentino u Santa Marija.

Vetturi pparkjati fit-toroq imsemmija hawn fuq fil-[inijiet

u d-dati msemmija huwa pprojbit u g[alhekk ji;u rmunkati.

Is-16 ta’ :unju, 2006

Callus, il-Kappillan G. Inglott, San Mikiel, P.P. Saydon, Rev.

G. Zammit and San Bartolomew.

Vehicles found in contravention of this notice are liable to

be towed.

Balzan

On Saturday, 8th July 2006 from 4.00 p.m. till 6.30 p.m.

through the following streets> Pjazza ta’ {al Balzan, it-Tlett

Iknejjes, l-Idmejda, San Valentinu and il-Kbira.

On Sunday, 9th July 2006 from 500 p.m. till 11.00 p.m.

through the following streets> il-Kbira, it-Tlett Knejjes, il-

Providenza, l-Idmejda, Sisner, San Valentino and Santa Marija.

The parking of vehicles along the abovementioned streets

is also prohibited and vehicles found parked there will be

towed away.

16th June, 2006

POLICE NOTICE

No. 51

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms

of legal notice 101#97, the streets listed hereunder are to be

classified as Tow Zones as indicated.

In virtue of section 52 (1) of the Traffic Regulations

Ordinance (Cap. 65) the Commissioner of Police hereby

notifies that the transit and stopping of vehicles through the

streets mentioned hereunder is prohibited on the dates and

times indicated.

Pembroke

On Monday, 10th July, 2006, from 8.00 a.m. onwards

through the following streets>  Patri Serafin Zarb,  Dun :u]epp

Farrugia, (Luxol ex Parade Ground) and the surrounding area.

{amrun

On Thursday, 29th June 2006 between 6.00 p.m. and 1.00

a.m. through the following streets> is-Snajja’, Villambrosa,

Mons. De Piro, W. Mallia, il-Kappillan Valletta, il-Kappillan

Mifsud, Kan. Bonnici, Barth, Vincenzo Bugeja, l-Annunzjata,

G. Pace, El Dorado, G.M. Camilleri and il-Kappillan Muscat.

On Friday, 30th June 2006 between 6.00 p.m. and 1.00

a.m. through the following streets> Danny Cremona, Mimosa,

J. Sciberras, Alexander, Nuzzo, id-Duluri, il-Ferrovija,

Maitland, Dun Edgar Vella, Vitale, il-Kun/izzjoni, il-Fatati,

il-Kappillan Muscat, Vincenzo Bugeja, Villambrosa, Mons.

De Piro and il-Kappillan Mifsud.

AVVI} TAL-PULIZIJA

Nru. 51

Il-Kummissarju tal-Pulizija jg[arraf li bis-setg[at mog[tija

bl-Avvi] Legali 101#97, it-toroq imsemmija hawn ta[t se

jkunu meqjusa b[ala }oni ta’ Rmonk kif indikat.

Bis-sa[[a ta’ l-artikolu 52 (1) ta’ l-Ordinanza dwar ir-

Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-

Pulizija jg[arraf illi l-passa;; u twaqqif ta’ vetturi huwa

pprojbit fit-toroq imsemmija hawn ta[t fid-dati u l-[inijiet

indikati.

Pembroke

Nhar it-Tnejn, l-10 ta’ Lulju 2006 mit-8.00 a.m. ’il quddiem

mit-toroq li ;ejjin>  Patri Serafin Zarb,  Dun :u]epp Farrugia,

(Luxol ex Parade Ground) u l-in[awi ta’ madwar.

Il-{amrun

Nhar il-{amis, id-29 ta’ :unju 2006 bejn is-6.00 p.m. u s-

1.00 a.m. mit-toroq li ;ejjin> is-Snajja’, Villambrosa, Mons.

De Piro, W. Mallia, il-Kappillan Valletta, il-Kappillan Mifsud,

Kan. Bonnici, Barth, Vincenzo Bugeja, l-Annunzjata, G. Pace,

El Dorado, G.M. Camilleri u l-Kappillan Muscat.

Nhar il-:img[a, it-30 ta’ :unju 2006 bejn is-6.00 p.m. u

s-1.00 a.m. mit-toroq li ;ejjin> Danny Cremona, Mimosa, J.

Sciberras, Alexander, Nuzzo, id-Duluri, il-Ferrovija,

Maitland, Dun Edgar Vella, Vitale, il-Kun/izzjoni, il-Fatati,

il-Kappillan Muscat, Vincenzo Bugeja, Villambrosa, Mons.

De Piro u l-Kappillan Mifsud.
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Nhar is-Sibt, l-1 ta’ Lulju 2006 bejn is-6.00 p.m. u s-2.00

a.m. mit-toroq li ;ejjin> Manwel Magri, Mimosa, l-Ursulini,

l-Isptar, il-Qrejten, W. Mallia, Mons. De Piro u l-Kappillan

Mifsud.

Nhar il-{add, it-2 ta’ Lulju 2006 bejn it-8.00 a.m. u l-4.00

p.m. mit-toroq li ;ejjin> il-Kappillan Mifsud, Manuel Magri,

il-Kun/izzjoni, Indri Cilia, id-Duluri, il-Fatati, il-Kapillan

Muscat, :u]è Maria Camilleri, Villambrosa, Lord Byron,

Barth, :u]è Pace u Manuel Magri.

Nhar il-{add, it-2 ta’ Lulju 2006 bejn il-5.00 p.m. u s-

2.00 a.m. mit-toroq li ;ejjin> Manuel Magri, il-Kun/izzjoni,

P. Burlò, id-Duluri, il-Fatati, il-Kappillan Muscat, Vincenzo

Bugeja, Adelaide Cini, Lord Byron, Villambrosa, Mons. De

Piro u l-Kappillan Mifsud.

Vetturi li jinsabu jiksru l-ordni ta’ dan l-avvi], jistg[u ji;u

rmunkati.

Is-16 ta’ :unju, 2006

On Saturday, 1st July 2006 between 6.00 p.m. and 2.00

a.m. through the following streets> Manwel Magri, Mimosa,

l-Ursulini, l-Isptar, il-Qrejten, W. Mallia, Mons. De Piro and

il-Kappillan Mifsud.

On Sunday, 2nd July 2006 between 8.00 a.m. and 4.00

p.m. through the following streets> il-Kappillan Mifsud,

Manuel Magri, il-Kun/izzjoni, Indri Cilia, id-Duluri, il-Fatati,

il-Kapillan Muscat, :u]è Maria Camilleri, Villambrosa, Lord

Byron, Barth, :u]è Pace and Manuel Magri.

On Sunday, 2nd July 2006 between 5.00 p.m. and 2.00

a.m. through the following streets> Manuel Magri, il-

Kunçizzjoni, P. Burlò, id-Duluri, il-Fatati, il-Kappillan

Muscat, Vincenzo Bugeja, Adelaide Cini, Lord Byron,

Villambrosa, Mons. De Piro and il-Kappillan Mifsud.

Vehicles found in contravention of this notice are liable to

be towed.

16th June, 2006

KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Post ta’ Consultant Paediatrician with an Interest in
Neurology and Neurodisability fid-Divi]joni tas-Sa[[a

fil-Ministeru tas-Sa[[a, l-Anzjani u Kura

fil-Komunità

Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilqa’

applikazzjonijiet ming[and medical practitioners bi kwalifiki

adatti u b’esperjenza g[all-post ta’ Consultant Paediatrician

with an interest in Neurology, Neurodisability and Epilepsy

fid-Divi]joni tas-Sa[[a.

2. Il-post ta’ Consultant Paediatrician g[andu salarju ta’

Lm10,503 fis-sena.

3.1. Il-[atra li tkun bi prova g[al sena, hija fuq ba]i full-

time u taqa’ ta[t ir-regolamenti li jkunu fis-se[[ minn ]mien

g[al ]mien fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta, u fid-Divi]joni

tas-Sa[[a. Il-persuna nominata tista’ ti;i trasferita skond l-

esi;enzi tas-Servizz Pubbliku ta’ Malta.

3.2. Il-persuna nominata tkun so;;etta g[al gimg[a ta’ 40

sieg[a u wara tkun tista’ tissejja[ fuq ba]i ta’ roster.

3.3. Il-[inijiet tax-xog[ol tal-persuna nominata mhux

bilfors ikunu limitati g[al dmirijiet ta’ fil-g[odu, imma skond

l-esi;enzi tas-servizz, sessjonijiet ta’ wara nofsinhar,

mag[duda s-sessjonijiet ta’ l-outpatients, jistg[u jsiru skond

l-arran;amenti approvati mid-Divi]joni tas-Sa[[a.

3.4. Il-persuna nominata tkun intitolata g[all-benefi//ji l-

o[ra u tkun so;;etta g[all-kundizzjonijiet u obbligi li jkunu

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Post of Consultant Paediatrician with an Interest in

Neurology and Neurodisability in the Health

Division within the Ministry of Health,

the Elderly and Community Care

The Public Service Commission invites applications from

suitably qualified and experienced medical practitioners for

the post of Consultant Paediatrician with an interest in

Neurology, Neurodisability and Epilepsy in the Health

Division.

2. The post of Consultant Paediatrician carries a salary of

Lm10,503 per annum.

3.1 The appointment which is subject to a probationary

period of one year, is on a full-time basis and is subject to

any rules governing from time to time the Malta Public Service

and the Health Division. It involves liability to transfer

according to the exigencies of the Malta Public Service.

3.2. The appointee will be conditioned to a 40-hour- week

and may be on call thereafter on a roster basis.

3.3. The working hours of the appointee shall not

necessarily be limited to morning duties but, in accordance

with the exigencies of the service, afternoon sessions including

outpatient sessions, may have to be carried out as per

arrangements approved by the Health Division.

3.4 The appointee will be entitled to such other benefits

and subject to such other conditions and obligations as may
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mni]]lin fi kwalunkwe ftehim rilevanti li japplika bejn il-

Gvern u l-Union kompetenti.

4. Il-persuna nominata tit[alla te]er/ita l-professjoni tag[ha

privatament kemm-il darba>

(a) dan isir strettament barra mill-[inijiet uffi/jali tax-

xog[ol tag[ha< u

(b) dan ma jfixkilx jew ma jmurx kontra d-dmirijiet uffiçjali

tag[ha jew l-esi;enzi tas-servizz.

5.1. Il-persuna fil-grad ta’ Consultant Paediatrician with

an interest in Neurology and Neurodisability tifforma parti

mid-Dipartiment tal-Pedjatrija u taqa’ ta[t i/-Chairman tad-

Dipartiment tal-Pedjatrija.  Hi tkun me[tie;a li tie[u sehem

fl-attivitajiet u fil-programm tat-tag[lim tad-Dipartiment tal-

Pedjatrija.

5.2. Il-persuna nominata tkun risponsabbli g[all-assigurazzjoni

ta’ livell g[oli ta’ kura lit-tfal bi problemi newrolo;i/i inklu]

neurodisability u seizure disorders, g[at-twaqqif u r-revi]joni tar-

regolamenti g[all-immani;;jar ta’ l-istess mard, kif ukoll g[at-

ta[ri; ta’ [addiema medi/i u paramediçi f’dan il-qasam ta’

pedjatrija.  Il-persuna nominata tkun trid i]]omm ru[ha a;;ornata

fl-i]viluppi ;odda f’din is-subspeciality u tkun responsabbli g[all-

introduzzjoni tag[hom fid-Dipartiment.

5.3. Il-persuna nominata tkun responsabbli li tassigura

l-implimentazzjoni ta’ ta[ri; kontinwu u programm

edukattiv g[all-impjegati li jikkuraw il-pazjenti ta[t il-

kariga tag[ha.

5.4. Il-persuna nominata trid tie[u sehem fit-tag[lim u

ta[ri; ta’ studenti ta’ qabel u ta’ wara l-gradwazzjoni kif

me[tie; u li tinvolvi ru[ha fi programmi kontinwi ta’ ri/erka.

5.5. Id-dmirijiet klini/i tal-persuna nominata jinkludu l-

kura ta’ tfal li jin[tie;u l-immani;;jar newrolo;iku flimkien

ma/-Chairman tad-Dipartiment.  Hi jkollha risponsabbilà

ewlenija li torganizza, ti]viluppa u tikkoordina servizzi fl-

isptar u fil-komunità g[at-tfal b’mard kroniku newrolo;iku,

b’neurodisability u b’epilessija.  Hi tkun ukoll risponsabbli

direttament g[all-pazjenti tag[ha bi problemi newrolo;i/i u

bi problemi relatati li jin[tie;u li jid[lu l-isptar.  Il-post jista’

jinvolvi wkoll xog[ol kliniku fl-immani;;jar ta’ tfal b’mard

ie[or minbarra newrolo;iku skond l-esi;enzi tad-Dipartiment

tal-Pedjatrija u skond ix-xog[ol kliniku li jkollhom il-

Consultants l-o[ra fid-Dipartiment.

5.6. Il-persuna nominata, minbarra l-pazjenti newrolo;i/i

tag[ha, tkun trid tag[ti wkoll parir dwar tfal b’kundizzjonijiet

newrolo;i/i ta[t il-kura ta’ konsulenti pedjatri/i o[ra kollegi

tag[ha.

be stipulated in any pertinent agreement between the

Government and the competent Union.

4. The appointee will be allowed to undertake private

practice of his#her profession provided that>

(a) it is carried out strictly outside his#her official hours of

work< and

(b) it does not interfere or conflict with his#her official

duties or with the exigencies of the service.

5.1. The Consultant Paediatrician with an interest in

Neurology, Neurodisability and Epilepsy will form part of

the Department of Paediatrics and will be directly accountable

to the Chairman of Paediatrics. He#She will be expected to

take part in the activities of the Department of Paediatrics

and to participate in its teaching programme.

5.2. The appointee will be responsible to ensure a high

standard of care of children with neurological problems

including neurodisability and seizure disorders, establish and

update guidelines for their management, and ensure training

of medical and paramedical staff in this area of Paediatrics.

The appointee will be required to keep abreast of new

developments in this subspecialty and will be responsible for

introducing these in the Department.

5.3. The appointee shall be responsible to ensure the

implementation of an ongoing#continuing training and

education programme in respect of the staff caring for patients

under his#her charge.

5.4. The appointee will be required to participate in any

teaching or training programme for undergraduates and

postgraduates as required and to involve himself#herself in

on-going research programmes.

5.5. The clinical duties of the appointee will include the

care of children requiring neurological management in

conjunction with the Chairman of the Department.   He#she

will have primary responsibilities for organizing, developing

and coordinating services for children with chronic

neurological conditions, neurodisability and epilepsy in the

hospital and community setting.  He#She will also have direct

responsibilities for his#her patients with neurological and

related problems who require in-patient hospital admission.

The post may also involve clinical duties in the management

of children with general paediatric conditions other than

neurological problems, according to the exigencies of the

Department of Paediatrics and existing clinical commitments

of the other consultant grade staff within the Department.

5.6. In addition to his#her own neurological patients, the

appointee will also provide an advisory service for children

with neurological conditions under the care of other paediatric

consultant colleagues.
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5.7. Il-persuna nominata, flimkien ma/-Chairman tad-

Dipartiment u konsulenti o[ra, tkun risponsabbli wkoll g[all-

koordinazzjoni tal-kura tat-tfal bi b]onnijiet spe/jali,

epilessija, di]ordnijiet newrolo;i/i u neurodevelopmental

disorders fil-komunità.  Hi tkun me[tie;a li ta[dem id f’id

ma’ kollegi fi/-Child Development and Assessment Unit

(CDAU) biex trawwem irbit b’sa[[tu bejn is-servizzi g[at-

tfal fil-komunità u fl-isptar.

5.8. Il-persuna nominata tkun me[tie;a li ta[dem id f’id

mad-Dipartiment tal-Kura Primarja rigward programmi

kontinwi dwar Child Health, inklu] proposti g[al Child Health

Surveillance Unit.

5.9. Il-persuna nominata tkun trid twaqqaf adolescent

follow-up clinic biex tassigura transazzjoni bla tfixkil ta’

pazjenti b’kundizzjonijiet newrolo;i/i u kundizzjonijiet

relatati g[all-kura minn tobba li jie[du [sieb pazjenti adulti.

5.10. Il-persuna nominata tista’ tkun me[tie;a li tag[mel

regolarment sessjonijiet spe/jalizzati fi/-?entri tas-Sa[[a

skond programmi approvati dwar kura fil-komunità u tista’

tkun me[tie;a li tag[ti servizz f’xi estensjoni futura o[ra ta’

servizz tas-sa[[a kif provdut ta[t Skema Nazzjonali

komprensiva tas-Sa[[a.

5.11. Il-persuna nominata tkun trid ta[dem id f’id mal-

professjonisti relevanti u awtoritajiet tas-sa[[a li g[andhom

x’jaqsmu mal-kura ta’ tfal b’neurodisabilities u bi b]onnijiet

speçjali, u tkun me[tie;a li trawwem relazzjonijiet

b’sa[[ithom ma’ l-iSchool Medical Service, Divi]joni ta’ l-

Edukazzjoni, id-Dipartiment tas-Sigurtà So/jali, id-

Dipartiment tal-Kura Primarja u l-Kummissjoni Nazzjonali

g[all-Persuni b’Di]abilità kif ukoll ma’ g[aqdiet o[ra relatati,

NGO’s u g[aqdiet ta’ g[ajnuna volontarja.

5.12. Il-persuna nominata trid tag[ti kontribut biex

tistabbilixxi mekkani]mu xieraq biex tassigura kwalità fis-

servizz u ta’ verifika medika.

5.13. Il-persuna nominata tkun trid tag[mel u]u mis-sistemi

tat-Teknologija ta’ l-Informatika li jkunu qed jintu]aw fid-

Divi]joni tas-Sa[[a.

6. L-applikanti g[andhom>

a) (i) ikunu /ittadini ta’ Malta<

JEW

(ii) /ittadini ta’ Stat ie[or Membru ta’ l-Unjoni Ewropea<

JEW

(iii) /ittadini ta’ pajji]i o[ra li g[alihom japplikaw id-

dispo]izzjonijiet ta’ l-UE dwar il-moviment [ieles tal-persuni

(f’ka] ta’ diffikultà l-Ministeru ta’ l-Affarijiet Barranin g[andu

5.7. In conjunction with the Chairman of the Department

and other consultants, the appointee shall also be responsible

for the co-ordination of care of children with special needs,

epilepsy, neurological and neurodevelopmental disorders in

the community. He#she will be expected to work very closely

with colleagues in the Child Development and Assessment

Unit (CDAU) to foster strong links between the community

and hospital paediatric services.

5.8. The appointee will be expected to liaise closely with

the Department of Primary Care with regard to on-going

programmes involving Child Health, including proposals for

a Child Health Surveillance Unit.

5.9. The appointee will be required to set up an adolescent

follow-up clinic to ensure the smooth transition of patients

with neurological and related conditions, to the care of

physicians who manage adult patients.

5.10. The appointee may be required to hold regular

specialised clinics in the Health Centres in accordance with

approved community care programmes and may also be

required to provide service in any furture extension of health

services as provided under a comprehensive National Health

Scheme.

5.11. The appointee will be required to liaise closely with

the relevant health professionals and authorities involved in

the care of children with neurodisabilities  and special needs,

and will be expected to foster strong links with the School

Medical Service, Education Division, the Social Security

Department, Department of Primary Care and National

Commission for Persons with a Disability, as well as other

related associations, NGOs and voluntary support groups.

5.12. The appointee will contribute to the establishment

of appropriate mechanisms to ensure quality of service and

medical audit.

5.13. The appointee will be required to make use of the

Information Technology systems which may be in operation

within the Health Division.

6. Applicants must>

a) (i) be citizens of Malta<

OR

(ii) citizens of another European Union Member State<

OR

(iii) citizens of other countries to which the European

Union provisions on free movement of persons apply (in

case of difficulty, the Ministry of Foreign Affairs is to be
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ji;i kkonsultat dwar dawk il-pajji]i li g[alihom japplikaw id-

dispo]izzjonijiet ta’ l-UE)<

JEW

(iv) il-konjugi u tfal, anki jekk huma /ittadini ta’ pajji]

terz, ta’ dawk il-persuni msemmija f’(i), (ii) u (iii) hawn fuq,

sakemm huma eli;ibbli li ja[dmu f’Malta skond le;i]lazzjoni

e]istenti.  Dan g[andu jkun stabbilit fuq il-parir tad-Direttur,

Dipartiment ta/-?ittadinanza u Expatriates, Ministeru tal-

:ustizzja u l-Intern.

Il-[atra ta’ kandidati msemmija f’(ii), (iii) u (iv) hawn fuq

hija so;;etta g[all-[ru; ta’ li/enza tax-xog[ol f’dawk il-

ka]ijiet fejn din hija me[tie;a skond l-Att dwar l-

Immigrazzjoni u le;i]lazzjoni sussidjarja.

b) ikunu kapa/i jikkomunikaw bil-Lingwa Maltija u bil-

Lingwa Ingli]a<

/) ikollhom Li/enza biex jipprattikaw il-Professjoni

Medika f’Malta<

d) ikollhom >

JEW

(i) evidenza ta’ eli;ibilità ta’ re;istrazzjoni b[ala Specialist

fil-Pedjatrija fl-Unjoni Ewropea<

JEW

(ii) kwalifika og[la ta’ wara l-gradwazzjoni fil-Pedjatrija

(e.g. MRCPCH jew kwalifika o[ra komparabbli xierqa) u

sentejn esperjenza fil-grad ta’ Senior Registrar fis-Servizz

Pubbliku ta’ Malta<

JEW

(iii) kwalifika og[la ta’ wara l-gradwazzjoni fil-Pedjatrija

(e.g. MRCPCH jew kwalifika adatta komparabbli) u [ames

snin ta’ esperjenza fl-ispe/jalità wara li jkunu ;abu l-

imsemmija kwalifika og[la ta’ wara l-gradwazzjoni.

e) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li di;à qeg[din

ja[dmu fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta jridu jippre]entaw is-

Service and Leave Record Form (GP 47), filwaqt li dawk li

japplikaw minn barra s-Servizz Pubbliku ta’ Malta jridu

jippre]entaw /ertifikat ri/enti tal-kondotta ma[ru; mill-Pulizija

jew Awtorità kompetenti o[ra mhux aktar minn sitt (6) xhur

qabel id-data ta’ l-g[eluq ta’ din is-sej[a, u jindikaw jekk qatt

kinux impjegati mal-Gvern ta’ Malta, u jag[tu d-dettalji).

7.1. Persuni rre;istrati mal-Kummissjoni Nazzjonali g[all-

Persuni b’Di]abilità (KNPD) jistg[u jgawdu minn ‘bdil

consulted regarding the countries to which EU provisions

apply)<

OR

(iv) the spouse and children, even if they are third

country nationals, of any person mentioned at (i), (ii) and

(iii) above, provided they are eligible to work in Malta

under current legislation. This should be determined with

the advice of the Director, Citizenship and Expatriate

Affairs, Ministry for Justice and Home Affairs.

The appointment of candidates referred to at (ii), (iii) and

(iv) above would necessitate the issue of an employment

licence in so far as this is required by the Immigration Act

and subsidiary legislation.

b) have the ability to communicate in the Maltese and

English languages<

c) be in possession of a Licence to practise the Medical

Profession in Malta<

d) be in possession of>

EITHER

(i) evidence of eligibility for Specialist registration in

Paediatrics in the European Union<

OR

(ii) a higher postgraduate qualification in Paediatrics (e.g.

MRCPCH or other appropriate comparable qualification), and

two years experience in the grade of Senior Registrar in the

Malta Public Service<

OR

(iii) a higher postgraduate qualification in Paediatrics (e.g.

MRCPCH or an approved appropriate comparable

qualification), and five years experience in the speciality

following the attainment of the said higher postgraduate

qualification<

e) be of good moral character (applicants who are already

in the Malta Public Service must produce a Service and Leave

Form (GP47)< those applying from outside the Malta Public

Service must produce a recent certificate of conduct issued

by the Police or other competent Authority not earlier than

six (6) months from the date of this call for application and

state whether they have ever been in the Malta Government

Service, giving details<

7.1. Persons registered with the National Commission for

Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable
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ra;onevoli’ skond l-Artikolu 7 ta’ l-Att dwar Opportunitajiet

Indaqs (Persuni b’Dizabilita’), (Kap. 413), anke jekk ma

jkunux jissodisfaw g[al kollox il-parametri ta’ l-eli;ibbilità

g[all-post.  Dan basta jkunu jistg[u jwettqu d-dmirijiet relatati

mal-post fl-essenza tag[hom, u sakemm ikun hemm qbil min-

na[a tal-Management and Personnel Office u approvazzjoni

tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

7.2. Is-sottomissjonijiet  skond din il-klawsola

g[andhom jintbag[tu mal-formola ta’ l-applikazzjoni u

g[andhom ikunu msa[[a b’dokumenti relevanti li jinkludu

evidenza dokumentata tar-re;istrazzjoni ta’ l-applikant#a

mal-KNPD.  G[andhom jing[ataw ;ustifikazzjonijiet

ra;unati mill-applikant#a g[aliex ma jissodisfax#

tissodisfax il-parametri kollha ta’ l-eli;ibbilità u g[aliex

huma mist[oqqa kunsiderazzjonijiet spe/jali.   Il-

korrispondenza kollha g[andha ti;i indirizzata lid-

Divi]joni tas-Sa[[a u tkun ikkupjata lill-KNPD.

8.1. Il-kwalifiki u l-esperjenza li persuna jkollha g[andhom

jintwerew b’/ertifikati u#jew dokumenti (fotokopji jridu

jintbag[tu ma’ l-applikazzjoni, dokumenti ori;inali g[andhom

jintwerew waqt l-intervista).

8.2. Hija r-responabbiltà ta’ applikanti li jkollhom kwalifiki

ma[ru;a minn Universitajiet barranin# Istituzzjonijiet terzjarji,

li juru rapport ta’ evalwazzjoni dwar il-komparabilità ta’

kwalifiki ma[ru; mill-Malta Qualifications Recognition

Information Centre (MQRIC) fil-Ministeru ta’ l-Edukazzjoni,

}g[a]ag[ u Impjieg. Kopja ta’ din l-evalwazzjoni tal-MQRIC

jew l-awtorità nominata f’ka] ta’ [ru; ta’ warrants, trid

tintbag[at ma’ l-applikazzjoni, bl-ori;inali tintwera waqt l-

intervista. Dawk il-kandidati li g[ad m’g[andhomx dan ir-

rapport, ikunu jistg[u japplikaw i]da jridu jibag[tu kopja tar-

rapport lid-dipartiment ri/eventi kif ikun g[ad-dispo]izzjoni

tag[hom u, f’ebda /irkustanza, aktar tard minn xahar mid-

data ta’ l-g[eluq tas-sej[a g[all-applikazzjonijiet<

9.1. Bord ta’ G[a]la jintervista l-applikanti li jkunu

eli;ibbli biex jitqies min ikun adatt g[all-post.

9.2.  O;;ezzjonijiet g[ar-ri]ultat skond Sezzjoni 1.1.10 tal-

Public Service Management Code g[andhom ji;u sottomessi fi

]mien g[axart ijiem ta’ xog[ol mid-data tar-ri]ultat.

10. Il-persuna mag[]ula tkun trid toqg[od g[al e]ami

mediku biex ji;i a//ertat li hija adatta g[al dan il-post.

11. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jistg[u jitni]]lu minn

dawn il-websites>

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitmalti.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitmalti.pdf

http>##www.health.gov.mt#forms#forms.htm#employment

jew jinkisbu mid-Divi]joni tas-Sa[[a, Taqsima ta’ l-

Impjegati, 6, Sqaq Harper, Floriana.

accomodation in terms of Article 7 of the Equal Opportunities

(Persons with Disability) Act (Cap. 413), even if they do not

satisfy in full, the eligibility requirements for this post

provided they can carry out, in essence, the duties related to

the post and subject to concurrence of the Management and

Personnel Office and approval of the Public Service

Commission.

7.2. Representations in terms of this clause should be

attached to the application forms and supported with relevant

documents which must also include documentary evidence

of registration with the NCPD. Reasoned justifications should

be given by the applicant to substantiate the lack of full

eligibility requirements and why reasoned considerations are

merited. All correspondence is to be addressed to the Health

Division and copied to the NCPD.

8.1. Qualifications and experience claimed must be

supported by certificates and#or testimonials (photocopies to

be included with applications< originals to be produced for

verification at the interview).

8.2. It is the responsibility of applicants, in possession

of qualifications awarded by foreign Universities#tertiary

education institutions, to produce an evaluation report on

comparability of qualifications issued by the Malta

Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC)

within the Ministry of Education, Youth and Employment.

A copy of the said report issued by the MQRIC, or the

designated authority in case of warrants, should be

attached to the application, with the original presented at

the interview. Candidates not in possession of this report

may still apply, provided that they submit a copy of the

report to the receiving department as soon as it becomes

available and in any case by not later than one month from

the closing date of the call for applications<

9.1. Eligible applicants will be interviewed by a selection

board to assess their suitability for the post.

9.2. Petitions objecting to the result in terms of Section 1.1.10

of the Public Service Management Code should be submitted

within ten (10) working days from the date of the result.

10. The applicant selected for appointment will be

medically examined to ascertain that he#she is fit for the post.

11. Application forms may either be downloaded from the

following websites>

http>##www.doi.gov.mt#EN#employment_opp#recruitenglish.pdf

http>##www.mpo.gov.mt#downloads#recruitenglish.pdf

http>##www.health.gov.mt#forms#forms.ht#memployment

or obtained from the Health Division, Personnel Section, 6

Harper Lane, Floriana, Malta.
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12. L-applikazzjonijiet flimkien ma’ curriculum vitae u l-

ismijiet ta’ ]ew; referees jintlaqg[u primarjament mid-

Direttur :enerali, Divi]joni tas-Sa[[a, 15, Triq il-Merkanti,

Valletta, sa mhux aktar tard minn nofsinhar ta’ nhar il-:img[a,

14 ta’ Lulju, 2006.

13. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta permezz

ta’ fax jew ta’ xi messa;; ie[or simili sa nofsinhar ta’ nhar il-

:img[a, 14 ta’ Lulju, 2006 jistg[u ji;u kkunsidrati basta

jkollhom id-dettalji kollha me[tie;a. L-applikazzjoni formali

ffirmata mill-applikant#a trid tasal g[and id-Divi]joni mhux aktar

tard minn ;img[a wara d-data ta’ l-g[eluq ta’ l-applikazzjonijiet

u g[andha ting[ata spjegazzjoni g[ad-dewmien. In-numru tal-

fax tad-Divi]joni ri/eventi hu +356-21242884.

14. Ting[ata r/evuta minnufih g[al kull applikazzjoni li

titwassal sad-Divi]joni. Applikazzjonijiet li jaslu bil-posta

g[andhom ikunu rre;istrati u jintbag[tu kmieni bi]]ejjed biex

jaslu fl-indirizz imsemmi qabel id-data ta’ l-g[eluq. Id-

Divi]joni tas-Sa[[a tibg[at ir/evuta bil-posta fi ]mien sebat

(7) ijiem g[al dawn l-applikazzjonijiet.

Is-16 ta’ :unju, 2006

12. The prescribed application forms together with a

curriculum vitae and the names of two referees will be

received in the first instance by the Director General at the

Health Division, 15, Triq il-Merkanti, Valletta, by not later

than noon of Friday, 14th July, 2006.

13. Applications received from abroad through a fax or

other similar message by noon of Friday, 14th July, 2006 may

be considered provided that all requisite details are given.

The formal application duly signed by the applicant, must

reach the Division by not later than one week after the closing

date together with an explanation for the delay. The fax

number of the receiving Division is +356  21242884.

14. Applications delivered by hand will be acknowledged

in writing by the Division and a receipt given in hand at the

time of delivery. Applications by post should be sent by

registered mail in sufficient time to ensure delivery by the

above deadline. The applications will be acknowledged in

writing by the Division within seven days.

16th June, 2006

MINISTERU TA’ L-EDUKAZZJONI,

}G{A}AG{ U IMPIEG

Inga;; ta’ Casual Cleaners
fid-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni

Id-Direttur :enerali (Edukazzjoni) jg[arraf li jilqa’

applikazzjonijiet ming[and persuni li jixtiequ li jitqieg[du

fuq lista uffi/jali ta’ kandidati biex skond il-[tie;a u l-b]onn

ji;u kkunsidrati g[all-impieg b[ala Cleaners fuq ba]i Casual

f’din l-Iskola ta’ l-Istat>

Kan. P. Pullicino Skola Sekondarja tal-Bniet, Triq Ferris,

ir-Rabat.

 2. L-ordni tal-mertu, tin[oloq wara li l-applikanti eli;ibbli

ji;u intervistati, biex ji;i stabbilit dwar kemm huma adatti

g[all-post ta’ Casual Cleaners.

3. Ir-ri]ultat u l-ordni tal-mertu finali jibqa’ validu g[al

perijodu ta’ sentejn mid-data tal-pubblikazzjoni tieg[u.

4. Kull inga;; ikun ta’ natura g[al kollox temporanja u

jista’ ji;i mitmum mill-Gvern jew mill-Casual Cleaner f’kull

]mien billi jing[ata avvi] bil-miktub ;img[a qabel, bla [tie;a

li ting[ata r-ra;uni. L-inga;; ikun terminat xorta wa[da g[all-

matul il-vaganzi ta’ l-iskola tas-sajf jew inkella matul parti

minnu.

5. Il-kandidati li jintg[a]lu jkunu normalment mistennija

li ja[dmu minn tnejn sa tliet sig[at kuljum wara l-[in ta’ l-

MINISTRY OF EDUCATION,

YOUTH AND EMPLOYMENT

Engagement of Casual Cleaners in the

Education Division

The Director General Education Division notifies that

applications are being accepted from interested persons who

would like to be placed on an order of merit of successful

applicants for engagement as a Casual Cleaner in the following

State School, if and when the need arises>

Can. P. Pullicino Girls’ Secondary School, Triq Ferris,

Rabat.

2. The final order of merit, will be published after all

eligible applicants are interviewed to assess their suitability

for the post of Casual Cleaner.

3. The order of merit will remain valid for a period of two

(2) calendar years from the date of publication of the final result.

4. Any engagement made will be of an entirely temporary

nature and may be terminated by the Government or by the

Casual Cleaner at any time by giving a week’s notice in writing

without specifying any reason thereof. The engagement will

however be suspended for the whole or part thereof, of the

school summer holidays.

5. Selected candidates who are engaged will normally be

expected to work after school hours from 2 to 3 hours per
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iskola. F’ka] e//ezzjonali u dejjem fid-diskrezzjoni tal-Kap

ta’ l-Iskola, jistg[u jintalbu li ja[dmu matul il-[inijiet ta’ l-

iskola.

6. Il-[las ikun bir-rata ta’ Lm1.57 g[al kull sieg[a

ma[duma. Il-Casual Cleaners ikunu intitolati wkoll g[all-

bonus annwali u l-[las supplimentari ta’ kull ;img[a, it-tnejn

fuq ba]i pro-rata skond in-numru ta’ sig[at ma[duma.

7. Casual Cleaners ma jkunux eli;ibbli biex japplikaw

g[al sej[iet g[all-applikazzjonijiet li jkunu miftu[in g[all-

impjegati tal-Gvern.

8. Il-kandidati g[andhom>-

(a) ikunu /ittadini ta’ Malta jew ta’ Stat Membru ta’ l-

Unjoni Ewropea<

(b) ikunu kapa/i jikkomunikaw bil-lingwa Maltija<

(/) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (/ertifikat tal-Pulizija

dwar il-Kondotta ma[ru; fi ]mien sitt xhur qabel id-data ta’

l-g[eluq ta’ l-applikazzjonijiet, g[andu ji;i mehmu] ma’ l-

applikazzjonijiet).

(d) ikollhom 17-il sena jew aktar. L-applikanti jridu

jissottomettu /ertifikat tat-twelid tag[hom flimkien ma’

/ertifikat tat-twelid ta’ missierhom. I]-]ew; /ertifikati jridu

jkunu ma[ru;a minn awtoritajiet pubbli/i kkon/ernati.

(e) (i) Persuni rre;istrati mal-Kummissjoni Nazzjonali

g[all-Persuni b’Di]abilità (KNPD) jistg[u jgawdu minn ‘bdil

ra;onevoli’ skond l-Artikolu 7 ta’ l-Att dwar Opportunitajiet

Indaqs (Persuni b’Di]abilità), (Kap. 413), anke jekk ma

jkunux jissodisfaw g[al kollox il-parametri ta’ l-eli;ibilità

g[all-post#po]izzjoni. Dan basta jkunu jistg[u jwettqu d-

dmirijiet relatati mal-post fl-essenza tag[hom, u sakemm ikun

hemm qbil min-na[a tal-Management and Personnel Office.

(ii) Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola g[andhom

jintbag[tu mal-formola ta’ l-applikazzjoni u g[andhom ikunu

msa[[a b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza

dokumentata tar-re;istrazzjoni ta’ l-applikant#a mal-KNPD.

G[andhom jing[ataw ;ustifikazzjonijiet ra;unati mill-

applikant#a g[aliex ma jissodisfax#tissodisfax il-parametri

kollha ta’ l-eli;ibilità u g[aliex huma mist[oqqa

kunsiderazzjonijiet spe/jali. Il-korrispondenza kollha g[andha

ti;i indirizzata lill-Kap ta’ l-Iskola u tkun ikkupjata lill-KNPD.

9. Applikanti eli;ibbli jridu joqog[du g[all-intervista mill-

Kunsill Skolastiku ta’ l-Iskola biex ji;i stabbilit kemm huma

adatti g[all-post ta’ casual cleaners.

10. Kull min hu interessat jista’ ji;bor applikazzjonijiet

mill-Uffi//ju tas-Segretarju tal-Kunsill ta’ l-iskola kkon/-

ernata.

day. Exceptionally however they may be required to work

during school hours at the discretion of the Head of School.

6. Remuneration will be at a rate of Lm1.57 for every hour

worked. Casual Cleaners will also be entitled to the annual

bonus and the weekly income supplement both on a pro-rata

basis according to the number of hours worked.

7. Casual Cleaners will not be eligible to apply for any

internal calls for applications open to serving Malta

Government employees.

8. Candidates must>

(a) be citizens of Malta or a European Union Member State<

(b) must have the ability to communicate in the Maltese

language<

(c) be of good moral character (a Police Certificate of

Conduct issued within 6 months prior to the closing date of

applications must be produced).

(d) be 17 years of age or older. Applicants should produce

their Birth Certificate with that of their father (issued from

appropriate Public Authorities). Applicants who are 61 years

or over are not eligible to apply.

(e) (i) Persons registered with the National Commission

for Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable

accommodation in terms of Article 7 of the Equal

Opportunities (Persons with Disability) Act, (Cap. 413), even

if they do not satisfy in full the eligibility requirements for

this post provided they can carry out, in essence, the duties

related to the post and subject to the concurrence of the

Management and Personnel Office.

(ii) Representations in terms of this clause should be

attached to the application forms and supported with relevant

documents which must also include documentary evidence

of registration with the NCPD. Reasoned justifications should

be given by the applicant to substantiate the lack of full

eligibility requirements and why reasoned considerations are

merited. All correspondence is to be addressed to the Head

of school and copied to the NCPD.

9. Eligible applicants will be interviewed by the School

Council to assess their suitability for the post.

10. Interested persons may collect application forms from

the Office of the Secretary of the School Council of the school.
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11. L-applikazzjonijiet jintlaqg[u mis-Segretarju tal-

Kunsill Skolastiku ta’ l-Iskola sa mhux aktar tard minn

nofsinhar ta’ nhar il-:img[a, it-30 ta’ :unju, 2006.

12. Is-Segretarju tal-Kunsill Skolastiku jag[ti r/evuta g[al

kull applikazzjoni li titwassal bl-idejn dak il-[in stess.

13. Min jibg[at l-applikazzjoni bil-posta g[andu jie[u

[sieb li jibg[atha kmieni bi]]ejjed biex tasal qabel il-[in u d-

data ffissati g[all-g[eluq ta’ l-applikazzjonijiet. Tintbag[at

ir/evuta mis-Segretarju tal-Kunsill Skolastiku fi ]mien sebat

ijiem, biex jikkonferma li l-applikazzjoni tkun waslet.

Is-16 ta’ :unju, 2006

11. Applications will be received in the first instance by

the Council Secretary of the school by not later than noon of

Friday, 30th June, 2006.

12. Applications delivered by hand will be acknowledged

in writing by the Secretary of the School Council at the time

of delivery.

13. Applications by post should be sent by registered mail

in sufficient time to ensure delivery by the above deadline.

The applications will be acknowledged in writing by the

Council’s Secretary, within seven days.

16th June, 2006

MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

Assistant Librarians

The Malta College of Arts, Science and Technology invites

applications for Assistant Librarians.

The appointees will be required to carry out information
needs analysis, select and acquire appropriate material, process

information, directly support and supervise library users and

staff and assist in the establishment of library quality
standards.

The post of Assistant Librarian is a professional one and
requires the post holder to be a qualified librarian, having as

a minimum a Diploma in Library and Information Studies
from the University of Malta or equivalent. Holders of a degree

in Library Studies or a degree in any subject and a Diploma

in Library and Information Studies will be preferred.  Students
enrolled in the final year of the DLIS course qualify for

application.

Applicants should be IT literate (ECDL as a minimum)

and will be expected to keep up-to-date with IT Library
developments through attending courses as required. Post

holders are required to have good interpersonal skills and
must be willing to assist library users in all their needs as a

priority. Part-time applications will be considered.

Applicants should clearly indicate their preference for a full-
time or for a part-time position, or their interest in both

options.

Interested persons should submit the MCAST Application

Form, available online and from the Human Resources Office,
by not later than noon of Wednesday, 28th  June 2006. Late

applications will not be considered. Further information may
be obtained from the MCAST Main Campus, Corradino Hill,

Paola, PLA 08.

(ETC Permit No. 122#2005)

16th June, 2006

 KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Assistenti Bibljotekarji

Il-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija jilqa’

applikazzjonijiet g[al Assistenti Bibljotekarji

Min ji;i nominat ikun me[tie; li jag[mel l-anali]i tal-
b]onnijiet ta’ l-informazzjoni, jag[]el u jikseb il-materjal

xieraq, jippro/essa l-informazzjoni, jag[ti appo;; direttament

u jissorvelja lil dawk li ju]aw il-librerija u l-istaff u jg[in
biex jistabbilixxi standards ta’ kwalità fil-librerija.

Il-post ta’ Assistent Bibljotekarju huwa wie[ed
professjonali u je[tie; li d-detentur tal-post ikun bibljotekarju

kwalifikat, li ta’ l-anqas ikollu Diploma fil-Library and
Information Studies mill-Università ta’ Malta jew ekwivalenti.

Dawk li jkollhom lawrija fil-Library Studies jew lawrija f’kull

su;;ett u Diploma fil-Library and Information Studies ikunu
preferuti.  Studenti miktuba fl-a[[ar sena tal-kors tad-DLIS

jikkwalifikaw biex japplikaw.

L-applikanti g[andhom ikunu jafu sew il-kompjuter (ta’ l-anqas

ikollhom l-ECDL ) u jkunu mistennija biex i]ommu ru[hom
a;;ornati ma’ l-i]viluppi ta’ l-IT tal-Libreriji billi jattendu korsijiet

kif me[tie;.  Detenturi ta’ dan il-post ikunu me[tie;a li jkunu jafu
tajjeb kif i;ibu ru[hom u g[andhom ikunu disposti li jg[inu lil

min ju]a l-librerija f’kull b]onn li jkollhom b[ala prijorità.  Ji;u

kkunsidrati applikazzjonijiet biex ja[dmu part-time.  L-applikanti
g[andhom jindikaw b’mod /ar il-preferenza g[all-post ta’ full-

time jew part-time, jew l-interess tag[hom fi]-]ew; g[a]liet.

Persuni interessati g[andhom jibag[tu l-Formola ta’ l-

Applikazzjoni ta’ l-MCAST, li tinkiseb online u mill-Uffiççju
tar-Ri]orsi Umani, sa nhar l-Erbg[a, it-28 ta’ :unju 2006.

Applikazzjonijiet li jaslu tard ma ji;ux ikkunsidrati. Aktar
tag[rif jista’ jinkiseb mill-MCAST Main Campus, it-Telg[a

ta’ Kordin, Ra[al :did, PLA 08.

(Permess ta’ l-ETC Nru. 22#2005)

Is-16 ta’ :unju, 2006
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LOCAL COUNCILS’ ACT, 1993

Notice

By virtue of regulation 88 of the Third Schedule of the

Local Councils’ Act, 1993, the Electoral Commissioners

hereby notify that a casual election is being held to fill the

vacancy of a Councillor for the Local Council of Santa

Venera.

E. R. GATT

Chief Electoral Commissioner

Office of the Electoral Commission,

Evans Building,

St Elmo Square,

Valletta.

16th June, 2006

LOCAL COUNCILS’ ACT, 1993

Notice

In accordance with the provisions of regulation 89 of the

Third Schedule of the Local Councils’ Act, 1993, the

Electoral Commissioners notify that they will be in

attendance at the Office of the Electoral Commission, Evans

Building, St Elmo Square, Valletta on Monday 19th, Tuesday

20th and Wednesday 21st June, 2006 from 10.00 a.m. to noon

to receive nominations of candidates for the casual election

of Councillor for the Local Council of Santa Venera.

E. R. GATT

Chief Electoral Commissioner

Office of the Electoral Commission,

Evans Building,

St Elmo Square,

Valletta.

16th June, 2006

ATT TA’ L-1993 DWAR KUNSILLI LOKALI

Avvi]

Bis-sa[[a tar-regolament 88 tat-Tielet Skeda ta’ l-Att ta’

l-1993 dwar Kunsilli Lokali, il-Kummissjonarji Elettorali

b’dan jav]aw illi ser issir elezzjoni ka]wali biex jimtela l-

post ta’ Kunsillier g[all-Kunsill Lokali ta’ Santa Venera.

E. R. GATT

Kummissjonarju Elettorali Prinçipali

Uffi//ju tal-Kummissjoni Elettorali,

Evans Building,

Misra[ Sant’Jiermu,

Il-Belt Valletta.

Is-16 ta’ :unju, 2006

ATT TA’ L-1993 DWAR KUNSILLI LOKALI

Avvi]

Skond id-dispo]izzjonijiet tar-regolament 89 tat-Tielet

Skeda ta’ l-Att ta’ l-1993 dwar Kunsilli Lokali, il-

Kummissjonarji Elettorali jav]aw illi huma ser ikunu fl-

Uffiççju tal-Kummissjoni Elettorali, Evans Building, Misra[

Sant’Jiermu, il-Belt Valletta, nhar it-Tnejn 19, it-Tlieta 20 u

l-Erbg[a 21 ta’ :unju, 2006 mill-10.00 a.m. sa nofsinhar

biex jirçievu nominazzjonijiet ta’ kandidati g[all-elezzjoni

ka]wali ta’ Kunsillier g[all-Kunsill Lokali ta’ Santa Venera.

E. R. GATT

Kummissjonarju Elettorali Prinçipali

Uffi//ju tal-Kummissjoni Elettorali,

Evans Building,

Misra[ Sant’Jiermu,

Il-Belt Valletta.

Is-16 ta’ :unju, 2006
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KUNSILL LOKALI {AMRUN

Il-Kunsill Lokali  {amrun se iniedi refresher courses fis-

su;;etti ta’ l-Ingli], Malti u Matematika fil-vaganzi tas-sajf

g[at-tfal {amruni]i li ma jkunux g[addew mill-e]ami tal-

Junior Lyceum ta’ Mejju 2006 i]da jkunu jixtiequ jer;g[u

jippruvawh is-sena ta’ wara.

Il-lezzjonijiet ta’ sag[tejn se jsiru 3 darbiet fil-;img[a

(darba Ingli], darba Malti u darba Matematika). Il-[sieb hu li

n-numru tat-tfal f’kull klassi jkun sa 28. Fotokopji ne/essarji

g[all-kors isiru mill-Kunsill Lokali.

Kull g[alliem#a jrid ikollha warrant ta’ g[alliem#a u jkun

tajjeb li tkun g[amlet il-kors ta’ l-ECDL fil-livelli 2, 3, 4, 5.

Dawk l-g[alliem#a interessati jridu jibg[atu s-C.V. u

çertifikat tar-re;istrazzjoni tal-VAT tag[hom lill-Kunsill

Lokali {amrun, 683A, Triq il-Kbira San :u]epp, il-{amrun,

sa nhar l-Erbg[a, it-28 ta’ :unju 2006 u jindikaw il-[las mitlub

g[al kull sieg[a. Se jkun hemm board ta’ l-g[a]la fil-ka] li

n-numru ta’ dawk li japplikaw ikun aktar minn dak me[tie;.

Il-Kunsill jirriserva d-dritt li jirrifjuta kull offerta, anke l-

aktar wa[da vanta;;ju]a.

Is-16 ta’ :unju, 2006

{AMRUN LOCAL COUNCIL

The {amrun Local Council will be organising refresher

courses in English, Maltese and Mathematics subjects during

the summer holidays for those {amrun students that were

not successful in the Junior Lyceum exams held in May 2006

and who are willing to resit for the exams.

The two-hour lessons are to be held 3 times a week (an

English lesson, Maltese lesson and Mathematics lesson), with

classes of not more than 28 students. The Local Council will

provide any necessary photocopies.

Teachers must have a Teacher’s Warrant and preferably

ECDL levels 2, 3, 4, 5.

Interested teachers are to submit their C.V. and VAT

registration certificates to the {amrun Local Council, 683A,

Triq il-Kbira San :u]epp, {amrun by Wednesday, 28th June

2006 and indicate the fees requested per hour. An adjudication

board is to be appointed if the supply of teachers exceeds the

required amount.

The Council reserves the right to refuse any offer, even

the most advantageous.

16th June, 2006

DIPARTIMENT TAR-RELAZZJONIJIET

INDUSTRIJALI U TA’ L-IMPIEG

Trade Unions u Asso/jazzjonijiet tal-Prin/ipali

Ir-Re;istratur tat-Trade Unions jg[arraf li skond l-artikolu

58 ta’ l-Att dwar Relazzjonijiet Industrijali (Kap. 452), it-

Trade Unions u Asso/jazzjonijiet tal-Prin/ipali rre;istrati

huma mitluba illi fi ]mien [mistax-il jum mil-lum, jibag[tu

lir-Re;istratur tat-Trade Unions, f’121, Triq Melita, Valletta,

dawn id-dettalji>-

(a) lista ta’ l-ismijiet ta’ l-uffi/jali ta’ l-union jew

asso/jazzjoni, li turi wkoll il-kariga ta’ kull wie[ed

minnhom<

(b)  dikjarazzjoni li l-ismijiet tal-membri u partikolaritajiet

o[ra murija fir-re;istrazzjoni li g[andha tin]amm skond l-

artikolu 57 ta’ dan l-Att ikunu ;ew a;;ornati u li tibdil me[tie;

ikun sar fl-imsemmija re;istrazzjoni g[al dan il-g[an<

(/) in-numru tal-membri tal-Union jew Asso/jazzjoni (g[id

kemm minnhom huma r;iel u kemm minnhom huma nisa)<

(d) dikjarazzjoni tad-d[ul, fondi u nfiq ta’ l-Union jew

Asso/jazzjoni dwar is-sena ta’ qabel<

DEPARTMENT OF INDUSTRIAL

AND EMPLOYMENT RELATIONS

Trade Unions and Employers’ Associations

The Registrar of Trade Unions notifies that in terms of

section 58 of the Employment and Industrial Relations Act,

(Cap. 452), all registered Trade Unions and Employers’

Associations are required to forward to the Registrar of Trade

Unions at 121, Triq Melita, Valletta, within fifteen days, the

following particulars>-

(a) a list of the names of the officers of the union or

association, showing also the office held by each of them<

(b) a declaration that the names of members and other

particulars shown in the records required to be kept by section

57 of this Act have been brought up to date and that the necessary

alterations have been made to the said record for that purpose<

(c) the number of members of the Trade Union or

Employers’ Association (specify how many of the members

are males and how many are females)<

(d)  a statement of the receipts, funds and expenditure of

the Union or Association in respect of the preceeding year<
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(e) kopja tar-rapport annwali li juri l-[idma ta’ l-Union

jew Asso/jazzjoni matul is-sena ta’ qabel jew jekk ma jkun

sar ebda rapport b[al dak, dikjarazzjoni ffirmata mis-

Segretarju tal-Union jew Asso/jazzjoni li turi l-imsemmija

[idma matul dik is-sena.

Is-16 ta’ :unju, 2006

(e)  a copy of the annual report showing the activities of

the Union or Association during the preceding year, or, if no

such report had been made, a statement signed by the Secretary

of the Union or Association showing the said activity during

that year.

16th June, 2006

MINISTRY FOR RURAL AFFAIRS

AND THE ENVIRONMENT

Opening Hours of the Pitkali Market

The Director of Agriculture notifies that the Pitkali Market

will be open as usual on Thursday, 29th June 2006, Imnarja

day, during normal opening hours as shown hereunder>-

Farmers 7.00 a.m. – 1.00 p.m.

Buyers from 1.00 p.m. onwards

The public from 4.00 p.m. onwards

16th June, 2006

MINISTERU G{ALL-AFFARIJIET RURALI

U L-AMBJENT

{inijiet tal-Ftu[ tal-Pitkalija

Id-Direttur ta’ l-Agrikoltura jg[arraf li l-Pitkalija se tifta[

normali nhar il-{amis, id-29 ta’ :unju 2006, jum l-Imnarja,

fil-[inijiet tas-soltu kif ;ej>-

Bdiewa 7.00 a.m. – 1.00 p.m.

Xerrejja 1.00 p.m. ’il quddiem

Pubbliku 4.00 p.m. ’il quddiem

Is-16 ta’ :unju, 2006

MARSASKALA LOCAL COUNCIL

Marsaskala Annual Locality Meeting

In accordance with section 70 of the Local Councils

Act (Cap. 363), an annual public meeting will be held on

Thursday, 6th July, 2006 at the Etvan Hotel at 7.00 p.m.

All residents whose names appear in the last local

council’s electoral register are invited to attend.

16th June, 2006

KUNSILL LOKALI MARSASKALA

Laqg[a tal-Lokalità Annwali ta’ Marsaskala

Skond l-artikolu 70 ta’ l-Att dwar Kunsilli Lokali (Kap.

363), se ssir laqg[a pubblika annwali nhar il-{amis, is-6

ta’ Lulju 2006 fl-Etvan Hotel, fis-7.00 p.m.

Ir-residenti kollha li isimihom jidher fir-Re;istru

Elettorali tal-Lokalità huma mistiedna biex jattendu.

Is-16 ta’ :unju, 2006

MINISTERU TAL-FINANZI

Ri]ultat ta’ l-Intervista biex jimtlew Postijiet ta’

Senior Inspector fid-Divi]joni tad-Dwana

fil-Ministeru tal-Finanzi

Is-Segretarju Permanenti, Ministeru tal-Finanzi, jg[arraf

illi wie[ed jista’ jara r-ri]ultat g[all-intervista g[all-po]izzjoni

imsemmija hawn fuq fin-notice-board prin/ipali tal-Ministeru

tal-Finanzi, 30, Triq Nofsinhar, Valletta u  fuq in-notice-board

ta’ l-Uffi//ju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku, Il-

Palazz, Valletta.

Is-16 ta’ :unju, 2006

MINISTRY OF FINANCE

Result of Interview for the filling of Posts of

Senior Inspector in the Customs Division,

Ministry of Finance

The Permanent Secretary in the Ministry of Finance notifies

that the result of the interview for the above-mentioned position

may be viewed on the main notice-board at the Ministry of

Finance, 30, Triq Nofsinhar, Valletta and on  the notice-board

of the Office of the Public Service Commission, The Palace,

Valletta.

16th June, 2006
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XG{AJRA LOCAL COUNCIL

Xg[ajra Locality Meeting

In accordance with section 70 of the Local Councils Act

(Act No. XV of 1993), an annual public meeting will be held

on Friday, 23rd June, 2006 at the Parish Hall, St James Church,

Triq il-Knisja, Xg[ajra, at 6.30 p.m. for those residents whose

name appears on the electoral register for Xg[ajra.

During this meeting the administrative report for the

financial year 2005-2006 will be read, an action plan for the

financial year 2006-2007 will be shown and Comments and

suggestions from residents will be accepted.

All residents of Xg[ajra whose names appear in the last

local council’s electoral register can attend and participate in

the discussion.

16th June, 2006

KUNSILL LOKALI XG{AJRA

Laqg[a tal-Lokalità tax-Xg[ajra

Skond l-artikolu 70 ta’ l-Att dwar Kunsilli Lokali (Att Nru.

XV ta’ l-1993), se ssir laqg[a pubblika annwali nhar il-

:img[a, it-23 ta’ :unju 2006 fis-Sala tal-Knisja San :akbu,

Triq il-Knisja, ix-Xg[ajra fis-6.30 p.m. g[ar-residenti li

isimhom jidher fuq ir-re;istru elettorali tax-Xg[ajra.

F’din il-laqg[a se jinqara r-rapport amministrattiv g[as-

sena finanzjarja 2005-2006, jintwera l-pjan ta’ attività g[as-

sena finanzjarja 2006-2007 u jintlaqg[u kummenti u

su;;erimenti mir-residenti.

G[al din il-laqg[a jistg[u jattendu dawk il-persuni kollha

li isimhom jidher fl-a[[ar Re;istru Elettorali g[al Kunsill

Lokali tax-Xg[ajra.

Is-16 ta’ :unju, 2006

DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf illi, b’riferenza

g[all-avvi]i li ;ejjin, jistg[u jintbag[tu offerti mag[luqin fil-

;ranet u d-dati indikati hawn ta[t. L-offerti g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment tal-Kuntratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana>

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, l-20 ta’ :unju, 2006 g[al>

CT 133#2006. Provvista ta’ apparat g[al Metrology biex

isa[[a[ l-operat tal-Market Surveillance, li jinkludi wkoll

semi-trailer – l-Awtorità Maltija dwar l-iStandards. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm30 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-19 ta’ April 2006.

Dan huwa Supplies Notice ta[t l-International Open

Tender Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-

Programm g[al Malta tat-Transition Facility 2004. (Budget

Allokat> Euros 181,022 ming[ajr V.A.T.).

CT 148#2006. Provvista, konsenja, stallazzjoni u

kummissjunar ta’ g[amara tal-laboratorju u tag[mir fi/-

?entru Nazzjonali tat-Trasfu]joni tad-Demm, Guardamangia

– Ministeru tas-Sa[[a, l-Anzjani u Kura tal-Komunità. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm30 g[al kullkopja tad-dokument ta’ l-

offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-25 ta’ April 2006.

Dan huwa Supplies Notice ta[t l-International Open

Tender Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-

Programm g[al Malta tat-Transition Facility 2004. (Budget

Allokat> Euros 259,000 ming[ajr V.A.T.).

CT 177#2006. Tiswija ta’ konkrit dilapidat u rinforzar ta’ l-

DEPARTMENT OF CONTRACTS

The Director General (Contracts) notifies that sealed

tenders in respect of the following advertisements will be

received on the days and dates indicated below. Tenders are

to be dropped in the Tender Box of the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana>

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 20th June, 2006, for>

CT 133#2006. Purchase of Metrology equipment to further

support Market Surveillance, including semi-trailer – Malta

Standards Authority. A fee of Lm30 will be charged for each

copy of tender document.

The Contract Notice was dispatched on the 19th April

2006.

This is a Supplies Notice under the International Open

Tender Procedure. This tender is partially funded by The

Transition Facility 2004 Programme for Malta. (Allocated

Budget> Euros 181,022 excluding V.A.T.).

CT 148#2006. Supply, delivery, installation and

commissioning of laboratory furniture and equipment at the

National Blood Transfusion Centre, Guardamangia – Ministry

of Health, the Elderly and Community Care. A fee of Lm30

will be charged for each copy of tender document.

The Contract Notice was dispatched on the 25th April 2006.

This is a Supplies Notice under the International Open

Tender Procedure. This tender is partially funded by The

Transition Facility 2004 Programme for Malta. (Allocated

Budget> Euros 259,000 excluding V.A.T.).

CT 177#2006. Repair of dilapidated concrete and steel re-
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azzar g[all-kolloni rinforzati ma;enb il-pool area fil-

Kumpless tal-Pixxina Nazzjonali Tal-Qroqq - Kunsill Malti

g[all-Isport. Irid jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

CT 178#2006. Xog[lijiet ta’ toroq fi Triq il-Qig[an, Triq l-

Imrej]biet u Triq il-Merkanti, G[ajnsielem, G[awdex -

Ministeru g[al G[awdex. Irid jit[allas dritt ta’ Lm100 g[al kull

kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 179#2006. Bini u nofs tlestija ta’ tnax (12)-il maisonette

u erbg[a u g[oxrin (24) garaxx fi Triq Alfier de Medran, {al

Tarxien - Awtorità tad-Djar. Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u

jin;abru mill-Awtorità tad-Djar, 12, Triq Pietro Floriani, il-

Furjana, bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar wara li jit[allas dritt ta’

Lm100 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 180#2006. Stallazzjoni u servizzi mekkani/i u ta’ l-

elettriku fl-Iskola Sekondarja :dida tas-Subien, Tal-{andaq,

limiti ta’ {al Qormi - Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm100 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-22 ta’ :unju, 2006 g[al>

CT 160#2006. Provvista ta’ breakfast, lunch u dinner lil

Third Country nationals (immigranti irregolari) - Forzi Armati

ta’ Malta. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-27 ta’ April 2006.

(Stima Lm186,440 ming[ajr V.A.T.).

CT 181#2006. Provvista ta’ tabelli g[all-boro] tad-demm

- Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 182#2006. Provvista ta’ anticoagulation therapy

management software fl-Isptar San Luqa - Dipartiment tas-

Sa[[a.

CT 183#2006. Provvista ta’ pilloli amitruptyline 10mg -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 184#2006. Provvista ta’ pilloli carbidopa 10mg and

levodopa 100mg - Dipartiment tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, is-27 ta’ :unju, 2006 g[al>

CT 172#2006. Xiri  ta’ servizzi tan-nursing g[all-Isptar

Monte Carmeli – Sptar Monte Carmeli.  G[andu jit[allas dritt

ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-2 ta’ Mejju 2006.

(Stima Lm144,000 ming[ajr V.A.T.).

CT 174#2006. Provvista ta’ gender audit g[al g[add ta’

codes u atti u l-le;islazzjoni sussidjarja tag[hom fl-isfond

inforcement for the reinforced columns adjacent to the pool

area at the National Pool Complex Tal-Qroqq - Malta Sports

Council. A fee of Lm15 will be charged for each copy of

tender document.

CT 178#2006. Road works at Triq il-Qig[an, Triq l-

Imrej]biet and Triq il-Merkanti, G[ajnsielem, Gozo - Ministry

for Gozo. A fee of Lm100 will be charged for each copy of

tender document.

CT 179#2006. Construction and semi-finishing of twelve

(12) maisonettes and twenty four (24) garages in Triq Alfier

de Medran, Tarxien - Housing Authority. Tender documents

may be collected from the Housing Authority, 12, Triq Pietro

Floriani, Floriana, between 8.30 a.m. and noon against a fee

of Lm100 for each copy of tender document.

CT 180#2006. Installation of mechanical and electrical

services at the New Boys’ Secondary School, Tal-{andaq,

limits of Qormi - Foundation for Tomorrow’s Schools. A fee

of Lm100 will be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 22nd June, 2006, for>

CT 160#2006. Supply of breakfast, lunch and dinner to

Third Country nationals (irregular immigrants) - Armed

Forces of Malta. A fee of Lm10 will be charged for each

copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 27th April

2006. (Estimate Lm186,440 excluding V.A.T.).

CT 181#2006. Supply of blood bag labels - Department of

Health.

CT 182#2006. Supply of anticoagulation therapy

management software to St Luke’s Hospital - Department of

Health.

CT 183#2006. Supply of amitruptyline 10mg tablets -

Department of Health.

CT 184#2006. Supply of carbidopa 10mg and levodopa

100mg tablets - Department of Health.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 27th June, 2006, for>

CT 172#2006. Purchase of nursing services at Mount

Carmel Hospital – Mount Carmel Hospital.  A fee of Lm10

will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 2nd May

2006. (Estimate Lm144,000 excluding V.A.T.).

CT 174#2006. Provision of a Gender Audit of a number of

codes and acts and their subsidiary legislation in view of the
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tal-prin/ipji ta’ ugwaljanza bejn is-sessi u gender

mainstreaming – Kummissjoni Nazzjonali g[all-Promozzjoni

ta’ l-Ugwaljanza.  G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull

kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Service Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Fond

Ewropew g[al  }vilupp Re;jonali   (FE}R) (Budget  allokat>

Lm58,500 ming[ajr VAT).

CT 186#2006. Bini ta’ civic amenity facility f’{al Luqa -

Wasteserv Malta Limited. Irid jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al

kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Works Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Fond

Strutturali Programm g[al Malta 2004-2006 (Budget  Allokat>

Lm175,780 ming[ajr VAT).

CT 221#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’

xugamani lis-Sezzjoni tal-Procurement tad-Dipartiment tal-

Kuntratti.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, l-4 ta’ Lulju, 2006 g[al>

CT 166#2006. Servizzi ta’ trasport bix-xuffier f’Malta u

G[awdex - Awtorità Maltija g[at-Turi]mu. Irid jit[allas dritt

ta’ Lm50 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-5 ta’ Mejju 2006.

CT 175#2006. Provvista ta’ blood cartridges biex jintu]aw

ma’ cobe centry KM - Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-5 ta’ Mejju 2006.

CT 176#2006. Provvista ta’ bedomethasone dipropionate

250mg inhaler - Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-5 ta’ Mejju 2006.

CT 187#2006. Servizzi ta’ stampar ta’ materjal g[all-

Kummissjoni Nazzjonali g[all-Promozzjoni ta’ l-Ugwaljanza -

Kummissjoni Nazzjonali g[all-Promozzjoni ta’ l-Ugwaljanza. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Service Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-programm

Community Framework Strategy on Gender Equality 2001-

2005. (Budget  allokat> Lm27,650 ming[ajr VAT).

CT 200#2006. Xog[lijiet ta’ rinovar fil-lecture block fl-

Isptar Monte Karmeli – Sptar Monte Karmeli. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 201#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet gamma interferon

- Dipartiment tas-Sa[[a.

principles of gender equality and gender mainstreaming –

National Commission for the Promotion of Equality.  A fee

of Lm25 will be charged for each copy of tender document.

This is a Works Notice under the Local Open Tender

Procedure.  This tender is partially funded by the European

Regional Development Fund (ERDF). (Allocated Budget>

Lm58,500  excluding VAT).

CT 186#2006. Construction of a civic amenity facility at

Luqa - Wasteserv Malta Limited. A fee of Lm25 will be

charged for each copy of tender document.

This is a Works Notice under the Local Open Tender

Procedure.  This tender is partially funded by the European

Regional Development Fund (ERDF). (Allocated Budget>

Lm175,780  excluding VAT).

CT 221#2006. Period contract for the supply of towels to

the Procurement Section of the Contracts Department.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 4th July, 2006, for>

CT 166#2006. Chauffeur driven transportation services in

Malta and Gozo - Malta Tourism Authority. A fee of Lm50

will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 5th May

2006.

CT 175#2006. Supply of blood cartridges for use with cobe

centry KM - Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 5th May

2006.

CT 176#2006. Supply of bedomethasone dipropionate

250mg inhaler - Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 5th May

2006.

CT 187#2006. Printing of material for National

Commission for the Promotion of Equality - National

Commission for the Promotion of Equality. A fee of Lm25

will be charged for each copy of tender document.

This is a Service Notice under the Local Open Tender

Procedure.  This tender is partially funded by the programme

Community Framework Strategy on Gender Equality 2001-

2005. (Allocated Budget> Lm27,650  excluding VAT).

CT 200#2006. Refurbishment works at lecture block at

Mount Carmel Hospital – Mount Carmel Hospital. A fee of

Lm10 will be charged for each copy of tender document.

CT 201#2006. Supply of gamma interferon injections -

Department of Health.
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CT 202#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet C1 esterase -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 203#2006. Provvista ta’ intravenous iron supplements

- Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 204#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet fluorouracil

500mg - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 205#2006. Provvista ta’ suppo]itorji mesalazine 500mg

- Dipartiment tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, is-6 ta’ Lulju, 2006 g[al>

CT 188#2006. Provvista ta’ pilloli doxazosin 2mg –

Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Mejju

2006.

CT 189#2006. Provvista b’self ta’ reagents u ]ew; (2) fully

automated chemistry analysers – Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Mejju

2006.

CT 190#2006. Provvista ta’ qtar ta‘ l-g[ajnejn carbonic

anhydrase inhibitor – Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Mejju

2006.

CT 191#2006. Provvista ta’ imatinib 100mg capsules#film

coated tablets– Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Mejju

2006.

CT 192#2006. Provvista ta’ [alib frisk xkumat g[al persuni

deprivati skond ir-Regolament Numru 3149#1992 tal-KE. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta.

Dan huwa Supplies Notice ta[t il-Local Open Tender

Procedure. Din hi offerta m[allsa parzjalment mill-Fond

Strutturali Programm g[al Malta 2004-2006. (Budget  allokat>

Lm43,674 ming[ajr VAT).

CT 206#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet tetanus

immunoglobulin 250IU - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 207#2006. Provvista ta’ pilloli spirondactone 25mg -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 208#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet hydrocortisone

sodium succinate 100mg - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 209#2006. Provvista ta’ pilloli gliclazide 80mg -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 202#2006. Supply of C1 esterase injections -

Department of Health.

CT 203#2006. Supply of intravenous iron supplements -

Department of Health.

CT 204#2006. Supply of fluorouracil 500mg injections -

Department of Health.

CT 205#2006. Supply of mesalazine 500mg suppositories

- Department of Health.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 6th July, 2006, for>

CT 188#2006. Supply of doxazosin 2mg – Department of

Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 11th May

2006.

CT 189#2006. Supply of reagents and two (2) fully

automated chemistry analysers on loan – Department of

Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 11th May

2006.

CT 190#2006. Supply of carbonic anhydrase inhibitor eye

drops – Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 11th May

2006.

CT 191#2006. Supply of imatinib 100mg capsules#film

coated tablets – Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 11th May

2006.

CT 192#2006. Supply of fresh pasteurized skimmed milk

for deprived persons in accordance to EC Regulation Number

3149#1992. A fee of Lm20 will be charged for each copy of

tender document.

This is a Supplies Notice under the Local Open Tender

Procedure.  This tender is partially funded by the Structural

Funds Programme Malta 2004-2006. (Allocated Budget>

Lm43,674  excluding VAT).

CT 206#2006. Supply of tetanus immunoglobulin 250IU

injections - Department of Health.

CT 207#2006. Supply of spirondactone 25mg tablets -

Department of Health.

CT 208#2006. Supply of hydrocortisone sodium succinate

100mg injections - Department of Health.

CT 209#2006. Supply of gliclazide 80mg tablets -

Department of Health.
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CT 210#2006. Provvista ta’ vicryl rapide G2#0 -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 214#2006. Provvista ta’ pilloli azatheoprine 50mg -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 215#2006. Provvista ta’ charnley acetabular cups -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 216#2006. Provvista ta’ expanded PTFE grafts

supported - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 240#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ qomos

tax-xitwa lit-Taqsima tal-Procurement tad-Dipartiment tal-

Kuntratti.

CT 246#2006. Xiri ta’ textbooks ;odda tal-matematika

g[all-Form IV tas-settur sekondarju, sena skolastika 2006-

2007 - Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10

g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 247#2006. Xiri ta’ textbooks ;odda tal-matematika

g[all-Form I tas-settur sekondarju, sena skolastika 2006-2007

- Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al

kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-11 ta’ Lulju, 2006

g[al>

CT 193#2006. Provvista ta’ pilloli bumetanide 1mg –

Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-15 ta’ Mejju

2006.

CT 194#2006. Provvista ta’ qtar ta’ g[ajnejn  prostaglandin

F2 alpha analogue  – Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-16 ta’ Mejju

2006.

CT 195#2006. Provvista ta’ pilloli sulphasalazine 500mg

tablets – Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-16 ta’ Mejju

2006.

CT 196#2006. Provvista ta’ tliet (3) lumen central venous

catherisation sets – Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-16 ta’ Mejju

2006.

CT 197#2006. Provvista ta’ kapsoli lomeprazole 20mg –

Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-16 ta’ Mejju

2006.

CT 198#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet propofol 10mg#ml

x 20ml – Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 210#2006. Supply of vicryl rapide G2#0 - Department

of Health.

CT 214#2006. Supply of azatheoprine 50mg tablets -

Department of Health.

CT 215#2006. Supply of charnley acetabular cups -

Department of Health.

CT 216#2006. Supply of expanded PTFE grafts supported

- Department of Health.

CT 240#2006. Period contract for the supply of winter shirts

to the Procurement Section of the Contracts Department.

CT 246#2006. Purchase of new mathematics textbooks for

Form IV in the secondary sector, scholastic year 2006-2007 -

Education Division. A fee of Lm10 will be charged for each

copy of tender document.

CT 247#2006. Purchase of new mathematics textbooks for

Form I in the secondary sector, scholastic year 2006-2007 -

Education Division. A fee of Lm10 will be charged for each

copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 11th July, 2006,

for>

CT 193#2006. Supply of bumetanide 1mg tablets –

Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 15th May

2006.

CT 194#2006. Supply of prostaglandin F2 alpha analogue

eye drops – Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 16th May

2006.

CT 195#2006. Supply of sulphasalazine 500mg tablets –

Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 16th May

2006.

CT 196#2006. Supply of three (3) lumen central venous

catherisation sets – Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 16th May

2006.

CT 197#2006. Supply of omeprazole 20mg capsules –

Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 16th May

2006.

CT 198#2006. Supply of propofol 10mg#ml x 20ml

injections – Department of Health.
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Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-16 ta’ Mejju

2006.

CT 199#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet ondansetron 8mg

– Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-16 ta’ Mejju

2006.

CT 217#2006. Provvista ta’ kapsuli acitretin 10mg –

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 218#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet vinorelbine

50mg  – Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 219#2006.  Provvista ta’ budesonide nebuliser

suspension 0.5mg#2ml ampoules – Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 220#2006.  Provvista ta’ injezzjonijiet fludarbine 50mg

– Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 222#2006.  Provvista, stallazzjoni u kummissjunar ta’

servizzi ta’ l-elettriku u ELV (extra low voltage) fil-west wing

tal-Blokk ta’ l-Amministrazzjoni, Kampus ta’ Korradino,

Ra[al :did, Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija

(MCAST).  G[andu jit[allas dritt ta’ Lm40 g[al kull kopja

tad-dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-18 ta’ Lulju, 2006 g[al>

CT 233#2006. Provvista ta’ T5 fluorescent tubes u ballasts

- Direttorat g[all-Politika u l-Inizjattivi Ambjentali. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-

offerta.

CT 234#2006. Provvista ta’ office waste separation banks -

Direttorat g[all-Politika u l-Inizjattivi Ambjentali. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 235#2006. Qafas ta’ ftehim g[al servizzi ta’ konsulenza

g[al energy auditing – Direttorat g[all-Politika u l-Inizjattivi

Ambjentali. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

CT 236#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista u

stallazzjoni ta’ grid connected photovoltaic (PV) generation

units f’siti varji - Direttorat g[all-Politika u l-Inizjattivi

Ambjentali. Irid jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, l-20 ta’ Lulju, 2006 g[al>

CT 237#2006. Provvista ta’ kapsoli acitretin 25mg –

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 238#2006. Provvista ta’ calcium alginate dressing 10cm

x 20cm – Divi]joni tas-Sa[[a.

The EU Contract Notice was dispatched on the 16th May

2006.

CT 199#2006. Supply of ondansetron 8mg injections –

Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 16th May 2006.

CT 217#2006. Supply of acitretin 10mg capsules –

Department of Health.

CT 218#2006. Supply of vinorelbine 50mg  injections –

Department of Health.

CT 219#2006.  Supply of budesonide nebuliser suspension

0.5#2ml ampoules – Department of Health.Department of

Health.

CT 220#2006.  Supply of fludarbine 50mg  injections –

Department of Health.

CT 222#2006.  Supply, installation and commissioning

of electrical and ELV (extra low voltage)  services at the

west wing of the Administration Block, Corradino

Campus, Paola – Malta College of Arts, Science and

Technology (MCAST).  A fee of Lm40 will be charged

for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 18th July, 2006, for>

CT 233#2006. Supply of T5 fluorescent tubes and ballasts

- Environment Policy and Initiatives Directorate. A fee of

Lm10 will be charged for each copy of tender document.

CT 234#2006. Supply of office waste separation banks -

Environment Policy and Initiatives Directorate. A fee of Lm10

will be charged for each copy of tender document.

CT 235#2006. Framework agreement for energy auditing

consultancy services – Environment Policy and Initiatives

Directorate. A fee of Lm10 will be charged for each copy of

tender document.

CT 236#2006. Period contract for the supply and

installation of grid connected photovoltaic (PV) generation

units at various sites - Environment Policy and Initiatives

Directorate. A fee of Lm20 will be charged for each copy of

tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 20th July, 2006, for>

CT 237#2006. Supply of acitretin 25mg capsules - Health

Division.

CT 238#2006. Supply of calcium alginate dressing 10cm

x 20cm - Health Division.
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CT 239#2006. Kostruzzjoni ta’ estensjoni fil-binja ta’ l-

Arkeolo;ija - l-Università ta’ Malta. Irid jit[allas dritt ta’

Lm30 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 241#2006. Provvista ta’ hollow fibre dialysers -

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 242#2006. Provvista ta’ foldable lenses - Divi]joni tas-

Sa[[a.

CT 243#2006. Provvista ta’ pilloli naltrexone 50mg -

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 245#2006. Provvista ta’ towel paper kitchen rolls -

Divi]joni tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-25 ta’ Lulju, 2006 g[al>

CT 212#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet infliximab –

Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-23 ta’ Mejju 2006.

CT 213#2006. Provvista ta’ pilloli tidopidine 250mg –

Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-23 ta’ Mejju 2006.

CT 223#2006. Provvista ta’ anastrazole 1mg tablets -

Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Mejju

2006.

CT 224#2006. Provvista ta’  reloadable disposable linear

staplers - Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Mejju 2006.

CT 225#2006. Provvista ta’ frott u [axix  - Divi]joni tas-

Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Mejju 2006.

CT 226#2006. Provvista ta’ /anga - Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Mejju 2006.

CT 227#2006. Provvista ta’ ;obon - Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Mejju 2006.

CT 228#2006. Provvista ta’ kapu/elli - Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Mejju 2006.

CT 229#2006. Provvista ta’ [ob] - Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 239#2006. Construction of an extension to the

Archaeology Building - University of Malta. A fee of Lm30

will be charged for each copy of tender document.

CT 241#2006. Supply of hollow fibre dialysers - Health

Division.

CT 242#2006. Supply of foldable lenses - Health Division.

CT 243#2006. Supply of naltrexone 50mg tablets - Health

Division.

CT 245#2006. Supply of towel paper kitchen rolls - Health

Division.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 25th July, 2006, for>

CT 212#2006. Supply of infliximab injections –

Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 23rd May 2006.

CT 213#2006. Supply of ticlopidine 250mg tablets –

Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on the 23rd May

2006.

CT 223#2006. Supply of anastrazole 1mg tablets - Health

Division.

The EU contract notice was dispatched on the 29th May

2006.

CT 224#2006. Supply of reloadable disposable linear

staplers - Health Division.

The EU contract notice was dispatched on the 29th May

2006.

CT 225#2006. Supply of fruit and vegetables - Health

Division.

The EU contract notice was dispatched on the 29th May

2006.

CT 226#2006. Supply of ox beef - Health Division.

The EU contract notice was dispatched on the 29th May

2006.

CT 227#2006. Supply of cheese - Health Division.

The EU contract notice was dispatched on the 29th May

2006.

CT 228#2006. Supply of broiler chickens - Health Division.

The EU contract notice was dispatched on the 29th May

2006.

CT 229#2006. Supply of bread - Health Division.
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Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Mejju

2006.

CT 230#2006. Provvista ta’  recombinant human

deoxyribonuclease 2.5mg ampoules - Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-29 ta’ Mejju

2006.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, is-27 ta’ Lulju, 2006 g[al>

CT 231#2006. Provvista ta’ ipratropium bromide nebuliser

solution – Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-31 ta’ Mejju 2006.

CT 232#2006. Provvista ta’ ostomy items – Divi]joni tas-

Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-31 ta’ Mejju 2006.

CT 251#2006. Kostruzzjoni ta’ Triq l-G[assies, Marsaskala

– Direttorat at-Toroq.  G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al

kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

CT 252#2006. Provvista ta’ siringi g[all-insulina 0.5cc –

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 253#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet glucagan 1mg –

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 254#2006. Provvista ta’ tajjar 500g – Divi]joni tas-

Sa[[a.

CT 255#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet filgrastim –

Divi]joni tas-Sa[[a.

CT 256#2006. Provvista ta’ pilloli carvedilol 6.25mg –

Divi]joni tas-Sa[[a.

*CT 258#2006. Titjib fil-piped medical oxygen network fl-

Isptar Karen Grech – Divi]joni tas-Sa[[a. Irid jit[allas dritt

ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, l-1 ta’ Awissu, 2006 g[al>

CT 244#2006. Servizzi ta’ konsulenza g[all-provvista ta’

masterplan  fil-Kampus tal-MCAST f’Kordin - Kulle;; Malti

ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija (MCAST). Irid jit[allas dritt

ta’ Lm50 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-6 ta’ :unju 2006.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-3 ta’ Awissu, 2006 g[al>

CT 248#2006. Provvista ta’ Chylamydia nucleic acid

amplification tests  – Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-8 ta’ :unju 2006.

The EU contract notice was dispatched on the 29th May

2006.

CT 230#2006. Supply of recombinant human

deoxyribonuclease 2.5mg ampoules - Health Division.

The EU contract notice was dispatched on the 29th May

2006.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 27th July, 2006, for>

CT 231#2006. Supply of ipratropium bromide nebuliser

solution – Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 31st May

2006.

CT 232#2006. Supply of ostomy items – Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 31st May 2006.

CT 251#2006. Construction of G[assies Road, Marsakala

– Roads Directorate.  A fee of Lm25 will be charged for each

copy of tender document.

CT 252#2006. Supply of syringes insulin 0.5cc – Health

Division

CT 253#2006. Supply of glucagan 1mg injections – Health

Division

CT 254#2006.  Supply of cotton wool 500g – Health

Division

CT 255#2006.  Supply of filgrastim injections – Health

Division

CT 256#2006.  Supply of carvedilol 6.25mg tablets – Health

Division

*CT 258#2006. Upgrading of the piped medical oxygen

network at Karen Grech Hospital - Health Division. A fee of

Lm10 will be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 1st August, 2006, for>

CT 244#2006. Consultancy services for the provision of a

masterplan of the MCAST Corradino Campus - Malta College

of Arts, Science and Technology (MCAST). A fee of Lm50

will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 6th June

2006.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 3rd August, 2006, for>

CT 248#2006.  Supply of Chylamydia nucleic acid

amplification tests – Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 8th June 2006.
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CT 249#2006. Provvista ta’ lactulose oral solution  –

Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-8 ta’ :unju 2006.

CT 250#2006. Provvista ta’ injezzjonijiet human growth

hormone – Divi]joni tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-8 ta’ :unju 2006.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-8 ta’ Awissu, 2006 g[al>

*CT 257#2006. Provvista ta’ servizzi g[ad-disinn u

implimentazzjoni ta’ kampanja edukattiva nazzjonali dwar l-

u]u ta’ ener;ija sostenibbli  – Awtorità ta’ Malta dwar ir-

Ri]orsi. G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-12 ta’ :unju 2006.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni

mid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, Tel.  21 220 212, Est. 128, f’kull  ;urnata tax-xog[ol

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-offerenti huma av]ati li j]uru l-website tad-Dipartiment

tal-Kuntratti fuq http>##contracts.gov.mt li tipprovdi

informazzjoni dwar sej[iet ta’ offerti u rakkomandazzjonijiet

tal-Kumitat :enerali tal-Kuntratti.

Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftu[ u re;istrazzjoni ta’

l-offerti fil-[in u d-data msemmija aktar ’il fuq.

Is-16 ta’ :unju, 2006

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf lill-offerenti kollha

illi skond Klawsola 30 u Parti XIII tar-Regolamenti dwar il-

Kuntratti Pubbli/i 2003, ir-rakkomandazzjonijiet mag[mula mill-

Kumitat :enerali  g[ar-rigward ta’ l-g[oti ta’ kuntratti pubbli/i

se jkunu ppubblikati fuq in-notice-board tad-Dipartiment tal-

Kuntratti nhar ta’ Erbg[a u nhar ta’ :img[a wara nofsinhar.

L-offerenti jistg[u jiksbu din l-informazzjoni billi ju]aw il-

polling facilities fuq in-numru tal-fax 2122 6156.

Kull offerent li jkollu xi o;;ezzjoni g[al xi

rakkomandazzjoni jrid iressaq l-ilment uffiçjali tieg[u lid-

Direttur :enerali (Kuntratti) skond parti XIII ta’ l-

imsemmija Regolamenti li tistabbilixxi fid-dettall il-

proçedura li trid tkun segwita f’ka] b[al dan. Huwa fl-

interess ta’ kull offerent li jkun jaf sewwa d-dettalji ta’ din

il-parti tar-Regolamenti.

Is-16 ta’ :unju, 2006

CT 249#2006.  Supply of lactulose oral solution – Health

Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 8th June

2006.

CT 250#2006.  Supply of human growth hormone  injections

– Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on the 8th June 2006.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 8th August, 2006, for>

*CT 257#2006.  Provision of services for the design and

implementation of a national educational campaign on

sustainable energy use - Malta Resources Authority. A fee of

Lm25 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on the 12th June

2006.

*Advertisements appearing for the first time

Tender documents are obtainable on application from the

Department of Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, Tel.

21 220 212, Ext. 128 or on any working day between 8.30

a.m. and noon.

Tenderers are advised to visit the website of the Department

of Contracts at http>##contracts.gov.mt which provides updated

information concerning calls for tenders and General

Contracts Committee recommendations.

The public may attend during the opening and scheduling

of tenders at the time and dates specified above.

16th June, 2006

The Director General (Contracts) notifies all tenderers that

in terms of Clause 30 and Part XIII of the Public Contracts

Regulations 2003, recommendations made by the General

Contracts Committee for the award of public contracts will

be given publicity in the Department of Contracts’ notice-

board every Wednesday and Friday after 12.00 noon.

Tenderers may also obtain this information by utilizing

the polling facilities on fax number 2122 6156.

Any tenderer who may feel aggrieved by any such

recommendation must submit his official complaint to the

Director General (Contracts) in accordance with part XIII of the

said Regulations which lays down in detail the procedure to be

followed in such a case. All tenderers should, therefore,

familiarise themselves with the provisions of this part of the

Regulations.

16th June, 2006
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DIPARTIMENT TA’ L-ARTIJIET

Il-Kummissarju ta’ l-Artijiet jg[arraf illi-

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 a.m. tal-

{amis, it-22 ta’ :unju, 2006.

Avvi] Nru. 103. Bejg[ tad-Dirett Dominju Perpetwu u /-

/ens rivedibbli relattiv ta’ tlett elef u tnejn u g[oxrin Liri

Maltin (Lm3,022.00) fis-sena, ta’ sit fil-Qasam Industrijali

ta’ San :wann, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.2006_448. L-

offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-

ammont ta’ Lm 2,000.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet

ta’ l-offerta. Din l-offerta hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel

rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 104. Bejg[ ta’>

(a) sit f’Misra[ is-Saqqajja, l-Imdina, muri bl-a[mar u

mmarkat Sit 1 fuq pjanta P.D.2006_217< u

(b) spazju ta[t l-art, ta[t Misra[ is-Saqqajja, l-Imdina, kif

muri bl-a[mar u mmarkat Sit 2 fuq pjanta P.D.2006_217.

Dan il-bejg[ hu so;;ett g[al servitujiet e]istenti ta’ terzi

favur il-fondi li jmissu mieg[u. L-offerti g[andhom ikunu

akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm500.00 skond

kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 105. Bejg[ tad-Dirett Dominju Temporanju

ta’ [ames mija u disg[a u g[oxrin Liri Maltin (Lm529.00)

fis-sena, g[a]-]mien li fadal mill-perjodu li jintemm fl-4 ta’

April, 2039, u s-sussegwenti assoluta proprjetà wara li

jintemm l-imsemmi /ens temporanju, tas-sit fi Triq Luret

Cutajar, }ebbu;, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.2005_436.

L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-

ammont ta’ Lm 2,000.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet

ta’ l-offerta. Din l-offerta hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel

rifjut favur terzi.  Dan il-bejg[ hu so;;ett g[all-kundizzjonijiet

imsemmija fil-kuntratti tal-5 ta’ April, 1989 u tad-19 ta’ Frar,

1992, it-tnejn fl-atti tan-Nutar Vincent Miceli.

Avvi] Nru. 106. Kon/essjoni enfitewtika temporanja g[al

perjodu ta’ [amsin (50) sena, ta’ ma[]en, ming[ajr l-arja

tieg[u, ta[t rampa f’Bu;ibba, San Pawl il-Ba[ar, muri bl-

a[mar u mmarkat ‘G’ fuq pjanta P.D.2006_410. Din il-kon/

essjoni hi so;;etta g[al servitujiet e]istenti. L-offerti

g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’

Lm2,000.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 107. Kon/essjoni enfitewtika temporanja g[al

perjodu ta’ [amsin (50) sena, ta’ sit u strutturi f’ Bu;ibba,

San Pawl il-Ba[ar, muri bl-a[mar u mmarkat ‘A’ fuq pjanta

P.D. 2006_410. Din il-kon/essjoni hi so;;etta g[al servitujiet

e]istenti. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond

g[all-ammont ta’ Lm5,000.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies that>–

Sealed tenders in respect of the following advertisements

have to be dropped in the Tender Box at the Land

Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 a.m.

on Thursday, 22nd June, 2006.

Advt. No. 103. Sale of the Perpetual Directum   Dominium

and relative revisable groundrent of three thousand and

twenty two Malta Liri (Lm 3,022.00) per annum of the site

in the Industrial Estate, San :wann, shown edged in red on

plan P.D.2006_448.  Tenders are to be accompanied by a

bid-bond for an amount of Lm2,000.00 as stipulated in the

tender conditions. This tender is subject to a right of first

refusal in favour of third party.

Advt. No. 104. Sale of>

(a) a site in Saqqajja Square, Mdina, shown edged in red

and marked Site 1 on plan P.D. 2006_217< and

(b) the underground space, underlying Saqqajja Square,

Mdina, as shown hatched in red and marked Site 2 on plan

P.D. 2006_217.

This sale is subject to existing third party servitudes in

favour of adjacent premises. Tenders are to be accompanied

by a bid-bond for an amount of Lm500.00 as stipulated in

the tender conditions.

Advt. No. 105. Sale of the Temporary Directum

Dominium of five hundred and twenty nine Malta Liri

(Lm529.00) per annum, for the remaining period which

expires on the 4th April, 2039 and the absolute ownership

after the expiration of the said temporary emphyteusis, of

the site in Triq Luret Cutajar, }ebbu;, shown edged in red

on plan P.D. 2005_436. Tenders are to be accompanied by a

Bid-Bond for an amount of Lm 2,000.00 as stipulated in the

tender conditions. This tender is subject to a right of first

refusal in favour of third party. This sale is subject to the

conditions mentioned in deeds dated 5th April, 1989 and 19th

February, 1992, both in the records of Notary Vincent Miceli.

Advt. No. 106. Grant on temporary emphyteusis for a

period of fifty (50) years of a store, without its airspace, under

ramp at Bu;ibba, Saint Paul’s Bay, shown edged in red and

marked ‘G’ on plan P.D.2006_410. This grant is subject to

existing servitudes. Tenders are to be accompanied by a bid-

bond for an amount of Lm 2,000.00 as stipulated in the tender

conditions.

Advt. No. 107. Grant on temporary emphyteusis for a

period of fifty (50) years of the site and structures at Bu;ibba,

Saint Paul’s Bay, shown edged in red and marked ‘A’ on

plan P.D.2006_410. This grant is subject to existing

servitudes. Tenders are to be accompanied by a bid-bond for

an amount of Lm 5,000.00 as stipulated in the tender

conditions.
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Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 a.m. tal-

{amis, is-6 ta’ Lulju, 2006.

*Avvi] Nru. 108. Bejg[ tal-{anut b’bit[a retroposta,

ming[ajr l-arja tag[hom, f’Nru. 21 Vjal il-Labour, in-Naxxar,

muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.2006_347. L-offerti g[andhom

ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm1,000.00

skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta. Din l-offerta

hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

* Avvi] Nru. 109.G[otja b’/ens temporanju g[all-perjodu

ta’ [amsa u sittin (65) sena, g[all-bini ta’ sptar, ta’ sit fi Triq

{al Tarxien, limiti ta]-}ejtun, muri bl-a[mar fuq pjanta

P.D.300_2003. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati

b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm3,000.00 skond kif stipulat

fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

*Avvi] Nru. 110. Kiri tal-Garaxx#Store Nru. 2 fi Blokk 5,

Triq Profs. Walter Ganado, Pembroke, muri bil-blu fuq pjanta

P.D. 148_99_5. Din il-kirja hi so;;etta g[al servitujiet tal-

fond sovrastanti, li je]istu fl-istess garaxx#store.

*Avvi] Nru. 111. Kiri tal-Garaxx#Store Nru. 3 fi Blokk 5,

Triq Profs. Walter Ganado, Pembroke, muri bil-blu fuq pjanta

P.D. 148_99_5. Din il-kirja hi so;;etta g[al servitujiet tal-

fond sovrastanti, li je]istu fl-istess garaxx#store.

*Avv] Nru. 112. Kiri tal-Garaxx#Store Nru. 4 fi Blokk 5,

Triq Profs. Walter Ganado, Pembroke, muri bil-blu fuq pjanta

P.D. 148_99_5. Din il-kirja hi so;;etta g[al servitujiet tal-

fond sovrastanti, li je]istu fl-istess garaxx#store.

*Avvi] Nru. 113. Kiri tal-Garaxx#Store Nru.7 fi Blokk 5,

Triq Profs. Walter Ganado, Pembroke, muri bil-blu fuq pjanta

P.D. 148_99_5. Din il-kirja hi so;;etta g[al servitujiet tal-

fond sovrastanti, li je]istu fl-istess garaxx#store.

*Avvi] Nru. 114. Kiri tal-{anut Nru. 12, Intermediate

Floor, Bieb il-Belt, Valletta, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.

2006_175.

*Avvi] Nru. 115. Kiri, minn sena g[al sena, biex jintu]a

b[ala ;nien, ta’ sit [dejn Blokk D, Triq San Fran;isk Saverju,

Bir]ebbu;a, muri bil-blu u mmarkat 17 fuq pjanta

L.D.14#83#4#A.

*Avvi] Nru. 116. Kiri tal-Garaxx Nru. 3, Blokk ?, Triq

Bertha K. Ilg, San :iljan, muri bl-a[mar fuq pjanta P.D.

216_81_35.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

L-offerti g[andhom isiru biss fuq il-formola preskritta, li

flimkien mal-kondizzjonijiet relevanti u dokumenti o[ra

Sealed tenders in respect of the following advertisements

have to be dropped in the Tender Box at the Land

Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 a.m.

on Thursday, 6th July, 2006.

*Advt. No. 108. Sale of Shop at No. 21, Labour Avenue,

Naxxar, with its back yard, without their relative airspace,

shown edged in red on plan P.D.2006_347. Tenders are to

be accompanied by a bid-bond for an amount of Lm1,000.00

as stipulated in the tender conditions. This tender is subject

to a right of first refusal in favour of third party.

*Advt. No. 109. Grant on temporary emphyteusis for a

period of sixty five (65) years, for the construction of a

hospital, of a site in Tarxien Road, limits of }ejtun, shown

edged in red on plan P.D.300_2003. Tenders are to be

accompanied by a bid-bond for an amount of Lm3,000.00 as

stipulated in the tender conditions

*Advt. No. 110. Lease of Garage#Store No. 2 at Block 5,

Triq Profs. Walter Ganado, Pembroke, shown edged in blue

on plan P.D.148_99_5.  This lease is subject to the servitudes

of the overlying premises existing in the same garage#store.

*Advt. No. 111. Lease of Garage#Store No. 3 at Block 5,

Triq Profs. Walter Ganado, Pembroke, shown edged in blue

on plan P.D.148_99_5.  This lease is subject to the servitudes

of the overlying premises existing in the same garage#store.

*Advt. No. 112. Lease of Garage#Store No. 4 at Block 5,

Triq Profs. Walter Ganado, Pembroke, shown edged in blue

on plan P.D.148_99_5.  This lease is subject to the servitudes

of the overlying premises existing in the same garage#store.

*Advt. No. 113. Lease of Garage#Store No. 7 at Block 5,

Triq Profs. Walter Ganado, Pembroke, shown edged in blue

on plan P.D.148_99_5.  This lease is subject to the servitudes

of the overlying premises existing in the same garage#store.

*Advt. No. 114. Lease of Shop No. 12,  Intermediate Floor

level,  City  Gate, Valletta, shown edged in red on plan

P.D.2006_175.

*Advt. No. 115. Lease, on a year to year basis, for

gardening purposes, of a site adjacent to Block D, Triq San

Fran;isk Saverju, Bir]ebbugia, shown edged in blue and

marked 17 on plan L.D.14#83#4#A.

*Advt. No. 116. Lease of  Garage No. 3, Block C, Triq

Bertha K. Ilg, Saint Julians, shown edged in red on plan P.D.

216_81_35.

*Advertisements appearing for the first time

Tenders should be made only on the prescribed form

which, together with the relevant conditions and other



5672 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

jistg[u jinkisbu mid-Dipartiment ta’ l-Artijiet, Auberge de

Baviere, Valletta, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m.

u 11.45 a.m. Irid jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta. Il-[lasijiet ji;u a//ettati biss b’cheque

jew money order. L-offerta tkun valida biss jekk ikollha

mag[ha t-timbru uffi/jali tad-Dipartiment.

Is-16 ta’ :unju, 2006

documents are obtainable from the Land Department,

Auberge de Baviere, Valletta, on any working day between

8.30 a.m. and 11.45 a.m. A fee of Lm5 will be charged for

each copy of tender document.  Payments are to be made

only by cheque or money order. Tenders are only valid if

they bear the official stamp of the Department.

16th June, 2006

TAQSIMA TAX-XOG{LIJIET

U TAQSIMA TAS-SERVIZZI

Id-Direttur :enerali, Taqsima tax-Xog[lijiet u Taqsima

tas-Servizzi, jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-20 ta’ :unju, 2006,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijiet u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti#kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 57#2006. Kuntratt perjodiku g[all-kiri ta’

excavators u gaffef g[at-Taqsima tax-Xog[lijiet u Taqsima

tas-Servizzi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Kwot. Nru. 36#2006. Tibdil tas-saqaf tal-garaxx f’Nru. 21,

Triq il-Mediterran, Valletta.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-dokument

tal-kwotazzjoni.

Kwot. Nru. 37#2006. G[orik ta’ /angaturi tal-;ebel tal-

franka fir-Recreational Area f’Bormla, Taqsima tax-

Xog[lijiet u Taqsima tas-Servizzi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-

dokument tal-kwotazzjoni.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-23 ta’ :unju,

2006, fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima

tax-Xog[lijiet u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 56#2006. Xiri u konsenja ta’ trakk u]at wie[ed

(1) bil-krejn fuqu g[ad-Dipartiment tal-Manifattura u Servizzi,

Taqsima tax-Xog[lijiet u Taqsima tas-Servizzi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

WORKS  DIVISION

AND SERVICES DIVISION

The Director General, Works Division and Services

Division, notifies that>–

Sealed tenders#quotations will be received at the

Contracts and Procurement Section, Works Division and

Services Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday,

20th June, 2006, for>-

Advt. No. 57#2006. Period contract for the hire of

excavators and loaders for the Works Division and Services

Division.

A fee of Lm15 is to be paid for each copy of tender

document.

Quot. No. 36#2006. Replacement of roof of garage at No.

21, Triq il-Mediterran, Valletta.

A fee of Lm5 is to be paid for each copy of quotation

document.

Quot. No. 37#2006. Grinding of soft stone (franka) flag

stone paving at Cospicua Recreational Area, Works Division

and Services Division.

A fee of Lm10 is to be paid for each copy of quotation

document.

Sealed tenders will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division and Services

Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Friday, 23rd June,

2006, for>-

Advt. No. 56#2006. Purchase and delivery of one (1) second

hand truck with mounted crane for the Manufacturing and

Services Department, Works Division and Services Division.

A fee of Lm10 is to be paid for each copy of tender

document.
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Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-27 ta’ :unju, 2006,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijiet u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana, jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. 38#2006. Provvista u t[awwil ta’ pjanti g[all-

Pro;ett tal-Pjazza Prin/ipali f’Bir]ebbu;a, Taqsima tax-

Xog[lijiet u Taqsima tas-Servizzi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-dokument

tal-kwotazzjoni.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-4 ta’ Lulju, 2006, fit-

Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijiet u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 58#2006. Provvista u konsenja ta’ gypsum

boards u micro false ceiling (suffett) g[ad-Dipartiment tal-

Manifattura u Servizzi, Divi]joni tas-Servizzi.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet jistg[u jinkisbu fuq il-

[las rispettiv tag[hom mill-Cash Office tat-Taqsima tax-

Xog[lijiet u t-Taqsima tas-Servizzi, Blokk A, il-Furjana, f’kull

;urnata tax-xog[ol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar. Kull tag[rif ie[or

jista’ jinkiseb mit-Taqsima tax-Xog[lijiet u t-Taqsima tas-

Servizzi, Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, f’kull ;urnata tax-

xog[ol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar.

Is-16 ta’ :unju, 2006

Sealed quotations will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division and Services

Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday, 27th June,

2006, for>-

Quot. No. 38#2006. Supply and planting of plants for the

Bir]ebbugia Main Square Project, Works Division and

Services Division.

A fee of Lm5 is to be paid for each copy of quotation

document.

Sealed tenders#quotations will be received at the

Contracts and Procurement Section, Works Division and

Services Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday,

4th July, 2006, for>-

Advt. No. 58#2006. Supply and delivery of gypsum boards

and micro false ceiling (soffit) to the Manufacturing and

Services Department, Services Division.

A fee of Lm10 is to be paid for each copy of tender

document.

Forms of tenders#quotations may be obtained against their

respective payment from the Works Division and Services

Division, Cash Office, Block A, Floriana, on any working

day between 8.00 a.m. and noon. Any further information

may be obtained from the Works Division and Services

Division, Contracts and Procurement Section, on any working

day between 8.00 a.m. and noon.

16th June, 2006

KORPORAZZJONI ENEMALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>–

Kategorija Kwotazzjonijiet - Stmati bejn Lm500 -

Lm2,500

- Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-28 ta’ :unju 2006,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

E#E#Q#13#2006.   Zinc anodes

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3#EUR6.99 g[al kull

dokument ta’ din il-kwotazzjoni.

E#E#Q#17#2006. :kieket kontra l-ilma

g[allimpjegati tas-sigurtà

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3#EUR6.99 g[al kull

dokument ta’ din il-kwotazzjoni.

ENEMALTA CORPORATION

The Chairman notifies that>–

Category Quotations - Estimated between Lm500 -

Lm2,500

- Closing at Marsa

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 28th June 2006,

for>–

E#E#Q#13#2006. Zinc anodes

A fee of Lm3#EUR6.99 should be paid for each copy of

this quotation document.

E#E#Q#17#2006. Waterproof jackets for security

personnel

A fee of Lm3#EUR6.99 should be paid for each copy of

this quotation document.
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E#E#Q#20#2006.   Overhead cut-outs with fuse  carrier

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3#EUR6.99 g[al kull

dokument ta’ din il-kwotazzjoni.

Kategorija A - Stmati bejn Lm2,501 - Lm5,000

- Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, il-5 ta’ Lulju 2006,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#32#2006. Caw cleats u trefoil cleats

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3#EUR6.99 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

E#E#T#PC3#33#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

ta’ silica gel

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3#EUR6.99 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

E#E#T#34#2006. Compression type terminals u

connectors

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3#EUR6.99 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

E#E#T#35#2006. Tape

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3#EUR6.99 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

E#DPS#T#2#2006. 4 Core power cable

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3#EUR6.99 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-12 ta’ Lulju 2006,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

*E#E#T#PC3#36#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

ta’ cold pouring resin compound

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

*E#E#T#39#2006. Plumbing metal

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

*E#E#T#43#2006. Oil test set

E#E#Q#20#2006. Overhead cut-outs with fuse  carrier

A fee of Lm3#EUR6.99 should be paid for each copy of

this quotation document.

Category A - Estimated between Lm2,501 - Lm5,000

- Closing at Marsa

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 5th July 2006,

for>–

E#E#T#32#2006. Caw cleats and trefoil cleats

A fee of Lm3#EUR6.99 should be paid for each copy of

this tender document.

E#E#T#PC3#33#2006. Period contract for the supply of

silica gel

A fee of Lm3#EUR6.99 should be paid for each copy of

this tender document.

E#E#T#34#2006. Compression type terminals and

connectors

A fee of Lm3#EUR6.99 should be paid for each copy of

this tender document.

E#E#T#35#2006. Tape

A fee of Lm3#EUR6.99 should be paid for each copy of

this tender document.

E#DPS#T#2#2006. 4 core power cable

A fee of Lm3#EUR6.99 should be paid for each copy of

this tender document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 12th July 2006,

for>–

*E#E#T#PC3#36#2006. Period contract for the supply of

cold pouring resin compound

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.

*E#E#T#39#2006. Plumbing metal

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.

*E#E#T#43#2006. Oil test set
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

*E#E#T#45#2006. Plastic enclosures

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

Kategorija B - Stmati bejn Lm5,001 - Lm20,000
- Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-28 ta’ :unju 2006,
fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#55#2005. :arr ta’ o;;etti tal-Korporazzjoni

Enemalta mill-im[a]en g[al fuq il-
lant tax-xog[ol - G[awdex u

Kemmuna

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3#EUR6.99 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

E#E#T#102#2005. Bejg[ u tne[[ija ta’ materjal ta’ skart
mhux servibbli fl-Im[a]en ta’ Kordin

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3#EUR6.99 g[al kull
dokument ta’ din l-offerta.

E#G#T#4#2006. Provvista ta’ LPG driven forklifts

g[ad-Divi]joni tal-Gass

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3#EUR6.99 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-12 ta’ Lulju 2006,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u
offerti mag[luqin g[al>–

*E#E#T#37#2006. Contactors

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull
dokument ta’ din l-offerta.

*HO#T#PC1#52#2006.    Kuntratt perjodiku g[all-provvista
ta’ karta tal-photocopy

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

Kategorija ? - Stmati bejn Lm20,001 u

EU Threshold (Lm195,000 VAT Esklu]a)
- Jag[lqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti - il-Furjana

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-27 ta’ :unju 2006,
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#PC3#46#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’

lampi

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.

*E#E#T#45#2006. Plastic enclosures

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.

Category B - Estimated between Lm5,001 - Lm20,000
- Closing at Marsa

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa
tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 28th June 2006,

for>–

E#E#T#55#2005. Transporting of Enemalta

Corporation articles from stores to
site of work - Gozo and Comino

A fee of Lm3#EUR6.99 should be paid for each copy of

this tender document.

E#E#T#102#2005. Sale and removal of obsolete scrap
material at Corradino stores.

A fee of Lm3#EUR6.99 should be paid for each copy of
this tender document.

E#G#T#4#2006. Supply of LPG driven forklifts for

Gas Division

A fee of Lm3#EUR6.99 should be paid for each copy of

this tender document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 12th July 2006,
for>–

*E#E#T#37#2006. Contactors

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of
this tender document.

*HO#T#PC1#52#2006. Period contract for the supply of
photocopy paper.

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.

Category C - Estimated between Lm20,001 and

EU Threshold (Lm195,000 VAT Exclusive)
- Closing at Contracts Department - Floriana

Sealed tenders will  be received at the Department of
Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 27th June

2006, for>–

E#E#T#PC3#46#2006. Period contract for the supply of lamps
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3#EUR6.99 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

E#E#T#47#2006. Provvista ta’ 11KV switchgear

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3#EUR6.99 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

E#E#T#53#2006. Provvista ta’ XLPE insulated cable

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5#EUR11.65 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-4 ta’ Lulju 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#P#T#5#2006. Tibdil fl-Istallazzjoni ta’ tal-Pipework

Wied Dalam – provvista u stallazzjoni

ta’ filterwater separators u microfilters

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm50#EUR116.47 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

G[andu jintbag[at bid-bond ta’ Lm1,500 ma’ kull offerta

g[all-avvi] hawn fuq imsemmi.

Kategorija E - Stmati fuq 250,000 -

Jag[lqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti - il-Furjana

- Pro/edura ta’ 3 Envelope

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-20 ta’ :unju 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#24#2006. Bini ta’ /entru tad-distribuzzjoni

132KV fil-Kappara

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm30#EUR69.88 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

G[andu jintbag[at bid-bond ta’ Lm5,000 ma’ kull offerta

g[all-avvi] hawn fuq imsemmi.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-4 ta’ Lulju 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#P#T#1#2006. Blasting fuq barra u ]ebg[a fuq

fuel tanks u tibdil ta’ pipe lines

fl-Istallazzjoni ta’ Wied Dalam

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm50#EUR116.47 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

G[andu jintbag[at bid-bond ta’ Lm6,000 ma’ kull offerta

g[all-avvi] hawn fuq imsemmi.

A fee of Lm3#EUR6.99 should be paid for each copy of

this tender document.

E#E#T#47#2006. Supply of 11KV switchgear.

A fee of Lm3#EUR6.99 should be paid for each copy of

this tender document.

E#E#T#53#2006. Supply of XLPE insulated cable

A fee of Lm5#EUR11.65 should be paid for each copy of

this tender document.

Sealed tenders will  be received at the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 4th July

2006, for>–

E#P#T#5#2006. Alterations at Wied Dalam Installation

Pipework – supply and installation of

filterwater separators and microfilters

A fee of Lm50#EUR116.47 should be paid for each copy

of this tender document.

A bid-bond of Lm1,500 is to be submitted with each offer

for the above tender.

Category E - Estimated above 250,000 -

Closing at Contracts Department - Floriana

- 3 Envelope Procedure

Sealed tenders will  be received at the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 20th June

2006, for>–

E#E#T#24#2006. Construction of 132KV distribution

centre at Kappara

A fee of Lm30#EUR69.88 should be paid for each copy of

this tender document.

A bid-bond of Lm5,000 is to be submitted with each offer

for the above tender.

Sealed tenders will  be received at the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 4th July

2006, for>–

E#P#T#1#2006. External blasting and painting of

fuel tanks and replacing of pipelines

at Wied Dalam Installation

A fee of Lm50#EUR116.47 should be paid for each copy

of this tender document.

A bid-bond of Lm6,000 is to be submitted with each offer

for the above tender.
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Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-27 ta’ Lulju 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#PC3#25#2006. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

ta’ 11KV ring main units

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20#EUR46.59 g[al kull

dokument ta’ din l-offerta.

G[andu jintbag[at bid-bond ta’ Lm2,000 ma’ kull offerta

g[all-avvi] hawn fuq imsemmi.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Min jitfa’ l-offerta g[andu jinnota illi l-formoli ta’ l-

offerta#kwotazzjoni jistg[u jitni]]lu mill-website ta’ l-Enemalta>

www.enemalta.com.mt. wara li jit[allas id-dritt relevanti.

Offerti li ma jkollhomx mag[hom id-dettalji u#jew

kampjuni tekni/i relevanti meta jkunu mitluba fl-

ispeçifikazzjoni jistg[u ma ji;ux ikkunsidrati.

Il-formoli kollha ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet u dokumenti

relatati kollha jistg[u jinkisbu mill-Korporazzjoni Enemalta,

Bini ta’ l-Amministrazzjoni ?entrali, il-Moll  tal-Knisja, il-

Marsa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Tag[rif rigward id-de/i]jonijiet me[uda mis-Sotto Kumitat

ta’ l-Offerti tal-Kategorija B jista’ jinkiseb minn fuq 22980660

g[al tlett ijiem konsekuttivi wara l-ewwel pubblikazzjoni

tag[hom fuq in-notice-board tal-Bini ta’ l-Amministrazzjoni,

il-Marsa.

Is-16 ta’ :unju, 2006

Sealed tenders will  be received at the Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 27th July

2006, for>–

E#E#T#PC3#25#2006. Period contract for the supply of

11KV ring main units

A fee of Lm20#EUR46.59 should be paid for each copy of

this tender document.

A bid-bond of Lm2,000 is to be submitted with each offer

for the above tender.

*Advertisements appearing for the first time

Tenderers are to note that tenders#quotations forms may

also be downloaded from Enemalta’s website>

www.enemalta.com.mt. against payment of the relative fee.

Offers unaccompanied by the relevant technical literature

and#or sample, when so required in the specification, may

not be considered.

All forms of tenders#quotations and all related documents

may be obtained from Enemalta Corporation, Central

Administration Building, il-Moll tal-Knisja, Marsa, on any

working day between 8.30 a.m. and noon.

Information regarding decisions taken by Enemalta Tender

Sub Committee regarding awards of tenders Category B can

be polled on 22980660 for three consecutive working days

after their first publication on the notice-board at Enemalta

Administration Building, Marsa.

16th June, 2006

KORPORAZZJONI G{AL SERVIZZI TA’  L-ILMA

I/-Chief Executive, Korporazzjoni g[al  Servizzi ta’ l-Ilma,

jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-20 ta’ :unju, 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#35#2006. Bejg[ tale quale ta’

o;;etti ]ejda ta’ l-im[a]en – tag[mir tal-[adid galvanizzat.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-27 ta’ :unju, 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#29#2006. Manhole covers u frames

tal-[adid fondut g[al waste water unit.

WATER SERVICES CORPORATION

The Chief Executive, Water Services Corporation, notifies

that>-

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 20th June, 2006 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#35#2006. Sale tale quale of surplus

items of stores – galvanised iron fittings.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 27th June, 2006 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#29#2006. Cast iron manhole covers

and frames for waste water unit.
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-28 ta’ :unju, 2006,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma,

Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#42#2006. Provvista ta’ surface boxes

g[al sluice valves.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, is-6 ta’ Lulju, 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#31#2006. Provvista ta’ banjoes g[al

water service ferule connection.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-11 ta’ Lulju, 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#37#2006. Tiswija ta’ clamps g[al

metric ductile iron u imperial cast iron pipes.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Id-data ta‘ l-g[eluq ta’ din l-offerta ;iet esti]a mis-27 ta’

:unju, 2006.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-12 ta’ Lulju, 2006,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma,

Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#44#2006. Provvista, konsenja u

kummissjonar ta’ sistema biex jin]amm il-kju.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. WSC#T#46#2006. Provvista ta’ fork lift truck

;did.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

* Avvi] Nru. WSC#T#47#2006.  Kuntratt perjodiku g[all-

provvista ta’ xerographic paper.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Wednesday, 28th June, 2006 for>-

Advt. No. WSC#T#42#2006. Supply of surface boxes for

sluice valves.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Thursday, 6th July, 2006 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#31#2006. Supply of banjoes for water

service ferule connection.

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 11th July, 2006 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#37#2006. Repair clamps for metric

ductile iron and imperial cast iron pipes.

A fee of Lm15 will be charged for each tender document.

The closing date of this tender has been extended from the

27th June, 2006.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Wednesday, 12th July, 2006 for>-

Advt. No. WSC#T#44#2006. Supply, delivery and

commissioning of a queuing system.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSC#T#46#2006. Supply of a new fork lift

truck.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

*Advt. No. WSC#T#47#2006. Period contract for the

supply of xerographic paper.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.
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Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-14 ta’ Lulju, 2006,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma,

Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. WSC#T#45#2006. Pajpijiet u fittings U-PVC

g[all-operazzjonijiet ta’ l-ilma tad-drena;;.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-18 ta’ Lulju, 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. CT#WSC#T#49#2006. Provvista ta’ citric acid.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-25 ta’ Lulju, 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#36#2006. Tindif tad-drena;; g[al

Malta u G[awdex.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, is-27 ta’ Lulju, 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#38#2006. Gunmetal tapping

ferrules.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. CT#WSC#T#39#2006. Gunmetal below ground

stopcocks.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-1 ta’ Awissu, 2006,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#34#2006. Kuntratt perjodiku g[all-

provvista ta’ pajpijiet tal-polyethylene.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. CT#WSC#T#40#2006. Provvista u konsenja ta’

vetturi bil-mutur.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Friday, 14th July, 2006 for>-

*Advt. No. WSC#T#45#2006. U-PVC pipes and fittings for

wastewater operations.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 18th July, 2006 for>-

*Advt. No. CT#WSC#T#49#2006. Supply of citric acid.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 25th July, 2006 for>-

Advt. No.  CT#WSC#T#36#2006. Sewer cleaning for Malta

and Gozo.

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Thursday, 27th July, 2006 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#38#2006. Gunmetal tapping ferrules.

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

Advt. No. CT#WSC#T#39#2006. Gunmetal below ground

stopcocks.

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 1st August, 2006 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#34#2006. Period contract for the

supply of polyethylene pipes.

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

Advt. No. CT#WSC#T#40#2006. Supply and delivery of

motor vehicles (light cars).
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-offerta.

*Avvi] li qieg[ed jidher g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Cash Office,

Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma, {al Luqa, u aktar

informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet ta’ dawn l-offerti jistg[u

jinkisbu mill-Uffi//ju tal-Procurement u Stores, Triq {al

Qormi, {al Luqa LQA 05, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-

8.30 a.m. u nofsinhar.

Is-16 ta’ :unju, 2006

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

*Advertisement appearing for the first time

Forms of tenders may be obtained from the Cash Office,

Water Services Corporation, Luqa and further information

regarding the conditions of these tenders may be obtained from

the Procurement and Stores Office, Triq {al Qormi, Luqa LQA

05, on any working day between 8.30 a.m. and noon.

16th June, 2006

ARMED FORCES OF MALTA

The Commander, Armed Forces of Malta, notifies that>–

Sealed tenders will be received by the Finance Office,

Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to noon

of Tuesday, 27th June 2006, for>–

AFM Advt. No. 16#06. Dry cleaning of military uniforms

– Armed Forces of Malta.

Tender forms and further information may be obtained

from the Finance Office, Armed Forces of Malta, Luqa

Barracks, Luqa, during any working day between 7.00 a.m

and 4.00 p.m.

16th June, 2006

FORZI ARMATI TA’ MALTA

Il-Kmandant, Forzi Armati ta’ Malta, jg[arraf illi>–

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, is-27 ta’ :unju 2006,

fl-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

AFM Avvi] Nru. 16#06. Dry cleaning ta’ uniformijiet

militari - Forzi Armati ta’ Malta.

Il-formoli ta’ l-offerti u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

mill-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn is-7.00

a.m. u l-4.00 p.m.

Is-16 ta’ :unju, 2006

AWTORITÀ TAD-DJAR

I/-Chairperson, Awtorità tad-Djar, tg[arraf illi>-

Offerti ssi;illati g[all-Avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Awtorità tad-Djar,

22, Triq Pietro Floriani, il-Furjana sa nofsinhar ta’ nhar

il-:img[a, it-23 ta’ :unju 2006, g[al>–

Avvi] Nru. 124. Bejg[ tale quale ta’ [anut Nru. 2, ta[t

Blokki A u B, Birkirkara, Triq l-Imsida. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm8,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 125. Bejg[ tale quale ta’ Showroom,

Birkirkara, (Tal-Ftie[), Triq Dun Karm Psaila ma’ Triq

Giovanni Mamo. Offerti ta[t Lm162,000 ma ji;ux

ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 126. Bejg[ tale quale ta’ kamra Nru. 6,

HOUSING AUTHORITY

The Chairperson, Housing Authority, notifies that>-

Sealed tenders in respect of the following adverts have

to be deposited in the tender box  at the Housing

Authority, 22, Triq Pietro Floriani, Floriana by noon on

Friday, 23rd June, 2006, for>–

Advt. No. 124. Sale tale quale of shop No. 2, under Blocks

A and B, Birkirkara, Triq l-Imsida. This transfer is subject

to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down

with the attached tender document, which is marked with

letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm8,500

will not be considered.

Advt. No. 125. Sale tale quale of Showroom, Birkirkara

(Tal-Ftie[), Triq Dun Karm Psaila with Triq Giovanni Mamo.

Offers below Lm162,000 will not be considered.

Advt. No. 126. Sale tale quale of a room No. 6,
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Bir]ebbu;a, Triq Florence Nightingale, Tal-Papa, Fa]i III.

Offerti ta[t Lm1,200 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 127. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 11,

Bir]ebbu;a, Triq Florence Nightingale, Tal-Papa, Fa]i III.

Offerti ta[t Lm7,200 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 128. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 16,

Bir]ebbu;a, Triq Florence Nightingale, Tal-Papa, Fa]i III.

Offerti ta[t Lm9,000 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 129. Bejg[ tale quale ta’ fond bla numru, fuq

plot 25. Bu;ibba, Triq J. Quintius. Offerti ta[t Lm35,000

ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 130. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 7, Bormla,

Triq San :wann. Dan it-trasferiment huwa so;;ett g[all-kera

ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet imni]]lin

f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa

so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes

sovrapposti skond il-li;i. Offerti ta[t Lm4,200 ma ji;ux

ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 131. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 12A, fuq

plot 12, Kirkop, Triq Nerik Scerri. Offerti ta[t Lm16,200

ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 132. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 21, ta[t

Blokki 1 - 5, {al Kirkop, Triq Karlu Darmanin. Offerti ta[t

Lm4,800 ma ji;ux ikkunsidrati

Avvi] Nru. 133. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 29, ta[t

Binja {al :inwi, Marsaxlokk, Triq Axtart. Offerti ta[t

Lm5,600 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 134. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 2, ta[t

Binja {arri;iet, l-Imqabba, Triq il-{arri;iet. Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm4,400 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 135. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 19, ta[t

Binja {arri;iet, l-Imqabba, Triq il-{arri;iet. Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm4,600 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 136. Bejg[ tale quale ta’ [anut Nru. 10, Ent.

178, l-Imsida, Triq il-Wied. Dan it-trasferiment huwa

so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’

Bir]ebbugia, Triq Florence Nightingale, Tal-Papa, Phase III.

Offers below Lm1,200 will not be considered.

Advt. No. 127. Sale tale quale of premises No. 11,

Bir]ebbugia, Triq Florence Nightingale, Tal-Papa, Phase III.

Offers below Lm7,200 will not be considered.

Advt. No. 128. Sale tale quale of premises No. 16,

Bir]ebbugia, Triq Florence Nightingale, Tal-Papa, Phase III.

Offers below Lm9,000 will not be considered.

Advt. No. 129. Sale tale quale of without a number, on

plot 25, Bu;ibba, Triq J. Quintius. Offers below Lm35,000

will not be considered.

Advt. No. 130. Sale tale quale of premises No. 7,

Cospicua, Triq San :wann. This transfer is subject to the

rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down with

the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm4,200

will not be considered.

Advt. No. 131. Sale tale quale of premises No. 12A, on

plot 12, Kirkop, Triq Nerik Scerri. Offers below Lm16,200

will not be considered.

Advt. No. 132. Sale tale quale of premises No. 21, under

Blocks 1 - 5, Kirkop, Triq Karlu Darmanin. Offers below

Lm4,800 will not be considered.

Advt. No. 133. Sale tale quale of premises No. 29, under

Binja {al :inwi, Marsaxlokk, Triq Axtart. Offers below

Lm5,600 will not be considered.

Advt. No. 134. Sale tale quale of premises No. 2, under

Binja {arri;iet, Mqabba, Triq il-{arri;iet. This transfer is

subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document, which is

marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for

overlying maisonettes#flats as provided by law. Offers below

Lm4,400 will not be considered.

Advt. No. 135. Sale tale quale of premises No. 19, under

Binja Harrigiet, Mqabba, Triq il-{arri;iet. This transfer is

subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document, which is

marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for

overlying maisonettes#flats as provided by law. Offers below

Lm4,600 will not be considered.

Advt. No. 136. Sale tale quale of Shop No. 10, Ent. 178,

Msida, Valley Road. This transfer is subject to the rent of

Lm1.00 per annum as per conditions laid down with the

attached tender document, which is marked with letter ‘A’.

Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats
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l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm32,000 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 137. Bejg[ tale quale ta’ uffi//ju Nru. 1, Ent

62, fuq [anut 1, l-Imsida, Triq il-Wied. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm33,000 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 138. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 14, ta[t

Binja l-Mar;, l-Imtarfa, Triq Sir Leslie Rundle. Offerti ta[t

Lm5,400 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 139 Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 23, ta[t

Blokk A, l-Imtarfa, Triq Gregorio Carafa. Offerti ta[t

Lm9,200 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 140. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 4, Sit A,

Pembroke, ta[t Blokk 5, Triq Pietro Darmenia. Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm5,200 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 141. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 22, Sit B,

Pembroke, ta[t Blokk 6, Triq Pietro Darmenia. Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm5,400 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 142. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 58, Sit  ?,

Pembroke, Trejqet Nazju Falzon ma’ Triq Burma. Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm5,800 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 143. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 24, Sit D,

Pembroke, Triq il-Kurunell Cocks. Dan it-trasferiment huwa

so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm8,200 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 144. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 11,

Pembroke, Sit F, Triq Normandija. Offerti ta[t Lm5,400 ma

ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 145. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 5, {al

as provided by law. Offers below Lm32,000 will not be

considered.

Advt. No. 137. Sale tale quale of  office No. 1, Ent. 62,

overlying Shop 1, Msida, Valley Road. This transfer is subject

to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down

with the attached tender document, which is marked with

letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm33,000

will not be considered.

Advt. No. 138. Sale tale quale of premises No. 14, Binja

l-Mar;, Mtarfa, Triq Sir Leslie Rundle. Offers below

Lm5,400 will not be considered.

Advt. No. 139. Sale tale quale of premises No. 23, Block

A, Mtarfa, Triq Gregorio Carafa. Offers below Lm9,200 will

not be considered.

Advt. No. 140. Sale tale quale of premises No. 4, Site A,

Pembroke, under Block 5, Triq Pietro Darmenia. This transfer

is subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document, which is

marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for

overlying maisonettes#flats as provided by law. Offers below

Lm5,200 will not be considered.

Advt. No. 141. Sale tale quale of premises No. 22, Site B,

Pembroke, under Block 6, Triq Pietro Darmenia. This transfer

is subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document, which is

marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for

overlying maisonettes#flats as provided by law. Offers below

Lm 5,400 will not be considered.

Advt. No. 142. Sale tale quale of premises No. 58, Site C,

Pembroke, Trejqet Nazju Falzon#Triq Burma. This transfer

is subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document, which is

marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for

overlying maisonettes#flats as provided by law. Offers below

Lm5,800 will not be considered.

Advt. No. 143. Sale tale quale of premises No. 24, Site D,

Pembroke, Triq Kurunell Cocks. This transfer is subject to

the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down

with the attached tender document, which is marked with

letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm8,200

will not be considered.

Advt. No. 144. Sale tale quale of premises No. 11,

Pembroke, Site F, Triq Normandija. Offers below Lm5,400

will not be considered.

Advt. No. 145. Sale tale quale of premises No. 5, Qormi,
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Qormi, Triq Dun :or; Fenech. Offerti ta[t Lm5,500 ma ji;ux

ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 146. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 9, {al

Qormi, Triq Dun :or; Fenech. Offerti ta[t Lm5,100 ma ji;ux

ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 147. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 4, ta[t

Blokki A u B, {al Tarxien, Triq Madonna tar-Ru]arju. Offerti

ta[t Lm5,200 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 148. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 6, ta[t

Blokk ?, {al Tarxien, Triq De Medran. Offerti ta[t Lm6,500

ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 149. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 6, fuq

plots 4 u 5, i]-}ejtun, Triq il-Kastellani. Offerti ta[t Lm6,800

ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 150. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 2, fuq plot

14, i]-}urrieq, Triq Vjal l-Indipendenza. Offerti ta[t Lm7,200

ma ji;ux ikkunsidrati.

Formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Awtorità tad-

Djar, 22, Triq Pietro Floriani, Floriana, matul il-[inijiet ta’

l-uffi//ju.

Is-16 ta’ :unju, 2006

Triq Dun :or; Fenech. Offers below Lm5,500 will not be

considered.

Advt. No. 146. Sale tale quale of premises No. 9, Qormi,

Triq Dun :or; Fenech. Offers below Lm5,100 will not be

considered.

Advt. No. 147. Sale tale quale of premises No. 4, under

Blocks A and B, Tarxien, Triq il-Madonna tar-Ru]arju.

Offers below Lm5,200 will not be considered.

Advt. No. 148. Sale tale quale of premises No. 6, under

Block C, Tarxien, Triq De Medran. Offers below Lm6,500

will not be considered.

Advt. No. 149. Sale tale quale of premises No. 6, on plots

4 and 5, }ejtun, Triq il-Kastellani. Offers below Lm6,800

will not be considered.

Advt. No. 150. Sale tale quale of premises No. 2, on plot

14, }urrieq, Triq Vjal l-Indipendenza. Offers below Lm7,200

will not be considered.

Tender forms may be obtained from the Housing

Authority, 22, Triq Pietro Floriani, Floriana, during office

hours.

16th June, 2006

WASTESERV MALTA LTD.

The Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, notifies

that>–

Sealed tenders will be received at the offices of

WasteServ Malta Ltd at Phoenix Building, Old Railway

Track, Santa Venera, by not later than noon on Tuesday,

20th June, 2006, for>–

Advt. No. WSM#006#2006. Period contract for the transport

of rejects, waste material and shredded material from the

Sant’Antnin Waste Treatment Plant managed and operated

by WasteServ Malta Ltd.

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSM#007#2006. Period contract for the loading,

transporting and stockpiling of raw compost to and from the

Sant’Antnin Waste Treatment Plant operated by WasteServ

Malta Ltd.

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

WASTESERV MALTA LTD.

I/-Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, jg[arraf

illi>–

Sa mhux aktar tard minn nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta,

l-20 ta’ :unju, 2006, jintlaqg[u offerti mag[luqin fil-

WastServ Malta Ltd, Phoenix Building, Triq il-Ferrovija,

Santa Venera, g[al>–

Avvi] Nru. WSM#006#2006. Kuntratt perjodiku g[all-;arr

ta’ skart, materjal ta’ skart u materjal imqatta’ bi//iet ]g[ar

mill-Impjant g[at-Trattament ta’ l-Iskart f’Sant’Antnin

immani;;jat u m[addem mill-WasteServ Malta Ltd.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. WSM#007#2006. Kuntratt perjodiku g[all-;arr,

trasport u [a]na ta’ kompost mhux ma[dum g[al u mill-

Impjant g[at-Trattament ta’ l-Iskart f’Sant’Antnin im[addem

mill-WasteServ Malta Ltd.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.
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Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu flimkien ma’ aktar

tag[rif me[tie; mill-uffi//ji msemmija hawn fuq f’kull

;urnata tax-xog[ol bejn id-9.00 a.m. u nofsinhar.

Is-16 ta’ :unju, 2006

Forms of tenders may be obtained together with any further

information required from the above-mentioned offices on

any working day between 9.00 a.m. and noon.

16th June, 2006

AWTORITÀ MALTIJA DWAR IT-TRASPORT

I/-Chairman jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-23 ta’ :unju, 2006

fil-kaxxa ta’ l-offerti fid-Direttorat tat-Toroq, Triq Sa

Maison, il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[all-

kostruzzjoni ta’>-

Avvi] Nru RD 24. Parti minn Triq Bettina, il-Gudja

Avvi] Nru RD 25.  Parti minn Triq Ru]ar Briffa, il-Mosta.

Avvi] Nru RD 26.  Triq Ru]ar Mizzi, il-Mosta.

Avvi] Nru RD 27.  Triq l-Arzella, in-Naxxar.

Avvi] Nru RD 28.  Triq il-Porzjunkula, in-Naxxar.

Avvi] Nru RD 29.  Triq Mons. Xuereb, Ra[al :did.

Avvi] Nru RD 30.  Triq John Debattista, is-Si;;iewi.

Avvi] Nru RD 31.  Triq it-Tarì, is-Swieqi.

Avvi] Nru RD 32.  Triq il-:i]i, is-Swieqi.

Avvi] Nru RD 33.  Triq il-{abba, is-Swieqi.

Il-formoli tad-dokumenti ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mid-

Direttorat tat-Toroq f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m.

u nofsinhar bil-[las ta’ Lm50.00.

Is-16 ta’ :unju, 2006

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box at the

Network Infrastructure Directorate, Triq Sa Maison,

Floriana,  up to 10.00 a.m. of Friday, 23rd June 2006, for

the construction of>-

Advt. No. RD 24. Part of Triq Bettina, Gudja

Advt. No. RD 25.  Part of Triq Ru]ar Briffa, Mosta.

Advt. No. RD 26.   Triq Ru]ar Mizzi, Mosta.

Advt. No. RD 27.  Triq l-Arzella, Naxxar.

Advt. No. RD 28.  Triq il-Porzjunkula, Naxxar.

Advt. No. RD 29.  Triq Mons. Xuereb, Paola.

Advt. No. RD 30.  Triq John Debattista, Si;;iewi.

Advt. No. RD 31.  Triq it-Tarì, Swieqi.

Advt. No. RD 32.  Triq il-:i]i, Swieqi.

Advt. No. RD 33.  Triq il-{abba, Swieqi.

Forms of tender documents may be obtained from the

Network Infrastructure Directorate on any working day

between 8.30 a.m. and noon at a fee of Lm50.00.

16th June, 2006

AWTORITÀ DWAR IT-TRASPORT TA’ MALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-14 ta’ Lulju, 2006,

fil-kaxxa ta’ l-offerti mmarkata “A” fl-uffi//ju ta’ l-

Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta, Triq Sa Maison, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. 725#PTD#06. Disinjar u  produzzjoni ta’ l-

iskedi tal-karozzi tal-linja.

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box

marked “A” at the office of the Malta Transport

Authority, Triq Sa Maison, Floriana, up to 10.00 a.m. of

Friday, 14th July, 2006, for>-

*Advt No. 725#PTD#06. Design and generation of bus

schedules.
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*Avvi] li qieg[ed jidher g[all-ewwel darba

Il-formoli tad-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mid-

Direttorat tas-Servizzi Korporattivi fl-istess Awtorità f’kull

;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar g[all-[las

ta’ Lm25.00.

Is-16 ta’ :unju, 2006

*Advertisement appearing for the first time

Forms of tender documents may be obtained from the

Corporate Services Directorate of the same Authority on any

working day between 8.30 a.m. and noon at a fee of Lm25.00.

16th June, 2006

MINISTERU G{ALL-I}VILUPP URBAN

U T-TOROQ

Is-Segretarju Permanenti jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-26 ta’ :unju, 2006,

fil-Kaxxa ta’ l-Offerti, fit-Taqsima ta’ l-Accounts, Kamra

Nru. 6, Transcontinental House, 54, Triq Zakkarija,

Valletta, jintlaqg[u offerti mag[luqin fuq formoli

provduti g[al>-

Xog[lijiet ta’ bini ta’ /nut u asfaltar fil-Boat Hardstanding

Area f’Beng[ajsa, limiti ta’ Bir]ebbu;a.

Kull tag[rif ie[or jista’ jinkiseb mit-Taqsima ta’ l-

Accounts, kull nhar ta’ Tnejn, it-Tlieta, il-{amis u l-:img[a,

bejn it-8.30 a.m. u s-1.30 p.m.

Is-16 ta’ :unju, 2006

MINISTRY FOR URBAN DEVELOPMENT

AND ROADS

The Permanent Secretary notifies that>-

Sealed tenders on supplied forms will be received in

the Tender Box, Accounts Section, Room No. 6,

Transcontinental House, 54, Triq Zakkarija, Valletta, by

not later than 10.00 a.m. on Monday, 26th June, 2006 for>-

Masonry and surfacing works at Boat Hardstanding Area

at Beng[ajsa limits of Bir]ebbugia.

Any further information may be obtained from the

Accounts Section on Mondays, Tuesdays, Thursdays and

Fridays, between 8.30 a.m. and 1.30 p.m.

16th June, 2006

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services,
Guardamangia notifies that>

Sealed tenders will be received in the Tender Box No.
2 (Colour Brown) up to 10.00 a.m. on Monday, 17th July,

2006, for the supply of>-

Advt. No. MST 368#06. Stopcocks 3 way.
Advt. No. MST 369#06. Monofilament polypropylene

W742.

Advt. No. MST 370#06. O rings for baron ligation.
Advt. No. MST 371#06. Slide mailing vessel.

Advt. No. MST 372#06. Fixation tape.
Advt. No. MST 373#06. Monofilament polypropylene

G4#0.

Advt. No. MST 374#06. BSA suture G1 on 40mm 1#2 circle
W9213.

Advt. No. MST 375#06. RAE preformed endotracheal
tubes.

Advt. No. MST 376#06. Monofilament polypropylene

suture G5#0.
Advt. No. MST 377#06. Catheters foley size 18FG.

Advt. No. MST 378#06. Phenytoin sodium 50mg capsules.

SERVIZZI FARMA?EWTI?I TAL-GVERN

Id-Direttur tas-Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern,
Guardamangia jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-17 ta’ Lulju, 2006
fil-Kaxxa ta’ l-Offerti Nru. 2 (Kulur Kannella) jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[all-provvista ta’>-

Avvi] Nru. MST 368#06. Stopcocks 3 way.
Avvi] Nru. MST 369#06. Monofilament polypropylene

W742.

Avvi] Nru. MST 370#06. O rings for baron ligation.
Avvi] Nru. MST 371#06. Slide mailing vessel.

Avvi] Nru. MST 372#06. Fixation tape.
Avvi] Nru. MST 373#06. Monofilament polypropylene

G4#0.

Avvi] Nru.  MST 374#06. BSA suture G1 on 40mm 1#2
circle W9213.

Avvi] Nru. MST 375#06. RAE preformed endotracheal
tubes.

Avvi] Nru. MST 376#06. Monofilament polypropylene

suture G5#0.
Avvi] Nru.  MST 377#06. Catheters foley size 18FG.

Avvi] Nru. MST 378#06. Phenytoin sodium 50mg
capsules.



5686 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

Avvi] Nru. MST 379#06. Clobetasol propionate 0.05%
scalp application.

Avvi] Nru. MST 380#06. Phenoxybenzamine
hydrochloride 100mg#2ml injections.

Avvi] Nru. MST 381#06. Captopril 25mg tablets.

Avvi] Nru. MST 382#06. Oral polio vaccine.
Avvi] Nru. MST 383#06. Labetalol hydrochloride 100mg

tablets.
Avvi] Nru. MST 384#06. Sodium chloride 0.9% x 250ml

IV infusion fluid B.P.#E.P.

Avvi] Nru. MST 385#06. Phytomenadion 10mg injections.
Avvi] Nru. MST 386#06. Qtar ta’ l-g[ajnejn fusidic acid

B.P. 1%.
Avvi] Nru. MST 387#06. Sulindac 200mg tablets.
Avvi] Nru. MST 388#06. Zuclopenthixol 10mg tablets.

Avvi] Nru. MST 389#06. Tubes feeding size 8FG.
Avvi] Nru. MST 390#06. Needles spinal puncture size 19G.

Avvi] Nru. EXMST 130#06. Sodium benzoate oral
solution.

Avvi] Nru. EXMST 131#06. Hydrocortisone 10mg tablets.

L-offerti kollha msemmija hawn fuq tal-Medical Stores jistg[u

jinkisbu minn fuq http>##www.health.gov.mt#gps#mst.htm.

Aktar tag[rif jistg[u jinkisbu mis-Servizzi Farma/ewti/i

tal-Gvern, Pjazza San Luqa, Guardamangia, f’kull ;urnata
tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Is-16 ta’ :unju, 2006

Advt. No. MST 379#06. Clobetasol propionate 0.05% scalp
application.

Advt. No. MST 380#06. Phenoxybenzamine hydrochloride
100mg#2ml injections.

Advt. No. MST 381#06. Captopril 25mg tablets.

Advt. No. MST 382#06. Oral polio vaccine.
Advt. No. MST 383#06. Labetalol hydrochloride 100mg

tablets.
Advt. No.  MST 384#06. Sodium chloride 0.9% x 250ml

IV infusion fluid B.P.#E.P.

Advt. No. MST 385#06. Phytomenadion 10mg injections.
Advt. No. MST 386#06. Fusidic acid B.P. 1% eye

drops.
Advt. No. MST 387#06. Sulindac 200mg tablets.
Advt. No. MST 388#06. Zuclopenthixol 10mg tablets.

Advt. No. MST 389#06. Tubes feeding size 8FG.
Advt. No. MST 390#06. Needles spinal puncture size 19G.

Advt. No. EXMST 130#06. Sodium benzoate oral solution.

Advt. No. EXMST 131#06. Hydrocortisone 10mg tablets.

All the above Medical Stores Tenders can be downloaded

from http>##www.health.gov.mt#gps#mst.htm.

Further information may by obtained from the Government

Pharmaceutical Services, Pjazza San Luqa, Guardamangia,
on any working day between 8.30 a.m. and noon.

16th June, 2006

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services,

Guardamangia, notifies that>-

Sealed quotations are to be dropped in the White

Box at the reception area of the Government

Pharmaceutical Services, Guardamangia, Msida,

Malta, up to 9.00 a.m. of Thursday, 6th July, 2006, for>-

Quot. No. E0427. Bipolar forceps 11cms.

Quot. No. E0428. Nylon tape 6mm.

Quot. No. E0429. Low power disposable hard cautery.

Quot. No. E0430. Pressure control suction tubes (adson

frazier).

Quot. No. E0431. Ryder vascular needle holder.

Quot. No. E0432. DeBakey forceps 6”.

Quot. No. E0433. Bayonet dissecting forceps.

Quot. No. E0434. Cecil-Joll thyroid retractor.

Quot. No. E0435. Iris scissors.

Quot. No. E0436. Castroviejo N#holders.

Quot. No. E0437. Accessories for ultrasound machine

thermal paper.

Quot. No. E0438. Water test kits for coliform bacteria.

Quot. No. E0439. Neomycin solution.

Quot. No. E0440. Thioglycollate medium#tryptone soya

broth.

SERVIZZI FARMA?EWTI?I TAL-GVERN

Id-Direttur,  Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern,

Guardamangia, jg[arraf illi>-

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, is-6 ta’ Lulju, 2006,

fil-Kaxxa l-Bajda fir-reception area tas-Servizzi

Farma/-ewti/i tal-Gvern, Guardamangia, l-Imsida,

Malta, jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. E0427. Bipolar forceps 11cms.

Kwot. Nru. E0428. Nylon tape 6mm.

Kwot. Nru. E0429. Low power disposable hard cautery.

Kwot. Nru. E0430. Pressure control suction tubes (adson

frazier).

Kwot. Nru. E0431. Ryder vascular needle holder.

Kwot. Nru. E0432. DeBakey forceps 6”.

Kwot. Nru. E0433. Bayonet dissecting forceps.

Kwot. Nru. E0434. Cecil-Joll thyroid retractor.

Kwot. Nru. E0435. Iris scissors.

Kwot. Nru. E0436. Castroviejo N#holders.

Kwot. Nru. E0437. Accessories for ultrasound machine

thermal paper.

Kwot. Nru. E0438. Water test kits for coliform bacteria.

Kwot. Nru. E0439. Neomycin solution.

Kwot. Nru. E0440. Thioglycollate medium#tryptone soya

broth.
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Kwot. Nru. E0441. External quality control (U.K. NEQAS).

Kwot. Nru. E0442. Immunofixation electrophoresis kits.

Kwot. Nru. E0443. Polyethylene glycol 400.

Kwot. Nru. E0444. Concentration gradient medium.

Kwot. Nru. E0445. Reagents for cytology.

Kwot. Nru. E0446. Aluminium potassium sulphate 12 -

hydrate.

Kwot. Nru. E0447. Staining reagents for cytology.

Il-kwotazzjonijiet kollha msemmija hawn fuq jistg[u

jitni]]lu minn fuq http>##www.sahha.gov.mt#pages.

aspx^page=241.

Aktar informazzjoni dwar il-kwantitajiet  u

kondizzjonijiet ta’ dawn il-kwotazzjonijiet jistg[u jinkisbu

mis-Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern, Guardamangia, bejn

it-8.00 a.m. u nofsinhar.

Is-16 ta’ :unju, 2006

Quot. No. E0441. External quality control (U.K. NEQAS).

Quot. No. E0442. Immunofixation electrophoresis kits.

Quot. No. E0443. Polyethylene glycol 400.

Quot. No. E0444. Concentration gradient medium.

Quot. No. E0445. Reagents for cytology.

Quot. No. E0446. Aluminium potassium sulphate 12 -

hydrate.

Quot. No. E0447. Staining reagents for cytology.

All quotations listed above can be downloaded from

http>##www.sahha.gov.mt#pages.aspx^page=241.

Further information regarding the quantities and

conditions of these quotations may be obtained from the

Government Pharmaceutical Services, Guardamangia,

between 8.00 a.m. and noon.

16th June, 2006

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services,

Guardamangia notifies that>

Sealed quotations are to be dropped in the Green Box

at the reception area of the Government Pharmaceutical

Services, Guardamangia, Msida, Malta, by 9.00 a.m. of

Friday, 23rd June, 2006, for>-

Quot. PFI No. 2366. Glass micro syringes.

Quot. PFI No. 2367. Ferric sub sulphate solution.

Quot. PFI No. 2368. Ergometrine 500mg tablets.

Quot. PFI No. 2369. Ascorbic acid injections.

Quot. PFI No. 2370. Amino acid 18g without  electrolytes

solution.

Quot. PFI No. 2371. Ursodeoxycholic acid suspension.

Quot. PFI No. 2372. SLE 5000 neonatal ventilator

consumables item 1>  patient circuits< item 2> single use

bacterial filters.

Quot. PFI No. 2373. ECG trace paper Z - fold type for

defibrillator ‘Nihon Kohden’

Quot. PFI No. 2374. Rifampicin oral suspension.

Quot. PFI No. 2375. Saquanavir 500mg capsules#tablets.

All the above PFI’s can be downloaded from

http>##www.sahha.gov.mt#pages.aspx^page=240.

Further information may by obtained from the Government

Pharmaceutical Services on any working day between 8.30

a.m. and noon.

16th June, 2006

SERVIZZI FARMA?EWTI?I TAL-GVERN

Id-Direttur tas-Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern,

Guardamangia jg[arraf illi>-

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-23 ta’ :unju, 2006

fil-Kaxxa {adra fir-reception area tas-Servizzi Farma/ewti/

i tal-Gvern, Guardamangia, l-Imsida, Malta, jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin, g[al>-

Kwot. PFI Nru. 2366. Glass micro syringes.

Kwot. PFI Nru. 2367. Ferric sub sulphate solution.

Kwot. PFI Nru. 2368. Ergometrine 500mg tablets.

Kwot. PFI Nru. 2369. Ascorbic acid injections.

Kwot. PFI Nru. 2370. Amino acid 18g  ming[ajr

electrolytes solution.

Kwot. PFI Nru. 2371. Ursodeoxycholic acid suspension.

Kwot. PFI Nru. 2372. SLE 5000 neonatal ventilator

consumables item 1>  patient circuits< item 2> single use

bacterial filters.

Kwot. PFI Nru. 2373. ECG trace paper Z - fold type for

defibrillator ‘Nihon Kohden’

Kwot. PFI Nru. 2374. Rifampicin oral suspension.

Kwot. PFI Nru. 2375. Saquanavir 500mg capsules#tablets.

Il-PFI’s imsemmija hawn fuq jistg[u jinkisbu minn fuq

http>##www.sahha.gov.mt#pages.aspx^page=240.

Aktar tag[rif jistg[u jinkisbu mis-Servizzi Farma/ewti/i

tal-Gvern, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u

nofsinhar.

Is-16 ta’ :unju, 2006
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HEALTH DIVISION

The Director General (Health) notifies that>

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on

Wednesday, 26th July, 2006, for>-

Advt. No. 52#06. Beef liver frozen.

Advt. No. 53#06. Potatoes in powder form.

Advt. No. 54#06. Jelly.

Advt. No. 55#06. Salt.

Advt. No. 56#06. Coffee.

Advt. No. 57#06. Fancy paste (pasta).

Forms of tenders and further information regarding the

conditions of these tenders may be obtained from the Health

Division, Supplies Section, Medical Stores Building, St

Luke’s Square, Guardamangia from 8.00 a.m. to 12.30 p.m.

16th June, 2006

DIVI}JONI TAS-SA{{A

Id-Direttur :enerali (Sa[[a) jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-26 ta’ Lulju, 2006,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 52#06. Fwied ta/-/anga ffri]at.

Avvi] Nru. 53#06. Potatoes in powder form.

Avvi] Nru. 54#06. Jelly.

Avvi] Nru. 55#06. Mel[.

Avvi] Nru. 56#06. Kafè.

Avvi] Nru. 57#06. G[a;in fancy (pasta).

Il-formoli ta’ l-offerti u aktar tag[rif dwar il-kundizzjonijiet

ta’ dawn l-offerti jistg[u jinkisbu mid-Divi]joni tas-Sa[[a,

Taqsima tal-Provvisti, Medical Stores Building, Pjazza San

Luqa, Guardamangia, bejn it-8.00 a.m. u n-12.30 p.m.

Is-16 ta’ :unju, 2006

DIVI}JONI TAS-SA{{A –

TAQSIMA TAL-PRO:ETTI

Id-Direttur :enerali (Sa[[a) jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-18 ta’ Lulju, 2006,

jintlaqg[u offerti#kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

Avvi]. Nru. CAP. T 32#06. Provvista ta’ emergency

stretcher.

Avvi] Nru. CAP. T 33#06. Provvista ta’ spinal orthopaedic

bed.

Kwot. Nru. CAP. Q 08#06. Provvista ta’ examination

couches.

Il-formoli  ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet u aktar tag[rif dwar

il-kondizzjonijiet ta’ dawn l-offerti#kwotazzjonijiet jinkisbu

mit-Taqsima tal-Pro;etti, Bini tal-Medical Stores, Pjazza San

Luqa, Guardamangia, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30

a.m. u nofsinhar.

Is-16 ta’ :unju, 2006

HEALTH DIVISION –

PROJECTS SECTION

The Director General (Health) notifies that>-

Sealed tenders#quotations will be received up to 10.00

a.m. of  Tuesday, 18th July, 2006, for>-

Advt. No. CAP. T 32#06. Supply of an emergency stretcher.

Advt. No. CAP. T 33#06. Supply of spinal orthopaedic

bed.

Quot. No. CAP. Q 08#06. Supply of examination couches.

Forms of tenders#quotations and further information

regarding the conditions of these tenders#quotations may be

obtained from the Projects Section, Medical Stores Building,

St Luke’s Square, Guardamangia on any working day between

8.30 a.m. and noon

16th June, 2006
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LI?EO M.A. VASSALLI, TAL-{ANDAQ

Il-Kap flimkien mal-Kunsill  Skolastiku jilqa’ offerti mill-

pubbliku g[at-tmexxija tat-tuck shop tal-Li/eo Vassalli fl-

Iskola tal-{andaq matul is-sena skolastika 2006-2007.

Id-dokument, li ji;bor fih il-kundizzjonijiet tal-kuntratt u

l-formola li fuqha titni]]el l-offerta, jinkiseb mill-Uffi//ju

tal-Kap ta’ l-Iskola fil-;ranet tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u

nofsinhar.

Id-dokument s[i[, mimli kif mitlub, bis-somma offruta

miktuba /ar, g[andu jing[alaq f’envelop ipprovdut apposta

mill-Iskola u jinxte[et fil-kaxxa g[all-offerti li tinsab fl-Uffi-

//ju tal-Kap ta’ l-Iskola sa mhux aktar tard mill-10.00 a.m.

ta’ nhar l-Erbg[a, il-5 ta’ Lulju 2006.

Offerti li jaslu wara d-data u l-[in ta’ hawn fuq ma jkunux

ikkunsidrati.

L-offerti milqug[a jinfet[u fil-pre]enza ta’ kull min hu

interessat.

Is-16 ta’ :unju, 2006

LI?EO M.A. VASSALLI, TAL-{ANDAQ

Il-Kap flimkien mal-Kunsill  Skolastiku jilqa’ offerti mill-

pubbliku g[at-tmexxija tat-tuck shop ta’ l-Annexe tal-Li/eo

Vassalli matul is-sena skolastika 2006-2007.

Id-dokument, li ji;bor fih il-kundizzjonijiet tal-kuntratt u

l-formola li fuqha titni]]el l-offerta, jinkiseb mill-Uffi//ju

tal-Kap ta’ l-Iskola fil-;ranet tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u

nofsinhar.

Id-dokument s[i[, mimli kif mitlub, bis-somma offruta

miktuba /ar, g[andu jing[alaq f’envelop ipprovdut apposta

mill-Iskola u jinxte[et fil-kaxxa g[all-offerti li tinsab fl-Uffi-

//ju tal-Kap ta’ l-Iskola sa mhux aktar tard mill-10.00 a.m.

ta’ nhar l-Erbg[a, il-5 ta’ Lulju 2006.

Offerti li jaslu wara d-data u l-[in ta’ hawn fuq ma jkunux

ikkunsidrati.

L-offerti milqug[a jinfet[u fil-pre]enza ta’ kull min hu

interessat.

Is-16 ta’ :unju, 2006

M.A.VASSALLI LYCEUM, TAL-{ANDAQ

The Head together with the School Council notifies that

sealed tenders will be received for the running of the Vassalli

Lyceum’s tuck shop at the {andaq School for the scholastic

year 2006-2007.

The document, together with the relative conditions and

the prescribed tender form, can be obtained from the Head of

School Office on working days between 8.30 a.m. and noon.

The whole document, filled properly with the tendered sum

written clearly, should be closed in the envelope provided by

the School and should be deposited in the tender box at the

office of the Head of School by not later than 10.00 a.m. of

Wednesday, 5th July 2006.

Tenders received after the closing date and time will not

be considered.

Tenders received will be opened in the presence of all those

interested.

16th June, 2006

M.A.VASSALLI LYCEUM, TAL-{ANDAQ

The Head together with the School Council notifies that

sealed tenders will be received for the running of the Vassalli

Lyceum’s Annexe tuck shop for the scholastic year 2006-

2007.

The document, together with the relative conditions and

the prescribed tender form, can be obtained from the Head of

School Office on working days between 8.30 a.m. and noon.

The whole document, filled properly with the tendered sum

written clearly, should be closed in the envelope provided by

the School and should be deposited in the tender box at the

office of the Head of School by not later than 10.00 a.m. of

Wednesday, 5th July 2006.

Tenders received after the closing date and time will not

be considered.

Tenders received will be opened in the presence of all those

interested.

16th June, 2006
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FONDAZZJONI G{ALL-ISKEJJEL TA’ G{ADA

Il-Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada tg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, is-7 ta’ Lulju, 2006,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. FTS 48-06. Tibdil ta’ saqaf u xog[lijiet

ta’ rinovar fl-Iskola Spe/jali Dun Manwel Attard, il-Wardija.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 ma’ kull dokument ta’ l-

offerta.

Kopji tad-dokumenti relevanti jistg[u jinkisbu mill-uffiççji

tal-Fondazzjoni, Triq Sir Adrian Dingli, Pembroke, (Tel. Nru.

21387664, Fax Nru. 21387660) fil-;ranet tax-xog[ol bejn it-

8.30 a.m. u nofsinhar.

L-offerti g[andhom ji;u depo]itati fil-kaxxa ta’ l-offerti

fl-uffi//ji tal-Fondazzjoni fl-indirizz imsemmi hawn fuq.

Il-Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada tg[arraf illi l-

pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftu[ u l-iskedar ta’ l-offerti

fil-[in u d-dati spe/ifikati hawn fuq.

Dawk li jag[mlu l-offerta g[andhom jaraw illi skond it-

termini ta’ Parti II u Klawsola 20 tar-Regolamenti ta’ l-2005

(A.L. 177 ta’ l-2005) dwar Kuntratti Pubbli/i, l-g[oti ta’ l-

Offerti Dipartimentali mag[mula mill-Fondazzjoni g[andhom

ji;u ppubblikati fin-notice-board (Notifika ta’ Intenzjoni ta’

G[oti ta’ Offerti Dipartimentali) kull nhar ta’ Tlieta u nhar

ta’ {amis f’nofsinhar.

Kull min jag[mel offerta u jista’ j[ossu urtat

b’rakkomandazzjoni b[al din g[andu jissottometti ilment uffi/

jali fi ]mien tlett ijiem tax-xog[ol (sa nofsinhar), skond il-

klawsola relevanti msemmija fir-Regolamenti ta’ hawn fuq.

Jin]amm id-dritt li ti;i rifjutata l-a[jar jew l-offerti kollha,

anke l-aktar wa[da vanta;;ju]a.

Is-16 ta’ :unju, 2006

FOUNDATION FOR TOMORROW’S SCHOOLS

The Foundation for Tomorrow’s Schools notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of

Friday, 7th July, 2006, for>-

Advt. No. FTS 48-06. Changing of a roof and

refurbishment works at Dun Manwel Attard Special School,

Wardija.

A fee of Lm10 is to be effected on collection of the tender

document.

Copies of the relevant documents may be obtained from

the Foundation’s offices, Triq Sir Adrian Dingli, Pembroke,

(Tel. No. 21387664, Fax No. 21387660), on working days

between 8.30 a.m. and noon.

Tenders must be deposited in the tender box at the

Foundation’s offices at the above mentioned address.

The Foundation for Tomorrow’s Schools notifies that the

general public may attend during the opening and scheduling

of tenders at the time and dates specified above.

All tenderers should note that as in terms of Part II and

Clause 20 of the Public Contracts Regulations 2005 (L.N.

177 of 2005), the award of the Departmental Tenders made

by the Foundation will be published in the notice-board

(Notice of Intent of Award of Departmental Tenders) every

Tuesday and Thursday at noon.

Any tenderer who may feel aggrieved by any such

recommendation must submit his official complaint within

three working days (till noon), as per the relevant clause

mentioned in the above Regulations.

The right is reserved to refuse the best or all offers, even

the most advantageous.

16th June, 2006

ST JOHN’S CO-CATHEDRAL

FOUNDATION

Sealed tenders will be received at St John’s Co-Cathedral

Foundation up to noon of Friday, 7th July 2006, for the supply

and installation of UV#infra red screens for the oval windows

at St John’s Co-Cathedral, Valletta.

Tender documents may be obtained from the St John’s

Co-Cathedral Foundation, St John’s Co-Cathedral, Triq San

FONDAZZJONI TAL-KON-KATIDRAL

TA’ SAN :WANN

Sa nofsinhar ta’ nhar il-:img[a, is-7 ta’ Lulju 2006,

jintlaqg[u offerti mag[luqin fil-Fondazzjoni tal-Kon-Katidral

ta’ San :wann, g[all-provvista u stallazzjoni ta’ UV#infra

red screens g[at-twieqi ovali fil-Kon-Katidral ta’ San :wann,

Valletta.

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mill-

Fondazzjoni tal-Kon-Katidral ta’ San :wann, il-Kon-
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Katidral ta’ San :wann, Triq San :wann, Valletta, fuq [las

ta’ Lm50 g[al kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

L-offerti g[andhom ji;u indirizzati lill-President, il-

Fondazzjoni tal-Kon-Katidral ta’ San :wann, il-Kon-

Katidral ta’ San :wann, Triq San :wann, Valletta.

Aktar tag[rif jista’ jinkiseb mill-Ko-ordinatur tal-Pro;etti,

is-Sur Dane Munro fuq 2122 5882 u#jew l-Interior Designer,

is-Sur Carmel Spiteri fuq 9949 6845, 2141 1202.

Is-16 ta’ :unju, 2006

:wann, Valletta, on payment of a fee of Lm50 for every

copy of the tender document.

Tenders should be addressed to The President, The

Foundation of St John’s Co-Cathedral, St John’s Co-

Cathedral, Triq San :wann, Valletta.

Further information may be obtained from the Projects

Coordinator, Mr Dane Munro on 2122 5882 and#or the

Interior Designer, Mr Carmel Spiteri on 9949 6845, 2141

1202.

16th June, 2006

ORGANIZZAZZJONI TA’ L-EUROCONTROL

L-Organizzazzjoni ta’ l-Eurocontrol tg[arraf illi>-

Sa nhar il-{amis, id-29 ta’ :unju, 2006, it-Taqsima tal-

Procurement u Ftehim Spe/jali ta’ l-Organizzazzjoni ta’ l-

Eurocontrol tilqa’ offerti g[al>–

Avvi] Nru. AO6#11054EC. }vilupp ta’ analytical tools

based on application of 3-D mathematical collision risk model

to radar.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

sat-23 ta’ :unju, 2006, ming[and Ms Eva Contreras, Taqsima

tal-Procurement u Arran;amenti Spe-/jali, bl-indirizz

elettroniku>

eva.contreras@eurocontrol.int, Tel. Nru. ++322 729.3727,

fax ++32 2 729.9142.

Is-16 ta’ :unju, 2006

ORGANIZZAZZJONI TA’ L-EUROCONTROL

L-Organizzazzjoni ta’ l-Eurocontrol tg[arraf illi>-

Sa nhar l-Erbg[a, il-5 ta’ Lulju, 2006, it-Taqsima tal-

Procurement u Ftehim Spe/jali ta’ l-Organizzazzjoni ta’ l-

Eurocontrol tilqa’ offerti g[al>–

Avvi] Nru. AO6#16064CS. Akkwist ta’ hardware, soft-

ware u documentation#training#support in the framework of

the Maastricht UAC Fallback System - Fa]i III.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

sat-30 ta’ :unju, 2006, ming[and is-Sinjura C. Servaes,

Taqsima tal-Purchasing, bl-indirizz elettroniku>

cathy.servaes@eurocontrol.int, c.c.

roland.broers@eurocontrol.int, Tel. Nru. ++31-(0043-

366.1089, fax> ++31-(0)43-366.1361.

Is-16 ta’ :unju, 2006

EUROCONTROL ORGANISATION

The Eurocontrol Organisation notifies that>-

Up to Thursday, 29th June 2006, the Procurement and

Special Agreements Section of the Eurocontrol

Organisation receives offers for>–

Advt. No. AO6#11054EC. Development of analytical tools

based on application of 3-D mathematical collision risk model

to radar.

Forms of tender and further information may be obtained

up to the 23rd June, 2006, from Ms Eva Contreras Ynzenga,

Procurement and Special Agreements Section, e-mail address>

eva.contreras@eurocontrol.int, Tel. No. ++322 729.3727,

fax ++32 2 729.9142.

16th June, 2006

EUROCONTROL ORGANISATION

The Eurocontrol Organisation notifies that>-

Up to Wednesday, 5th July 2006, the Procurement and

Special Agreements Section of the Eurocontrol

Organisation receives offers for>–

Advt. No. AO6#16064CS. Acquisition of hardware, software

and documentation#training#support in the framework of the

Maastricht UAC Fallback System - Phase III.

Forms of tender and further information may be obtained

up to the 30th June, 2006, from Mrs C. Servaes, Purchasing

Section, e-mail address>

cathy.servaes@eurocontrol.int, c.c.

roland.broers@eurocontrol.int, Tel. No. ++31-(0043-

366.1089, fax> ++31-(0)43-366.1361.

16th June, 2006
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DIVI}JONI TA’ L-EDUKAZZJONI

Id-Direttur ta’ l-Edukazzjoni jg[arraf illi>-

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-23 ta’ :unju, 2006,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. CAPEXPD1. Photocopier.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom isiru fuq il-formola preskritta

li, flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti o[ra,

jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni mill-Iskola Sekondarja tal-

Bniet Erin Serracino Inglott, Bormla, f’kull ;urnata tax-xog[ol

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Il-kwotazzjonijiet g[andhom ikunu mag[luqa f’envelope

indirizzat minn qabel u mitfug[a fil-Kaxxa tal-

Kwotazzjonijiet fil-Blokk Prin/ipali, Skola Sekondarja tal-

Bniet Erin Serracino Inglott, Bormla.

Is-16 ta’ :unju, 2006

EDUCATION DIVISION

The Director of Education notifies that>-

Sealed quotations will  be received up to 11.00 a.m. on

Friday, 23rd June, 2006, for>-

Quot. No. CAPEXPD1. Photocopier.

Quotations should be made on the prescribed form which,

together with the relative conditions and other documents,

are obtained on application from the Erin Serracino Inglott

Girls’ Secondary School, Cospicua, on any working day

between 8.30 a.m. and noon.

Quotations should be enclosed in the ready-addressed

envelope and deposited in the Quotation Box, located at the

Main Block, Erin Serracino Inglott Girls’ Secondary School,

Cospicua.

16th June, 2006

HERITAGE MALTA

The Chief Executive Officer notifies that>-

Sealed tenders will be received at the Offices, Heritage

Malta, Old University Building, Triq il-Merkanti, Valletta,

by not later than 11.00 a.m. of Friday, 7th July, 2006, for>-

*Advt. No. HMO.001.06. Installation of air conditioners

at Heritage Malta offices.

A fee of Lm20 is to be paid for each tender document.

*Advertisement appearing for the first time

Forms of tender and other information may be obtained

from the Offices Heritage Malta, Old University Building,

Triq il-Merkanti, Valletta, on any working day between 8.00

a.m. and noon.

16th June, 2006

HERITAGE MALTA

I/-Chief Executive Officer tal-Heritage Malta jg[arraf illi>-

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, is-7 ta’ Lulju, 2006,

fl-Uffi//ji tal-Heritage Malta, Bini ta’ l-Università

Qadima, Triq il-Merkanti, Valletta, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. HMO.001.06. Stallazzjoni ta’ air conditioners

fl-uffi//ji tal-Heritage Malta.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

*Avvi] li qieg[ed jidher g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerta u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

mill-Uffi//ju tal-Heritage Malta, Bini ta’ l-Università l-

Qadima, Triq il-Merkanti, Valletta, f’kull ;urnata tax-xog[ol

bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar.

Is-16 ta’ :unju, 2006
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AWTORITÀ TAD-DJAR

I/-Chairperson, Awtorità tad-Djar, tg[arraf illi>-

Sa nofsinhar ta’ nhar il-:img[a, is-7 ta’ Lulju, 2006,

fl-Awtorità tad-Djar, 22, Triq Pietro Floriani, il-Furjana,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 151. Bejg[ tale quale ta’ plot 3, Triq il-Fanal,

l-G[asri, G[awdex.

Avvi] Nru. 152.  Bejg[ tale quale ta’ plot 8, Triq il-Fanal,

l-G[asri, G[awdex.

Avvi] Nru. 153.  Bejg[ tale quale ta’ plot 9, Triq il-Fanal,

l-G[asri, G[awdex.

Avvi] Nru. 154. Bejg[ tale quale ta’ plot 11, Triq il-Fanal,

l-G[asri, G[awdex.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Awtorità tad-

Djar, 22, Triq Pietro Floriani, il-Furjana matul il-[inijiet ta’

l-uffi//ju.

L-Awtorità tirriserva d-dritt li tirrifjuta kull offerta, anke

l-aktar wa[da vanta;;ju]a.

Is-16 ta’ :unju, 2006

HOUSING AUTHORITY

The Chairperson, Housing Authority, notifies that>-

Sealed tenders will be received at the Housing

Authority, 22, Triq Pietro Floriani, Floriana up to noon

of Friday, 7th July, 2006, for>-

Advt. No. 151. Sale tale quale of plot 3, Triq il-Fanal,

G[asri, Gozo.

Advt. No. 152.  Sale tale quale of plot 8, Triq il-Fanal,

G[asri, Gozo.

Advt. No. 153.  Sale tale quale of plot 9, Triq il-Fanal,

G[asri, Gozo.

Advt. No. 154. Sale tale quale of plot 11, Triq il-Fanal,

G[asri, Gozo.

A fee of Lm10 will be charged for every copy of tender

document.

Forms of tenders may be obtained from the Housing

Authority, 22, Triq Pietro Floriani, Floriana, during office

hours.

The Housing Authority reserves the right to refuse any

tender, even the most advantageous.

16th June, 2006

KUNSILL LOKALI MTARFA

Il-Kunsill Lokali Mtarfa jg[arraf illi>-

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn, l-10 ta’ Lulju 2006, fuq

formoli li jinkisbu fl-istess Kunsill, jintlaqg[u

offerti#kwotazzjonijiet mag[luqin, g[al>-

Avvi] Nru. MLC 02#06. Perit u Contract Manager.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Kwot. Nru. MLC01#06. Servizz ta’ Avukat.

L-offerti u kwotazzjonijiet jinfet[u fil-pubbliku fid-data

msemmija hawn fuq.

Il-Kunsill jirriserva d-dritt li jirrifjuta kull offerta, anke l-

aktar wa[da vanta;;ju]a.

Is-16 ta’ :unju, 2006

MTARFA LOCAL COUNCIL

The Mtarfa Local Council notifies that>-

Sealed tenders#quotations will be received on an

application obtainable from the same Council up to noon

on Monday, 10th July 2006, for>-

Advt. No. MLC 02#06. Contract Manager and Civic Design

Consulant.

A fee of Lm20 will be charged for each tender document.

Quot. No. MLC 01#06. Legal service.

Tenders and quotations will be opened in public on the

date mentioned above.

The Council reserves the right to refuse all offers, even if

it is the most advantageous.

16th June, 2006
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KUNSILL LOKALI SAN :WANN

Il-Kunsill Lokali San :wann jg[arraf illi>-

Sa nofsinhar ta’ nhar il-:img[a, it-30 ta’ :unju, 2006,

fil-kaxxa ta’ l-offerti fl-Uffi//ju Amministrattiv tal-

Kunsill jintlaqg[u offerti mag[luqin immarkati bir-

riferenzi relevanti g[al>-

Avvi] Nru. SGNLC#T#001#06. :bir ta’ skart domestiku u

kummer/jali minn San :wann (}ona A).

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm30 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. SGNLC#T#002#06. :bir ta’ skart domestiku u

kummer/jali minn San :wann (}ona B).

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm30 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Id-dokumenti relevanti g[andhom jinkisbu mill-Uffi//ju

Ammistrattiv tal-Kunsill, minn nhar it-Tnejn, id-19 ta’ :unju

2006 bil-[las kif jidher hawn fuq.

L-offerti jinfet[u fil-pubbliku fid-data u l-[in ta’ l-g[eluq.

Il-Kunsill jirriserva d-dritt li jirrifjuta kwalunkwe offerta,

anke l-aktar offerta vanta;;u]a.

Is-16 ta’ :unju, 2006

SAN :WANN  LOCAL  COUNCIL

The San :wann Local Council notifies that>-

Sealed tenders marked with the relevant references

should be deposited at the Council’s Administrative

Office by not later than noon of Friday, 30th June, 2006,

for>-

 Advt. No. SGNLC#T#001#06. Collection of household and

commercial waste from San :wann (Zone A).

A fee of Lm30 is to be paid for each copy of tender

document.

 Advt. No. SGNLC#T#002#06. Collection of household and

commercial waste from San :wann (Zone B).

A fee of Lm30 is to be paid for each copy of tender

document.

The relevant documents may be obtained from the

Council’s Administrative Office against the payment shown

above as from Monday, 19th June 2006.

Tenders will be opened immediately after closing time.

The Council reserves the right to refuse any offer, even

the most advantageous.

16th June, 2006

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tas-16 ta’ Mejju 2006, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) ta’ Spencer Hill, il-Marsa,

ippre]entaw Talba, fit-23 ta’ Marzu 2006, fejn talbu lit-Tribunal

sabiex jikkundanna lil Joseph Gafà (ID 446155M) ta’ 152, Triq

Manoel de Vilhena, il-G]ira, sabiex i[allas lis-so/jeta attri/i s-

somma ta’ mitejn u wie[ed u [amsin lira Maltija u sitt çente]mi

(Lm251.06) liema ammont huwa dovut lis-so/jetà attriçi.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet.

Il-kaw]a (46#06ISB) hija differita g[all-5 ta’ Lulju 2006

fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 15 ta’ :unju

2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal of 16th May 2006, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) of Spencer Hill, Marsa filed a

Claim on the 23rd January 2006 whereby they asked the

Tribunal to condemn Joseph Gafà (ID446155M) of 152, Triq

Manoel de Vilhena, G]ira to pay the plaintiff company the

sum of two hundred and fifty one Maltese liri and six cents

(Lm251.06) which amount is due to the plaintiff company.

With costs and  interests.

The case (Claim Number 271#06ISB) is put off on the 5th

July 2006 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 15th

June 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

AVVI}I TAL-QORTI – COURT NOTICES
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili (Sezzjoni Familja)

permezz ta’ digriet mog[ti fis-17 ta’ Mejju 2006, fl-atti ta’ l-

ittra uffi/jali Numru 23#06 fl-ismijiet Dott. An;lu Farrugia

vs Andrew Fenech ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex

isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ Andrew Fenech a tenur ta’

l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-Familja), illum 6 ta’ Marzu

2006

Lil> Andrew Fenech

?ek/ek Farm, Triq tal-{las, {a]-}ebbu;.

Bil-pre]enti Dott. An;lu Farrugia ta’ 1, Triq il-Merill,

Mosta u detentur tal-karta ta’ l-identità numru 62256(M),

filwaqt illi jag[mel referenza g[all-kaw]a fl-ismijiet Maria

Fenech vs Andrew Fenech (?it. Nru. 1232#00 RCP) de/i]a

fid-9 ta’ Di/embru 2004, qed jinterpellak sabiex fi ]mien erbat

ijiem t[allas is-somma ta’ disat elef sitt mija tlieta u [amsin

liri Maltin u g[axar /ente]mi (Lm9,653.10) rappre]entanti l-

ispejje] tal-kaw]a msemmija debitament intaxxati u liema

spejje] g[adhom dovuti lill-mittenti.

Din l-ittra qed issir senjatament i]da mhux limitatament

g[all-finijiet ta’ l-Artikolu 253 C tal-Kap. 12 tal-Li;ijiet ta’

Malta.

Tant sabiex tag[raf timxi u tevita spejje] ulterjuri.

Bl-ispejje].

Re;istru tal-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-Familja) illum 12

ta’ :unju 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court (Family Section)

by means of a decree given on the 17th May 2006, in the

records of the judicial letter Number 23#06 in the names Dr

An;lu Farrugia vs Andrew Fenech ordered the following

publication for the purpose of service of Andrew Fenech, in

terms of Article 187(3) of Cap. 12.

In the Civil Court (Family Section), today 6th March

2006

To> Andrew Fenech

?ek/ek Farm, Tal-{las Street, }ebbu;.

By the present Dr An;lu Farrugia of 1, Il-Merill Street,

Mosta, and holder of identity card number 62256(M), whilst

referring to the cause in the names Maria Fenech vs Andrew

Fenech, (Writ of Summons Number 1232#00 RCP) decided

on the 9th December 2004, is calling you so that within four

days you pay the sum of nine thousand six hundred and fifty

three Maltese liri and ten cents (Lm9, 653.10) representing

the costs of the cause mentioned duly taxed and which

expenses are still due to the interpellant.

This letter is being made especially but not limitedly, for

the purposes of Article 253 C of Chapter 12 of  the Laws of

Malta.

So much so that you may know how to proceed and avoid

further expenses.

With costs.

Registry of the Civil Courts (Family Section) today 12th

June 2006.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1008

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar tal-25 ta’ Mejju 2006, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Vodafone Malta Limited (C-10865) ta’ Spencer Hill,

Marsa, ippre]entaw Talba fit-3 ta’ Frar 2006, fejn talbu lit-

Tribunal sabiex jikkundanna lil Christopher Mifsud ta’ 1,

Rosedale Place, Triq il-Kbira, il-Mosta, sabiex i[allas lis-so-

/jetà attri/i s-somma ta’ mitejn u [amsa u tletin lira Maltija u

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal of 25th May 2006, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Vodafone Malta Limited  (C-10865) of Vodafone House,

Msida Street, Birkirkara filed a Claim on the 3rd February

2006 whereby they asked the Tribunal to condemn

Christopher Mifsud of 1, Rosedale Place, Triq il-Kbira, Mosta,

to pay the plaintiff company the sum of two hundred and

1007
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wie[ed u sebg[in /ente]mu (Lm235.71) liema ammont huwa

dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet.

Il-kaw]a (85#06DC) hija differita g[as-26 ta’ :unju 2006

fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 12 ta’ :unju

2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

thirty five Maltese liri and seventy one cents (Lm235.71)

which amount is due to the plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim Number 85#06DC) is put off on the 26th

June 2006 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 12th

June 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1009

Ikun jaf kulhadd illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar tat-2 ta’ Mejju 2006, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni ta’

l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond l-

Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Jean Pierre Debattista (ID 386479M)  ta’ 159, Rustica,

Ganu Street, Birkirkara, ippre]enta talba fit-8 ta’ Frar 2006

fejn talab lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Simone Niro (ID

16202L) ta’ April, Triq Kola Xara, ir-Rabat, Malta, sabiex

i[allas lill-attur is-somma ta’ elf u [ames mitt lira  Maltija

(Lm1,500) liema ammont huwa dovut  attur.

Bl-ispejje].

Il-kaw]a (101#06DC) hija differita g[all-5 ta’ Lulju 2006

fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 12 ta’ :unju

2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal of 2nd May 2006, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Jean Pierre Debattista  (ID 386479M) of 159, Rustica, Ganu

Street, Birkirkara  filed a Claim on the 8th February 2006

whereby he asked the Tribunal to condemn Simone Niro (ID

16202L) of  April, Triq Kola Xara, Rabat  to pay the plaintiff

the sum of one thousand five hundred  Maltese liris (Lm1,500)

which amount is due to the plaintiff.

With costs.

The case (Claim Number 101#06DC) is put off on the 5th

July 2006 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 12th

June  2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1010

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar tat-23 ta’ Mejju 2006, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) ta’ Spencer Hill, Marsa,

ippre]entaw Talba fit-28 ta’ Ottubru 2005, fejn talbu lit-

Tribunal sabiex jikkundanna lil Glenn Debattista

(ID565359M) ta’ 11, Triq il-Qu//ija, Birkirkara, sabiex i[allas

lis-so/jetà attri/i s-somma ta’ tmien mija u [amsa u g[oxrin

lira Maltija u sitta u erbg[in /ente]mu (Lm825.46) liema

ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i.

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal of 23rd May 2006, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) of Spencer Hill, Marsa filed a

Claim on the 28th October 2005 whereby they asked the

Tribunal to condemn Glenn Debattista (ID565359M) of 11,

Triq il-Qu//ija, Birkirkara to pay the plaintiff company the

sum of eight hundred and  twenty five  Maltese liri and forty

six cents (Lm825.46) which amount is due to the plaintiff

company.
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Bl-ispejje] u bl-img[axijiet legali.

Il-kaw]a (1836#05PBC) hija differita g[as-27 ta’ :unju

2006 fis-1.00 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 8 ta’ :unju

2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

With costs and legal  interests.

The case (Claim Number 1836#05PBC) is put off on the

27th June 2006 at 1.00 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 8th

June 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1011

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar tat-23 ta’ Mejju 2006, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) ta’ Spencer Hill, Marsa,

ippre]entaw Talba fl-10 ta’ Marzu 2006, fejn talbu lit-Tribunal

sabiex jikkundanna lil Vince McIntyre (ID12705A) ta’ 6, Triq

Alfonsu Maria Galea, Bir]ebbu;a,  sabiex i[allas lis-so/jetà

attri/i s-somma ta’ sitt mija u wie[ed u tletin lira Maltija u

tmienja u [amsin  /ente]mu (Lm631.58) liema ammont huwa

dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet legali.

Il-kaw]a (206#06PBC) hija differita g[as-27 ta’ :unju

2006 fis-1.00 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 12 ta’ :unju

2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal of 23rd May 2006, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) of Spencer Hill, Marsa filed a

Claim on the 10th March 2006 whereby they asked the

Tribunal to condemn vince McIntyre (ID12705A) of 6, Triq

Alfonsu Maria Galea, Bir]ebbugia, to pay the plaintiff

company the sum of six  hundred and  thirty one Maltese liri

and fifty eight cents (Lm631.58) which amount is due to the

plaintiff company.

With costs and legal  interests.

The case (Claim Number 206#06PBC) is put off on the

27th June 2006 at 1.00 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 12th

June 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1012

Ikun jaf kul[add illi l-Prim Awla tal-Qorti ?ivili permezz

ta’ digriet mog[ti  fit-22 ta’ Mejju 2006, fl-atti ta’ l-ittra uffi-

/jali numru 1487#06, fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxa fuq

il-Valur Mi]jud vs Emanuel Portelli, ordnat is-segwenti

pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-

intimat a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Prim Awla tal-Qorti ?ivili, illum 4 ta’ Mejju 2006

Lil Emanuel Portelli

Permezz tal-pre]enti, il-Kummissarju tat-Taxxa fuq il-

Valur Mi]jud, jinterpellak ai termini ta’ l-Artikolu 59 ta’ l-

Att XXIII ta’ l-1998 sabiex fi ]mien jumejn (2) min-notifika

It is hereby notified that the First Hall Civil Court by means

of a decree given on the 22nd May 2006, in the records of the

judicial letter number 1487#06, in the names Commissioner

for Value Added Tax vs Emanuel Portelli, ordered the

following publication for the purpose of service of the

respondent, in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

In the First Hall Civil Court, today 4th May 2006

To Emanuel Portelli

By the present, the Commissioner for Value Added Tax,

calls upon you in terms of Article 59 of Act XXIII of 1998 so

that within two days (2) from the service of this act, you pay
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the amount one hundred thirty nine thousand one hundred

and two Maltese liri (Lm139,102) representing amount due

by you as Value Added Tax.

With costs and interest according to Act XXIII of 1998

above mentioned till the date of effective payment.

This calling is being made for all intents and purposes of

law and particulary, but not exclusively, in order to render

executable the executive title that the same Commissioner

for Value Added Tax has against you by means of the Notice

sent to you.

Failing which, the interpellant warns you that he shall pass

to execute the said title which he has against you by means of

the opportune warrants.

So much so that you may know to regulate yourself and to

proceed.

Interpellant> Centre Point Building, Ta’ Paris Road, Birkirkara.

Notify (1) Respondent> 13, Saqqajja Hill, Rabat, Malta.

Registry of the Superior Courts, today 12th June 2006.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

ta’ dan l-att, t[allas l-ammont ta’ mija u disg[a u tletin elf,

mija u ]ew; liri Maltin (Lm139,102) rappre]entanti ammont

dovut minnek b[ala Taxxa fuq il-Valur Mi]jud.

Bl-ispejje] u bl-img[ax skond l-Att XXIII ta’ l-1998 fuq

imsemmi sad-data ta’ l-effettiv pagament.

Din l-interpellanza qed issir g[all-finijiet u effetti kollha

tal-li;i u partikolarment, i]da mhux esklussivament, sabiex

tirrendi e]egwibbli t-titolu e]ekuttiv li g[andu l-istess

Kummissarju tat-Taxxa fuq il-Valur Mi]jud kontra tieg[ek

permezz ta’ l-Avvi] li ntbag[at lilek.

Fin-nuqqas, il-mittenti jav]ak li se jg[addi sabiex

je]egwixxi l-imsemmi titolu li hu g[andu kontra tieg[ek

permezz tal-mandati opportuni.

Tant sabiex tirregola ru[ek u tag[raf timxi.

Mittenti> Centre Point Building, Triq Ta’ Paris, Birkirkara.

Notifika (1) Intimat> 13, Saqqajja Hill, ir-Rabat, Malta.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum 12 ta’ :unju 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

1013

B’digriet mog[ti mill-QORTI ?IVILI, PRIM’ AWLA fis-

17 ta’ Mejju, 2006 fuq rikors ta’ JOSEPH AZZOPARDI ET

PRO ET NOE ;ie ffissat il-jum tat-Tlieta, 4 ta’ Lulju, 2006

mid-9.00 a.m. sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien

;ie ordnat b’digriet tas-6 ta’ Novembru, 1998 li g[andu jsir

fil-kuriduri ta’ dawn il-Qrati tal-fondi hawn ta[t deskritti.

1.  Il-fond Nru 402, Triq San Pawl, San Pawl il-Ba[ar,

stmat li jiswa Lm24,000.00c.

2.  Il-fond Nru 404, Triq San Pawl, San Pawl il-Ba[ar,

stmat li jiswa Lm20,000.00c.

3.  Il-fond Nru 405, Triq San Pawl, San Pawl il-Ba[ar,

stmat li jiswa Lm20,000.00c.

4. Il-fond Nru 14, Triq Stella Maris, San Pawl il-Ba[ar,

stmat li jiswa Lm35,000.00c.

5. Il-fondi Nri 377 u 378, Triq San Pawl, San Pawl il-

Ba[ar, stmati flimkien Lm7,000.00c.

L-imsemmi fond huwa proprjetà tal-kolle/itanti msemmija

fl-atti.

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on

17th May, 2006 on the application of JOSEPH AZZOPARDI

ET PRO ET NOE, Tuesday, 4th July, 2006 from 9.00 a.m. to

twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION

ordered by a decree given on the 6th November, 1998 to be

held in the corridors of these Courts of the following properties.

1.  Tenement No.402, Saint Paul’s Street, Saint Paul’s Bay,

valued at Lm24,000.00c.

2.  Tenement No. 404, Saint Paul’s Street, Saint Paul’s

Bay, valued at Lm20,000.00c.

3.  Tenement No. 405, Saint Paul’s Street, Saint Paul’s

Bay, valued at Lm20.000.00c.

4. Tenement No. 14, Stella Maris Street, Saint Paul’s Bay,

valued at Lm35,000.00c.

5. Tenements Nos 377 and 378, Saint Paul’s Street, Saint

Paul’s Bay, valued together at Lm7,000.00c.

The said tenement is the property of the collecitators

mentioned in the same acts.
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N.B. L-imsemmi fond jinbieg[ b[alma ;ie deskritt mill-
Perit Albert Fenech fir-relazzjonijiet tieg[u ma[lufa u annessi
fl-istess atti.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum it-Tlieta, 6 ta’ :unju,
2006.

VINCENT ATTARD
G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

N.B. The said tenements will be sold as described in the
reports sworn to by Albert Fenech A&CE attached to the same
acts.

Registry of the Superior Courts, this Tuesday, 6th June,
2006.

VINCENT ATTARD
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1014

B'digriet mog[ti mill-QORTI ?IVILI, PRIM’ AWLA fil-
5 ta’ :unju, 2006 fuq rikors ta’ Ray Farrugia et ;ie ffissat il-
jum tal-:img[a, 14 ta’ Lulju, 2006 mid-9.00 a.m. sa nofsinhar
g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie ordnat b’digriet tal-11
ta’ Novembru, 2005, li g[andu jsir fil-kuriduri ta’ dawn il-
Qrati tal-fond hawn ta[t deskritt.

Il-kumpless ta’ bini fi stat ta’ ;ebel u saqaf fi Triq l-Imdina,
kantuniera ma’ triq ;dida fi Triq l-Isqof Caruana, {a]-}ebbu;,
konsistenti f’[ames sulari li jinkludu showroom, uffi/ini u
garaxxijiet, kif ukoll l-arja sovrastanti l-istess blokka, liema
kumpless huwa erett fuq seba’ porzjonijiet divi]i ta’ art
numerati minn 9 sa 15, formanti parti mit-territorju mag[ruf
b[ala “Ta’ San Pawl” sive “Ta’ l-Infetti”, stmat li jiswa
Lm550,000.00c

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ WANAPP
COMPANY LIMITED.

N.B. L-imsemmi fond jinbieg[ b[alma ;ie deskritt mill-
Perit Guido Vella fir-relazzjoni tieg[u ma[lufa fid-19 ta’
Mejju, 2005.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum il-{amis, 8 ta’ :unju,
2006.

VINCENT ATTARD
G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT FIRST HALL on
5th June, 2006 on the application of Ray Farrugia et, Friday,
14th July, 2006 from 9.00 a.m. to twelve noon, has been fixed
for the SALE BY AUCTION ordered by a decree given on
the 11th November, 2005 to be held in the corridors of these
Courts of the following property.

Unnumbered shell-form block of buildings, in Mdina Road,
corner with a new street in Bishop Caruana Street, }ebbu;,
consisting of five storeys including a showroom, offices, and
garages, together with the overlying airspace erected on seven
divided plots of land marked 9 up to 15, forming part of lands
known as “Ta’San Pawl” sive “Ta’ l-Infetti”, valued at
Lm550,000.00c.

The said tenement is the property of WANAPP
COMPANY LIMITED.

N.B. The said tenement will be sold as described in the
report sworn to by Guido Vella  A&CE on 19th May, 2005.

Registry of the Superior Courts, this Thursday, 8th June,
2006.

VINCENT ATTARD
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1015

B’digriet mog[ti mill-QORTI ?IVILI PRIM’ AWLA fit-

22 ta’ Mejju, 2006 fuq rikors ta’ HSBC BANK MALTA PLC

;ie ffissat il-jum tal-{amis, 6 ta’ Lulju, 2006 mid-9.00 a.m.

sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie ordnat

b’digriet tat-22 ta’ Mejju, 2006 li g[andu jsir f’173, Triq San

Kristofru, Valletta, ta’ l-o;;etti hawn ta[t deskritti maqbudin

ming[and HENRY XUEREB.

Life Assurance Policy bin-numru 8775074 ma[ru;a minn

The Prudential Assurance Company Limited.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum it-Tnejn, 12 ta’ :unju,

2006.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT FIRST HALL on

22nd May, 2006 on the application of HSBC BANK MALTA

PLC, Thursday, 6th July, 2006 from 9.00 a.m. to twelve noon,

has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered by a

decree given on the 22nd May, 2006 to be held at 173, Saint

Christopher Street, Valletta, of the following item seized from

the property of HENRY XUEREB.

Life Assurance Policy number 8775074 issued by The

Prudential Assurance Company Limited.

Registry of the Superior Courts, this Monday, 12th June,

2006.

VINCENT ATTARD

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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1016

B’digriet mog[ti mill-QORTI ?IVILI, PRIM’ AWLA fil-

5 ta’ :unju, 2006 fuq rikors ta’ GREZZJU MIFSUD ;ie ffissat

il-jum tal-{amis, 13 ta’ Lulju, 2006 mid-9.00 a.m. sa nofsinhar

g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie ordnat b’digriet tal-5

ta’ :unju, 2006 li g[andu jsir FIL-KURIDURI TAL-QRATI

TAL-:USTIZZJA, TRIQ IR-REPUBBLIKA, VALLETTA

tal-fond hawn ta[t deskritt.

1. Il-fond numri 91#92, Triq San Benedittu, {al Qormi,

stmat li jiswa Lm8,000.00c

2. Il-fond numru 6, Triq it-23 ta’ April, {al Qormi, stmat

li jiswa Lm18,000.00.

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ GIORGIA MIFSUD

ET.

N.B. L-imsemmi fond jinbieg[ b[alma ;ie deskritt mill-

Perit Michelang Refalo fir-relazzjoni tieg[u esebita fl-atti.

Re;istru tal-Qrati  Superjuri, illum il-:img[a, 9 ta’ :unju,

2006.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT FIRST HALL on

5th June, 2006 on the application of GREZZJU MIFSUD,

Thursday, 13th July, 2006 from 9.00 a.m. to twelve noon,

has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered by a

decree given on the 5th June, 2006 to be held in the corridors

of these Courts, Republic Street, Valletta of the following

property.

1. Tenement numbers 91#92, Saint Benedict Street, Qormi,

valued Lm8,000.00c.

2. Tenement number 6, 23rd April Street, Qormi, valued

at Lm18,000.00c.

The said tenement is the property of GIORGIA MIFSUD

ET.

N.B. The said tenement will be sold as described in the

report sworn to by Michelang Refalo A&CE attached to the

same judicial acts.

Registry of the Superior Courts, this Friday, 9th June, 2006.

VINCENT ATTARD

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1017

B’digriet mog[ti mill-QORTI ?IVILI, PRIM’ AWLA fl-

1 ta’ :unju, 2006 fuq rikors ta’ GAETANA GRECH ET ;ie

ffissat il-jum tat-Tlieta, 4 ta’ Lulju, 2006 mid-9.00 a.m. sa

nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie ordnat

b’sentenza tat-2 ta’ Marzu, 2006 li g[andu jsir fil-kuriduri ta’

dawn il-Qrati tal-fond hawn ta[t deskritt.

L-Utile Dominium Perpetwu tal-fond numru 30, mag[ruf

b[ala Barbara House, Triq is-Sewwieqa, il-{amrun, kif

so;;ett g[a/-/ens annwu u perpetwu ta’ Lm25.00c stmat li

jiswa Lm38,000.00c.

L-imsemmi fond huwa proprjetà tal-kolle/itanti msemmija

fl-atti.

N.B. L-imsemmi fond jinbieg[ b[alma ;ie deskritt mill-

Perit Godwin P.Abela fir-relazzjoni tieg[u ma[lufa fis-16 ta’

Novembru, 2005.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum it-Tlieta, 6 ta’ :unju,

2006.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on

1st June, 2006 on the application of GAETANA GRECH ET,

Tuesday, 4th July, 2006 from 9.00 a.m. to twelve noon, has

been fixed for the SALE BY AUCTION ordered by a

judgment given on 2nd March, 2006 to be held in the corridors

of these Courts of the following property.

The Utile Dominium Perpetuum of tenement number 30,

known as Barbara House, Triq is-Sewwieqa, {amrun, being

subject to the annual and perpetual groundrent of Lm25.00c

valued at Lm38,000.00c.

The said tenement is the property of the collecitators

mentioned in the said acts.

N.B. The said tenement will be sold as described in the

report sworn to by Godwin P.Abela A&CE on 16th

November, 2005.

Registry of the Superior Courts, this Tuesday, 6th June,

2006.

VINCENT ATTARD

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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1018

B'digriet mog[ti mill-QORTI ?IVILI, PRIM’ AWLA fil-

5 ta’ :unju, 2006 fuq rikors ta’ Ray Farrugia ;ie ffissat il-

jum tal-:img[a, 14 ta’ Lulju, 2006 mid-9.00 a.m. sa nofsinhar

g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie ordnat b’digriet tat-8

ta’ Marzu, 2005, li g[andu jsir fil-kuriduri tal-Qrati tal-

:ustizzja, Triq ir-Repubblika, Valletta tal-fond hawn ta[t

deskritt.

Il-kumpless ta’ bini fi stat ta’ ;ebel u saqaf fi Triq l-Imdina,

kantuniera ma’ triq ;dida fi Triq l-Isqof Caruana, {a]-}ebbu;,

konsistenti f’[ames sulari li jinkludu showroom, uffi/ini u

garaxxijiet, kif ukoll l-arja sovrastanti l-istess blokka, liema

kumpless huwa erett fuq seba’ porzjonijiet divi]i ta’ art

numerati minn 9 sa 15, formanti parti mit-territorju mag[ruf

b[ala “Ta’ San Pawl” sive “Ta’ l-Infetti”, stmat li jiswa

Lm550,000.00c

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ WANAPP

COMPANY LIMITED.

N.B. L-imsemmi fond jinbieg[ b[alma ;ie deskritt mill-

Perit Guido Vella fir-relazzjoni tieg[u ma[lufa fid-19 ta’

Mejju, 2005.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum il-:img[a, 9 ta’ :unju,

2006.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT FIRST HALL on

5th June, 2006 on the application of Ray Farrugia, Friday,

14th July, 2006 from 9.00 a.m. to twelve noon, has been fixed

for the SALE BY AUCTION ordered by a decree given on

the 8th March, 2005 to be held in the corridors of these Courts,

Triq ir-Repubblika, Valletta of the following property.

Unnumbered shell-form block of buildings, in Mdina Road,

corner with a new street in Bishop Caruana Street, }ebbu;,

consisting of five storeys including a showroom, offices, and

garages, together with the overlying airspace erected on seven

divided plots of land marked 9 up to 15, forming part of lands

known as “Ta’San Pawl” sive “Ta’ l-Infetti”, valued at

Lm550,000.00c.

The said tenement is the property of WANAPP

COMPANY LIMITED.

N.B. The said tenement will be sold as described in the

report sworn to by Guido Vella  A&CE on 19th May, 2005.

Registry of the Superior Courts, this Friday, 9th June, 2006.

VINCENT ATTARD

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1019

B’digriet mog[ti mill-QORTI TAL-MA:ISTRATI

(MALTA) fit-23 ta’ Mejju, 2006 fuq rikors ta’ STRAND

ELECTONICS LTD. ;ie ffissat il-jum ta’ l-Erbg[a, 5 ta’

Lulju, 2006 mid-9.00 a.m. sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-

IRKANT li kien ;ie ordnat b’digriet tat-23 ta’ Mejju, 2006 li

g[andu jsir f’149, TRIQ ID-DEJQA, VALLETTA ta’ l-

o;;etti hawn ta[t deskritti maqbudin ming[and MUSCAT

GENERAL STORES LTD.

7 Fridge Freezers.

Re;istru tal-Qrati Ma;istrati (MALTA), illum it-Tlieta,

23 ta’ Mejju, 2006.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur,

Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the COURT OF MAGISTRATES

(MALTA) on 23rd May, 2006 on the application of STRAND

ELECTONICS LTD., Wednesday, 5th July, 2006 from 9.00

a.m. to twelve noon, has been fixed for the SALE BY

AUCTION ordered by a decree given on the 23rd May, 2006

to be held at 149, TRIQ ID-DEJQA, VALLETTA of the

following items seized from the property of MUSCAT

GENERAL STORES LTD.

7 Fridge Freezers.

Registry of the Magistrates Courts (MALTA), this

Tuesday, 23rd May, 2006.

VINCENT ATTARD

For the Registrar,

Civil Courts and Tribunals
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1020

B’digriet mog[ti mill-QORTI ?IVILI, PRIM’AWLA fit-

2 ta’ Mejju, 2006 fuq rikors ta’ FAVA RITA ;ie ffissat il-

jum tat-Tnejn, 19 ta’ :unju, 2006 mid-9.00 a.m. sa nofsinhar

g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie ordnat b’digriet tat-2

ta’ Mejju, 2006 li g[andu jsir f’149, TRIQ ID-DEJQA,

VALLETTA ta’ l-o;;etti hawn ta[t deskritti maqbudin

ming[and CAMILLERI FRANS.

1. Salott u kamra tal-pranzu.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum it-Tnejn, 22 ta’ Mejju,

2006.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur,

Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on

the 2nd May, 2006 on the application of FAVA RITA,

Monday, 19th June, 2006 from 9.00 a.m. to twelve noon, has

been fixed for the SALE BY AUCTION ordered by a decree

given on the 2nd May, 2006 to be held at 149, TRIQ ID-

DEJQA, VALLETTA of the following items seized from the

property of CAMILLERI FRANS.

1. Sitting room suite and dinning room suite.

Registry of the Superior Courts, this Monday, 22nd May,

2006.

VINCENT ATTARD

For the Registrar,

Civil Courts and Tribunals

1021

B’digriet mog[ti mill-QORTI ?IVILI, PRIM’AWLA fit-

22 ta’ Mejju, 2006 fuq rikors ta’ MICHAEL ATTARD

LIMITED ;ie ffissat il-jum ta’ l-Erbg[a, 21 ta’ :unju, 2006

mid-9.00 a.m. sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien

;ie ordnat b’digriet tat-22 ta’ Marzu, 1999 li g[andu jsir f’149,

TRIQ ID-DEJQA, VALLETTA ta’ l-o;;etti hawn ta[t

deskritti maqbudin ming[and DIMECH CARMELO ET.

1. Sottospecchio, skrivanija, kamra tal-pranzu, salott u

o;;etti o[ra simili.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum it-Tlieta, 23 ta’ Mejju,

2006.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur,

Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on

the 22nd May, 2006 on the application of MICHAEL

ATTARD LIMITED, Wednesday, 21st  June, 2006 from 9.00

a.m. to twelve noon, has been fixed for the SALE BY

AUCTION ordered by a decree given on the 22nd March,

1999 to be held at 149, TRIQ ID-DEJQA, VALLETTA of

the following items seized from the property of DIMECH

CARMELO ET.

1. Sottospecchio, desk, dining room suite, sitting room

suiteand otherother similar items.

Registry of the Superior Courts, this Tuesday, 23rd May,

2006.

VINCENT ATTARD

For the Registrar,

Civil Courts and Tribunals

1022

B’digriet mog[ti mill-QORTI ?IVILI, PRIM’AWLA fit-

2 ta’ Mejju, 2006 fuq rikors ta’ HARBOUR MANAGEMENT

LTD ;ie ffissat il-jum ta’ l-Erbg[a, 12 ta’ Lulju, 2006 mid-

9.00 a.m. sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie

ordnat b’digriet tat-2 ta’ Mejju, 2006 li g[andu jsir f’Manoel

Island Marina, il-G]ira, ta’ l-o;;etti hawn ta[t deskritti

maqbudin ming[and BUSUTTIL JOHN.

1. Yacht bl-isem ta’ Esmeralda.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum it-Tnejn, 15 ta’ Mejju,

2006.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur,

Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on

the 2nd May, 2006 on the application of HARBOUR

MANAGEMENT LTD, Wednesday, 12th July, 2006 from

9.00 a.m. to twelve noon, has been fixed for the SALE BY

AUCTION ordered by a decree given on the 2nd May, 2006

to be held at Manoel Island Marina, G]ira, of the following

items seized from the property of BUSUTTIL JOHN.

1. Yacht named Esmeralda.

Registry of the Superior Courts, this Monday, 15th May,

2006.

VINCENT ATTARD

For the Registrar,

Civil Courts and Tribunals
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1023

B’digriet mog[ti mill-QORTI ?IVILI, PRIM’AWLA fl-

20 ta’ April, 2006 fuq rikors ta’ M. DEMAJO TIMBERS

LTD ;ie ffissat il-jum tat-Tnejn, 19 ta’ :unju, 2006 mid-

9.00 a.m. sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie

ordnat b’digriet ta’ l-20 ta’ April, 2006 li g[andu jsir f’149,

TRIQ ID-DEJQA, VALLETTA ta’ l-o;;etti hawn ta[t

deskritti maqbudin ming[and ANDROXA FURNITURE

LTD.

1. K/ina kompluta, kamra tas-sodda kompluta u aktar

o;;etti o[ra simili.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum it-Tnejn, 15 ta’ Mejju,

2006.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur,

Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on

the 20th April, 2006 on the application of M. DEMAJO

TIMBERS LTD, Monday, 19th June, 2006 from 9.00 a.m. to

twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION

ordered by a decree given on the 20th April, 2006 to be held

at 149, TRIQ ID-DEJQA, VALLETTA of the following items

seized from the property of ANDROXA FURNITURE LTD.

1. Complete kitchen suite, bed-room suite and other similar

items.

Registry of the Superior Courts, this Monday, 15th May,

2006.

VINCENT ATTARD

For the Registrar,

Civil Courts and Tribunals

1024

B’digriet mog[ti mill-QORTI ?IVILI, PRIM’AWLA fil-

15 ta’ Mejju, 2006 fuq rikors ta’ SCICULNA AGNES ;ie

ffissat il-jum ta’ l-Erbg[a, 28 ta’ :unju, 2006 mid-9.00 a.m.

sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie ordnat

b’digriet tal-15 ta’ Mejju, 2006 li g[andu jsir f’149, TRIQ

ID-DEJQA, VALLETTA ta’ l-o;;etti hawn ta[t deskritti

maqbudin ming[and SCICLUNA ANTHONY.

4 vetturi Volvo re; nru ABB-159, Hyundai re; nru TML-

002, BMW re; nru IAN-342 u Audi re; nru GAM-831.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum it-Tlieta, 16 ta’ Mejju,

2006.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur,

Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on

the 15th May, 2006 on the application of SCICULNA

AGNES, Wednesday, 28th June, 2006 from 9.00 a.m. to

twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION

ordered by a decree given on the 15th May, 2006 to be held

at 149, TRIQ ID-DEJQA, VALLETTA of the following items

seized from the property of SCICLUNA ANTHONY.

4 motor vehicles Volvo reg no ABB-159, Hyundai reg no

TML-002, BMW reg no IAN-342 and Audi reg no GAM-

831.

Registry of the Superior Courts, this Tuesday, 16th May,

2006.

VINCENT ATTARD

For the Registrar,

Civil Courts and Tribunals

B’digriet mog[ti mill-QORTI ?IVILI, PRIM’AWLA fit-

2 ta’ Mejju, 2006 fuq rikors ta’ JAMES CAMILLERI AND

SONS LTD ;ie ffissat il-jum tat-Tnejn, 19 ta’ :unju, 2006

mid-9.00 a.m. sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien

;ie ordnat b’digriet tat-2 ta’ Mejju, 2006 li g[andu jsir f’149,

TRIQ ID-DEJQA, VALLETTA ta’ l-o;;etti hawn ta[t

deskritti maqbudin ming[and FARRUGIA NICHOLAS.

1. Wallunit, television, trolley, coffee table u affarijiet o[ra

simili.

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on

the 2nd May, 2006 on the application of JAMES CAMILLERI

AND SONS LTD, Monday, 19th June, 2006 from 9.00 a.m.

to twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION

ordered by a decree given on the 2nd May, 2006 to be held at

149, TRIQ ID-DEJQA, VALLETTA of the following items

seized from the property of FARRUGIA NICHOLAS.

1. Wallunit, television set, trolley, coffee table and lots of

other similar items.

1025
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Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum it-Tnejn, 22 ta’ Mejju,

2006.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur,

Qrati ?ivili u Tribunali

Registry of the Superior Courts, this Monday, 22nd May,

2006.

VINCENT ATTARD

For the Registrar,

Civil Courts and Tribunals

1026

B’digriet mog[ti mill-QORTI TAL-MA:ISTRATI

(MALTA) fit-12 ta’ Lulju, 2006 fuq rikors ta’ In;inier Carmel

Cuschieri, ;ie ffissat il-jum ta’ l-Erbg[a, 12 ta’ Lulju, 2006

mid-9.00 a.m. sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien

;ie ordnat b’digriet tat-12 ta’ Lulju, 2006 li g[andu jsir fi

Travellers Lodge, Pioneer Road, Bu;ibba ta’ l-o;;etti hawn

ta[t deskritti maqbudin ming[and TRAVELLERS LODGE

CO. LTD.

1. 45 kamra tas-sodda u 45 TV.

Re;istru tal-Qrati Ma;istrati (MALTA), illum it-Tnejn,

22 ta’ Mejju, 2006.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur,

Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the COURT OF MAGISTRATES

(MALTA) on 12 July, 2006 on the application of Engineer

Carmel Cuschieri, Wednesday, 12th July, 2006 from 9.00 a.m.

to twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION

ordered by a decree given on the 12th July, 2006 to be held at

Travellers Lodge, Pioneer Road, Bu;ibba of the following

items seized from the property of TRAVELLERS LODGE

CO. LTD.

1. 45 bedroom suites and 45 television.

Registry of the Magistrates Courts (MALTA), this

Monday, 22nd May, 2006.

VINCENT ATTARD

For the Registrar,

Civil Courts and Tribunals

1027

B’digriet mog[ti mill-QORTI ?IVILI, PRIM’AWLA fil-

5 ta’ :unju, 2006 fuq rikors ta’ AZZOPARDI RAYMOND

;ie ffissat il-jum tat-Tnejn, 10 ta’ Lulju, 2006 mid-9.00 a.m.

sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie ordnat

b’digriet tal-5 ta’ :unju, 2006 li g[andu jsir f’Plot 165, Flat

2, Triq FM Ferretti, Bir]ebbu;a, ta’ l-o;;etti hawn ta[t

deskritti maqbudin ming[and BUXOM POULTRY LTD.

1. Tliet vetturi.>

Ford Cargo Reg. No. JAR-559,

Toyota Dyna Reg. No. LCF-812,

Isuzu Reg. No. BAU-187.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum it-Tnejn, 12 ta’ :unju,

2006.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur,

Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on

the 5th June, 2006 on the application of AZZOPARDI

RAYMOND, Monday, 10th July, 2006 from 9.00 a.m. to

twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION

ordered by a decree given on the 5th June, 2006 to be held at

Plot 165, Flat 2, Triq FM Ferretti, Bir]ebbu;a, of the following

items seized from the property of BUXOM POULTRY LTD.

1. Three motor vehicles>

Ford Cargo Reg. No. JAR-559,

Toyota Dyna Reg. No. LCF-812,

Isuzu Reg. No. BAU-187.

Registry of the Superior Courts, this Monday, 12th June,

2006.

VINCENT ATTARD

For the Registrar,

Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mog[ti mill-QORTI ?IVILI, PRIM’AWLA fit-

2 ta’ Mejju, 2006 fuq rikors ta’ CALLEJA ALFRED ;ie ffissat

il-jum ta’ l-Erbg[a, 5 ta’ Lulju, 2006 mid-9.00 a.m. sa

nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie ordnat

b’digriet tat-2 ta’ Mejju, 2006 li g[andu jsir f’149, TRIQ ID-

DEJQA, VALLETTA ta’ l-o;;etti hawn ta[t deskritti

maqbudin ming[and MICALLEF MARILYN ET.

2 Television sets, Grand Father clock, wallunit, bureau u

[afna o;;etti o[ra simili.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum it-Tnejn, 22 ta’ Mejju,

2006.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur,

Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on

the 2nd May, 2006 on the application of CALLEJA ALFRED,

Wednesday, 5th July, 2006 from 9.00 a.m. to twelve noon,

has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered by a

decree given on the 2nd May, 2006 to be held at 149, TRIQ

ID-DEJQA, VALLETTA of the following items seized from

the property of MICALLEF MARILYN ET.

2 Televisions sets, Grand Father clock, wallunit, bureau

and lots of other similar items.

Registry of the Superior Courts, this Monday, 22nd May,

2006.

VINCENT ATTARD

For the Registrar,

Civil Courts and Tribunals

1029

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili (Sezzjoni :urisdizzjoni

Volontarja) fuq rikors ta’ John Camilleri, rikors numru

679#2005, Pauline Sammut, armla minn Joseph Sammut, bint

il-mejtin Giovanni Camilleri u Maria Camilleri neé Grech,

imwielda l-Mosta u rikoverta ;ewwa l-Isptar San Vincenz

de Paule, {al Luqa, bil-karta ta’ l-identità numru 531424(M)

;iet interdetta.

Re;istru tal-Qorti ?ivili (Sezzjoni ta’ :urisdizzjoni

Volontarja) illum 13 ta’ Gunju 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court (Voluntary

Jurisdiction Section) following an application of John

Camilleri, application number 679#2005, Pauline Sammut,

widow of Joseph Sammut, daughter of the late Giovanni

Camilleri and Maria Camilleri neé Grech, born in Mosta and

undercare at Saint Vincent de Paule, Luqa, having identity

card number 531424 (M) was interdicted.

Registry of the Civil Courts (Voluntary Jurisdiction

Section) today 13th June 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1030

Ikun jaf kul[add illi in segwitu g[ar-rikors ta’ Christine

Abramovic, rikors numru 226#2006, ippre]entat fil-Qorti

?ivili (:urisdizzjoni Volontarja), fis-6 ta’ April 2006, ir-

rikorrenti talbet illi din l-Onorabbli Qorti tinnomina kuratur

g[al Svetozar Abramovic li jinsab assenti minn dawn il-

G]ejjer bla ma ttie[du a[barijiet dwaru.

Kull min g[andu a[barijiet li l-imsemmi Svetozar

Abramovic g[adu [aj mitlub li jag[tihom lir-Re;istratur tal-

Qorti ?ivili (:urisdizzjoni Volontarja) sabiex din il-Qorti

tkun taf bihom fi ]mien xahar li jibda jg[odd minn dik il-

;urnata li jo[ro; dan l-editt fil-Gazzetta tal-Gvern.

Re;istru tal-Qorti ?ivili (:urisdizzjoni Volontarja) illum

13 ta’ :unju 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that following an application of

Christine Abramovic, application number 226#2006, filed,

in the Civil Court (Voluntary Jurisdiction) on the 6th April

2006, the applicant prayed that this Honourable Court

appoints a curator for Svetozar Abramovic who is away from

these Islands without any news of him having been received.

Whoever has any news of the existence of the said

Avetozar Abramovic is required to communicate it to the

Registrar of the Civil Court (Voluntary Jurisdiction) for the

information of the said Court, within one month from the

day of the publication of this edict in the Government Gazette.

Registry of the Civil Courts (Voluntary Jurisdiction) today

13th June 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim’Awla permezz
ta’ digriet mog[ti fit-23 ta’ Marzu 2006, fl-atti ta/-?itazzjoni
numru 275#97 JA, fl-ismijiet C.I.P.Ltd vs Magro Rita, ordnat
is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-
konfront tal-konvenuti Herman u Lydia konjugi Brockdorff
u Rita Magro a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

C.I.P. Limited Telemetry House, 52, Conservatory Street,
Floriana, ippre]entaw ?itazzjoni fil-Prim Awla tal-Qorti
?ivili, fis-6 ta’ Frar 1997, kontra Rita Buhagiar ‘Four Winds’,
Triq :dida fi Triq il-Wirt Naturali, Ba[ar i/-?ag[aq u
b’digriet tal-Qorti tas-27 ta’ Novembru 2000 ;ew kjamati
fil-kaw]a Herman u Lydia konjugi Brockdorff u b’digriet
tas-16 ta’ Di/embru 2005 ordnat il-korrezzjoni ta’ l-isem ta’
Rita Buhagiar sabiex jinqara Rita Magro, fejn talbet il-
konvenuta g[aliex m’g[andhiex din il-Qorti<

1. Tiddikjara u tidde/iedi illi l-konvenuta kkommettiet
spoll vjolenti g[ad-dannu tas-so/jetà attri/i<

2. Konsegwentement tikkundanna l-konvenuta tne[[i l-
katusa illi hija kkostruwit illegalment fix-shaft li huwa
proprjetà komuni bejn il-fond ‘Beta’ fi Triq :dida fi Triq
Wirt Naturali f’Ba[ar i/-?ag[aq, proprjetà tas-so/jetà attri-
/i u l-fond ‘Four Winds’, Triq :dida fi Triq Wirt Naturali
f’Ba[ar i/-?ag[aq, proprjetà tal-konvenuta, liema ‘shaft’ qed
ji;i indikat bl-isfar fuq il-pjanta hawn annessa u mmarkata
Dokument X< u li abbu]ivament qabbdet ma’ proprejtà tas-
so/jetà attri/i u b’dan il-mod i;ib kollox in stat prestinu ta[t
id-direzzjoni ta’ Periti Nominandi u<

3. Tawtorizza lis-so/jetà attri/i, fin-nuqqas li l-konvenuta
ma tag[milx dak illi tg[id din il-Qorti fi ]mien lilha prefiss,
illi tag[mel ix-xog[ol l-istess so/jetà attri/i a spejje] ta’ l-
istess konvenuta u dan ta[t is-sorveljanza ta’ l-imsemmija
Periti.

Bl-ispejje], kif jing[ad fi/-/itazzjoni kontra l-konvenuta,
minn issa in;unta sabiex tidher g[as-subizzjoni.

Konvenut> Herman u Lydia konjugi Brocdorff
Four Winds, Triq :dida fi Triq il-Wirt Naturali
Ba[ar i/-?ag[aq.

Konvenuta> Rita Magro
Flat 74, Il-Pjazzetta,
Tower Road,
Sliema.

Il-kaw]a ?itazzjoni Numru 275#97 JA, fl-ismijiet C.I.P.
Ltd vs Magro Rita, tinsab differita g[all-5 ta’ Lulju 2006,
fid-9.00 a.m.

Re;istru tal-Qorti Superjuri, illum 13 ta’ :unju 2006.

AVV. DOTT, FRANK PORTELLI, LL.D
G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by
means of a decree given on the 23rd March 2006, in the
records of the Writ of Summons number 275#97 JA, in the
names C.I.P. Ltd vs Magro Rita, ordered the following
publication for the purpose of service of the defendants
Herman and Lydia spouses Brockdorff and Rita Magro, in
terms of Article 187(3) of Chapter 12.

C.I.P. Limited Telemetry House, 52, Conservatory Street,
Floriana, filed a Writ of Summons in the First Hall Civil
Court, on the 6th February 1997, against Rita Buhagiar, ‘Four
Winds’ New Street in il-Wirt Naturali Street, Ba[ar i/-
?ag[aq and by Court decree of the 27th November 2000,
Herman and Lydia spouses Brockdorff  were called into the
suit and by decree of the 16th December 2005 ordered the
correction of the name Rita Buhagiar to read Rita Magro,
whereby they asked the defendant why this Court should not<

1. Declare and decide that the defendant committed a
violent spoliation to the detriment of the plaintiff company<

2. Consequently condemn the defendant to remove the
drain she that constructed illegally in the ‘shaft’ which is the
common property between the premises ‘Beta’ in New street
in Wirt Naturali Street, Ba[ar i/-?ag[aq, property of the
plaintiff company and the premises ‘ Four Winds’, New Street
in Wirt Naturali Street, Ba[ar i/-?ag[aq, property of the
defendant , which ‘shaft’ is being indicated in yellow on the
plan hereby attached and marked Document X< and which
she abusively connected with property of the plaintiff
company and in this manner restore everything to its former
state under the direction of Architects to be appointed and<

3. Authorise the plaintiff company, if the defendant does
not do that stated by this Court within the time fixed for her,
that the same plaintiff company carry out the work at the
expense of the defendant and this under the surveillance of
the said Architects.

With costs, at stated in the writ of summons against the
defendant, from now summoned  to appear so that a reference
to her evidence be made.

Defendant> Herman and Lydia spouses Brocdorff
Four Winds, New Street in Wirt Naturali Street,
Ba[ar i/-?ag[aq.

Defendant> Rita Magro
Flat 74, il-Pjazzetta,
Tower Road,
Sliema.

The case Writ of Summons Number 275#97 JA, in the
names C.I.P. Ltd vs Magro Rita has been put off to the 5th
July 2006, at 9.00 a.m.

Registry of the Superior Courts, today 13th June 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tal-15 ta’ Mejju 2006, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Doreen Mifsud 64270(M) ta’ Block A, Flat 8, Marshall

Court, Rue d’Argens, G]ira, ippre]entat Talba, fl-24 ta’

Jannar 2006, fejn talbet lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil

Carmelo sive Charles Gauci ta’ Ciaccio, Flat 2, Triq il-

{;ejje;, San Pawl il-Ba[ar, sabiex i[allas lill-attri/i s-somma

ta’ elf mija u disg[in lira Maltija (Lm1,190) liema ammont

huwa dovut lill-attri/i.

Il-kaw]a (59#06DC) hija differita g[all-5 ta’ Lulju 2006

fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 13 ta’ :unju

2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal of 15th May 2006, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Doreen Mifsud (ID 64270M) of Block A, Flat 8, Marshall

Court, Rue d’Argens, G]ira, filed a Claim on the 24th January

2006 whereby she asked the Tribunal to condemn Carmelo

sive Charles Gauci of Ciaccio, Flat 2, Triq il-{;ejje;, San

Pawl il-Ba[ar, to pay the plaintiff  the sum of one thousand

one hundred and ninty Maltese liri (Lm1,190) which amount

is due to the plaintiff.

The case (Claim Number 59#06DC) is put off on the 5th

July 2006 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 13th

June 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1033

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tas-27 ta’ Marzu 2006, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Festa Limited (C799) ta’ Mizzi House, National Road,

Blata l-Bajda, ippre]entaw Talba, fit-22 ta’ Awissu 2005,

fejn talbu lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Patricia Zammit

ta’ Flat 1, Universal Court, Triq S. Antnin, San :wann, sabiex

t[allas lis-so/jetà attri/i s-somma ta’ [ames mija u disg[a u

[amsin lira Maltija (Lm559) liema ammont huwa dovut lis-

so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet.

Il-kaw]a (1692#05DC) hija differita g[all-5 ta’ Lulju 2006

fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 13 ta’ :unju

2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal of 27th March 2006, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Festa Limited (C799) of Mizzi House, National Road,

Blata l-Bajda, filed a Claim on the 22nd August 2005 whereby

they asked the Tribunal to condemn Patricia Zammit of Flat

1, Universal Court, Triq S. Antnin, San :wann, to pay the

plaintiff company the sum of five hundred and fifty nine

Maltese liri (Lm559) which amount is due to the plaintiff

company.

With costs and interests.

The case (Claim Number 1692#05DC) is put off on the

5th July 2006 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 13th

June 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tas-16 ta’ Mejju 2006, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) ta’ Spencer Hill, il-Marsa,

ippre]entaw Talba, fid-19 ta’ Jannar 2006, fejn talbu lit-

Tribunal sabiex jikkundanna lil Rodrick Bezzina (ID

201774M) ta’ 54, Triton Flats, Flat 3, Triq il-Qawwara,

Marsaskala, sabiex i[allas lis-so/jetà attri/i s-somma ta’

[ames mija u tlettax-il lira Maltija u tlettax-il /ente]mu

(Lm513.13) liema ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet.

Il-kaw]a (46#06ISB) hija differita g[all-5 ta’ Lulju 2006

fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 13 ta’ :unju

2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal of 16th May 2006, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) of Spencer Hill, Marsa filed a

Claim on the 19th January 2006 whereby they asked the

Tribunal to condemn Rodrick Bezzina  (ID201774M) of 54,

Triton Flats, Flat 3, Triq il-Qawwara, Marsaskala to pay the

plaintiff company the sum of five hundred and thirteen

Maltese liri and thirteen cents (Lm513.13) which amount is

due to the plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim Number 46#06ISB) is put off on the 5th

July 2006 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 13th

June 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1035

Ikun jaf kul[add illi l-Prim’Awla tal-Qorti ?ivili permezz

ta’ digriet mog[ti fit-22 ta’ Mejju 2006, fl-atti ta’ l-ittra uffi-

/jali numru 1485#06, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex

isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-intimat a tenur ta’ l-

Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Prim Awla tal-Qorti ?ivili

Illum 4 ta’ Mejju 2006

Lil Emanuel Portelli

Permezz tal-pre]enti, id-Direttur tat-Taxxi tad-Dwana u

tas-Sisa jinterpellak ai termini ta’ l-Artikolu 50 ta’ l-Att XII

ta’ l-1997 sabiex fi ]mien jumejn (2) min-notifika ta’ dan l-

att, t[allas l-ammont ta’ disg[a u g[oxrin elf, mitejn u wie[ed

u g[oxrin Lira Maltin (Lm29,221) rappre]entanti ammont

dovut minnek b[ala Taxxa tad-Dwana u tas-Sisa.

Bl-ispejje] u bl-img[ax skond l-Att XII ta’ l-1997, fuq

imsemmi, sad-data ta’ l-effettiv.

Din l-interpellanza qed issir g[all-finijiet u effetti kollha

tal-li;i u partikolarment, i]da mhux esklussivament, sabiex

tirrendi e]egwibbli t-titolu e]ekuttiv li g[andu l-istess Direttur

tat-Taxxa tad-Dwana u tas-Sisa kontra tieg[ek permezz ta’ l-

Avvi] li ntbag[at lilek.

It is hereby notified that the First Hall of the Civil Court

by means of a decree given on the 22nd May 2006 in the

records of the judicial letter number 1485#06 ordered the

following publication for the purpose of the respondent in

terms of Article 187(3) of Chapter 12.

In the First Hall Civil Court

Today 4th May 2006

To Emanuel Portelli

By the present, the Director of Customs and Excise calls

upon you in terms of Article 50 of Chapter XII of 1997 so

that within two (2) days from the service of this act, you pay

the amount of  twenty nine thousand, two hundred and twenty

Maltese Liri (Lm29,221) representing amount  due by  you

as Customs and Excise.

With costs and interest according to Act XII of 1997, above

mentioned, till the date of effective payment.

This calling is being made for all intents and purposes of

law, and particularly , but not exclusively, in order to render

executable the executive title which the same Director for

Customs and Excise has against you by means of the Notice

sent to you.
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Fin-nuqqas, il-mitenti jav]ak li se jg[addi sabiex

je]egwixxi l-imsemmi titolu e]ekuttiv li hu g[andu kontra

tieg[ek permezz tal-mandati opportuni.

Tant sabiex tirregola ru[ek u tag[raf timxi.

Mittenti> Centre Point Building, Triq ta’ Paris, Birkirkara.

Notifika> 1) Intimat> 13, Saqqajja Hill, ir-Rabat, Malta.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum 13 ta’ :unju 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

Failing which, the interpellant warns you  that he shall

pass to execute the executive title he has against you by means

of the opportune warrants.

So much so that you may know how to regulate yourself

and proceed.

Interpellant> Centre Point Building, Ta’ Paris Road,

Birkirkara.

Notify> 1) Respondent> 13, Saqqajja Hill, Rabat, Malta.

Registry of the Superior Courts, today 13th June 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registratur, Civil Courts and Tribunals

1036

Ikun jaf kul[add illi l-Prim Awla tal-Qorti ?ivili permezz

ta’ digriet mog[ti fit-22 ta’ Mejju 2006, fl-atti ta’ l-ittra

uffiçjali numru 1488#06, fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxa

fuq il-Valur Mi]jud vs Emanuel Portelli ordnat is-segwenti

pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-

intimat a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Prim Awla tal-Qorti ?ivili

Illum 4 ta’ Mejju 2006

Lil Emanuel Portelli

Permezz tal-pre]enti, l-Kummissarju tat-Taxxa fuq il-Valur

Mi]jud, jinterpellak ai termini ta’ l-Artikolu 48 ta’ l-Att XII

ta’ l-1994 sabiex fi ]mien jumejn (2) min-notifika ta’ dan l-

att t[allas l-ammont ta’ sebat elef, sitt mija u [amsa u erbg[in

Lira Maltin (Lm7,645) rappre]entanti ammont dovut minnek

b[ala Taxxa fuq il-Valur Mi]jud.

Bl-ispejje] u bl-img[ax skond l-Att XII ta’ l-1994 sad-

data ta’ l-effettiv pagament.

Din l-interpellanza qed issir g[all-finijiet u effetti kollha

tal-li;i u partikolarment, i]da mhux esklussivament, sabiex

tirrendi e]egwibbli t-titolu e]ekuttiv li g[andu l-istess

Kummissarju tat-Taxxa fuq il-Valur Mi]jud kontra tieg[ek

permezz ta’ Avvi] li ntbaghat lilek.

Fin-nuqqas, il-mittenti jav]ak li se jg[addi sabiex

je]egwixxi l-imsemmi titolu e]ekuttiv li hu g[andu kontra

tieg[ek permezz tal-mandati opportuni.

Tant sabiex tirregola ru[ek u tag[raf timxi.

It is hereby notified that the First Hall Civil Court by means

of a decree given on the 22nd May 2006, in the records of the

judicial letter number 1488#06, in the names Commissioner

for Value Added Tax vs Emanuel Portelli ordered the

following publication for the purpose of service of the

respondent in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

In the First Hall Civil Court

Today 4th May 2006

To Emanuel Portelli

By the present the Commissioner for Value Added Tax

calls upon you in terms of Article 48 of Act XII of 1994 so

that within two (2) days from the service of this act you pay

the amount of seven thousand, six hundred and forty five

Maltese Liri (Lm7,645) representing amount due by you as

Value Added Tax.

With costs and interest  according to Act XII of 1994 till

the date of effective payment.

This calling is being made for all intents and purposes of

law and particularly, but not exclusively, in order to render

executable the executive title which the same Commissioner

for Value Added Tax has against you by means of the Notice

sent to you.

Failing which, the interpellant warns you that he shall pass

to execute the said executive title he has against you  by means

of the opportune warrants.

So much so that you may know how to regulate yourself

and to proceed.
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Interpellant> Centre Point Building, Ta’ Paris Road,

Birkirkara.

Notify> Respondent> 13, Saqqajja Hill, Rabat, Malta.

Registry of the Superior Courts, today 13th June 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Mittenti> Centre Point Building, Triq Ta’ Paris, Birkirkara.

Notifika> Intimat> 13, Saqqajja Hill, ir-Rabat, Malta.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum 13 ta’ :unju 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

1037

Ikun jaf  kul[add illi l-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-Familja)

permezz ta’ digriet mog[ti fit-2 ta’ Mejju 2006, fl-atti ta/-

?itazzjoni Numru 91#05 NC, fl-ismijiet Meilak Elizabeth vs

Meilaq Samuel ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi

ta’ notifika fil-konfront ta’ l-intimat, a tenur ta’ l-Artikolu

187(3) tal-Kap. 12.

Elizabeth Meilak 414858(M), ipprezentat ?itazzjoni fil-

Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-Familja), fl-1 ta’ April 2005, kontra

Samuel Meilak 344549(M), fejn talbet il-konvenut g[aliex

din l-Onorabbli Qorti m’g[andhiex g[ar-ra;unijiet premessi<

1) Tiddikjara s-separazzjoni personali bejn il-kontendenti

u dan g[al ra;unijiet unikament imputabbli lil-istess

konvenut.

2) Taffida lill-attri/i l-kura u l-kustodja ta’ l-iben

minorenni Samuel b’dak id-dritt ta’ a//ess favur l-istess

konvenut bil-modalitajiet ta’ ]mien u lok kif ji;i lilu prefissat

minn din l-Onorabbli Qorti.

3) Tillikwida s-somma dovuta mill-konvenut b[ala

manteniment lill-attri/i u lill-iben minorenni Samuel.

4) Tikundanna lill-konvenut I[allas dak il-manteniment

g[all-attri/i u g[all-bint minorenni, hekk kif likwidat minn

din l-Onorabbli Qorti.

5) Tordna illi l-komunjoni ta’ l-akkwisti ;a e]istenti bejn

il-kontendenti ti;i xolta, divi]a, likwidata u assenjata lil kull

wie[ed u wa[da mill-kontendenti kif ikun xieraq skond il-

li;i.

6) Tordna l-esklu]joni ta’ l-istess konvenut mill-u]u u

tgawdija tad-dar matrimonjali stante li l-;enituri ta’ l-attri/i

huma propjetarji esklussivi u assoluti ta’ l-istess dar

matrimonjali.

7) Tapplika kontra l-konvenut l-effetti kollha jew parti

minnhom sa fejn applikabbli ta’ l-artikolu 48 tal-Kap. 16

tal-Li;ijiet ta’ Malta.

Bl-ispejje] kontra l-konvenut minn issa in;unt g[as-

subizzjoni.

It is hereby notified that the Civil Court (Family Section)

by means of a decree given on the 2nd May 2006, in the

records of the Writ of Summons Number 91#05 NC, in the

names Meilak Elizabeth vs Meilaq Samuel ordered the

following publication for the purpose of service of the

respondent in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

Elizabeth Meilak 414858(M) filed a Writ of Summons in

the Civil Court (Family Section), on the 1st April 2005, against

Samuel Meilak 344549(M) whereby she asked the defendant

why this Honourable Court should not for the reasons premised<

1) Declare the personal separation between the parties and

this for reasons solely imputable to the same defendant.

2) To entrust the plaintiff with the care and custody of the

minor son with the right of access in favour of the defendant

with the modalities of time and place as shall be fixed by

this Honourable Court.

3) To liquidate the sum due by the defendant as

maintenance to the plaintiff and the minor son.

4) Condemn the defendant to pay that maintenance for

the plaintiff and the minor daughter, as liquidated by this

Honourable Court.

5) To order that the community of acquests already

existing between the parties be dissolved, divided, liquidated

and assigned to each one of the parties according to law.

6) To order the exclusion of the same defendant from the

use and enjoyment of the matrimonial home since the parents

of the plaintiff are the exclusive and absolute owners of the

matrimonial home.

7) To apply against the defendant all the effects or part of

them, up to where applicable, of article 48 of Chapter 16 of

the Laws of Malta.

With costs against the defendant from now summoned so

that a reference to his evidence be made.
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Konvenut> 17#1, Triq Pjazza Sir Luigi Preziosi, Floriana.

Il-kaw]a ?itazzjoni Numru 91#2005 NC, fl-ismijiet

Meilak Elizabeth vs Meilaq Samuel, tinsab differita g[all-

10 ta’ Ottubru 2006, fid-9.00 a.m.

Re;istru tal-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-Familja) illum, 13

ta’ :unju 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

Defendant> 17#1, Sir Luigi Square Preziosi, Floriana.

The cause Writ of Summons Number 91#2005 NC, in the

names Meilak Elizabeth vs Meilaq Samuel, has been put off

to the 10th October 2006, at 9.00 a.m.

Registry of the Civil Courts (Family Section) today 13th

June 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1038

Billi r-rikorrent Mario Falzon (Karta tal-Identità Nru.

60464M) ippre]enta rikors ;uramentat (Nru. 191#06 NC) fejn

talab il-KORREZZJONI TA’ L-ATT TAT-TWELID Nru

1505#2006 fir-Re;istru Pubbliku.

Kull min jidhirlu li g[andu interess u jrid jopponi dik it-

talba, b’dan l-avvi] huwa msejja[ sabiex ifisser il-fehma

tieg[u, b’nota li g[andha ti;i ppe]entata fir-Re;istru ta’ dawn

il-Qrati fi ]mien [mistax-il ;urnata mill-[ru; ta’ dan l-avvi]

fil-Gazzetta tal-Gvern.

Dawk illi, fi]-]mien fuq imsemmi, ikunu ppre]entaw dik

in-nota, g[andhom ji;u notifikati b’kopja tar-rikors

;uramentat hawn fuq imsemmi bil-;urnata li ti;i mog[tija

g[as-smig[ tal-kaw]a.

B’ordni tal-Qorti,

Re;istru tal-Qorti Superjuri,

Illum 14 ta’ :unju, 2006.

CORA AZZOPARDI

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

Whereas the plaintiff Mario Falzon (I.D. Card No.

60464M) filed an application under oath (No. 91#06 NC)

demanding CORRECTION in the ACT OF BIRTH No.

1505#2006 in the Public Registry.

Whosoever may have an interest therein, and wishes to

oppose that demand, is hereby called upon to do so, by means

of a note to be filed in the Registry of these Courts, within

fifteen days from the day of the publication of this present

notice in the Government Gazette.

Those who, within the aforesaid time, shall have filed such

note, shall be notified by the service of a copy of the said

application under oath, of the day which will be appointed

for the hearing of the case.

By order of the Court,

Registry of the Superior Court,

This 14th of June, 2006.

CORA AZZOPARDI

For Registrar, Civil Courts and Tribunals

1039

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-Familja)

permezz ta’ digriet mog[ti fid-9 ta’ Mejju 2006, fl-atti ta/-

?itazzjoni Numru 53#2006 NC, fl-ismijiet Attard Karen

Marie vs Ali Bshaina Abdul Salam Marouk 1, ordnat is-

segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront

ta’ l-intimat, a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Min jir/ievi dan ir-Rikors ma[luf kontra tieg[u g[andu

jippre]enta r-risposta ma[lufa tieg[u fi ]mien g[oxrin (20)

jum mid-data tan-notifika cioè minn meta jir/eviha.

Permezz ta’ rikors ippre]entat fil-Qorti ?ivili (Sezzjoni

tal-Familja) fil-21 ta’ Frar 2006, fl-ismijiet Karen Marie

It is hereby notified that the Civil Court (Family Section)

by means of a decree given on the 9th May 2006, in the

records of the Writ of Summons Number 53#2006 NC, in

the names Attard Karen Marie vs Ali Bshaina Abdul Salam

Marouk 1, ordered the following publication for the purpose

of service of the respondent in terms of Article 187(3) of

Cap. 12.

Who receives this sworn Application against him is to

present his sworn reply within twenty (20) days from service

that is from when he receives it.

By means of an application filed in the Civil Court (Family

Section) on the 21st February 2006, in the names Karen Marie
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Attard detentri/i tal-Karta ta’ l-identità bin-numru 497584(M)

vs Abdul Salam Marouk Ali Bshaina, ir-rikorrenti ppremetiet

u talbet<

1. Illi l-partijiet kienu resqu g[al /erimonja ta]-]wie;

bejniethom f’Malta fid-disg[a ta’ April tas-sena elfejn u tlieta

(09#04#2003) , liema ]wie; ;ie rre;istrat fir-Re;istru

Pubbliku ta’Malta bl-att ta]-]wie; li j;ib in-numru Dok. A<

2. Illi minn dana ]-]wie; ma twildux tfal<

3. Illi b’din i/-/erimonja effettivament ma n[oloqx

kuntratt validu ta’ ]wie; u dan peress>

3.1. illi l-kunsens tal-partijiet g[al dan i]-]wie; kien

vizzjat b’difett serju ta’ diskrezzjoni ta’ ;udizzju fuq il-[ajja

mi]]ew;a jew fuq id-drittijiet u d-dmirijiet essenzjali tag[ha<

3.2. illi l-kunsens tal-partijiet kien inkiseb bl-esklu]joni

po]ittiva ta]-]wie; innifsu jew ta’ xi wie[ed jew wa[da aktar

mill-elementi essenzjali tal-[ajja mi]]ew;a<

4. G[alhekk l-imsemmi ]wie; huwa null skond it-termini

ta’ l-artikolu 19(1)(d) u#jew (f) tal-Att XXX V11 tal-1975, li

jirregola ]-]wi;ijiet.

G[ar-ragunijiet premessi, ir-rikorrenti umilment titlob lil

dina l-Onorabbli Qorti sabiex>

1. Tiddikjara u tidde/iedi illi ]-]wie; ikkuntrattat bejn l-

attri/i u l-konvenut fid-9 ta’ April 2003, huwa null u bla

effett g[all-finijiet kollha tal-li;i u tag[ti dawk il-

provvedimenti kollha l-o[ra li jkunu opportuni f’dan ir-

rigward<

Bl-ispejje] kontra l-konvenut li huwa in;unt sabiex jidher

in subizzjoni.

Lista tax-Xhieda.

Lista tad-Dokumenti.

Intimat> Vella Flats, No. 2, Triq 9 ta’ April, il-Mosta.

Ir-Rikors Numru 53#2006 NC, fl-ismijiet Attard Karen

Marie vs Ali Bshaina Abdul Salam Marouk 1, jinsab differit

g[all-4 ta’ Ottubru 2006, fl-10.15 a.m.

Re;istru tal-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-Familja) illum 14

ta’ :unju 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

Attard holder of Identity Card number 497584(M) vs Abdul

Salam Marouk Ali Bshaina, the applicant premised and

asked<

1. That the parties had come forward to a marriage

ceremony between them in Malta on the ninth April of the

year two thousand and three (09#04#2003), which marriage

was registered in the Public Registry of Malta by the marriage

act which bears the number Doc. A,

2. That from this marriage no children were born<

3. That by this ceremony no valid contract of marriage

was effectively created and this because>

3.1. the consent of the parties to this marriage was vitiated

by a serious defect of discretion of judgement on married

life or its essential rights and duties<

3.2. that the consent of the parties was obtained by a

positive exclusion of marriage itself or one or more of the

essential elements of married life,

4. Thus the said marriage is null according to the terms of

article 19(1) (d) and#or (f) of Act XXXV11 of 1975, which

regulates marriage.

For the reasons premised, the applicant humbly prays this

Honourable Court so that>

1. It declares and decides that the marriage contracted

between the plaintiff and the defendant on the 9th April 2003,

is null and without effect for all the purposes of law and give

all the opportune provisions in this regard<

With costs against the defendant who is summoned to

appear so that a reference to his evidence be made.

.

List of Witnesses.

List of Documents.

Respondent> Vella Flats, No. 2, 9th April Street, Mosta.

The Application Number 53#2006 NC, in the names Attard

Karen Marie vs Ali Bshaina Abdul Salam Marouk 1, has

been put off to the 4th October 2006, at 10.15 a.m.

Registry of the Civil Courts (Family Section) today 14th

June 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar Civil Courts and Tribunals
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1040

Ikun jaf kul[add illi l-Prim Awla tal-Qorti ?ivili permezz

ta’ digriet mog[ti, fl-10 ta’ Settembru 2004, fl-atti ta/-

?itazzjoni Numru 426#04 TM, fl-ismijiet Bank of Valletta

plc vs Mario Vella et, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex

isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-intimati, a tenur ta’ l-

Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Bank of Valletta p.l.c. (C 2833) 173, St. Christopher Street,

Valletta, ippre]entaw, ?itazzjoni, fid-9 ta’ :unju 2004, fil-

Prim Awla tal-Qorti ?ivili, kontra Mario u Rosaria mi]]ew;in

Vella ID Numri 375062(M) u 200163(M) rispettivament

‘Holy Love’, 20, Triq il-Mu]a, Si;;iewi, fejn  talbu l-

konvenuti jg[idu g[aliex m’g[andhiex din il-Qorti g[ar-

ra;unijiet fuq imsemmija<

1) Tikkundanna lil Mario u Rosaria mi]]ew;in Vella

i[allsu lis-so/jetà attri/i s-somma ta’ wie[ed u g[oxrin elf,

tliet mija u [amsa u [amsin Liri Maltin u tmienja u g[oxrin

/ente]mu (Lm21,355.28) bilan/ g[ad-debitu fl-‘Overdraft

Account’ ta’ Mario u Rosaria mi]]ew;in Vella mal-Bank of

Valletta p.l.c. (Dok. “C1 sa C6” flimkien ma’ l-img[ax

ulterjuri mill-1 ta’ April 2004, sad-data ta’ l-effettiv pagament<

u

2) Tikkundanna lil Mario Vella j[allas lis-so/jetà attri/i s-

somma ta’ elf [ames mija u g[axar Liri Maltin u tnejn u

g[oxrin (Lm1,510.22) bilan/ g[ad-debitu fl-‘Overdraft

Account’ ta’ Mario Vella, mal-Bank of Valletta p.l.c. ( Dok.

‘A1 sa A9’) flimkien ma’ l-img[ax ulterjuri mill-1 ta’ April

2004, sad-data ta’ effettiv pagament.

Bl-ispejje], kompri]i dawk ta]-]ew; ittri uffi/jali datata 7

ta’ Novembru 2005, mibg[uta lill-konvenuti li huma n;unti

minn issa sabiex jidhru g[as-subizzjoni.

Il-kaw]a ?itazzjoni Numru 426#2004 TM, fl-ismijiet Bank

of Valletta plc vs Vella Mario et, tinsab differita g[at-Tlieta

10 ta’ Ottubru 2006, fid-9.00 a.m.

Registru tal-Qrati Superjuri, illum 14 ta’ :unju 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the First Hall Civil Court by means

of a decree given on the 10th September 2004, in the records

of the Writ of Summons Number 426#04 TM, in the names

Bank of Valletta plc vs Mario Vella et, ordered the following

publication for the purpose of service of the respondents in

terms of Article 187(3) of Chapter 12.

Bank of Valletta p.l.c. ( C 2833) 173, St. Christopher Street,

Valletta, filed, a Writ of Summons on the 9th June 2004, in

the First Hall Civil Court, against Mario and Rosaria spouses

Vella ID Numbers 375062(M) and 200163(M) respectively

‘Holy Love’, 20, Mu]a Street, Si;;iewi, whereby they asked

the defendants to state why this Court should not for the

reasons mentioned<

1) Condemn Mario and Rosaria spouses Vella to pay the

plaintiff company the sum of twenty one thousand three

hundred and fifty five Maltese Liri and twenty eight cents

(Lm21, 355.28) balance of debt in the ‘Overdraft Account’

of Mario and Rosaria spouses Vella with the Bank of Valletta

p.l.c. (Doc. ‘C1 to C6’) together with further interest from

the 1st April 2004, till the date of effective payment<

and

2) Condemn Mario Vella pay the plaintiff company the

sum of one thousand five hundred and ten Maltese Liri and

twenty two cents (Lm1,510.22) balance of debt in the

‘Overdraft Account’  of Mario Vella, with the Bank of Valletta

p.l.c. (Doc. ‘A1 to A9’) together with further interest from

the 1st April 2004, till the date of effective payment.

With costs, including those of the two judicial letters dated

7th November 2005, sent to the defendants who are from now

summoned so that a reference to their evidence be made.

The cause Writ of Summons Number 426#2004 TM, in

the names Bank of Valletta plc vs Vella Mario et, has been

put off to the tenth 10th October 2006, at 9.00 a.m.

Registry of the Superior Courts, today 14th June 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar , Civil Courts and Tribunals
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1041

Digriet mog[ti mill-Prim’Awla tal-Qorti ?ivili fl-1 ta’

:unju 2006 fuq rikors ta’ HSBC Bank Malta p.l.c. ;ie ffissat

il-jum tat-Tlieta, 28 ta’ Novembru 2006 mid-9.00 a.m. sa

nofsinhar g[all-BEJ{ BL-IRKANT li kien ;ie ordnat

b’digriet tal-15 ta’ Marzu, 2005 li g[andu jsir fil-kuridur ta’

dawn il-Qrati tal-fond hawn ta[t deskritt.

Il-blokk bini kummer/jali u uffi/ini, fi stat ta’ ;ebel u

saqaf, fi Triq Dawret il-{amrun, {al Qormi stmat li jiswa

Lm230,000.00/.

L-imsemmija propjetà tappartjeni lil Vincent Zahra.

N.B. L-imsemmija propjetà tinbieg[ b[alma ;iet deskritta

mill-A.I.C. Paul Micallef fir-relazzjoni tieg[u ma[lufa fil-

25 ta’ April, 2005.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum it-13 ta’ :unju 2006.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the Civil Court First Hall on the 1st

June 2006 on the application of HSBC Bank Malta p.l.c.,

Tuesday, 28th November 2006 from 9.00 a.m. to twelve noon,

has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered by a

decree given on the 15th March 2005 to be held in the corridor

of these Courts of the following property.

Shell-form commercial block and offices, in Triq Dawret

il-{amrun, Qormi valued at Lm230,000.00c.

The said property belongs to Vincent Zahra.

N.N. The said property will be sold as described in the

report sworn to by Paul Micallef, A & C E, on the 25th April

2005.

Registry of the Superior Courts, this 13th day of June,

2006.

VINCENT ATTARD

For the Registrar, Civil Courts, and Tribunals

1042

B’digriet mog[ti mill-Qorti ?ivili Prim’Awla fit-12 ta’

:unju, 2006 fuq rikors ta’ HSBC Bank Malta p.l.c. (C 3177)

;ie ffissat il-jum ta’ l-Erbg[a, 12 ta’ Lulju, 2006 mid-9.00

a.m. sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie

ordnat b’digriet tas-17 ta’ Jannar, 2006, li g[andu jsir fil-

kuridur ta’ dawn il-Qrati tal-propjetà hawn ta[t deskritt>

* Il-kmamar bin-numri tnejn tnejn wie[ed tnejn (2212),

tnejn tlieta ]ero wie[ed (2301), tnejn tlieta ]ero erbg[a

(2304), tnejn tlieta ]ero [amsa (2305) u tnejn erbg[a ]ero

wie[ed (2401), formanti parti mill-lukanda ming[ajr numru

jisimha Lapsi Hillside ;ià Cove Hotel, liema lukanda

ori;inarjament kienet blokk appartamenti li kien jismu Narvic

Flats u liema blokk appartament sussegwentement ;ie

konvertit fil-lukanda pre/itata u ;iet imsemmija Neptune

Hotel u aktar ‘l quddiem Cove Hotel u wara Lapsi Hillside,

f’Bay Junction, San :iljan, liema blokk jikkonfina mil-Lvant

ma’ Bay Junction, min-Nofsinhar ma’ propjetà ta’ Lawrence

Wismayer, u mit-tramuntana ma’ propjetà tal-familja Barbara

u o[rajn, bid-drittijiet u l-pertinenzi kollha tag[hom,

kompri]a s-sehem indivi] ta’ l-entratura, l-intrata, it-tromba

tat-tara;, il-‘lift’, x-xaft tal-‘lift’ u s-servizzi komuni stallati

fl-imsemmi blokk, liema lukanda, fl-interità tag[ha hija

so;;etta g[a/-/ens annwu u perpetwu  ta’ disg[in liri Maltin

(Lm90), pagabbli terz ta’ l-ammont lil Helen, armla ta’ Scott

Douglas, u ]ew;-terzi lill-familja Camilleri. Il-lukanda

preçitata ;iet akkwistata, kwantu g[all-[ames sular (fourth

floor), is-sitt sular (fifth floor), il-bejt, l-arja sovrastanti u n-

By decree given by the Civil Court, First Hall on 12th

June, 2006 on the application of HSBC Bank Malta p.l.c. (C

3177), Wednesday, 12th July, 2006 from 9.00 a.m. to twelve

noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered

by a decree given on the 17th January, 2006, to be held in

the Corridor of these Courts of the following property>

* Rooms numbered two two one two (2212), two three

zero one (2301), two three zero four (2304), two three zero

five (2305) and two four zero one (2401), forming part of

the unnumbered hotel named Lapsi Hillside formerly Cove

Hotel, which hotel was originally a block of flats named

Narvic Flats and was then converted into the said hotel and

was initially named Neptune Hotel and later Cove Hotel and

then Lapsi Hillside, and is situated in Bay Junction, San

:iljan, which block is bounded on the East by Bay Junction,

to the South with property of Lawrence Wismayer, and to

the North with property belonging to the Barbara family and

others, with all its rights and appurtenances, including the

undivided share of the entrance, the entrance hall, the

stairwell, the lift and liftshaft and the communal services

installed in the said block, which hotel, as a whole is subject

to the annual and perpetual ground-rent of ninety Maltese

Liri (Lm90), payable, as to one third  of the said sum to Helen,

armla ta’ Scott Douglas, and as to two-third  to the Camilleri

family. The said hotel was acquired, as to the fourth floor,

the fifth floor, the roof, the airspace and the one half undivided

share of the entrance, the entrance hall, the stairwell, the lift
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nofs sehem indivi] ta’ l-entratura, l-intrata, it-tromba tat-

tara;, il-lift u t-tromba tal-lift u s-servizzi kommuni fl-istess

blokk ming[and /ertu Francis Mamo u martu Beatrice Mamo,

Emmanuele Buttigieg, Patrick Buttigieg, Carmen mart

Abraham Borg u Maria mart Carmelo Brincat u dana in virtù

ta’ kuntratt tas-sitta (6) ta’ Lulju tas-sena elf disa’ mija u

[amsa u disg[in (1995) fl-atti tan-Nutar Pierre Attard (Nota

ta’ Insinwa 10026#1995)<  kwantu g[all-ewwel sular (ground

floor), g[at-tieni sular (first floor), it-tielet sular (second

floor), ir-raba’ (third floor) u n-nofs sehem indivi] ta’ l-

entratura, l-intrata, it-tromba tat-tara;, il-lift u t-tromba tal-

lift u s-servizzi kommuni fl-istess blokk ming[and /ertu

Francis Mamo u martu Beatrice Mamo, Emmanuele

Buttigieg, Patrick Buttigieg, Carmen mart Abraham Borg u

Maria mart Carmelo Brincat u dana in virtu’ ta’ kuntratt tas-

sitta (6) ta’ Lulju tas-sena elf disa’ mija u [amsa u disg[in

(1995) fl-atti tan-Nutar Pierre Attard (Nota ta’ Insinwa

10027#1995).

L-imsemmija propjetà tappartjeni lil Lapsi Holdings

Limited.

N.B. L-imsemmija propjetà tinbieg[ b[alma ;iet deskritta

mill-A.I.C. Anthony Ellul fir-relazzjoni tieg[u ma[lufa fis-

27 ta’ April 2006.

Re;istru tal-Qrati Superjuri illum, 13 ta’ :unju, 2006.

VINCENT ATTARD

Deputat Re;istratur

and liftshaft and the communal services installed in the said

block from a certain Francis Mamo and his wife Beatrice

Mamo, Emmanuele Buttigieg, Patrick Buttigieg, Carmen

mart Abraham Borg and Maria wife of Carmelo Brincat and

this in virtue of a deed dated the sixth (6) day of July of the

year nineteen hundred and ninety-five (1995) in the acts of

Notary Pierre Attard (Note of Entrolment 10026#1995)< as

to the ground floor, the first floor, the second floor, the third

floor and the entrance, the entrance hall, the stairwell, the

lift and liftshaft and the communal services installed in the

said block from a certain Francis Mamo and his wife Beatrice

Mamo, Emmanuele Buttigieg, Patrick Buttigieg, Carmen

wife of Abraham Borg and Maria wife of Carmelo Brincat

and this in virtue of a deed dated the sixth (6) day of July of

the year nineteen hundred and ninety-five (1995) in the acts

of Notary Pierre Attard (Note of Enrolment 10027#1995).

The said tenement is the property of Lapsi Holdings

Limited.

N.B. The said property will be sold as described by

Anthony Ellul, A.&.CE, in his report confirmed on oath on

the 27th April 2006.

Registry of the Superior Courts, this  13th day of June,

2006.

VINCENT ATTARD

Deputy Registrar
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim’Awla permezz

ta’ digriet mog[ti fil-5 ta’ Settembru 2005, ordnat is-segwenti

pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-

intimat a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti ?ivili

Illum 28 ta’ Gunju 2005

Lil> William J. Caruana, personalment u b[ala direttur

g[an-nom u in rappre]entanza tas-So/jetà Lapsi Holdings

Ltd- Catering Payroll

Il-Kummissarju tat-Taxxi Interni jinterpellak biex fi ]mien

jumejn t[allas is-somma ta’ mija u [amest elef, erba’ mija u

[amsa u erbg[in Lira Maltin (Lm105,445.00) dovuta kwantu

g[al> Lm21,128.00 b[ala somma minnu stabbilita skond ir-

regola 24 tar-Regoli ta’ l-1998 dwar il-Final Settlement

System (Avvi] Legali 88#98) u l-Att ta’ l-1994 dwar l-

Amministrazzjoni tat-Taxxa< kif ukoll Lm66,251.00 b[ala

somma minnu stabbilita skond l-artikolu 116 ta’ l-Att dwar

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by

means of a decree given, on the 5th September 2005, ordered

the following publication for the purpose of service of the

respondent in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

In the First Hall Civil Court

Today 28th June 2005

To> William J Caruana, personally and as director in the

name and in representation of the company Lapsi Holdings

Ltd–Catering Payroll

The Commissioner of Inland Revenue calls upon you so

that within two days you pay the sum of one hundred and

five thousand, four hundred and forty five Maltese Liri

(Lm105,445.00) due as for Lm21,128.00 as sum established

by him according to regulation 24 of the Regulations of 1998

regarding the Final Settlement System (Legal Notice 88#98)

and the Act of 1994 regarding the Administration of Tax< as

well as Lm66,251.00 as sum established by him according
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is-Sigurtà So/jali (Kap. 318) , b[ala ammont totali ta’ tnaqqis

li kellu jsir mill-pagi u s-salarji ta’ l-impjegati ta’ Lapsi

Holdings Ltd – Catering Payroll matul il-perjodu, Snin Ba]i

1996, 1997, 1998, 1999, 2000, 2001, 2002 dwar liema xhur

ma saritx rimessa kif me[tie; skond ir-Regola 15(1) ta’ l-

istess Regoli kif ukoll skond l-artikolu 116 ta’ l-Att dwar is-

Sigurtà So/jali (Kap. 318)< u kwantu g[al Lm9,065.00 b[ala

Taxxa Addizzjonali imposta skond ir-regola 24(1) tar-Regoli

ta’ l-1998 dwar il-Final Settlement System u l-Att ta’ l-1994

dwar l-Amministrazzjoni tat-Taxxa u kwantu g[al

Lm9,001.00 b[ala Kontribuzzjoni Addizzjonali imposta

skond l-Artikolu 116(1) (b) ta’ l-Att dwar is-Sigurtà So/jali

(Kap. 318)  u dan kif jirri]ulta mill-Avvi] li kopja tieg[u

tinsab hawn unita ‘animo ritirandi’ u mmarkata ‘Dok. A’.

Fin-nuqqas ta’ [las fi ]mien jumejn fuq imsemmi, il-

mittent iwissik illi ai termini ta’ l-artikli hawn fuq imsemmija,

huwa jg[addi biex b’atti e]ekuttivi, jesegwixxi l-kreditu

tieg[u immedjatament.

Mittent> Dipartiment tat-Taxxi Interni, Floriana.

Intimat> Mr. William J. Caruana

Lapsi Holdings Ltd – Catering Payroll

9, Valletta Bldgs, Triq Nofsinhar

Valletta  VLT 11.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum 14 ta’ :unju 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

to article 116 of the Social Security Act (Chapter 318) as

global amount of deduction which had to be made from the

wages and salaries of the employees of Lapsi Holdings Ltd-

Catering Payroll during the period, Basis Years 1996, 1997,

1998, 1999, 2000, 2001, 2002 regarding which months no

remittance was made as required by the Regulation 15(1) of

the same Regulations as well as article 116 of the Social

Security Act (Chapter 318)< and as for Lm9,065.00 as

Additional Tax imposed by regulation 24(1) of the

Regulations of 1998 regarding the Final Settlement System

and the Act of 1994  regarding the Administration of Tax

and as for Lm9,001.00 as Additional Contribution imposed

according to Article 116(1) (b) of the Social Security (Chapter

318) and this as results from the Notice a copy of which is

hereby annexed ‘animo ritirandi’ and marked ‘Doc. A’.

Failing payment within the two days above mentioned,

the interpellant warns you that in terms of the articles above

mentioned, he shall pass so that by executive acts, he executes

his credit immediately.

Interpellant> Department of Inland Revenue, Floriana.

Respondent> Mr. William J. Caruana

Lapsi Holdings Ltd-Catering Payroll

9, Valletta Bldgs, South Street,

Valletta VLT 11.

Registry of the Superior Courts, today 14th June 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-3 ta’ Mejju, 2006 mog[ti

mill-Onorabbli Prim’ Awla tal-Qorti ?ivili, l-istess Onorabbli

ordnat il-publikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t biex

iservi ta’ notifika skond l-artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’

Organizzazzjoni u Pro/edura ?ivili (Kap. 12 tal-Li;ijiet ta’

Malta) .

B’digriet mog[ti mill-Qorti ?ivili Prim’Awla fit-12 ta’

:unju, 2006 fuq rikors ta’ HSBC Bank Malta p.l.c. (C 3177)

;ie ffissat il-jum ta’ l-Erbg[a, 12 ta’ Lulju, 2006 mid-9.00

a.m. sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie

ordnat b’digriet tas-17 ta’ Jannar, 2006, li g[andu jsir fil-

kuridur ta’ dawn il-Qrati tal-propjetà hawn ta[t deskritt>

* Il-kmamar bin-numri tnejn tnejn wie[ed tnejn (2212),

tnejn tlieta ]ero wie[ed (2301), tnejn tlieta ]ero erbg[a

(2304), tnejn tlieta ]ero [amsa (2305) u tnejn erbg[a ]ero

wie[ed (2401), formanti parti mill-lukanda ming[ajr numru

It is hereby notified that by a decree of the 3rd May, 2006

given by the Honourable First Hall of the Civil Court, the

said Honourable Court ordered that the extract hereunder

shown be published for the purpose of service according to

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Chapter 12 of the Laws of Malta).

By decree given by the Civil Court, First Hall on 12th

June, 2006 on the application of HSBC Bank Malta p.l.c. (C

3177), Wednesday, 12th July, 2006 from 9.00 a.m. to twelve

noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered

by a decree given on the 17th January, 2006, to be held in

the Corridor of these Courts of the following property>

* Rooms numbered two two one two (2212), two three

zero one (2301), two three zero four (2304), two three zero

five (2305) and two four zero one (2401), forming part of

the unnumbered hotel named Lapsi Hillside formerly Cove
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jisimha Lapsi Hillside ;ià Cove Hotel, liema lukanda

ori;inarjament kienet blokk appartamenti li kien jismu Narvic

Flats u liema blokk appartament sussegwentement ;ie

konvertit fil-lukanda pre/itata u ;iet imsemmija Neptune

Hotel u aktar ’il quddiem Cove Hotel u wara Lapsi Hillside,

f’Bay Junction, San :iljan, liema blokk jikkonfina mil-lvant

ma’ Bay Junction, min-nofsinhar ma’ propjetà ta’ Lawrence

Wismayer, u mit-tramuntana ma’ propjetà tal-familja Barbara

u o[rajn, bid-drittijiet u l-pertinenzi kollha tag[hom,

kompri]a s-sehem indiviz ta’ l-entratura, l-intrata, it-tromba

tat-tarag, il-‘lift’, ix-xaft tal-‘lift’ u s-servizzi komuni nstallati

fl-imsemmi blokk, liema lukanda, fl-interità tag[ha hija

so;;etta g[a/-/ens annwu u perpetwu  ta’ disg[in liri maltin

(Lm90), pagabbli terz ta’ l-ammont lil Helen, armla ta’ Scott

Douglas, u ]ew;-terzi lill-familja Camilleri. Il-lukanda pre-

/itata ;iet akkwistata, kwantu g[all-[ames sular (fourth

floor), is-sitt sular (fifth floor), il-bejt, l-arja sovrastanti u in-

nofs sehem indivi] ta’ l-entratura, l-intrata, it-tromba tat-

tara;, il-lift u t-tromba tal-lift u s-servizzi komuni fl-istess

blokk ming[and /ertu Francis Mamo u martu Beatrice Mamo,

Emmanuele Buttigieg, Patrick Buttigieg, Carmen mart

Abraham Borg u Maria mart Carmelo Brincat u dana in virtù

ta’ kuntratt tas-sitta (6) ta’ Lulju tas-sena elf disa’ mija u

[amsa u disg[in (1995) fl-atti tan-Nutar Pierre Attard (Nota

ta’ Insinwa 10026#1995)<  kwantu g[all-ewwel sular (ground

floor), g[at-tieni sular (first floor), it-tielet sular (second

floor), ir-raba’ (third floor) u n-nofs sehem indivi] ta’ l-

entratura, l-intrata, it-tromba tat-tara;, il-lift u t-tromba tal-

lift u s-servizzi kommuni fl-istess blokk ming[and /ertu

Francis Mamo u martu Beatrice Mamo, Emmanuele

Buttigieg, Patrick Buttigieg, Carmen mart Abraham Borg u

Maria mart Carmelo Brincat u dana in virtù ta’ kuntratt tas-

sitta (6) ta’ Lulju tas-sena elf disa’ mija u [amsa u disg[in

(1995) fl-atti tan-Nutar Pierre Attard (Nota ta’ Insinwa

10027#1995).

L-imsemmija propjetà tappartjeni lil Lapsi Holdings

Limited.

N.B.  L-imsemmija propjetà tinbieg[ b[alma ;iet deskritta

mill-A.I.C. Anthony Ellul fir-relazzjoni tieg[u ma[lufa fis-

27 ta’ April 2006.

Re;istru tal-Qrati Superjuri illum,  13 ta’ :unju, 2006.

VINCENT ATTARD

Deputat Registratur

Hotel, which hotel was originally a block of flats named

Narvic Flats and was then converted into the said hotel and

was initially named Neptune Hotel and later Cove Hotel

and then Lapsi Hillside, and is situated in Bay Junction,

San :iljan, which block is bounded on the East by Bay

Junction, to the South by property of Lawrence Wismayer,

and to the North with property belonging to the Barbara

family and others, with all its rights and appurtenances,

including the undivided share of the entrance, the entrance

hall, the stairwell, the lift and liftshaft and the communal

services installed in the said block, which hotel, as a whole

is subject to the annual and perpetual ground-rent of ninety

Maltese Liri (Lm90), payable, as to one third  of the said

sum to Helen, widow of Scott Douglas, and as to two-third

to the Camilleri family. The said hotel was acquired, as to

the fourth floor, the fifth floor, the roof, the airspace and

the one half undivided share of the entrance, the entrance

hall, the stairwell, the lift and liftshaft and the communal

services installed in the said block from a certain Francis

Mamo and his wife Beatrice Mamo, Emmanuele Buttigieg,

Patrick Buttigieg, Carmen mart Abraham Borg and Maria

wife of Carmelo Brincat and this in virtue of a deed dated

the sixth (6) day of July of the year nineteen hundred and

ninety-five (1995) in the acts of Notary Pierre Attard (Note

of Entrolment 10026#1995)< as to the ground floor, the first

floor, the second floor, the third floor and the entrance, the

entrance hall, the stairwell, the lift and liftshaft and the

communal services installed in the said block from a certain

Francis Mamo and his wife Beatrice Mamo, Emmanuele

Buttigieg, Patrick Buttigieg, Carmen wife of Abraham Borg

and Maria wife of Carmelo Brincat and this in virtue of a

deed dated the sixth (6) day of July of the year nineteen

hundred and ninety-five (1995) in the acts of Notary Pierre

Attard (Note of Enrolment 10027#1995).

The said tenement is the property of Lapsi Holdings

Limited.

N.B. The said property will be sold as described by

Anthony Ellul, A.&.CE, in his report confirmed on oath on

the 27th April 2006.

Registry of the Superior Courts, this 13th day of June,

2006.

VINCENT ATTARD

Deputy Registrar
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-3 ta’ Mejju, 2006 mog[ti

mill-Onorabbli Prim’ Awla tal-Qorti ?ivili, l-istess Onorabbli

ordnat il-pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t biex

iservi ta’ notifika skond l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’

Organizzazzjoni u Pro/edura ?ivili (Kap. 12 tal-Li;ijiet ta’

Malta)

B’digriet mog[ti mill-Qorti ?ivili Prim’Awla fis-17 ta’

Jannar, 2006 fuq rikors ta’ HSBC Bank Malta p.l.c. ;ie ordnat

il-BEJG{ BL-IRKANT tal-propjetà hawn ta[t deskritta>

* Il-kmamar bin-numri tnejn tnejn wie[ed tnejn (2212),

tnejn tlieta ]ero wie[ed (2301), tnejn tlieta ]ero erbg[a

(2304), tnejn tlieta zero [amsa (2305) u tnejn erbg[a ]ero

wie[ed (2401), formanti parti mil-lukanda ming[ajr numru

jisimha Lapsi Hillside ;ià Cove Hotel, liema lukanda

ori;inarjament kienet blokk appartamenti li kien jismu Narvic

Flats u liema blokk appartament sussegwentement ;ie

konvertit fil-lukanda pre/itata u ;iet imsemmija Neptune

Hotel u aktar ‘il quddiem Cove Hotel u wara Lapsi Hillside,

f’Bay Junction, San :iljan, liema blokk jikkonfina mil-Lvant

ma’ Bay Junction, min-nofsinhar ma’ propjetà ta’ Lawrence

Wismayer, u mit-tramuntana ma’ propjetà tal-familja Barbara

u o[rajn, bid-drittijiet u l-pertinenzi kollha tag[hom,

kompri]a s-sehem indivi] ta’ l-entratura, l-intrata, t-tromba

tat-tara;, il-‘lift’, x-xaft tal-‘lift’ u s-servizzi komuni stallati

fl-imsemmi blokk, liema lukanda, fl-interità tag[ha hija

so;;etta g[a/-/ens annwu u perpetwu  ta’ disg[in liri maltin

(Lm90), pagabbli terz ta’ l-ammont lil Helen, armla ta’ Scott

Douglas, u ]ew;-terzi lill-familja Camilleri. Il-lukanda pre-

/itata ;iet akkwistata, kwantu g[all-[ames sular (fourth

floor), is-sitt sular (fifth floor), il-bejt, l-arja sovrastanti u in-

nofs sehem indivi] ta’ l-entratura, l-intrata, it-tromba tat-

tara;, il-lift u t-tromba tal-lift u s-servizzi kommuni fl-istess

blokk ming[and /ertu Francis Mamo u martu Beatrice Mamo,

Emmanuele Buttigieg, Patrick Buttigieg, Carmen mart

Abraham Borg u Maria mart Carmelo Brincat u dana in virtù

ta’ kuntratt tas-sitta (6) ta’ Lulju tas-sena elf disa’ mija u

[amsa u disg[in (1995) fl-atti tan-Nutar Pierre Attard (Nota

ta’ Insinwa 10026#1995)< kwantu g[all-ewwel sular (ground

floor), ghat-tieni sular (first floor), it-tielet sular (second

floor), ir-raba’ (third floor) u in-nofs sehem indivi] ta’ l-

entratura, l-intrata, it-tromba tat-tara;, il-lift u t-tromba tal-

lift u s-servizzi komuni fl-istess blokk ming[and /ertu Francis

Mamo u martu Beatrice Mamo, Emmanuele Buttigieg,

Patrick Buttigieg, Carmen mart Abraham Borg u Maria mart

Carmelo Brincat u dana in virtù ta’ kuntratt tas-sitta (6) ta’

Lulju tas-sena elf disa’ mija u [amsa u disg[in (1995) fl-atti

tan-Nutar Pierre Attard (Nota ta’ Insinwa 10027#1995).

L-imsemmija propjetà tappartjeni lil-Lapsi Holdings

Limited.

It is hereby notified that by a decree of the 3rd May,  2006

given by the Honourable First Hall of the Civil Court, the

said Honourable Court ordered that the extract hereunder

shown be published for the purpose of service according to

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Chapter 12 of the Laws of Malta).

By decree given by the Civil Court First Hall on 17th

January, 2006 on the application of HSBC Bank Malta p.l.c.,

the said Court ordered the SALE BY AUCTION of the

following property>

* Rooms numbered two two one two (2212), two three

zero one (2301), two three zero four (2304), two three zero

five (2305) and two four zero one (2401), forming part of

the unnumbered hotel named Lapsi Hillside formerly Cove

Hotel, which hotel was originally a block of flats named

Narvic Flats and was then converted into the said hotel and

was initially named Neptune Hotel and later Cove Hotel and

then Lapsi Hillside, and is situated in Bay Junction, San

:iljan, which block is bounded on the East by Bay Junction,

to the South with property of Lawrence Wismayer, and to

the North with property belonging to the Barbara family and

others, with all its rights and appurtenances, including the

undivided share of the entrance, the entrance hall, the

stairwell, the lift and liftshaft and the communal services

installed in the said block, which hotel, as a whole is subject

to the annual and perpetual ground-rent of ninety Maltese

Liri (Lm90), payable, as to one third  of the said sum to Helen,

widow of Scott Douglas, and as to two-third  to the Camilleri

family. The said hotel was acquired, as to the fourth floor,

the fifth floor, the roof, the airspace and the one half undivided

share of the entrance, the entrance hall, the stairwell, the lift

and liftshaft and the communal services installed in the said

block from a certain Francis Mamo and his wife Beatrice

Mamo, Emmanuele Buttigieg, Patrick Buttigieg, Carmen

mart Abraham Borg and Maria wife of Carmelo Brincat and

this in virtue of a deed dated the sixth (6) day of July of the

year nineteen hundred and ninety-five (1995) in the acts of

Notary Pierre Attard (Note of Entrolment 10026#1995)< as

to the ground floor, the first floor, the second floor, the third

floor and the entrance, the entrance hall, the stairwell, the

lift and liftshaft and the communal services installed in the

said block from a certain Francis Mamo and his wife Beatrice

Mamo, Emmanuele Buttigieg, Patrick Buttigieg, Carmen

wife of Abraham Borg and Maria wife of Carmelo Brincat

and this in virtue of a deed dated the sixth (6) day of July of

the year nineteen hundred and ninety-five (1995) in the acts

of Notary Pierre Attard (Note of Enrolment 10027#1995).

The said tenement is the property of Lapsi Holdings

Limited.
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N.B. G[al fini tad-deskrizzjoni u l-valutazzjoni ta’ l-

imsemmija propjetà l-Qorti nnominat lill-A.I.C. Anthony

Ellul.

Re;istru tal-Qrati Superjuri illum, 18 ta’ Mejju, 2006.

VINCENT ATTARD

Deputat Registratur

N.B. For purposes of the description and valuation of the

said property the Court appointed Anthony Ellul, A.&.CE.

Registry of the Superior Courts, this  18th day of May,

2006.

VINCENT ATTARD

Deputy Registrar
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti fit-2 ta’ Frar 2006, fl-atti ta’ l-ittra uffi/jali

numru 9016#05, fl-ismijiet fl-ismijiet HSBC Bank Malta p.l.c.

(C 3177) vs Urry Ronald (ID 135364M) u Urry Julie (ID

518488M) ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’

notifika fil-konfront ta’ l-intimat a tenur ta’ l-Artikolu 187(3)

tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Ma;istrati (Malta)

Illum 21 ta’ Ottubru 2005

Lil> Urry Ronald (ID 135364M)

Urry Julie (ID 518488M)

13, Blokk C Housing Estate

Bir]ebbu;a.

Notifika kull wie[ed.

Permezz tal-pre]enti ittra uffi/jali s-so/jetà HSBC Bank

Malta p.l.c. (C3177) ta’ 116, Archbishop Street, Valletta

tirreferilkom g[all-kuntrat ta’ kostituzzjoni ta’ debitu fl-atti

tan-Nutar Jonathan Zammit datat 30 ta’ Di/embru 2003 u

tinterpellakom sabiex fi ]mien sebat ijiem mill-lum intom

t[allsu s-somma ta’ sitt mija u erbg[a u g[oxrin Lira Maltin

u sitta u sebg[in /ente]mu (Lm624.76) oltre l-img[axijiet

skond il-kuntratt pre/itat sad-data tal-pagament effettiv.

Fin-nuqqas ta’ [las is-so/jetà mittenti tav]akom li se

jittie[du passi ulterjuri bil-Qorti kontra tag[kom in

e]ekuzzjoni tat-titolu e]ekuttiv tag[ha ming[ajr ebda pre-

avvi] ie[or.

Din l-ittra uffi/jali qed tintbag[at ta[t l-Artikolu 256 (2)

tal-Kodi/i ta’ Organizazzjoni u Pro/edura ?ivili (Kap. 12) u

hija inti]a sabiex tirrendi l-kuntratt nutarili hawn fuq imsemmi

e]egwibbli, liema kuntratt jikkostitwixxi titolu e]ekuttiv

skond l-artikolu 253 (b) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro-

/edura ?ivili (Kap. 12 tal-Li;ijiet ta’ Malta).

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta)

by means of a decree given on the 2nd February 2006, in the

records judicial letter number 9016#05, in the names HSBC

Bank Malta p.l.c. (C 3177) vs Urry Ronald (ID 135364M)

and Urry Julie (ID 518488M) ordered the following

publication for the purpose of service of the respondent in

terms of Article 187(3) of Chapter 12.

In the Court of Magistrates (Malta)

Today 21st October 2005

To> Urry Ronald (ID 135364M)

Urry Julie ID 518488M)

13, Blokk C Housing Estate

Bir]ebbugia.

Separate Service.

By the present judicial letter the company HSBC BANK

Malta pl.c. (C3177) of 116 Archbishop Street, Valletta refers

you to the contract of constitution of debt in the records of

Notary Jonathan Zammit dated 30th December 2003 and calls

upon you so that within seven days from today you pay the

sum of six hundred and twenty four Maltese Liri  and seventy

six cents (Lm624.76) besides interest according to the contract

above mentioned till the date of the effective payment.

Failing payment the interpellant company warns you that

further Court action shall  be taken against you in execution

of its executive title without any other prior notice.

This judicial letter is being sent under Article 256(2) of

the Code of Organisation and Civil Procedure (Chapter 12)

and is intended to rendered the notarial contract above

mentioned executable, which contract constitutes an executive

title  according to article  253(B) of the Code of Organisation

and Civil Procedure (Chapter 12 of the Laws of Malta).
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Tant  biex tag[rfu tirregolaw ru[kom.

Bl-ispejje].

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum 14 ta’ :unju

2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

So much so that you may know how to regulate yourselves.

With costs.

Registry of the Court of Magistrates ( Malta) today 14th

June 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Prim’Awla tal-Qorti ?ivili permezz

ta’ digriet mog[ti fl-24 ta’ Mejju 2006, fl-atti ta’ l-ittra

uffiçjali numru 237#06, fl-ismijiet Bank of Valletta p.l.c. (C

2833) vs Alex & Alexia mi]]ew;in Mizzi (ID Nru.

406968M) u 436472 (M) ordnat is-segwenti pubblikazzjoni

biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-intimata Alexia

Mizzi, a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti ?ivili, illum 30 ta’ Jannar 2006

Lil Alex u Alexia mi]]ew;in Mizzi

ID Numri 406968(M) u 436472(M)

Bil-pre]enti s-so/jetà Bank of Valletta p.l.c.

tinterpellakom sabiex fi ]mien jumejn intom t[allsu s-somma

ta’ wie[ed u tletin elf, mija u tlieta u tmenin Liri Maltin u

disg[a u sittin /ente]mu (Lm31,183.69) bilan/ g[ad-debitu

fil-‘Loan Accounts’ tag[kom mal-Bank of Valletta p.l.c.

flimkien ma’ l-img[axijiet ulterjuri mill-24 ta’ Jannar 2006,

sad-data ta’ l-effettiv pagament.

Is-so/jetà mittenti tav]akom illi jekk intom tonqsu hija se

tkun kostretta tippro/edi kontra tag[kom skond il-li;i.

So/jetà mittenti> Bank of Valletta p.l.c.

173, St. Christopher Street, Valletta.

Intimati> 1. Alex and Alexia mi]]ew;in Mizzi

Farmhouse Ta’ ?irwel, Triq {a]run,

{ad-Dingli.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum 14 ta’ :unju 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by

means of a decree given on the 24th May 2006, in the records

of the judicial letter number 237#06, in the names Bank of

Valletta p.l.c. (C 2833) vs Alex & Alexia spouses Mizzi (ID

Numbers 406968M) and 436472(M) ordered the following

publication for the purpose of service of the respondent

Alexia Mizzi, in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

In the First Hall Civil Court, today 30th January 2006

To Alex and Alexia spouses Mizzi

ID Numbers 406968(M) and 436472(M)

By the present the company Bank of Valletta p.l.c. calls

upon you so that within two days you pay the sum of thirty

one thousand one hundred and eighty three Maltese Liri and

sixty nine cents (Lm31,183.69) balance of debt in your ‘Loan

Accounts’ with the Bank of Valletta p.l.c. together with

further interests from the 24th January 2006, till the date of

effective payment.

The interpellant company warns you that if you fail they

shall be constrained to proceed against you according to law.

Interpellant company> Bank of Valletta p.l.c.

173, St. Christopher Street, Valletta.

Respondents> 1. Alex and Alexia spouses Mizzi

Farmhouse Ta’ ?irwel, {a]run Street,

Dingli.

 Registry of the Superior Courts, today 14th June 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-Familja)

permezz ta’ digriet mog[ti fit-23 ta’ Mejju 2006, fl-atti ta/-

?itazzjoni Numru 116#2006 NC, fl-ismijiet Agius Carmel vs

Agius Antonia ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi

ta’ notifika fil-konfront tal-konvenuta a tenur ta’ l-Artikolu

187(3) tal-Kap. 12.

Min jir/ievi dan ir-rikors ma[luf kontra tieg[u g[andu

jippre]enta r-risposta ma[lufa fi ]mien g[oxrin (20) jum mid-

data tan-notifika, cioè minn meta jir/eviha.

Permezz ta’ Rikors ippre]entat fil-Qorti ?ivili (Sezzjoni

tal-Familja) fit-30 ta’ Marzu 2006, fl-ismijiet Carmel Agius,

bil-karta ta’ l-identità numru 480156(M) vs Antonia Agius

bil-karta ta’ l-identità numru 210062(M), ir-rikorrenti Carmel

Agius, espona bir-rispett<

1. Illi l-kontendenti i]]ew;u f’Malta fil-31 ta’ Awissu

1986, (Dok. A)<

2. Illi  min dan i]-]wie; il-kontendenti g[andhom ]ewgt

itfal, …Omissis…minuri<

3. Illi l-konvenuta irrendiet ru[ha [atja lejn l-attur ta’

eççessi, sevizzi u in;urji gravi b’mod li rrendiet il-[ajja

konjugali ta’ bejniethom impossibbli…Omissis…

4. Illi l-attur fil-pre]ent jag[ti s-somma ta’ mija u [amsin

lira Maltin fix-xahar b[ala manteniment g[al uliedu

…Omissis…

5. Illi l-konvenuta ta[dem fis-settur tal-kura u tag[mel

xog[ol ie[or apparti<

6. Illi l-attur ottjena l-awtorizzazzjoni me[tie;a mill-Qorti

?ivili Sezzjoni tal-Familja sabiex jistitwixxi din il-kaw]a

(Dok. B)<

7. Illi minkejja diversi tentattivi g[al soluzzjoni bonarja

bejn il-kontendemnti din is-soluzzjoni bonarja qatt ma se[[et<

8. Illi kien min[abba f’hekk illi huwa kellu jag[mel dawn

il-pro/eduri<

9. Illi l-attur jaf b’dawn il-fatti personalment.

G[aldaqstant in vista tal-premess, l-attur jitlob bir-rispett

illi din l-Onorabbli Qorti jog[;obha>

1. Tippronunzja s-separazzjoni bejn il-kontendenti konjugi

Agius g[ar-ra;unijiet premessi imputabbli lill-konvenuta

…Omissis…

   It is hereby notified that the Civil Court (Family Section)

by means of a decree given on the 23rd May 2006, in the

records of the Writ of Summons Number 116#2006 NC, in

the names Agius Carmel vs Agius Antonia, ordered the

following publication for the purpose of service of the

defendant in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

Who receives this sworn application against him is to file

a sworn reply within twenty (20) days from the date of service,

that is from when he receives it.

By means of an Application filed in the Civil Court (Family

Section) on the 30th March 2006, in the names Carmel Agius,

having identity card number 480156(M) vs Antonia Agius

having identity card number 210062 (M), the applicant Carmel

Agius pleaded with respect<

1. That the parties were married in Malta on the 31st August

1986, (Doc. A)<

2. That from this marriage the parties have two children,…

Omissis…minors<

3. That the defendant rendered herself guilty towards the

plaintiff of excesses, threats and grievous insults in such a

manner that she rendered conjugal life between them

impossible…Omissis…

4. That the plaintiff at the moment gives the sum of one

hundred and fifty Maltese Liri as maintenance for his

children…Omissis…

5. That the defendant works in the health sector and carries

out other work<

6. That the plaintiff obtained the necessary authorization

by the Civil Court Family Section to institute this case (Doc.

B)<

7. That despite of various attempts for a consensual

separation between the parties this consensual separation

never took place<

8. That it was due to this that he had to institute these

procedures<

9. That the plaintiff knows about these facts personally.

Thus in view of the premised, the plaintiff prays with

respect that this Honourable Court>

1. Pronounces the personal separation between the parties

spouses Agius for the reasons imputable to the

defendant…Omissis…
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2. Tiddikjara xjolta l-komunjoni ta’ l-akkwisti e]istenti

bejn il-kontendenti u tordna li l-istess o;;etti formanti parti

mill-komunjoni ta’ l-akkwisti ji;u maqsuma f’]ew;

porzjonijiet illi ji;u assenjati wa[da lill-attur u o[ra lill-

konvenuta…Omissis… u dan okkorrendo b’opera ta’ perit

nominandi sabiex jillikwida l-istess komunjoni<

3. Tapplika kontra l-konvenuta interament jew in parti d-

dispo]izzjonijiet ta’ l-artikoli 48u#jew 51 sa 55A tal-Kodi/i

?ivili (Kap. 16 1984 Ed. tal-Li;ijiet ta’ Malta)<

4. Tordna lill-konvenuta sabiex tikkonsenja lill-attur fi

]mien qasir u perentorju li ji;i lilha prefiss minn dina l-Qorti

l-o;;etti kollha dotali u parafernali ta’ l-istess attur u fin-

nuqqas ti;i kkundannata t[allas lill-attur l-valur tag[hom hekk

kif ji;u likwidati okkorrendo bl-opera ta’ perit nominand.

Bl-ispejje] kontra l-konvenuta li minn issa hija in;unta

insubizzjoni.

Lista tax-Xhieda.

Elenku tad-Dokumenti.

Notifika Konvenuta> 126, Narcisa, G[ar Barka, Triq Pietru

Griscti, Rabat.

Ir-Rikors Numru 116#2006 NC, fl-ismijiet Agius Carmel

vs Agius Antonia tinsab differita g[all-10 ta’ Ottubru 2006,

fid-9.00 a.m., g[an-notifika tal-konvenuta.

Re;istru  tal-Qorti ?ivili ( Sezzjoni tal-Familja) illum 15

ta’ :unju 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

2. Declares dissolved the community of acquests existing

between the parties and orders the same objects forming part

of the community of acquests be divided into two portions

that shall be assigned one to the plaintiff and the other to the

defendant…Omissis… and this if necessary by the

appointment of a referee to liquidate the same community of

acquests<

3. To apply against the defendant entirely or in part the

provisions of  articles  48 and#or 51 to 55A of the Civil Code

(Chapter 16 1984  Edition of the Laws of Malta)<

4. To order the defendant to assign to the plaintiff within a

short and peremptory period that shall be fixed by this Court

all the dotal and paraphernal objects of the same plaintiff and

failing which be condemned to pay the plaintiff their value as

they shall be liquidated if necessary by the appointment of a

referee.

With costs against the defendant who is from now

summoned so that a reference to her evidence be made.

List of Witnesses.

List of Documents.

Notify Defendants> 126, Narcisa, G[ar Barka, Pietru

Griscti Street, Rabat.

The application Number 116#2006 NC, in the names Agius

Carmel vs Agius Antonia has been put off to the 10th October

2006, at 9.00 a.m., in order that the defendant be notified.

Registry of the Civil Court (Family Section) today 15th

June 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim’Awla permezz

ta’ digriet mog[ti fil-31 ta’ Jannar 2006, fl-atti ta/-?itazzjoni

numru 508#2005 GCD, fl-ismijiet Mark Caruana versus

Mohamed El Hanghari, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni

biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-konvenut, a tenur ta’

l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Mark Caruana ID No. 0022678M, 15#2, Triq id-Daqqaqa

Bir]ebbu;a, ippre]enta ?itazzjoni, fil-Prim Awla tal-Qorti

?ivili, fis-26 ta’ Mejju 2005, kontra Mohamed El-Hanghari,

Flat 4, Qasam {al Tmien, Blokk 1, i]-}ejtun, fejn talab il-

konvenut jg[id g[aliex g[ar-ra;unijiet premessi<

1. m’g[andux ji;i ddikjarat unikament responsabbli g[all-

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by

means of a decree given on the 31st January 2006, in the

records of the Writ of Summons number 508#2005 GCD, in

the names Mark Caruana versus Mohamed El Hanghari,

ordered the following publication for the purpose of service

of the defendant, in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

Mark Caruana ID No. 0022678M, 15#2, Daqqaqa Street

Bir]ebbugia, filed a Writ of Summons, in the First Hall Civil

Court, on the 26th May 2005, against Mohamed El-Hanghari,

Flat 4, {al Tmiem Quarters,  Block 1, }ejtun, whereby he

asked the defendant why for the reasons premised<

1. he should not be declared solely responsible for the
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in/ident in kwistjoni li se[[ fit-30 ta’ :unju 2003, fil-limiti

tal-Gudja u li fih sofra danni l-attur Mark Caruana.

2. m’g[andhomx ji;u likwidati d-danni li sofra Mark

Caruana b[ala konsegwenza ta’ l-imsemmi in/ident,

okkorrendo bl-opra ta’ periti nominandi, konsistenti dawn

id-danni kemm f’damnum emergens kif wkoll f’lucrum

cessans, u

3. m’g[andux il-konvenut ji;i kkundannat i[allas lill-attur

dik is-somma li ti;i hekk likwidata minn dina l-Onorabbli

Qorti, bl-img[axijiet mid-data tan-notifika ta’ din l-istess /

itazzjoni.

Bl-ispejje], kif jing[ad fi/-/itazzjoni kontra l-istess

konvenut, li jibqa’ minn issa in;unt g[as-subizzjoni. G[al

fini ta’ kompetenza ji;i dikjarat illi l-ammont preti] je//edi

s-somma ta’ [amest elef u wie[ed liri Maltin (Lm5,001).

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum 15 ta’ :unju 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

incident in question which occurred on the 30th June 2003,

in the limits of Gudja and whereby the plaintiff Mark Caruana

suffered damages.

2. why there should not be liquidated the damages that

Mark Caruana  suffered as a consequence of the said accident

if necessary by means of the appointment of experts,

consisting these damages both in damnum emergens and in

lucrum cessans, and

3. why the defendant should not not be condemned to pay

the plaintiff that sum that shall so be liquidated by this

Honourable Court, with interests from the date of service of

this same writ  of summons.

With costs, as stated in the writ of summons, against the

same defendant who is from now summoned so that a

reference to his evidence be made. For the purpose of

jurisdiction it is being declared that the amount claimed

exceeds the sum of five thousand and one Maltese Liri

(Lm5,001.00).

Registry of the Superior Courts, today 15th June 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tat-22 ta’ Mejju 2006, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) ta’ Spencer Hill, Marsa,

ippre]entaw Talba, fis-16 ta’ Marzu 2006, fejn talbu lit-

Tribunal sabiex jikkundanna lil Pauline Gravina (ID

420866M) ta’ Redeemer, Flt 3, Dawret {al G[axaq, {al

G[axaq, sabiex i[allas lis-so/jetà attri/i s-somma ta’ mija u

dsatax-il lira Maltija u sitta u sittin /ente]mu (Lm119.66)

liema ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet.

Il-kaw]a (224#06DC) hija differita ghall-10 ta’ Lulju 2006

fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 15 ta’ :unju

2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal of 22nd May 2006, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) of Spencer Hill, Marsa filed a

Claim on the 16th March 2006 whereby they asked the

Tribunal to condemn Pauline Gravina (ID420866M) of

Redeemer, Flat 3, Dawret {al G[axaq, {al G[axaq to pay

the plaintiff company the sum of one hundred and ninteen

Maltese liri and sixty six cents (Lm119.66) which amount is

due to the plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim Number 224#06DC) is put off on the 10th

July 2006 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 15th

June 2006.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Prim’Awla tal-Qorti ?ivili permezz

ta’ digriet mog[ti, fit-3 ta’Marzu 2006, fl-atti tar-Rikors

Numru 191#05, fl-ismijiet Anthony Azzopardi vs Ray

Debono, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’

notifika fil-konfront ta’ l-intimat a tenur ta’ l-Artikolu 187(3)

tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors ippre]entat fil-Prim’Awla tal-Qorti

?ivili, fl-24 ta’ Jannar 2006, ir-rikorrenti Anthony Azzopardi,

talab li jkun ammess g[al benefi//ju gratuwitu [alli jkun

jista’ jippro/edi kontra l-intimat sabiex i[allas is-somma ta’

Lm12,050 li ;ew mislufa lill-konvenut brevi manu.

Rikorrenti> Blk 2, Flat 3, Yacht Marina Apts, Triq ix-Xatt,

Pietà.

Intimat> 34, Triq il-Lunzjata, Tas-Sliema.

Lill-Marixxall tal-Qrati.

G[arraf lil Ray Debono illi Anthony Azzopardi ppre]enta

Rikors fil-Prim Awla tal-Qorti ?ivili biex ji;i mog[ti li

jmexxi bil-benefi//ju ta’ l-G[ajnuna Legali u av]ah biex fi

]mien erbat ijiem minn mindu jir/ievi dan l-att jg[arraf lil

dawn ta[t iffirmat g[aliex il-pretensjoni mi;juba fir-rikors

m’g[andhiex ti;i milqug[a kif jing[ad fl-Artikolu 911 tal-

Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura ?ivili.

Uffi//ju ta’ l-Avukat ta’ l-G[ajnuna Legali

Qrati tal-:ustizzja, Valletta.

Illum 29 ta’ Novembru 2005.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum 15 ta’ :unju 2006.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the First Hall Civil Court by

means of a decree given on the 3rd March 2006, in the records

of the Application Number 191#05, in the names Anthony

Azzopardi vs Ray Debono, ordered the following publication

for the purpose of service of the respondent in terms of Article

187(3) of Chapter 12.

By means of an Application , filed, in the First Hall Civil

Court, on the 24th January 2006, the applicant Anthony

Azzopardi, prayed that he be admitted to the benefit of legal

aid so that he may proceed against the respondent to pay the

sum of Lm12,050 which were granted on loan brevi manu to

the respondent.

Applicant> Blk 2, Flat 3, Yacht Marina Apts, Wharf Street,

Pietà.

Respondent> 34, Lunzjata Street, Sliema.

To the Marshall of the Courts.

You are to inform Ray Debono that Anthony Azzopardi

filed an Application in the First Hall Civil Court in order to

be allowed to apply for the benefit of Legal Aid and warn

him so that within four days from when he receives this act

to inform the undersigned why the claim brought forward in

the application should not be upheld as provided in Article

911 of the Code of Organisation and Civil Procedure.

Office of the Advocate Legal Aid,

Courts of Justice, Valletta.

Today 29th November 2005.

Registry of the Superior Courts, today 15th June 2006.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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